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EL SISTEMA SOLAR 1y

LONGITUD DEL ARNO

Un afio es el tiempo que tarda un planeta en dar una vitelta compley
alrededor del Sol. Un nene de un afio en cada planeta tendria, caleulpdy
unidadas terrestres, la siguiente édad: 1

MERCURIO. .. 88,0 dias terrestres JUPITER .. 1186 afigs teTresty

IVENUIS” e 2T 3 SATURNO .. 2946 g
IIERRA . ., 2G5 o URANO' .... 84,0238
MARTES . 1,88 afios terrestres NEPTUNO.. 164,79

PLUTON ... 248,43 afios terrestres

o lo hace siempre con la mism
mente circular. Cuando estd iy
cerca de su “primario” (el astro alrededor del cual gira), viaja mds rapido quég
cuando estd mds lejos. En promedio, las velocidades con que los planetas recorrely
sus rbitas son las siguientes (en kilémetros por hora): =

MERCURIO ........... 176.400 JUBITER ....... .. S 48.110°

RIS o R 128,900 . SATURNO ... ... 35.640

BERL T o b 109.890 URANO ,.... ... 24,950

RARWE . ) A 89.100 NEPTUNO ...... % 20200
FLUTON - . 5 ol 16.0007
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sia cientifica? La Tierra es wh
fgﬁfi;zrro en el cielo, y lo que pasa
en este guijarro en el _cwlo, al fin y
al cabo, no tiene cast m;:%:mtg Jeﬂ:PZ:

ia. JQué peso puedae er,
mﬁnsg hisfm"ia de las galaxias, las 1A% 4Ue el h
luchas de un pais conira otro que
ocurren en este planeta tar pe_queno,l .
perdido en un rincén cualquiera de {: B
Universo? (Qué sentido tienen los €Sy

jvisi ania es de
ciales, las divisiones en 4;1) g g
uetamente nuestra pr
deberd extraiiarnos,
algin lugar en €

rejuicios 14 ; ne
Eastas, la pretendida “superiorid

bitante de la : eatre Sty
llega a ser um término ‘ﬂrﬂ’i‘if}o lt_ol'rltces,, g

hermandad

terrestre

L drama de la existencia, para el
lector de fantasia cientifica, se

sarr i ue Mno _
olla en un escenarto qv T
fi?zne limites: en todo el Universo. CUANDO e

Esta superacién de todo confin habi-
tual, ademds de despertar la fantasia,
entretener y estimular el ‘pensm’mgn
to, crea un Muevo y mds auténiico

sentido de hermandad humana.

0ué es la Tierra pare el lector de

i
iro, cuando "ha-  esc
de un pueblo sobre 0170,

EDITORIAL

cacién tan restringida, como serid

panll i
decir “‘genovés. 0 M

dera a la huma-

nidad como a U todo, no hay

razas superiores O
dos los terrestres tien:
destino, corren los mism
y progresan por una
se borra la importanci
de sus rencillas. :

Cuando Roma signi
bastaba con decir “so
Roma’. “Mi patria es e
cen ahora los espiritus

ienen el mismo

misma senda,
a de las causas

ficaba Mundo,
1 Mundo”, di-

que conside-
r hombre es

i i i e no
superior @ cualquier aiributo d

bleza o de casia.
aportes inte

Y pronto tendrentos
es, en los cua
rd que nuestra ciuda-
Buenos Aires, Zarich 0
e se expresard

)
Tierrd' o “torrestre’  Trestre. Y no

cual se nos pregunte donde estd la
Tierra. . .

L horizonte mental del hombre

moderno se amplia mds allé de
todo limite, mds alld de todo prejui-
cio. En el pasado surgian y se des-
plomaban imperios, florecian y de-
caian civilizaciones, pero el hom-
bre comiin no sabia nada de todo
eso: su vida, encerrada dentro de los
limites infranqueables determinados
por su escasa cultura y por lo rudi-
mentario de los medios técmicos,
transcurria sin perceptible progre-
so. Ahora el mundo se transforma
de un aiio para otro, y el progreso
impulsa con irruencia irrefrenable,
no sélo a los grandes sino a todos
y cada uno de los hombres chicos.

El dia en que el hombre conquis-
te el espacio parecerdn rifias de pe-
rros vagos las guerras mundiales. La
conquista del Universo borrard los

rencores, las envidias, las diferen-
cias, y la magnitud de la tarea comiin
hard olvidar la pequeiez de las lu-
chas fratricidas. Serd la culminacion
del mismo proceso histérico que de
conjuntos cadticos de pequefios esta-
dos medioevales ha hecho grandes
naciones.

EL lector de fantasia cientifica es,
por definicién, una persona cuya
mentalidad es mds que moderna: per-
tenece al grupo, numeroso por cier-
to, que tiene sed de comocimientos,
y goza en dejarse transportar, en alas
de la fantasia, hacia mundos lejanos
en el tiempo y en el espacio, y goza
en escudrifiar problemas que rayan
con lo imposible. En esa bisqueda
tan apasionante de emociones nue-
vas, los lectores de fantasia cientifi-
ca constituyen la vanguardia de una
humanidad exenta de tabis y de
odios.

storico de Revﬁ?ﬁﬁ"g ntingsrowixyw.ahira.com.ar




Por mar se viaja en lancha o en

palacios flotantes como el Nor-

mandie. No hay razén para creer

que en el espacio se pueda viajar

sélo con las astronaves de los hé-
roes de las historietas.

departamento

ADA vez que veo al portero se
C me pone la camne de gallina —
dijo Ruth al entrar, esa tarde.

Levanté la mirada de la mdquina
de escribir mientras ella dejaba los pa-
quetes sobre la mesa. Yo acababa el
segundo borrador de un cuento.

se alquila

por RICHARD MATHESON

—Carne de gallina —repeti.

—Si, tal como lo oyes; tiene una
manera de deslizarse parecida a la de
Peter Lorre.

—Peter Lorre —dije, todavia envuel-
to en la bruma creaéora.

—Querido —imploré Ruth—, te ha-
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blo en serio. Ese hombre es un reptil.

Sacudi la cabeza, tratando de salir
de mi abstraccién.

—Amor mio, ¢qué quieres que ha-
ﬁa ese Igobre tipo con su cara? —le

ije—. Herencia, ¢sabes? Déjalo vivir.

Ruth se dejé caer en una silla jun-
to a la mesa y comenzé a alinear las
latas que habfa traido del almacén.

—Escucha —me dijo.

Cada vez que Ruth se dispone a
“revelarme” algo, emplea inconsciente-
mente un tono serio, grave.

—Si, querida —apoyé un codo so-

gentifES AR WWANVA KAl eB¥t.ar

llustrado por SALVA

bre la miquina de eseribir y la con-
templé pacientemente.

—Quitate esa expresién de la cara,
Rick. Y no me mires como si fuera
una idiota.

Le sonrei. Estaba cansado.

—Lo lamentaris —me dijo— cuando
una noche aparezca ese hombre con
un hacha y nos descuartice.

—No es més que un Pobze diablo
que se gana la vida trabajando. Frie-
ga los corredores llena la caldera. ..

—Tenemos calefaccién a petréleo
—replicé Ruth.




ey

& r:u————z::-gaw;r—;—— -

_Si tuviéramos calderas, alimenta-
ria el fuego. Seamos caritativos. Tra-
baja como nosotros. Yo escribo move-
los; él barre los pisos. ¢Quién puede
decir cusl de los dos hace mas pot
la civilizacion?

—Muy bien —exclamé Ruth resig-
nada—. Muy bien, si no quieres en-
frentar los hechos. ;

—:Cuéles hechos? —insisti. Habia
decidido que era mejor dejarla hablar
antes de que la idea le agujereara las
sienes.

Su mirada se enscmbrecid.

—Escuchz. Ese hombre tiene algu-
ne razén para estar aqui. No es un
portero. No ‘me sorprenderfa que. ..

—Que esta casa de departamentos
escondiera un garito 0 un ejército de
; enemigos piblicos, una banda de fal-

| sificadores o de asesinos.

i Ruth estaba ya en la cocina dispo-
{ niendo las latas y las cajas en el ar-

mario.
“ —Muy bien, muy bien — dijo, y
con eso me queria decir: “si luego te
asesinan Nno Vengas a mi Para que me
conduela”—. Hice cuanto pude. Pero
sucede que me casé con una mula.

Entré a la cocina vy, deslizando mis
brazos alrededor de su cintura, la besé
en el cuello.

—No hagas eso —murmuré volvién-
dose—. No puedes cambiar de tema
tan fcilmente. El portero es. ..

—;Estés hablando en seriol —le di-
je. Me sorprendié la fijeza de su mi-
rada.

_Asi es. Ese hombre me mira de
una manera Tara.

—:De qué manera? —pregunté.

Lo pensé durante algunos segundos.

—Como. . ., como si anticipara algo.

Me sonref.

—No lo puedo culpar. ¢Quién no
lo haria?

—No me entiendes. No quiero de-
cir ‘'de esa manera.

—:Recuerdas la vez que pensaste

que el lechero era un asesino de la
mafia?

—No me importa.

Volvi a besarla en el cuello.

—Comamos ahora. Ya hablaremos
de eso después.

Ruth refunfufié:

—:Por qué trato de decirte nada?

—Porque me quieres.

Cerr6 los ojos.

—Renuncio —dijo suavemente, tra-
tando de parecerse a una santa en
la hoguera.

—Vamos, dulzura. Tenemos ya de-
masiados problemas.

Se encogié de hombros.

—FEst4 bien, estd bien.

—FEso es mejor —le dije—. ¢Cudndo
vienen Phil y Marge?

_A las seis. Tenemos lechén.

—zAsado?

—Hmmm.

—Te lo compraré.

—Ya lo has hecho.

—Entonces volveré a la maquina de
escribir para que podamos pagarlo.

Mientras trataba de idear otra pé-
gina la of hablar en la cocina. Distin-
gui un “,cesinados en nuestras camas’,
o algo por el estilo.

S muy raro —dijo Ruth esa no-
che mientras cenébamos.

Phil y yo nos sonreimos.

—Yo creo lo mismo —afirmé Mar-
ge—. ¢Quién oyd hablar jamés de un
departamento de cinco habitaciones,
con muebles, por sélo 65 dolares? Ca-
lefaccién, heladera, lavadora, jes fan-
tastico! : )

—Muchachas —dije—, no analice-
mos. Todo lo que tenemos que hacer
es disfrutarlo:

—Oh! —Ruth sacudié su bonita ca-
beza rubia—. Si un hombre te dijera
“aqui tiene usted un millén de dola-
res, viejo’, probablemente los recibi-
rias.

—Por supuesto —admiti—. ¥ luego
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saldria como alma que ileva el diablo.

—Eres ingenuo. Crees que detréds
de cada hombre se esconde un Santa
Claus.

—Penséndolo bien, es algo raro —di-
jo Phil.

~—Lo pensé. Un departamento de
cinco habitaciones, flamante, amuebla-
do con un gusto més que bueno, pro-
visto de la mejor vajilla. . .

Apreté los labios. De tanto escribir
sobre la vida en Marte uno puede per-
der contacto con la realidad. Tal vez
fuera verdad. Comprendf lo que me
qu.e_rian decir. Claro estd, no lo ad-
mitirfa nunca. ¢Echar a perder mi jue-
go con Ruth? Jamds,

—Creo que nos cobran demasiado
—dije.

—iDios mio! —como de costum|
But.h me tomaba en serio—. {Del:nr::
siado? {Cinco habitaciones, muebles
pla.tos, sdbanas, televisorl ¢Qué mé;
quieres? ¢Una pileta de natacién?
r‘a—Con una pequefia me conforma-

Ruth miré a nuestros invitados.

—Discutamos este asunto con
ma. Supongamos que la cuarta
Gue oimos es sélo el viento que
pea ]Sa veritana.

—So0y el vien
g _}:ﬂ 5 to que golpea la ven-
: —Escuchen —Ruth volvié a hablar
e sus presentimientos—. ¢Y si este lu-
gar encerrara una trampa? ¢Si s6lo ne-
cesitaran gente para cubrir las aparien-
cias? Eso explicaria el precio. ¢Recuer-
dan cudntas personas vinieron cuando
fgsr?enzamn a alquilar los departamen-
. Lo recordaba tan bien como Phil o
Marge. La tnica razén por la que con-
seguimos los departamentos fué que
acertamos a pasar frente al lugar cuan-
o el portero coloc6 al letrero: “se al-
quila”. Los cuatro nos abalanzamos.
Recuerdo nuestra sorpresa, nuestro de-
le1lte, cuando supimos el precio. Esté-

‘ ntinasapmwewcahirasgom.ar

cal-
voz
gol-

bamos dpai?n&o més del doble por la
e

mitad s habitacione mi
b]elg l:lviejc;s, ademss. giLiday: mm':-
Phil y Marge, Ruth y yo, fui
primeros inquilinos. Ayl Ydia s;;nuoiixi:e
el lugar fué asaltado por multitudes de
ﬁl.:Et?ls sin techo. Ustedes saben qué
.ticil es co i
TN n_scgulr un buen departa-
—Les digo que aqui pasa al
—terminé Ruth—. e;qY sg) Eijafo%o::b?
des eﬁl el portero?
—Es un il — :
b reptil —me apresuré a agre-
—Lo es —ri6 Marge—, Ti
- ge—. Tiene algo
I_f) r;s.peluznante y los ojos de Peter

—¢lo oyes? —Ruth saboreab
triunfo. =
—Amigos —dije levantando una ma-
no conciliatoria—, si algo sucio se estd
tramando a nuestras espaldas, a nos-
?;ros no nos concierne en absoluto.
asta ahora no han pedido nuestra
i:lolaboramén. Estamos viviendo en un
b:jr;nos{oQ lzgﬁr por ?un alquiler muy

: ué haremos? ¢Echarlo tod
perder? ki

—¢Y si nosotros estuviéramos incluf-

dos en los planes? —pregunté Ruth.

—¢Qué planes, querif:?n

—No sé, pero presiento algo.

—c¢Recuerdas la vez que presentiste
que habfa fantasmas en el cuarto de
bafio? Era una laucha. Te dije que
los fantasmas no frecuentan los bafos
Y si ?lgmen tiene planes siniestros m;
trab?]a como portero. Eso reduce de-
maIs{Iad; su ragio de accién.

uth comenzé i

g a retirar los platos de

—También ti te casaste con un cie-
go —dijo a Marge.

—Todos los Eombres son ciegos
—respondié Marge, acompafiando a mi
lazarillo a la cocina—. Debemos hacer
frente al peligro solas y sin desma-
yO0S. . .

Phil y yo encendimos cigarrillos.




—Dejéndonos de bromas —dije de
manera que las muchachas no oye-
ran—, ¢crees que pasa algo?

Phil se encogié de hombros.

—No sé, Rick. Pero te diré que es
extrafio encontrar un depaftamento
amueblado tan barato. .

Sf, pensé despertando al fin. Es
muy extrafno.

la mafiana siguiente me detuve
A_para charlar con nuestro (f-ohcm.
Johnson camina todas las tardes por
el barrio.

—Hay pandillas que alborotan la ve-
cindad —me dijo—, mucho tréfico y
ademds, después de las tres de la tar-
de, hay que vigilar a los chicos. =~
“Es un buen hombre y muy diverti-
do, ademés. Conversamos cada vez que
salgo de casa.

—Mi esposa sospecha que en mnues:
tra casa pasan COsas Taras —le dije.

—También lo sospecho ﬂo —replico
Johnson muy serio—. He llegado a
conclusién de que, dentro de esas pa-
redes, obligan a nifios de seis afos a
trenzar canastas a la luz de una vela.

—Bajo el litigo de una vieja bruja
—agregué yo. :

aﬁsix%tib ’éravementc. Luego mird a
s alrededor como si estuviéramos tra-

algo.

ma-r-l'(li\?o IE dird nad? a nadie, gYerdad?

iero i tigar el caso yo solo.
Quf ?hrlf!szfxs Ele dije pal);neéndole el
hombro—, su secreto no saldra de es-
tos labios.

—Se lo agradezco —me contesto.

Nos reimos.

—:Cémo estd su esposa? —me Ppre-
gunto. ; : ;

—Mi esposa sospecha, investiga, cu
Imsj?fodo marcha normalmente, en-
tonces.

—Asi es. Supongo que comenzaré

a preocuparme cuando ella cambie su

actitud.

—Pero, iqué es lo que ella sospe-
cha, realmente?

Sonrei. _

—Ella piensa que el alquiler es de-
masiado barato. lodo el mundo paga
mds, segin mi esposa, por mucho me-
nos. .

—¢Es verdad eso? :
—Sf —le contesté, golpedndole amis-
tosamente el brazo—. No se lo cuente
a nadie. No quiero perder un buen
negocio. ;

gf después de esas palabras fui a la

tienda.

O sabfa. Lo sabia —dijo Ruth.
Me clavd la m(iirada por sobre
a pila de ropa mojada. :
ur!r—gPQué es I]f) ql:!E] sabias, quenda?
—dije mientras de]gba el paquete de
sébanas que habia ido a comprar.
—En este sitio hay una trampa
—Jevanté la mano como gara hacerme
una advertencia—. No abras la boca.
Esciichame bien.
Me senté.
—Si, querida. Ni una palabra.
—Encontré méquinas en el sétano
—dijo, y esper6é mi reaccifin.
—¢Qué clase de 'méqmpas,
¢Extinguidores de incendios?
Apretd los labios. B
—Por favor —dijo ya algo irritada—.
Yo las vi. \
Estaba muy seria. ) :
—También yo estu:e abajo y, sin
0, munca vi maquinas.
cmﬁft "miré a su alrededor. _No me
gusté la manera en que lo hizo. Pa-
recia temer que alguien estuviera aga-
zapado detrés de la ventana, €sct-
chando. J
—Estén debajo del sétano —me dijo
' mpuy segura.
E Iz/li r(g)lsltro reflejaba la duda.
—iDemonios! _exclamé—, jven y te
rarél
moétarlt:fmos al corredor tomados de la
mano y entramos en el ascensor. Ruth

querida?

tenia una expresién grave y apretaba

fuertemente mi mano.

—¢Cuéndo las viste? —pregunté, in-
tentando entablar conversacién.

—Cuando fui abajo al lavadero. En
el pasillo, al volver con‘la ropa, vi

una puerta. Estaba entreabierta.

—:2Y ti entraste?

Me miré exasperada.

_ —Entraste —conclui.

—Bajé los escalones, habia luz y. . .

—Y viste méquinas.

—Exactamente.

—:Grandes?

El ascensor se detuvo y la puerta
se abrié. Salimos.

—Ahora lo verds — encontramos
una pared lisa—. Es aqui.

La miré. Golpée con los nudillos.

—Querida. .. —dije.

—iNo hables! —safté Ruth—. :Nun-
ce oiste hablar de puertas ocultas en
una pared?

—¢Estaba esa puerta dentro de la
pared?

—Probablemente la pared puede co-
rrerse sobre la puerta —dijo Ruth al
par que la go(lipeaba suavemente, Pa-
recfa muy solida—. Demonios, te digo

ue la vi. Me imagino lo que vas a
ecir.

No lo dije. Me quedé mirdndola -fi-

jamente.

—dSe les ha perdido algo?

A nuestras espaldas la voz del por-
tero sonaba como la de Peter Lorre,
ba%‘ e insinuante,

uth quedé como petrificada. Nos

habia encontrado completamente des-
prevenidos.

—Mi esposa cree que hay un. ..

—Le estaba mostrando a mi marido
cémo se debe colgar un cuadro —se
apresuré a decir Ruth—. Esa es la ma-
nera de hacerlo, querido —se volvié
hacia mi—. (c.;lolml:as ellclavo en 4ngulo
y no perpendicular a la pared. ¢Com-
prendes ahora? : P ok

- El portero sonrié.

—Ya lo veo —balbuceé yo. Sentf
sus ojos clavados en nuestras espaldas
mientras volviamos al ascensor.

Cuando la puerta se cerr6, Ruth in-
terpelé furiosa:

—¢Qué estds tratando de hacer?
¢Quieres que nos descubra?

—iQué. . .?

—No importa. Hay mdquinas alli
abajo. Méquinas enormes. q#o las wvi.
Y él sabe que estdn alli.

—Nena —dije—, ¢por qué no. ..?

—Mirame —me dijo rdpidamente.

La miré.

—:éCrees que estoy loca? Dimelo
ahora. No vaciles. . .

Suspiré.

—Creo que eres imaginativa.

El disgusto se reflejé en su rostro.

—Eres tan malo como. . .

—Tu y Galileo —agregué—. Les su-

cede a todos los genios. Sé que aca-
rrea muchos sufrimientos superar a
la propia generacién.
- —Te las mostraré —continué Ruth
imperturbable—. Bajaremos otra vez
esta noche, cuando el portero se duer-
ma. Si es que alguna vez se le ocurre
hacerlo.

Comencé a sentirme preocupado.

—Querida, basta ya. Conseguirds
alarmarme.

—ijAl fin! Crei que necesitarfa un
huracén para lograrlo.

Permaneci toda la tarde frente a la
maquina de escribir sin hacer nada.

Nada mis que preocuparme.

No podia comprender. ¢Tendrfa ra-
zén Ruth? Muy bien, pensé. Ella vié
una puerta que alguien dejé abierta.
Accidentalmente. Eso era evidente. Si
realmente habia miquinas enormes co-
mo Ruth decia, la gente que las puso
allf no debfa de querer que nadie cono-
ciese su existencia.

" Una casa de departamentos alqui-

lados. Y enormes méquinas. bajo- su

sbtano. BTN
¢Qué significaba todo-eso?

ii‘ Archivo Histérico de Reaistas A
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UTH estaba livida. Temblaba co-

mo el nifio al que le leen la pri-
mera historia de terror. b

—El portero tiene tres 0jos:

_Ouerida —le dije. Mis brazos la
rodearon. Estaba realmente g:sustad?.
Casi me pareci6 que yo tambxcnltema_
miedo, y mo porque al portero le so

brara un 0jo.

Al principio no dije nada. ¢Que

puede uno decir cuando le o ?63 ul;

Jargo rato. Luego hablé en voz baja,

€s algo semejante? Tem

con timidez:
—No me crees.
Tragué saliva.

—Nena... —le dije, sintiéndome

indefenso.

—Esta noche" bajaremos -—dﬁquiéiﬁ 5
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Esto es muy importante. Ya no po-
demos bromear. at i
—No creo que debiéramos. .. —c0
mencé a decir.
—Yo bajaré —su voz sonaba agu-
a ahora, casi histérica. .
- —1Te 'digo que hay mdquinas alli!
Se eché a llorar. Le acaricie el pe-
lo y le hice reclinar la cabeza en mi
hombro. . . ’ . ot
—Muy bien, querida, como fu quic
ras. 3 Ay
Trato6 de decirmelo entre agnmb(,)
pero no pudo. Una vez que se hubo
calmado Fa escuché. No queria agitar
la mds. Supuse que erd lo mejor que
dia hacer. 1
W—Caminaba por el corredor, hacia
abajp, Pensé que habia llegado el -co-

istorico de Revistas Argentinas | wyyw.ahira,com.ar

rreo de la tarde. Sabes que de vez
en cuando nuestro cartero. . .

—Lo sé, .querida; viene dos veces
cuando la carga es muy pesada.

—No importa eso. Me crucé con el
portero. . .

—¢Y luego? —estaba casi asustado
por lo que no me habia dicho todavia.

—Me sonri6 —dijo Ruth—. Ya sabes
cémo lo hace. Con esa sonrisa dulce
v siniestra,

No le discuti. Yo todavia pensaba
que el portero era un pobre diablo
que habia tenido la desgracia de na-
cer con una cara digna de una pelicu-
la terrorffica.

—¢Qué pasd entonces?

—Nos cruzamos. Yo temblaba por-
gue adverti que me miraba como si
supiera algo de mi, algo que yo igno-
raba. No me importa lo que digas.
Eso es lo que senti. Y entonces. . .

Se estremecid. Le tomé una mano.

—:Entonces?

—Senti que me miraba.

Yo también lo habia sentido cuando
nos habia encontrado en el sétano.
Sabia lo que ella querfa decir. Se po-
dia sentir la mirada de ese hombre.

—Muy bien —le dije—. Te creo.

—Pero no creeras esto —continué en
un tono helado—. Cuando me volvi
para mirar, él se alejaba de mi.

—Es decir que los dos se volvieron
a un tiempo.

Ruth golped la mesa.

—Yo me volvi. El no lo hizo.

—Pero dijiste. . .

—El me estaba mirando. Se aleja-
ka, su cabeza miraba hacia adelante,
¥, sin embargo, me miraba.

Quedé sin habla. Le acaricié la ma-
no sin saber muy bien lo que hacia.

—¢Cémo, querida? —me of pregun-
tarle.

—Habia un ojo en la parte de atris
de su cabeza.

—jAlma mial
Cerr6 los ojos. Retiré su mano de

entre las mias y apreté los labios. Vi
rodar una ldgrima por su mejilla iz-
quierda. Estaba mortalmente palida.

—Lo vi —me dijo suavemente—.
Dios sabe que vi ese ojo.

No sé por qué prosegui la conver-
sacion. Querfa olvidar toda la histo-
ria, pretender que nunca habia suce-
dido, pero era imposible.

—:Por qué no lo vimos antes, Ruth?
IHemos visto la nuca de ese hombre
més de una vez.

—:¢Lo crees? —dijo ella—. :Lo crees?
. —Amor mio, alguien debe haberla
visto. ¢O crees que nunca estuvo na-
die a sus espaldas?

—Sus ca[?ellos se abrieron, Rick, y
antes de escapar vi cémo volvian a su
lugar tapando aquel ojo.

¢Qué podria decirle a mi esposa?
¢Que estaba loca? ¢Que desvariaba?
¢O el viejo y gastado “has estado tra-
bajando demasiado”? No habia traba-
jado demasiado. Yo me gano la vida
escribiendo. Aunque, tal vez, realmen-
te habia trabajado demasiado... con
la imaginacién.

—¢Bajards conmigo esta noche? —me
preguntd.

—Si, querida. Pero ahora, ¢me ha-
rds el favor de acostarte un rato?

—Oh, no, no es nada de eso.

—Ve a acostarte —le dije firmemen-
te—. Iré contigo esta noche, pero aho-
ra quiero que descanses.

ué al dormitorio y of crujir los re-
sortes cuando se sentd, y los volvi a
ofr cuando estiré las piernas y se dejé
caer en la almohada.

Entré a la habitacion un poco mis
tarde para echarle una frazada encima.
La encontré mirando el techo. No le
dije nada. No creo que tuviera deseos

de hablarme.

¢ UE puedo hacer? —le dije a
G P,

Ruth se habfa dormido. Yo habia
atravesado el hall para ver a mi amigo.
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_Tal vez los vié —me decia Phil—.
¢No es posible?

—Si, seguramente. ¢Y qué miés?

—Mira, quieres bajar y ver al por-
tero? ¢Quieres. ..?

—No —le dije—. No hay nada que

mos hacer.

—aIrés al sétano con ella?

_Sj ella insiste. De otra manera no.

—Cuando vayan, vengan a buscar-
nos.
Lo miré frunciendo el cefio, con cu-
riosidad.

—¢Quieres decir que te he conven-
cido?

Me mit6 de un modo particular.
Vi coémo se movia su garganta.

—No se lo digas a nadie —me dijo.

Miré a su alrededor. Luego se vol-
vib.

—Marge me ha contado lo mismo
—agreg6—. Dice que el portero tiene
tres 0]os.

ALI después de la cena a com-
S prar helados. Johnson todavia es-
taba caminando.

—Le hacen trabajar demasiado —le
dije en cuanto comenzl a caminar a
mi lado.

Uranio en

vetas de uranio, dicen ahora

que muchas sales de este metal
mds viejas que contienen uranio

depésitos al comienzo Y al final

-

no se encuentra en muchas partes del M

-

—Esperan_que_ las pandillas locales
provoquen disturbios —me explicé de
esa manera tan suya, entre seria y Ii-
suena.

—Nunca vi que pasara nada aqui
—le dije distraidamente.

Se encogi6 de hombros.

—Me dicen que vaya y aqui estoy.

—Entiendo.

—¢Cémo esté su esposa? —agregd.

—Muy bien —le menti.

—¢Todavia ﬁviensa que el departa-
mento oculta algo?

_No —le dije, tragando saliva—. Ya
la he disuadido. Creo que todo no era
més que una broma. _

En la esquina nos despedimos. Por
alguna razoén no pude evitar que mis
manos temblaran todo el trayecto de
vuelta a casa. Y continuamente mira-

ba hacia atrés.

ICK, es la hora —dijo Ruth.

Le respondi con un 1\ﬁrur':ido

- me di vuelta en la cama. Me tocod

von el codo. Me desperté algo confu-

so y miré autométicamente al_ reloj. Los

niimeros luminosos me dijeron que
eran casi las cuatro.

—¢Quieres ir ahora? —le pregunté,

N SR ST SR e

los Andes

3 - -
Tom la cordillera de los Andes es zona propicud pard busecar

los geologos. Este precioso metal
(ndo, pero es probable
imientos. Canadd, Africa

y Europa occidental son 0tros Iugares_re}zdigores en uranio (los
dos primeros estén en plena produccion). LOS :
rios secos son también sitios apropiados para buscar uramo, por-

lechos de viejos

son solubles en agua. Las rTocas

de nuestro planeta: la era precimbrica. Se sabe que hubo nuevos

de la edad de los Teptiles gigan-

tes. Y esas tres épocas Son las tnicas, _seg"ﬂ.n arece, que eligio el

demasiado dormido para obrar con
tacto.

Hubo un silencio. Eso me desperto.

—¢Quieres? —insisti.

—Yo voy —me dijo con calma.

La mité en la semioscuridad y el
corazén comenzé a latir furiosamente
dentro de mi pecho. Tenfa la boca y
la garganta secas.

—Est4 bien, espera a que me vista.

Ella ya estaba vestida. La of hacer
café en la cocina mientras yo-buscaba
mis ropas. No se ofan ruidos. Quiero
decir que nada hacia suponer que sus
manos temblaran. Hablaba con suma
Jucidez. Pero cuando me miré en el
espejo del bafio, vi a un marido pre-
ocupado. Me lavé la cara con agua frfa
y me peiné.

—Gracias —le dije cuando me alcan-
76 la taza de café humeante. Me sen-
tia nervioso delante de mi propia es-

sa.

Ella no tomé nada.

—¢Estés despierto?r —me preguntd.
Ie hice un gesto afirmativo. %i a lin-
terna { el destornillador sobre la me-
sa de la cocina. Terminé el café.

—Estoy listo. Vamos de una vez.

Senti su mano en mi brazo.

—Espero que ti... —comenzd.
Luego volvi6 la cara.
. —Qué?
—Nada —dijo—. Serd mejor que va-
yamos.

Reinaba en la casa un silencio abso-
luto cuando salimos al pasillo. Estéba-
mos a mitad de camino del ascensor
cuando recordé a Phil y a Marge. Se
lo dije.

—No podemos esperar —replic6—.
Pronto amanecera.

—Iré a ver si se han levantado —le
dije—. No me llevard més de un mi-
nuto.

No me respondié. Se quedé ante la
puerta del ascensor mientras yo volvia
a recorrer el pasillo y golpeaba suave-
mente la puerta del departamento de

Phil. Nadie respondié. Miré hacia
atrds.

Ruth se habfa ido. i

Sent{ una puntada en el corazén,
aunque estaba seguro de que no ha-
bia peligro en el subsuelo.

—iRuth! —llamé, y eché a correr
hacia la escalera.

—iEspera un segundo! —oi gritar a
Phil desde su puerta.

—1No puedo! —le contesté, al tiem-
po que me lanzaba escaleras abajo.

llegar al sétano, vi la puerta del
ascensor abierto. De su interior salfa
un haz de luz. Estaba vacio.

Busqué un conmutador y no lo en-
contré, Me eché a andar Jo més répi-
damente posible por el oscuro pasadizo.

‘—jQuerida! —murmuré angustiado.
—iRuth! ¢Dénde estéds?

La encontré frente a una puerta que
se abrfa en la pared. '
—Y ahora £3ja de comportarte co-
mo si Ezo no estuviera en mis cabales

—dijo friamente.

Me quedé boquiabierto y senti que
una mano presionaba mi mejilla. Era
la mia.

Ruth tenfa tazén. Habia una esca-
lera. Y abajo se vefa luz. Escuché rui-
dos, ruidos de metales que entrecho-
can y extrafios zumbidos.

Tomé su mano entre las mias.

—Tienes que perdonarme, querida.
No sabes cuanto Il)g siento.

Oprimié fuertemente mi mano,

—No te preocupes ahora. Hay algo
muy raro en todo esto.

sent{ deliberadamente. Luego mur-
muré un “si”, comprendiendo que no
habia j;odido ver mi gesto en la os-
curidad.

—Bajemos.

—No sé si serd lo mejor —argiif.

—Tenemos que saber lo que pasa
—insistié, como si sobre ella recayera
toda la responsabilidad. '

—FEs que debe haber alguien abajo.

—No haremos més que asomarnos.
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Me di6 un leve empujén y cree que
la vergiienza me impidié echarme atrés.
Comenzamos a bajar. En ese momento
se me ocurrié que, si era verdad lo de
la puerta y las méquinas, también de-
bia de ser cierto aquello del portero ¥
sus fres.. -

Me senti un poco alejado de la rea-
lidad, de esa rea idad reptesentada por
ana casa de departamentos.

Nos detuvimos al pie de la escalera

el asombro nos enmudecio.

Habia méquinas. Méquinas fantés-
ticas. Y al observar su estructurd me
jmaginé qué clase de miquinas eran.
Habia escrito muchos articulos de di-
vulgacién cientifica y leido gran can-
tidad de cosas al respecto.

Me senti mareado. No es f4cil adap-
tarse répidamente a una situacién se-
mejante. En mi progia casa, en el sub-
suelo habfa. . . un depdsito de energia.

O sé cuinto tiempo transcurrio,

pero finalmente comprendi que
era necesario salir de alli e informar
sobre lo que ocurria. Tenfamos que
hacer algo. Antes que nada, salir,
pensé.

—Vémonos —dije.

Subimos los escalones mientras mi
mente trabajaba con furia, como una
méquina, elaborando ideas y teorfas.
Todas absurdas. Todas aceptables, in-
cluso las més alocadas.

Fué entonces cuando vimos cémo s€
nos acercaba el portero.

La primera luz del alma no conse-

uia ahuyentar la oscuridad. Aferré a
%\uth y nos ocultamos tras una colum-
na de piedra. Alli nos quedamos, con-
teniem?o ¢l aliento, escuchando el Tui-
do de sus pasos cada vez mAs cercanos.

Pas6 a nuestro lado. Llevaba una
linterna, pero no la movia en ningu-
na direccion. Marchaba en linea recta
hacia la puerta.

Al llegar al sitio jluminadg, por la

luz proveniente del sétano ohiv

No volvié la cabeza una sola vez. Se
hallaba de frente a la escalera.

Pero nos estaba mirando.

Se me cortd la res iracién. Me que-
dé inmévil, contemp}iando el ojo que
tenfa en la nuca. Y, aunque no tenia
una cara alrededor, ese ojo horrible
parecia conreir. Una sonrisa odiosa v
aterradora. Nos habia visto, ‘se diver-
tia con Nosotros y mno podiamos hacer
nada.

Entro, la puerta se cerrb a sus €§-
paldas y una parte de la pared se des-
liz6 hasta ocultarla por completo.

Durante algunos segundos, incapa-
ces de reaccionar; no hicimos més que
temblar.

_Ahora lo has visto —dijo Buth, al
fin.

—Si.

—Sabe que vimos las méquinas Y,
sin embargo, no hizo nada.

Una vez en el ascensor continua-
mos hablando.

—Tal vez no haya nada de malo en
esto —dije—. Tal vez. ..

Enmudeci de pronto. Recordé las
méquinas. Recordé qué clase de mé-
quinas eran.

—aQué vamos a hacer? —pregunté
Ruth asustada.

1a rodeé con mi brazo para con-
fortarla, pero yo también estaba asus-
tado.

—Ser4d mejor que Nos Vayamos de
aqui en seguida.

—:Asf? ¢Sin llevar nuestras €osas?

—Empacaremos Y saldremos inme-
diatamente. No creo que ellos pue-
dan...

—Ellos?

¢Por qué habia dicho eso? Tenia

ue tratarse de un grupo organizado.
%l portero no podia ha%er construido
o armado estas maquinas sin ayuda.

—Creo que el tercer ojo rtobustecit
mi teorfa. Y cuando nos detuvimos pa-
ra ver a Phil y a Marge y éstos pre-

oulrtisraiic s aR
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nsaba. Ruth no se mostré muy sor-
prendida. Probablemente ella lo &abia
do mucho antes. Lo que les dije

é esto:

—Creo que la casa es una aeronave
con propulsién a cohete.

Phil sonrié, pero cambi6 bruscamen-
te de expresion al notar que yo no
bromeaba.

—;Qué? —pregunté Marge, incré-
dula.

—Sé que parece un disparate, pero
esas mAquinas son realmente cohetes.
No sé cémo ellos... —no completé
la frase. Me parecia estar oyendo a
Ruth. Me encogi de hombros ante mi
inca acidad para comprender la tota-
tidad de lo que ocurrfa—. Todo lo que
sé es que son cohetes.

—:Eso no sigr;ifica que la casa sea
una. .. aeronave? —concluy6 Phi
voz débil. g

—Si —dijo Ruth.

Me estremeci, Eso parecia explicar-
lo todo. Mi esposa haEia acertado de-
masiadas veces en los tltimos dfas.

—Pero ¢qué sentido tiene todo es
to? ;preﬁﬁt? Marge.
—Pensandolo un —conclu
Ruth—, tiene sentido.poco r
0S vczlgviznos hacia ella.
—:Qué estds pensand -
da? —pregunté. ; o
—Ese portero —dijo— no es un hom-
bre. Lo sabemos. Ese tercer ojo lo
prueba. Estoy segura.
: —¢Quieres decir que realmente lo
tiene? —pregunté Phil asombrado.
—Lo tiene —asenti—. Yo lo vi.
. —No es un hombre —repitié Ruth—.
H_umanoide, sf, pero no de la tierra.
Si no fuera por el tercer ojo, seria
igual a nosotros. Pero podria ser total-
mente distinto, tan distinto que tal
vez le hayan cambiado su verdadera
forma. Le dieron ese tercer ojo para
que nos vigilase sin que nos diéramos
cuenta.
Phil se pas6 por el cabello una ma-
nc temblorosa.
—Suena a locura —dijo.

De ¢c6mo oler

L sistema que usa nuestro cerebro

para reconocer los olores es bas-
tante curioso, segiin una recientisima
teoria. El papel principal lo desempe-
fian grupos de 24 células nerviosas que
terminan en la nariz, formando lo que

3 se llama un glomérulo. Si una mo
dgl um.su_stancw olorosa toca un glomérulo, no se excitan Ilﬁgu;g
células; solo algunas de ellas, siempre las mismas, envian al ce-

rebro su sencillo mensaje: “tocada”. Si llega una molécula de otra

sustancia, son otras las células que se excitan, y asi cada olor tiene

su grupito de células que lo carac

teriza. Si alguien piensa que con

sélo’ 24 células serdn pocos los olores diferentes
24 T ue s
percibir, le aconsejamos que haga e[cdlculfo: jsonm?os 165115#02‘1:3
I’E?; cuanto a la intensidad del olor, depende del nimero de mo-
Ieggoaz que lleguen a la nariz. En cada fosa nasal tenemos unos
d‘l de esos glomérulos: si muchos de ellos transmiten la sefial
el mismo olor, lo sentimos fuerte. E1 minimo necesario para per-
cibir un olor no se conoce con exactitud, pero debe ser muy bajo.

Por lo-menos para ci

f‘h?aéxxmm'me&m

iertos “aromas”...
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Se hundié en un sillén. Lo mismo
hicieron las muchachas.

Yo permaneci de pie. No podia que-
darme quieto. Pensé que debfamos
echar a correr. Ellos no parecfan sen-
tir la proximidad del peligro. Final-
mente decidi que podiamos esperar

ue llegara la manana. Entonces le

irfa a ?ohnson o a algtin otro. Nada
podia pasarnos por el momento.

—Suena a locura —repitié6 Phil.

—Vi las médquinas —afirmé—. Estin
alli, realmente. No puedes escapar a
los hechos.

. —Escuchen —dijo Ruth—, probable-
‘mente son extraterrenales.

—:Puedo saber de qué estds ha-
blando? —pregunté Marge irritada. Era
evidente que tenfa miedo.

—Querida —aporté, sin mayor con-
viccibn—, has estado leyendo demasia-
das revistas de fantasfa cientifica.

—Crefste —respondié — que- estaba
loca cuando sospeché de este lugar.
También lo creiste cuando te dije que
habfa visto aquellas miquinas. ﬂo vol-
viste a creer cuando te aseguré que el
portero tenfa tres ojos. Bueno, al Tra—
cer, no me equivoqué nunca. Ahora
olvidate de la imaginacién. Para po-
der explicar todas esas cosas es ne-
cesario hacer algunas conjeturas. Ad-
mitirds también que no suceden todos
los dias.

Guardé silencio.

—¢Y si se tratase de seres de otro
planeta? —repitié6 Ruth dirigiéndose es-
ta vez a Marge—. Supongamos que
necesitan algunos habitantes de la tie-
rra para hacer experimentos. Para ob-
servarlos. .., aunque no sé con qué
beneficio.

La idea de que porteros de tres ojos
de otro planeta nos usaran en sus ex-
perimentos . tenfa algo de repugnante.

—:Qué mejor manera — continud
Ruth— que construyendo una aero-
nave impulsada dpor cohetes, que se-
meja una casa de departamentos, al-
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quilarla barato y llenarla répido de
gente? —hizo una pausa y nos mirb
sin parpadear—. Y luego esperar una
mafiana, temprano, cuando todo el
mundo duerma y. .. adids, Tierra.

Parecfa disparatado, pero mi senti-
do prictico me habfa inducido a error
tres veces. No me atrevia a dudar aho-
ra. No valia la pena correr el riesgo.
Algo me decia que Ruth podia tener
razon.

—:Pero toda la casa? —estaba di-
ciendo Phil—. ¢Cémo podrian soste-
nerla en el aire?

—Si se trata de seres de otro planeta,
probablemente nos llevan una ventaja
de siglos en materia de viajes a través
del espacio.

Phil intenté responder, pero }Jare-
cfa no encontrar las palabras. Al fin
dijo:

—Pero no parece una aeronave.

—La casa podria ser una especie de
caparazén que recubre a la nave —di-
je—. Probablemente lo sea. Tal vez los
dormitorios estdn incluidos en ella. Es
todo lo que necesitan. Alli es donde
todo el mundo estaria en las primeras
horas de la maiiana si. ..

—No —interrumpié Ruth—. No po-
drfan romper la cubierta sin llamar
mucho la atencién.

Permanecieron todos en silencio en-
vueltos en una nube de confusién y
de vagos temores. Temores apenas es-
bozados, ya que no es posible concre-
tarlos cuando apenas se sabe de que
se trata.

—Supongamos que es un edificio
—dijo Ruth —. Supongamos que la
aeronave estd fuera de él

Marge estaba completamente atur-
dida. Y porque estaba aturdida se eno-
jeba.
—No hay nada fuera de la casa.
{Eso es evidente!

—Esa gente debe de estar muy ade-
Jantada en las ciencias. Tal vez con-
sigan la invisibilidad de la materia.
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- Creo que todos nos estremecimos a
un tiempo.

-—ngi)da —dije.

—¢Es posible? —pregunté Ruth des-
afiante.

Suspiré. :

—Todo es posible —admiti—. Yo ya
no distingo una cosa de otra.

—Escuchen —dijo Ruth.

—No —le interrumpi—. Escucha tu.
Creo que nos hemos excedido un po-
co en este asunto, Pero hay miqui-
nas en el subsuelo y el portero tiene
tres ojos. Basdndonos en eso, creo que
hay motivos suficientes para que nos
vayamos de aqui. Esta misma noche.

Todos estuvieron de acuerdo.

—Seria mejor avisarle al resto de
los inquilinos —dijo Ruth—. No po-
demos dejarlos aqui.

—ILlevaria demasiado tiempo —repli-
c6 Marge. ,

—Pero debemos hacerlo —dije—. Co-
mienza a empacar, querida, yo les avi-
saré a todos.

Me encaminé hacia la puerta y to-
mé el picaporte.

' No pude abrir.

| /JE asaltd el pénico. Forceje¢ unos

instantes, tratando de a{Jrir. Por

un momento, dominando el terror, pen-

sé que estaba cerrada desde adentro.

Lo verifiqué. Estabacerrada por la
parte de afuera. b

Marge estaba a punto de gritar.

—iEs ciertol —exclamé Ruth horro-
rizada—. jOh, Dios mio, todo es ver-
dad, entonces!

De un salto estuve junto a la' ven-
tana.

Todo el lugar comenzé a vibrar co-
mo si se iniciara un terremoto. Los
platos se cafan de los estantes. Ofmos
cémo se tumbaba una silla en la co-
cina. :

—¢Qué es esor —grité Marge.

Phil la abrazé en el momento en
que empezaba a lloriquear.

Ruth corrié a mi lado y nos queda-
mos ahi, paralizados, sintiendo temblar
el piso bajo nuestros pies.

—iLas méquinas! —grité Ruth de
repente—. {Van a partir, ahoral

—;Tienen que calentarlas! —se me
ocurrio—. |Todavia podemos salirl

Me apoderé de una silla. Algo me
decia que también las ventanas habian
sido autométicamente cerradas.

Arrojé la silla contra el cristal. Las
vibraciones eran cada vez mds intensas.

—Répido —traté de hacerme ofr—.
iSalgamos por la escalera de incendiol
iTal vez estemos a tiempo!

Impelidos lpor el pénico y la des-
esperacién, Phil y Marge corrieron so-
bre el piso trepin{mte. Casi los empu-
jé por el agujero de la ventana. Mar-
ge se desgarr6 la falda. Ruth se cort6
un dedo. Yo fui el dltimo en salir y
un pedazo de vidrio me atravesé la
pierna. Ni siquiera lo senti.

No dejé de apurarlos mientras ba-
jabamos por la escalera de incendio.
Marge perdié uno de sus zapatos. Bajo
cojeando los escalones anaranjados con
el rostro distorsionado por el miedo.
Las zapatillas de Ruth golpeaban el
suelo rﬁ:trés de Phil. Yo cerraba la
marcha, sin dejar de guiarlos frenéti-
camente. '

Oimos ruidos de cristales rotos, arri-
ba y abajo. Vimos cémo una pareja de
edad madura aparecia en la escalera
delante de nosotros, bloquedndonos el
paso.

—iCuidado! —les grité Marge en-
furecida.

Nos miraron asustados.

Ruth volvié la cabeza hacia mi.

—:iMe sigues? —preguntd apresura-
damente,

“—Estoy aqui —le contesté, sin
aliento.

Crei que me iba a desmayar en la
escalera. :

Era una marcha interminable. Al
pie de la escalera de emergencia ha-
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bia una escalera portatil. Vimos como
la sefiora de edad madura resbalaba y
itaba de dolor al dislocarse un tobi-
o. El marido bajé rhpidamente y la
ayud6 a incorporarse. El edificio se
estremecia violentamente ahora. El pol-
vo brotaba de entre los ladrillos.

Mi voz se uni6 a la de los demis,
todos gritando la misma palabra: “[Rd-
Pikl]l

Vi como Phil se deslizaba hasta la

lanta baja. Recibi6 2 Marge, que S0~
Ylozaba aterrorizada, en sus brazos.

of balbucir “jGracias a Dios!” al to-
car el suelo. Echaron 2 andar por la
callejuela. Phil nos mir6 por sobre el
hombro, pero Marge lo arrastro.

—iDéjame bajar primero! —le dije
a Ruth.

Flla se hizo a un lado. Salté. Senti
un dolor agudo en los tobillos. Miré
haecia arriba, extendi los brazos.

Un anciano trataba de apartar a
Ruth para saltar antes.

—iSuéltela! — ité, como una bestia
enfurecida. De haber tenido una pis-
tola, hubiera disparado sobre €l

UTH dej6 pasar al anciano. Este
se levant6, jadeando, Yy ech6 a
correr. El edificio se estremecia.
rugido de las méquinas atronaba el es-
acio.
—iRuth! —grité.

Se arrojé en mis brazos. Una vez

que recuperamos el equilibrio comen-
zamos 3 COITEr.

Sentfa una puntada en el costado
que apenas si me dejaba respirar.

Al desembocar en 12 calle, vimos 2
Johnson abriéndose paso entre la gen-
te tratando de agruparla.

—jRetinanse aqui! —gritaba—. iNo
pierdan la calmal

Corrimos hacia él.

—1{Johnson! —Je dije—. La aerona-
ve esti. ..

—¢Aeronave? —me miré asombrado.

—iLa casa! {Es una aeronave a co-
hete! Estd... —el suelo se estremecio
violentamente.

Johnson se volyi6 para tomar del
brazo a alguien que pasaba corriendo
a su lado.

Se me cort6 el aliento. El espanto
dilaté las pupilas de Ruth, que se
cubrié la cara con las manos y lanz6
un agudo chillido.

Johnson continuaba mirdndonos.
Con ese tercer ojo. Ese ojo que pare-
cfa sonreir.

—iNol —exclamé Ruth—. {No!

El cielo, que ya estaba claro, se os-
cureci6. Miré a mi alrededor. Las mu-
jeres gritaban con todas sus fuerzas.

Sélidas paredes borraban el cielo.

—No podemos escapar —murmur6
Ruth—. Es toda la manzana.

Y en ese momento los cohetes lanza-
ron la aeronave al espacio.

'Archivo Histérico de Revissasia

Energia atomica

* en Inglaterra

EN mayo c_:omenzé la construccién de la primera planta
de energia atémica para uso industrial en Inglaterra.
Consistira esencialmente en una pila como la ya existente
en Winscale (el mismo sitio donde se construira la nueva)
y que produce plutonio a partir de uranio. Como se sabe
no todos los Atomos de uranio se dejan “fisionar”, esto es,
partir por el choque de un neutrén. Sélo aquel]o,s 4tomos
de uranio de peso atémico 235 son “fisionables”, y for-
man menos del uno por ciento del uranio comin Para
aprovechar el resto, se lo convierte en plutonio otro ele-
mento que es también fisionable. La nueva pil,a atémica
trabajard a elevada temperatura. Gas a presion circu-
laré en torno a la pila y transmitird ese ca{)or a una cal-
dera que a su vez haré funcionar un turbo-generador
comin. Todavia no se sabe si el método serd realmente
préctico; pero, de todos modos, el hecho de producirse
plutonio como subproducto asegura que la pila no serd
un fracaso econémico.

ESQUEMA DE LA ESTACION DE ENERGIA ATOMICA

CUARTO DE

CONTROL

7

-
T

BARRAS DE CONTROL

ABERTURA PARA
LAS BARRAS DE URANIO

D ELECTRICIDAD
(reproducido de Tre EcoNoMisT)



Archivo

Una dosis violenta
de cachascn espectacular
revoluciona

la vida serdfica

de un pueblo

de filésofos.

FLORES

ESPACIOSRA&/I%J

. Ted Michaels, Ryttuk, E10s

R? I!Ie E. Horrocks, Corporacion In-
terplanetaria de Diversiones, Cosmopo-
lis, Tierra.

RENUNCIO, CABEZA DE BA-

LON. JEp

Correo Cohete (ISegunda Clase)
ido Michaels:

Qu';ﬁd?ﬁltimo mensaje indica que Sie—
seas dejar el empleo de la Cm:pogmn?x:1
Interplanetaria de Diversiones. Segu
nuestras normas, esto €s posible, pero
s6lo podrés hacer efectiva tu renuncia
cuando hayas cumplido la mision que
< te ha asignado. En base a un pr4e_?
cedente establecido ya en el afio .25] 7
de la era cristiana, la_compafia inc :1_1
sive pagaréd el costo de tu mensaje de

Historico de Reviggas

por DONALD COLVIN

ilustrade por OLMOS

renuncia. No obstante, las palabras “ca-
beza de balén” no son parte indispen-
sable de dicho mensaje, de modo que
cerdn deducidas de tu sueldo.

Ademds, tengo que decirte algunas
cosas personales; asi que ven directa-
mente a mi oficina, Michaels, tan pron-
to como regreses de Eros. ¢Eros?. ..
Pero :QUE DIABLOS ESTAS HA-
CIENDO EN EROS?

Horrocks

Correo Cohete (Primera Clase)
Seiior H. E. Horrocks.
Querido Cabeza de Balén:

Si prestaras un poco més de aten-
cién a tu trabajo y menos al golf, sa-
brias lo que estoy haciendo en Eros.
Llegué hace dos dias, via Marte, con
una horda formada por seis luchado-
res, en cumplimiento de un memorin-
dum que ti mismo me enviaste por
escrito. Debiamos hacer nuestra apa-
ricién en un club de Aurux.

Ahora bien, al llegar vimos que no
se habia hecho preparativo alguno para
nuestra llegada y que, ademds, nadie
sabfa de la existencia de ningin club
en Aurux,

Estas gentes son chifladas. Hablan
con palabras de seis silabas y se divier-
ten olisqueando flores y haciendo célcu-
los pentadimensionales. De manera,
pues, que a ellos los luchadores les son
tan necesarios como ti a mi.

MicHAELS

Correo Cohete (Segunda Clase)
Michaels, cerebro de pulga:
iNunca dije Eros! Tu decias ir a

\tin@SchivywahalsiFaoReM.ar

Erie, Pensilvania, jacd en la Tierra!
Si recordaras la historia del Sistema
Solar, que aprendiste en sexto grado,
sabrias que el planetoide Eros fué co-
lonizado en 2141 por un grupo de me-
lenudos encabezac{)os por el profesor
M. B. Snock, un filosofo que posee
media docena de titulos universitarios.
Ll queria demostrar que la guerra, el
crimen y todas las formas de la violen-
cia desaparecerian si la gente no tuvie-
ra mas que pensamientos hermosos y
humanitarios.

El planetoide es inmensamente rico
en mineral de eridnium y sus poblado-
res viven en la abundancia, pues lo
venden a los cargueros del espacio. De-
dican su tiempo a ser gentiles y a pen-
sar cosas bellas. En ocho generaciones,
a nadie se le ha ocurrido siquiera lan-
zar una bolita de papel.

Se trata, pues, de un lugar ideal
para aparecer con esos seis brutos sin
sesos. jEs una suerte para ti que no
os hayan metido en la cércel!

Hogrrocks

Correo Cohete (Franqueo a Pagar)
Sefior H. E. Horrocks.
Querido Cerebro de Gelatina:

¢Qué quieres decir con eso de que
tengo suerte? |Si estamos en la cércel!
Y ahora te voy a explicar.

Inmediatamente después de la lle-
gada ac4, los muchachos resolvieron que
era necesario moverse un poco para
estirar las piernas, ya que habian via- .
jado tan apretujados en la nave espa-
cial. Pero ni bien empezaron a mo-
verse, los rode6 un grupo de individuos
huesudos que no hacian més que olis-
quear malvas.

Su delegado, un tipo calvo con pim-
pollos de rosa sobre sus patillas, me
toc6 con la empunadura de oro de su
bastén, para hacerme notar que aun no
nos habfamos puesto a tono con el alto
nivel mental del planetoide; y pregunté

23



si no tendriamos inconveniente en Po-
nernos bajo custodia protectora, mien-
tras ellos trataban nuestros “egos’ ¥
curaban nuestros funcionamiento mus-

Le pregunté a mi Vez qué sucederia
si nos negdbamos. Esto le choc visible-
mente Y, agitando su flor, me respondic’)
que aun cuando semejante cosa nunca
habfa ocurrido, tendria que llamar a la
patrulla del espacio para hacemos en-
cerrar en la prision de Ganimedes. Tra-
duje sus palabras al idioma luchador
basico, a fin de que los muchachos me
entendieran, ¥, finalmente, acordamos
que lo mejor seria obedecer. Habiamos
oido hablar de la cércel que esos fero-
ces patrulleros del espacio tienen €n
Ganimedes.

I os amantes de las flores nos lleva-
ron a una antigua mina de eridnium
y nos rogaron que descendiéramos. Ca-
da hora nos perfumaban y nos daban
de comer bulbos de flores, para que nos
volviéramos mds tiernos y gentiles.
Tenfamos la posibilidad de trepar
fuera de la ratonera cada vez que lo
quisiéramos, Pero esto equivalia a in-

espacial a rayas.

Pienso en ti todo el tiempo. Y si
crees que mis pensamientos son hermo-
cos, estds tan loco como siempre lo
he sospechado.

MICHAELS

p. D.— Los muchachos me piden
que incluya la siguiente nota:
Querido Sr. Horox: No nos gusta
este lugar. Las Raices no son buenas.
Venga a sacarnos de aqui, senor Horox,
yenga pronto.

(Firmado): Gorila Thorpe; Tapabo-
cas Jonas; K. Nayadian, campedn peso
liviano-pesado de la Luna, Mercurio y
los anillos interiores de Saturno; Mag-
nifico Gordon; Descalzo Charley Anya;
X, la Maravilla sin Rostro.

Archivo
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troducirme directamente €n un traje

Correo Cohete (Primera Clase)
Seqor Jed Michaels.

Querido Michaels:

No creas que puedes quedarte de bra-
z0s cruzados y seguir cobrando el suel-
do de la Corporacién Interplanetaria de
Diversiones. Estés suspendido hasta que
salgas de ese lugar.

HoRROCKS

ESPACIOGRAMA (a cobrar)

gy, H. E. Horrocks, Cosmopolis, Tierra.

MI RENUNCIA ES UN ERROR.
LA RETIRO. ERES EL MEJOR DE
LOS PATRONOS IMAGINABLES.
POR INVEROSIMIL QUE PAREZ-
CA, TE QUIERO.

JeD

ESPACIOCRAMA
Sr. Jed Michaels, Ryttuk, Eros.
UNA SOLA CAUSA POSIBLE
PARA TU uLTIMO ESPACIGORA-
MA. ¢(TIENE ELLA UNA HERMA-
NA?
Hank

Correo Cohete (Segunda Clase)
Mi querido empleador y compafiero:
iEros es realmente un asteroide ma-
savilloso! Al fin del segundo dia en el
pozo, los luchadores decidieron Flexibi-
lizar sus musculos. K. Nayadian y el
Gorila lucharon a cabezazos; el Mag-
nifico Gordon hizo calistenia, en tanto
que Descalzo Charley, Tapaboca Jonas
y la Maravilla sin Rostro se entregaron
a una jadeante lucha libre.
Repentinamente ofmos un chillido y
yimos que una_joven se acercaba brin-
cando hasta el borde del pozo. Era una
bonita muchacha de cabellos oscuros.
De los hombros para arriba, podia ser
tan intelectual como el decano de una
Universidad; pero iqué pedestal para
sostener tal cerebrol

Historico de RevigsasuA

(’E n qué época le gustaria vivir9

= :
Oue mundos le gustariavisitar?

iQué pm;)lema! "y Al elegir una época o
un mundo se elimi a
pgsibilidades, nan todas las demis
iPero usted puede vivir en cualquier é
ca, desde el comienzo del S s ol
fin de la historia! ey o

i Usted de visi i

i puede visitar cualquier

has’ha los limites del Um'vegso' el
¢ Como? ;

b TE

r
Le lla
vendo N AS A d naturalmente.

C_T:n $ 5 usted podrd comprar su pasa-
je mensual a través de todos los tiempos

| :
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durard un afio. ..
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 Dirigiéndose hacia el Magnifico Gor-
don, exclamé: “jOhhhh!” Es que, en
medio de todos esos delicados amantes
de las flores, éste era probablemente el
primer hombre musculoso que veia.

La curva del biceps se dilaté. Gordon
flexiond sus brazos y sacod pecho.

_“:Ohhh!”, volvié a gritar la mucha-
cha, v se alejé del pozo saltando.

En ese momento detuve los ejerci-
cios y los luchadores se sentaron miran-
dose unos a otros sin comprender.

Al cabo de algunos minutos, nues-
tra pequeiia visitante volvié, esta vez
acompafiada por una docena de jéve-
nes que se le parecian en todo, salvo
en algunos detalles. El grupo estaba
dirigido por una muchacha alta, de
cabellos castafios y ojos grises, en cuyo
rostro el aspecto intelectual contrastaba
extrafnamente con la gracia infantil de
un pequefio hoyuelo. Las demis la ayu-
daron a bajar al pozo, cuiddndola como
si fuera un objeto frigil y precioso,
aigo asf como un frasco de perfume
fino, La joven gufa, al ver al Magni-
fico Gordon, lanzé otra vez un elo-
cuente “JOOOHHH!"

Tt sabes como son los luchadores.
Son capaces de abofetearse tontamente
para ganar el aplauso de cuatro chicos
en una esquina.

Asi, pues, a los cinco minutos co-
menz6 uno de los mejores encuentros
que haya registrado la historia del buen
deporte. Y en medio del crujir de hue-
sos de los deportistas, ofanse los chilli-
dos de las jovenes, probando que sus
gargantas estaban en el lugar corres-
pondiente. '

La muchacha de ojos grises se sentd
junto a mi, sobre una veta de metal
atin no extraido. Tratdbase de Aliana,
una descendiente directa del jefe de
los pioneros del planetoide. Como tal,
era princesa, aunque habfa delegado
casi todas las funciones de gobierno en
un consejo de ancianos.

—A veces pienso, sefior Michaels

tHVASULOWERSUWEQRES M.l

— dijo—, que nosotros, los de Eros,
hemos dado demasiada importancia a
lo intelectual. Me pregunto si nuestras
vidas no serfan més completas si inclu-
yéramos también algunas précticas mds
vigorosas, como la que estdn realizan-
do ahora esos hombres.

—Si lo que usted desea, Princesa,
0N vacaciones para su mente — respon-
di—, disponga de esos muchachos.

En ese instante, el Gorila logro apo-
derarse de una pierna de Descalzo
Charley y comenz6 a trenzarle los de-
dos de los pies.

—iQué estimulante! — suspiré Alia-
na—. ¢Qué debe decir el espectador
en un caso como éste?

—Princesa — expliqué —, una excla-
macién satisfactoria seria, por ejemplo:
jArrancalal

—iArrincalal — grité Aliana.

Tuve que poner punto final a la es-
cena, antes de que los brutos comen-
zatan a gimotear y obligaran a la Cor-
poracién Interplanetaria de Diversiones
a buscar otro niimero.

Las muchachas, en medio de risitas
ehogadas, fueron saliendo del pozo.
Desde lo alto, Aliana saludé con la
mano, en tanto que las otras enviaban
besos sin preocuparse de dénde cafan,
siempre que el agraciado tuviese bue-
nos misculos,

A la mafana siguiente, un joven
Ileéq‘é a la mina para anunciar que, por
orden de la Princesa Aliana, fbamos
a disfrutar de plena libertad en Eros,
con el objeto de que el contacto con la
cultura del planetoide pudiera curar
nuestros rudos modales.

Este enviado era demasiado joven
para estar enteramente suavizado por
las flores y el Consejo de Ancianos.
Por lo tanto, el Tapabecas le “mostr6”
un golpe de muiieca, y cuando lo lanzé
de bruces sobre el mineral de eridnium
rofiri6 algunas palabras no del todo
onitas. Algo raro le pasa a la gente
de este asteroide.
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Como quiera que sea, todo anda bien
ahora. Podemos it adonde se nos ocu-
ra, siempre que yolvamos a dormir 2

No te pongas completamente verde

de envidia, Hankus. Por lo menos con-

serva ese 10jo, tan natural, de tu nanz.

A ALGU-

Correo Cohete (Primera Clase)

rre que no puedo ir a ningin lado.
En ausencia de Aliana, los ancianos
nos sorprendieron aplicando unas tun-
das y ahora estamos de nuevo encerra

dos. Estas rafces de flores tienen un
gusto atroz.

DESPEDIDO.

HoORROCKS

Correo Cohete (Gratis, Franqu icia Real)
Mi querido cabeza de melé6n:

De tu dltimo mensaje colijo que de-

rchivo

seas despedirme. Acepto la oferta. En

realidad, por un d¢
dacté hace tres minutos,

decreto oficial que 1€
hasta pagare-

mos tu mensaje. No obstante, la palabra

que se digna hacerlo.

oracién, si €s :
’ cambiado, Hankus.

Los tiempos han

Ahora soy un hombre importante. Y

por la cual solicitaba nuestro concurso

para un plan que ella se habia trazado.

~No quiero tener nada que ver con
ningin libro — refunfund. Parece que,
una vez, habia tenido uno en sus ma

Nayadian le a lico un cabezazo; T_af
palljn;::yas un golp?a martillo ¥ el Gor.}laa
lo aprisioné en un movimiento de tije-
ras. Magnifico Gordon Je di6 el zar-
pazo a un pie ¥ Descalzo Charley s¢
16 para saltar sobre su estémago-.

A la manana siguiente aullamos P\
libros. Y durante los dfas si-

diendo | :
ientes, cada vez que alguien se aale(:r

caba nos encontraba ocupados exﬁ ode
fiores y leer. A 1atos, yO trata z
licar a los luchadores por qu no

ia {a méas ldminas en los libros.

Una semana después hicimos saltar
Ja trampa. Y he aqui de qué manera.
Al mozo del establo que nos trafa
¢l forraje diariamente le dije que habia

Gorden solicité una aguja e hilo, pues,
diio, tenfa que hacer una costura.
Esta conversacién llegé a conocimien-

el error de mis modales. Dije que, des-
pués de haber permanecido en ese en-

ciable de poder circular libremente por
Fros, intercambiando bellos pensamien-
tos con los patanes locales.

ge la aceptacién inmediata de nuestra
proposicién. Eso no nos convenia. Sin
embargo, fué nuestro viejo compafiero
de la barba quien nos salvé.

—iPero si yo he visto a estos hom-
bres retozando! —chills. Y, bajando

consentiria en ilustrar lo que ha apren-
dido acd por medio de una conferen-
cia piiblica sobre un tema cientifico.

—Me agradarfa mucho — respondf —
dictar una conferencia para las buenas
gentes de FEros. :Qué les parece si
hablo sobre anatomia?

Asi se resolvié. Exactamente como le
habfamos planeado.

Existia un anfiteatro que los habi-
tantes de Fros utilizaban para funcio-

i la mina. Cuando nadie vea, nos escurti- “oiserable” mo es parte indispensable & absorbido va tanta cultura, que respi- nes de ballet, cuartetos de cuerdas y
It mos hasta el palacio real y alli, ian d:b £ sq e AR consecuencia, Su raba belleza por todos los poros. K. Na-  conferencias pronunciadas por algunos
| patio, hacemos una exhibicién de lucha Costo serd deducido del primer trato o yadian, haciendo esifut_:rzos por conte- melenudos que estfban tan repletos de

1 para las jovenes. hes! mercial con que la casa real de Eros _ ner sus nauseas, pidi6 una segun_da lirgas palabfas que no pf)dian guardér-
L Y las noches. . -, jah, las noches: Secida honrar a tu insignificante cor & #» racién de rafces de Flores. Magnifico selas para si mismos. Hice colocar un

ring en medio de la sala, diciendo que
ln necesitaba para ilustrar mi diserta-
cibn. Me presenté ante el piblico acom-

' B

|

1 ‘\ Jeo oy a contar como ha sucedido. to del Consejo de Ancianos, los cuales, panado de Magnifico Gordon v de K.
g i i ;o%as horas después de haber regre- acompanados por Aliana, se trasladaron Nayadian, vestidos con taparrabos y ba-
U .do nosotros a la mind, Aliana des- hasta el borde del pozo. tas de bafio.

| (It ESPACIOGRAMA S C:ﬁ %'s vemnos. Dijo que, en su opi- Luego de hacerles una reverencia, Todo el ingenio y la belleza de Eros

r . lh‘ A: Jed Michaels, Ryttuk, Eros. NME C?gn a era tiempo de acabar con es3 Jes espeté un largo discurso. Agradeci se hallaban presentes; la belleza, re-

Ui &' BUEN TRABAJO. PARTE I . I;;méga del consejo de ancianos, razén a los ancianos por haberme mostrado  presentada por las jévenes del plane-

toide, y el ingenio —si lo habia — por
¢l Consejo de Ancianos. El resto de

| PUEDAS PERSUADIR mente ¢l plan a los cantador pozo de eridnium, me sentia los asientos estaba ocupado por otras

"M (M NAS MUCHACHAS PARA QUE . ﬁ‘leze;i eget:rl}ag:}abras de Ena silaba bhechizado por las flores, apasionado por ~ formas, algunas tolerables.

‘ 1 TE ACOMPANEN ALLI. ENVIO luc anos Todos estuvieron concordes, la cultura y précticamente seducido por Yo habia elegido el tema de la ana-

oAl LOS LUCHADORES A SATURNO. o me S aravilla sin Rostro. ¢! calculo pentadimensional. Luego pedf temia, en la creencia de que ninguno
| | Hank e que se nos concediera la gracia inapre-  de los habitantes de Eros sabfa nada

al respecto. Empecé, pues, mi funcién.
—Queridos huéspedes, amigos e in-
cidentes infortunados —dije —. El t6-

| G imeros capitu-

0 : r mastico los tres prime . 3 3 2 7 o
i A: H. E. Horrocks, Cosmépolis, i !llozs :ntes de descubrir que no s€ txa- Al oir esto, los ancianos cayeron en  pico de mi conferencia es la ciencia
lf Querido Hank: : taba de un articulo comestible. un estado de agitacién profunda. La de la anatomia. Ahora bien; la ciencia
'H Anda a Marte, me dices. Pero ocu Hice una cenal a los muchachos. mavoria se manifesté, al fin, en favor de la anatomfa es copacética hasta el

punto de la moperfa. El cerebelo estd
distendido v el duodeno entra en un
estado de e pliribus tnum. Incalcula-
blemente, se registra trombosis y €l ecto-
plasma se vuelve eliptico; o, dicho vul-
garmente, se arma la de San Quintin.

JeD prezacom rendes ahora? ~le pregun- un poco la voz, afiadié —: iSimplemen- La muchedumbre quedé atdnita. De
& ané srsen‘te. : te retozando! tanto e ntanto, uno de los olisqueado-
' —Claro, Jed, claro — dijo Maravilla _Tal vez ellos puedan probar su res de flores miraba su propia caja bsea
‘ f‘ ESPACi%GRI}{Mg sin ROS!IO’ —. ¢Por qué no me lo expli- 5 ;inceridad o intfrrv]ino A%iana ﬁuiﬁﬁn— para ;erific::ir rnisI asertos.
| A: Jed Michaels, Ryttux, 10S. TAS caron desde el principio? ome un ojo —. Tal vez alguno de ellos —Permitidme ilustrar mis conceptos
' ERES UN MISERABLE. ES

— anuncié, al tiempo que despojaba de
sus batas a los luchadores.

Los miisculos de éstos subian y ba-
jaban, mientras ellos recorrfan la pista
pavonedndose. Del publico femenino
broté un hondo y prolongado suspiro.
A partir de ese momento, tuvimos con
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nosotros a la mitad del auditorio: €l

- enino.

becfflrifle::'latomia — prosegui, at:er:tluar]:i-i

do con el dedo r}r:is.palabras—— el a

a se mueve hacia a

g: Sfli;a lateral. En las palabras del grra;r;

filésofo Hipécrito, debe ’mantega )

siempre limpio el serpentin quedl i

barril a la llave de salida, y to 01

1lo sobrante, retirado con e;pz]x)tu a.tan
Nadie me escuchaba; miraban e

«lo a los luchadores, que era Prec

mente lo que me habfa propuesto. La

i comparaban
mayorfa de los hombres P
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esos musculos con los

cuando en cuando,
caer sus fl

A una

convirtieron de

sefl

de piernas volantes. El
la respiracion, y luego,

cuerpo hacia adel
ectaculo con crect
terfo comenz0 cuan
cabezazo a
manera formi
a voladora”

“yegu

Cuando

Gordon recib
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ores al suelo.
al mia, los muchachos se

repente en una tortilla

ante, L ;
ente tension. ‘::31 gri-
do Gordon aplic un
K. Nayadian y crecio d¢
dable guando éste soltd una
sobre
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propios ¥, _de
les veia dejar

publico contuvo
doblando medio
observo el es

el Magnifico.

i6 una embestida

ti_me Fa¥®.ar -

a lo macho cabrio, el anfiteatro reson6
igual 31:: el zooldgico en horas de co-
mida los animales.

" Pero en medio del estruendo se oy6
otro ruido. Era el viejo Patillas, que,
tambaledndose a lo largo de un pasi-
llo, gritaba:

—iEsto es retozar, simplemente!

Hice una sefial y los muchachos se
detuvieron.

—Necesitamos un tercer hombre pa-
ra ilustrar el punto siguiente de la
conferencia — anuncié—. Quizé el ca-
ballero del pasillo quiera prestarse para
esta demostracién.

Dos de los luchadores asieron fuer-
temente al viejo y lo arrojaron al me-
dio del ring. Sin perder tiempo, le qui-
té la camisa y alli qued6, desnudo has-
ta la cintura, haciendo guifios al sol,
como un gordinflén deshidratado.

La muchedumbre noté el contraste
entre su delgadez y la musculatura de
los luchadores. Se oy6 un estruendo
de risas.

—Tal vez —dije— el caballero qui-
siera retozar un poquito.

K. Nayadian quiso agarrarlo, pero
el hombre se escurrié del ring y tro-
pezé con la cuerda mds baja. Una es-
pectadora de la primera fila lo azoté
con una gardenia.

—iSiéntate, viejo estiipido! —le gri-
t6—. Y volviéndose hacia los luchado-
res, afiadié —: |Sigan!

El match continué.

Durante mi carrera me he anotado

muchos triunfos, incluyendo mis de-

mostraciones en el campo de la medi-
cina, pero ninguno comparable al pri-
mer espectdculo de lucha en Eros.

‘Cuando el Magnifico derrib6 a uno

mediante un movimiento de tijera, el

piblico parecié enloquecer; cuando Na-
yadian devolvié el golpe, la gente se
torné histérica, y cuando este tltimo
hizo la caida decisiva, hubo un delirio
general. Al final del match entre Tapa-
bocas Jonas y Maravilla sin Rostro, los
espectadores estaban précticamente re-
ducidos a gelatina, de modo que tuvi-
mos que suspender el tercer match pa-
ra no tener que guardarlos en frascos.

Finalmente, en un cortejo encabe-
zado por los luchadores, fuimos a bus-
car al Consejo de Ancianos y lo arro-
jamos al pozo de eridnium. Ahora los
tenemos a dieta de carne cruda.

El anfiteatro ha sido convertido en
campo de lucha permanente. Hemos
instalado una cancha de Hitbol y otra
de baseball en la huerta del Liceo, y
la préxima semana empezaremos a trans-
formar el botdnico en campo de golf.

Para llevar a cabo todo este progra-
ma, tendremos que comprar algunos
equipos y contratar a algunas celebri-
dades. Podriamos pasar parte del ne-
gocio a la Interplanetaria, pero esto,
querido Hankus, depende enteramente
de la actitud que la Interplanetaria
adopte con respecto al que tii sabes.

Cuando escribas tu abyecta carta,
gusano, dirigete a mi con las palabras
“Su Excelencia”. Soy ahora ministro de
atletismo en Eros y mi posicién es la
scounda jerdrquica del planetoide.

Mi trabajo me mantiene muy cerca
de la princesa Aliana, muy cerca. . .

Imaginate cuénto desearia que hu-
biese una luna sobre Eros. No es esen-
cial, naturalmente, pero contribuye. . .

Hasta luego, paisano.

: Jep

Corset eléctrico

DURANTE cinco dias el corazém de un enfermo fué obligado a

latir por medio de una corriente eléctrica a través de su pe-

cho. El corazén, que habia dejado de funcionar, volvié a andar
por sus propios medios después de ese tratamiento.
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R 4o
EGUN cuenta la historia, el rey
Espaia Alfonso X el Sabio, des-

ués de escuchar una
. astrélogo de la corte acerca de

cia del

la construccion de
ue si el Sefor
dido su opinion, habria

cosas mucho

La observacion se T€

ilustraciones de Chesley Bonestell

[V. LA FAMILIA SOLAR

n tomo a ella. Pero lo malo de
E:::\ssictodas las teorfas filosoficas €s que
tienen CuErpo fragil y piel delicads,
mientras que 1os hechos presentan

untas afiladas. Las posiclones de esas
Bestrellas", que los %riegos 1lamaban
planetas (vagabundos) porque 1O se

quedan quietos en un sitio, debian

confirmar esa suposicién. Pero sus mo-

yimientos 610 prestaban apoyo 2 a
rfa admitir que 1O

larga conferen-

del Universo, observd
Creador le hubiese
hecho las
menos com licadas.

erfa, natural-
llama Sistema

mente, a lo que hoz se : gy
or a Clandius teorid si e
> Ptolomeo,a;: uem:an realidad fué descrlbmx‘l un circucllo alredzcioznos gia_
I"tolomaeus'H- Ié‘o el griego que com- Tierra, sino que cada uno s
D er castl e estrellas. Hi- raba en un circulo pequefio, cuy

pil6 el primer catdlogo
arco_Supuso, simple
te, que la Ti

verso y que
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tro describfa, a su V€Z, un circulo ma-
yor _alrededor de nosotros.

y modestamen-
Esa hipbtesis sirvi6 durante un tiem:

erra era el centro del Uni-
todo lo demds daba vuel-
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, pero, a medida que aumentaba el
niimero y calidad de las observaciones,
resulté que no era completamente
exacta. Pero se encontro una salida
conciliatoria: aunque la Tierra era, na-
ruralmente y sin duda, el centro del
Universo, ‘resultaba que los centros de
los circulos grandes no coincidian con
el centro de la Tierra. Eso pareci6
servir durante un tiempo mds, pero
Juego se hallé que habia que introdu-
cir también movimientos irregulares: o
los planetas o recorrian con velocidad
constante sus epiciclos (los supuestos
circulos pequefios), o los centros de
los epiciclos no recorrfan uniforme-
mente los circulos mayores. Fué en
ese momento cuando el rey espaiiol
formul6 su observacién, no estricta-
mente astronémica.

Poco después, Nicholas Copernicus,
de Thomn, puso el cuadro patas arriba.
Para é] los planetas segufan describien-
do epiciclos, y los centros de los epici-
clos recorriendo otros circulos mayores.
Pero en el centro de éstos se hallaba
el Sol, y la Tierra era sélo uno de los
planetas. Y Johannes Kepler, en Ja
siguiente generacién de astrénomos,
eliminé por fin los “ideales” circulos,
reemplazandolos por elipses, menos
ideales como curvas, pero correctas. Y
aunque son relativamente pocos los
qlue oy saben que el Sol no estd en
el centro de esas elipses, sino en uno
de sus dos focos, casi todo el mundo
sabe que los planetas giran en tormo
al Sol, que la Tierra es uno de ellos,
que todos los planetas se mueven en
J]a misma direccién (como las agujas
del reloj, si se mira el sistema so{ar
desde el Polo Sur celeste) y que Mer-
curio es el planeta més cercano al Sol.

L orden de distancias de los pla-
netas al Sol es una de las prime-

ras cosas que se aprenden en Astrono-
mia elemental. De menor a mayor, es:
Mercurio, Venus, Tierra, Marte, Jupi-

ter, Saturno, Urano, Neptuno y Plu-
tén. Si Kepler pudiera leer esto, le
sorprenderfan los tres 1ltimos nombres,
Forque en su época el conocimiento de.
os planetas terminaba con los anillos
de Eaturno. Pero desde entonces “el
grande arte de la Astronomia”, para
usar sus propias palabras, ha avanza-
do. En 1781 Herschel agreg6 el pri-
mer nombre a la lista clésica al descu-
brir Urano. A mediados del siglo pa-
sado se descubri6 Neptuno, y Pluton
aparecié en el vocabuﬂlrio astronémico
hace un cuarto de siglo.

Aunque los planetas se parecen en
aliunos aspectos (todos se mueven en
érbitas elipticas, las recorren en el mis-
mo sentido, brillan con luz reflejada),
son radicalmente distintos cuando se
los estudia en detalle. Hay planetas
con atmésfera considerable y hay otros
sin atmoésfera. Algunos giran répida-
mente sobre sus ejes y otros con len-
titud. Hay planetas densos, como la
Tierra y Plutén, y otros que son ape-
nas mas densos que el agua. :

En particular es notable la desi ual-
dad de sus masas. Por supuesto, el Sol
tiene mucha m4s masa que todos los
planetas juntos (99 %/7 por ciento de
todo €l sistema solar). Pero Jupiter, a

| su vez, pesa mas cgle todos los otros

lanetas juntos. Y escontdndolo a él,
Iéamrno también tiene mds masa que
Ja suma de los planetas restantes.

Si observamos el sistema solar en
conjunto, el hecho més sorprendente
es que sea tan chato. Un modelo en
escala, reducida a un circulo de un
metro veinte, tendrfa apenas 12 cen-
timetros de altura. Y salvo las érbitas
de Mercurio y Plutén, las restantes ca-
ben en una altura de 7 %2 centimetros.

TRO hecho notable es que el sis-
tema solar se compone en su ma-

ir‘or parte de espacio vacfo. Todos sa-
en que la luz viaja a una velocidad
de 300.000 kilémetros por segundo.
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Cuando en el futuro cercano hablemos
por teléfono con la Luna (mediante
un rayo de luz modulada, por ejem-
lo), habrd una pausa impuesta Ppor
fa. naturaleza, entre pregunta y Te€s”
puesta, de mis de dos se%‘undos, que
es el tiempo que necesita la onda por-
tadora para ir y volver. Incluso a esa
velocidad limite, el Sol est4d a ocho mi-
nutos de distancia de mosOtros 'y 41
veces mis lejos de Plutén. Y la luz
de la estrella més cercana jtarda 4,3
afios en llegar hasta nuestro sistema!

A pesar de estas distancias, los via-
jes interplanetarios son posibles con
{as téenicas actuales. Eso se debe por
completo a dos caracteristicas del sis-
tema solar mencionadas antes: su €x-
trema chatura (o, en lenguaje mds pre-
ciso, las pequefias inclinaciones que
resentan entre si los planos de las or-
Eitas de los planetas) y el hecho de
que todos los planetas se muevan en
Ja misma direccion.

TYARA comprender la importancia
P de esto wltimo, debemos darnos
cuenta de que, para considerar un via-
je de un planeta a otro, hay que adop-
tar un punto de vista nMuevo. En e
caso del viaje a la Luna no habia no-
vedad: usébamos a la Tierra como
punto de referencia. La trayectoria de
n cohete lunar es parte de una elip-
se de Kepler muy alargada, con el cen-
tro de la Tierra en uno de sus focos.
Pero la elipse que sirva de trayecto-
ria para un viaje a Marte, tendra un
foco en el Sol. aturalmente, hay mu-
chas elipses que sirven, Pero todas tie-
nen en comiin que uno de sus dos fo-
cos coinciden con €l centro del Sol y

ue tocan o cruzan las orbitas de los

os planetas extremos del viaje. Des-
de e{) punto de vista del consumo de
combustible, la elipse que toca tan-
gencialmente a las 6rbitas de ambos
planetas es la mas econdmica.

Como la Tierra marcha a gran ve

locidad por su ébita, la astronave ten-
dra al partir esa velocidad combinada
con la suya propia (la producida _lpor
sus motores, que es relativa a la Tie-
rra). Si el planeta a que se quiere lle-
gar se moviera con ve ocidad garecida,
pero en sentido contrario, habria que
gastar una cantidad imposible de com-
bustible en frenar e invertir la velo-

L

cidad del cohete. :

; 4 .

: La Tierra recorre Su 4rbita a una

’

velocidad de treinta kilémetros por se-
gundo, y la “parte de delante” en es-
% movimiento es la franja de la Tie-
rra donde estd amaneciendo en deter-
minado instante. Por lo tanto, una
astronave que partiera al amanecer su-
maria su propia velocidad a la terres-
tre. Como la velocidad de la Tierra es
exactamente la mecesaria para que un
cuerpo se mantenga girando alrededor
del Sol a esa distancia, sin acercarse
ni alejarse, resultard que la astronave
ird demasiado rdpida para que el Sol
pueda retenerla en la 6rbita de la Tie-
tra. La nave se alejard del Sol apro-
ximéandose a la 6rbita de Marte. Pero
la atraccién solar, siempre presente, lo
ird frenando lentamente, hasta que al
llegar a la orbita marciana su veloci-
dad ser4 casi igual a la de Marte mis-
mo: unos 24 kilémetros por segundo.
A la inversa, una nave que salga al
onerse el Sol, restard su propia ve-
ocidad de la velocidad de la Tierra
(pues se estardn moviendo en sentidos
contrarios). Vista desde el Sol, por lo
tanto, serd demasiado lenta para man-
tenerse en la orbita terrestre, y se acer
caré al Sol, que ahora en vez de fre-
narla la acelera. Al llegar a la érbita
de Venus su velocidad serd casi igual
a la de este planeta (unos 35 km/seg.)
Si los tiempos se calculan bien, el
planeta estard Jegando a ese mismo Ju-
gar de su érbita en ese mismo instan-
te, y no haré falta gastar mucho com-

bustible para descender a él.
(Contintia en la pdég. 43)
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Puaisaje mareiano con montafias
erosionadas a la distancia, canal,
tormenta de polvo a lo lejos,
dgreas cubiertas de vegetacion y
rocas y llanuras rojas por la
ahundaneia de éxidn de hierro




Jupiter visto desde
su luna Europa, que
estd a 660.000 kilo-
metros de distancia
de él (es decir, me-
nos del doble que
nuestra Luna).

albedo, o poder Te-
{lector de esta Tuna
es veinte por ciento
mayor que el del
planeta, indicando
que debe estar cu
bierta de hielo y
gases cngeladns.

Otra foto tomada con el reflector de Monte Palomar, con un
segundo de exposicién. Esta magnifica vista de Saturno, acha-
tedo por su alta velocidad de rtotacidn, muestra claramente
la separacién entre sus dos anillos exteriores (las lineas ne-
gras en los extremos), que se llama division de Cassini.

Murcas de la superficie de
Mercurio, tal como las di-
bujé Schiaparelli. Gracios
! a ellas pudo el astréno-
mo italiano deducir que
Mercurio presenta sieni-
pre la wmisma cara al Sol
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(Viene de la pég. 34)

EMOS dado asi una idea grosera

de los fundamentos de la nave-
gacién interplanetaria. Lo principal
aqui es que la nave debe sumar su
velocidad propia a la terrestre si quie-
re llegar a un planeta més alejado del
Sol, y debe, restarla si quiere acercarse
al Sol. Légicamente, se gasta menos
combustible ‘en ir a Venus que a Mar-
te; pero para regresar la cosa es al
revés. En ambos casos, sin embargo, el
eso del combustible necesario para
llegar hasta la érbita de Marte o Ve-
nus no serfa obstdculo para construir
hoy mismo un cohete que efectuara el
viaje. El inconveniente surgiria des-
pués, para vencer los campos gravita-
torios de los planetas mismos. Pode-
mos fabricar un cohete que vaya has-
ta Venus, pero el combustible no al-
canzaria para efectuar alli un descenso
bastante amortiguado, y menos ain
ara levantar vuelo de nuevo. Aunque
Fa atraccién solar es mucho més pode-
rosa, nos molesta mucho menos que la
atraccién de los planetas. Porque ésta
debe ser vencida por los motores de
la nave, mientras que el campo gravi-
tatorio solar llega incluso a ser til
en una fase del vuelo.

E ha dicho de la Astronomia que

es una ciencia notablemente exac-

ta y deplorablemente inexacta, segin

de qué se trate. Pregintesele a un as-

trénomo cuéndo ocurrird el préximo

eclipse visible a un habitante de Ciu-

dad del Cabo, y contestard la fecha y
hasta el minuto exacto.

Pero se trata de cuestiones de la

®  “primera era” de la Astronomia, con-

receria que cada era astrondmica es
exacta para resolver los problemas de
la era anterior. Los errores de la ob-
servacién a ojo desnudo fueron corre-
idos ficilmente con los telescopios.
Eas cosas que el telescopio apenas di-
visa (problemas acerca de la superfi-
cie de los planetas, principalmente)
serdn investigadas exactamente con las
astronaves. Y tal vez nuestras visitas
a los planetas planteen cuestiones que
exijan una cuarta era astrondmica.

Bien sabemos por qué el telescopio
plantea tantas cuestiones sin resolver-
las. No se trata solamente de que nues-
tros instrumentos Opticos no son bas-
tante poderosos. Es importante el he-
cho de que funcionan desde el fondo
de un océano de aire que nunca estd
quieto y no permite ni usar los aumen-
tos mas grandes de que disponemos.
Y mds importante atin es que nues-
tros observatorios no pueden cambiar
de posicién en el sistema solar mis
de lo que les permite la Tierra.

UANDO en 1889 el astrénomo
italiano Giovanni Virginio Schia-
parelli dié una conferencia a sus reyes
acerca del planeta mds cercano al gol
comenzé con estas palabras: “Entre los
antiguos Elanetas, ninguno es mis di-
ficil de observar que Mercurio, y nin-
guno presenta tantos obstdculos a la
investigacién, Hace ocho afios decidi
hacer un estudio regular de ese plane-
ta, y durante ese tiempo he dirigido mi
telescopio hacia Mercurio centenares
de veces, en general con escaso bene-
ficio y mucha pérdida de tiempo™.
Las principales dificultades experi-
mentadas por Schiaparelli (y por todes

de Mercurio en la cara alumbrada por el Sol,
que visto desde la

Como Mercurio presenta siempre la misma cara
) lternativamente

sura en el centro del disco

iHL il iluminado estd cerca del punto de fusién del plomo. Ll(i)«
drén aventurarse fuera de

testadas al detalle gracias a los instru- los que deciden dedicar su tiempo y
mentos 6pticos que dieron origen a su  habilidad a esta “luna del Sol”) se
segunda era. Si les planteamos cues- deben simplemente a lo cerca que se
tiones referentes a conocimientos de  halla de nuestro astro primario, por lo
esta segunda era, las respuestas serdn  cual éste lo envuelve casi siempre en
menos definitivas, algo confusas y a  su brillo. Las dificultades aumentan
portétiles veces simplemente: “no se sabe”. Pa- por ser un planeta pequefio: su did-

ntifasCPyewsvAa Rita E8HQr

rl . =

w ‘ La superficie ! £
| que parece alli tres veces mas grande
|

It Tierra. 0 "
o al Sol (salvo una pequednia zona fronteriza a

i il oscura e ilumina ), la tempera

il || exploradores de este planeta no po s
{f |l la asprovave sin emplear cquipos refrige
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metro es apenas 5.000 kilémetros, ni
el 40 9% del de la Tierra. Y agregan-
do insulto a la injuria, las leyes miés
elementales de la naturaleza impiden
ver al planeta cuando estd mds cerca
de nosotros. Mercurio se mueve alre-
dedor del Sol en 88 de nuestros dias,
y en su maximo acercamiento estd en-
tre el Sol y nosotros, de modo que nos
presenta su “espalda”, no jluminada.
Luego, empieza a formarse un cuarto
creciente, y cuando el planeta forma
un tridngulo recténgulo con el Sol y
la Tierra (los asrrtgr‘;lomos hablan de
“mixima elongacién”), vemos la mi-
tad de su disco iluminada. El disco
completo sélo es visible cuando Mer-
curio estd del otro lado del Sol, pero
entonces el brillo de éste molesta més.
A simple vista, Mercurio sélo es vi-
sible al amanecer o al oscurecer, y an-
tes sblo se lo observaba a esas horas.
Por ciertas marcas débiles que apare-
cfan casi en la misma posicién cada
24 horas, se dedujo que la rotacién
de Mercurio alrededor de su eje (su
dfa) era casi igual a la terrestre. Pero
Schiaparelli, gracias a sus pacientes y
aburridas observaciones durante el dia
entero, demostré otra cosa: el planeta
apenas rotaba durante 24 horas; su
velocidad de rotacion coincide con su
velocidad de revolucion alrededor del
Sol: una vuelta completa en 88 dias.
Dia y afio son iguales en Mercurio.
El resultado es que Mercurio siem
pre muestra la misma cara al Sol, tal
como hace la Luna con la Tierra.
Igualmente, como la rotacién es umi-
forme, pero el movimiento en una 6r-
bita eliptica no lo puede ser, hay li-
bracién (ver N? 2). La zona eterna-
mente iluminada estd rodeada de un
“cinturén crepuscular", en el que
Sol sale y se pone en el curso de un
dia-afio mercuriano. Més alld estd el
hemisferio de la noche eterna: unos
tres séptimos de la superficie planetaria.
Debido a la libracién, la posicién del
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Sol en el cielo de Mercuric no es
siempre la misma: va y viene a lo lar-
go de un arco muy corto. Pero ademds
ocurre otro fenémeno debido 2 la al-
ts excentricidad (alargamiento) de la
4rbita de Mercurio: el Sol parece hin-
charse durante los 44 dias entre el
afelio y el perihelio (méxima y mini-
ma distancia al Sol, res ectivamente).
Después del perihelio eF Sol vuelve a
disminuir de tamafo, hasta ser unas
tres veces mayor de lo que lo vemos
desde la Tierra.

UE la cercanfa del Sol debfa cau-
sar una alta temperatura, fué evi-

dente desde que Schiaparelli estable-
ci6 la duracién del dia. pPen:v las cifras
dadas eran “a ojo”: algunos decian
que “podia ser tan caliente como para
hervir agua”, Y otros se aventuraban
a pronosticar e doble de calor. Ahora
disponemos de mediciones seguras, he-
chas por E. Pettit y S. I%i'.::holson.
Usando una termocupla con el reflec-
tor de 2,5 metros del observatorio de
Monte Wilson, hallaron que la tem-
peratura del centro de la cara ilumi-
nada constantemente es de 4100 cen-
tigrados en el perihelio. A esa tempe-
ratura el estafio y el plomo son liqui-
dos, v hasta el zinc estd por fundirse.
Las marcas superficiales vistas por
Schiaparelli son permanentes, pero di-
ficiles de ver. Parecen cadenas de mon-
tafias o contornos de algo que, a falta
de mejor término, podemos llamar con-
tinentes. El astrénomo francés Anto-
niadi, que persigui6é durante mucho
tiempo a Mercurio con el refractor de
83 centimetros de Meudon, dibuj6 un
mapa de Mercurio que coincide con el
de Schiapirelli, salvo que llen6 de un
gris bastante uniforme algunos espa-
cios dejados en blanco por el italiano.
Antoniadi, que trabajé- 30 afios des-
pués de Schiaparelli, confirmé el des-
cubrimiento de éste de la rotacién en
88 dias, que algunos habfan puesto
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en duda en el interin. Los dos astr6-
nomos también estin de acuerdo en
que las marcas quedan a veces ocul-
tas por “algo débilmente blanquecino”.
Esto ha sido recibido por algunos con
entusiasmo, como “prueba” de que
Mercurio tiene atmésfera. Otros, més
cautelosos, opinan que el no ver mar-
cas débiles sblo es evidencia negativa.

OMO indican estas afirmaciones

el problema de la atmésfera de
Mercurio no estd resuelto. Casi todas
las pruebas son en contra. Para em

" zar, el albedo (poder reflector) del

]a:;l:tasgs el mismo que el de nuestra
una. Si tuviera atmoésfera apreci
su albe_do deberia ser mayog.eT:l];]tec;
Mercurio como la Luna reflejan el 7%
de la luz que reciben del Sol, mien-
tras que la Tierra se calcula que re-
fleja el 50 % (tal vez algo menos
segin tiltimos trabajos). :
t ncluso iuna atmoésfera mucho miés
enue que la terrestre, por ejem
mo la de Marte, tenlei’a qllxe gs:i{c’i:r‘:
ciarse claramente en una" ocasién es-
pec:a}: cuando Mercurio realiza un
trénsito, o sea, cuando cruza por de-
lante del disco solar. Casi todos los
ol_:serfradores afirman no haber visto in-
dlcaqones de atmésfera durante los
trdnsitos. Ademds, las fases del plane-
ta estdn de acuerdo con su forma cal-
culada. Venus, que tiene atmésfera
muestra durante los “cuartos” uno;
cuernos mucho més largos que lo calcu-
lado. Mercurio no. Claro que podria
tener atmésfera aunque muy escasa
Ust_edes recordardn (ver N? 2) tiue
los fisicos pueden explicar por qué no
hay atméstera en la Luna: a las tem-
raturas que reinan alli a mediodia
a ‘.re'loada media de las moléculas e;
suficiente para que vayan escapando a
la atraccién del astro. Por desgracia en
Mercurio las cifras nos siguen dejan-

do en la duda. La velocidad de escape
es de 3,7 km/seg., o sea mayor que
en la Luna. Pero las temperaturas tam-
bién son mayores, lo que eleva la ve-
locidad media de las moléculas. Uno
se siente tentado a decir que, por des-
gracia, la temperatura no es Eastante
alta para sacarnos de dudas. Sélo los
gases mds livianos pueden alcanzar la
velocidad necesaria. Es dudoso que pu-
diera esgaEar del planeta un porcenta-
je apreciable de moléculas de oxigeno.
El anhidrido carbénico no escaparia. .
Es’ decir, no escaparian al espacio.
Podrfan escapar de la atmdsfera, de
otra manera. Tres séptimos de la su-
perficie de Mercurio no reciben jamés
un rayo de sol. Alli hay un 4rea enor-
me donde debe hacer frio, frio inten-
so. Se supone que hay frio suficiente
como para que los gases se condensen
i:pasen no sélo al estado liquido, sino
asta al s6lido. Si hay una zona’gr-an-
de del %la‘neta donde la temperatura
sea tan baja como para soliditicar los
gases, toda la atmés?era del planeta se
ird juntando alli con el tiempo. Los
gases, siendo gases, circulardn hacia esa
zona, pero no volverdn a salir. Sélo
dos condiciones son necesarias para
que eso ocurra: que la zonma sea su-
ficientemente frfa y suficientemente
grande. Ademds, por supuesto, se re-
quiere tiempo, pero de eso podemos es-
tar seguros que hubo. En cambio, de
las dos condiciones antedichas, no.

De todos modos una gran parte de
la atmésfera primitiva del planeta se
debe haber solidificado en la parte os-
cura, e‘s’pecialmente los gases mds pe-
sados. Y los més livianos habrdn esca-
pado al espacio. Mucho no puede
qued.af. La discusién puede terminarse
conciliatoriamente admitiendo que ha
una atmésfera residual, cuyos ?enémey-'
nos no son fAcilmente observables, pero
que justifican la discusién. ’ pe+

En el préximo ndmero: VENUS Y MARTE.




Encontrar una causa digna de mo-
rir por ella, no es dificil, hay muchas
en el mundo. Encontrar una digna

il 4 n o s de vivir por ella, he aqui el verdade-
| u e r a : ro problema.

I, capitin Steffens, del Comando que haya sido una gran civilizacién,

por MICHAEL SHAARA

flustrado por EMSH

de Compilacién de Mapas, contd
Jos edificios. Estaban en el cuarto pla-
neta muerto de una estrella llamada
Tyban, en la regién de la nebulosa
Saco de Carbén..., once; no doce.
Se pregunté si ese niimero tendria al-
gtin significado.

—2Qué le parece? — interrogd.

El teniente Ball, primer oficial del
aparato, hizo un gesto como para ras-
carse la cabeza, cuando recordé que lle-
vaba su traje interplanetario.

—Parece un campamento tempora-
rio —dijo Ball—. Hay muy pocos edi-

ficios. y construfdos con materiales del
Ingar, los dnicos disponibles. ¢Habrdn
sido refugiados?

Steffens se encamind en silencio ha-
cia la subida frente a él. La piedra des-
gastada surgfa de la arena.

—No hay inscripciones —observé.

—Habrén desaparecido; mire las hue-
llas de la accién del viento. De todos
modos, no hay ningiin otro edificio en
todo el planeta, No se puede decir

sverdad?

—¢&No cree entonces que estos edifi-
cios han sido construidos por los mis-
mos nativos?

Ball dijo que no, y Steffens estuvo
de acuerdo.

Contemplando esas piedras, Steffens
sintié la opresién de una antigiiedad
remotisima. Tenfa la sensacién profun-
da de que estas piedras eran viejas,
demasiado viejas. Extendié su mano
enguantada y la pas6 suavemente sobre
los lisos bordes del muro de piedra.
Aunque la atmésfera era muy poco

densa, not6 que los edificios no tenian
esclusa de aire.
La voz de Ball resoné en su casco.
—c¢Nos ponemos a trabajar, capitdn?
Steffens vacilé,
—Bueno, si le parece que vale la
pena. :
—Nunca se puedé saber. Las exca-
vaciones pirobablémente no servirdn pa-
ra nada. Todo estd asentado sobre un
basamento de roca, barrida por el vien-
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por esta parte de la galaxia mientras
los hombres en esa época se dedicaban
a clavarse lanzas los unos 3 los otros.

Y este planeta esté sélo a un parsec
de Varius 11, donde existe una civili-
zacién tan vieja como la de la Tierra.
sAcaso los que construyeron esto se
fueron a Varius, 0 tal vez a la Tierra?
:Cémo se podrd saber? — con aire dis- @
trafdo Temovié un poco de arena—. Y
lo que es més importante, ¢dénde estin
ahora? Una raza con varios miles de
afnos. . -

—Quince mil —dijo Ball, y cuando
Steffens lo miré, afiadié—: Eso es lo
que dicen los geblogos: quince mil
por lo menos.

Steffens se di6 vuelta y contem-
pl6 los edificios con mal humor. Cuan-
do comprendié lo antiguo que eran
en realidad, surgi6 una nucva idea
en su mente.

—Pero, dpor qué hacer edificios?
:Por qué construir con piedra, pard
que dure mucho? Hay aqui algo que
no entiendo. No necesitaban construir,

a menos que fueran exilados. Y los
exilados hubieran dejado tras ellos algo
més. La tinica razén para necesitar un
campamento serfa que. . .

—1La nave parti6, y algunos se que-
daron.
~ Gteffens aprobo: ;

_FEso es, pero la nave debié haber
regresado. ¢Adénde fué? — dejando de
remover la arena, levantd la vista ha-
cia el cielo azul negro del mediodia—.
Nunca lo sabremos.

—:Y si buscamos en los otros Ppla-
netas? —pregunté Ball.

—Los informes son negativos. El in-
terior es demasiado caliente v el ex-
terior muy pesado ¥ frio. El tercer
planeta es el {inico que tiene una tem-
peratura decente, pero con atmésfera
de CO;. :

—Estén también las lunas...

Steffens se encogié de hombros

—Podemos probar.

tc. Y ya se ve que esta piedra es na-
tiva —dijo, indicando la losa que pi-
caban— y ha sido tallada hace mucho
tiempo.

—:Cuénto tiempo?

Ball, con aire incémodo, sacudié un
poco de arena de su zapato.

—No me gustaria decirlo ast, a pri-
mera vista.

—Haga una estimacién general.

Ball observé al capitdn; sabia lo que

nsaba. Sonri6 con acritud y dijo:

—:Cinco mil afios? ¢Diez mil? No
lo sé.

Steffens silbé asombrado.

Ball sefialé la pared.

—Mire esas estriaciones; solo con eso
se puede dar idea. Aun un fuerte vien-
to terriqueo necesitarfa por lo menos

' varios miles de afios para hacer surcos
tan profundos, y el viento de aqui tie-
ne solamente una fraccién de esa fuerza.

Los dos hombres quedaron en silen-
cio largo rato. Hacfa trescientos anos
que el hombre frecuentaba el espacio
interestelar, y éste era el primer tes-
timonio de una raza extrafia, adelanta-
da, que habfa cruzado el espacio. El
momento era histérico, pero ninguno de
los dos pensaba en la historia.

Hacfa sblo trescientos afios que el
hombre frecuentaba el espacio inter-
estelar. Quienquiera hubiera sido el que
construyé esos edificios, habfa estado
ya en el espacio durante miles de afios.
Lo cual significaba para ellos una ven-
teja enorme, pens6 Steffens con envidia.

IENTRAS la brigada de excavas
dores trabajaba tranquilamente,
Steffens quedd so{o entre los edificios.
Ball se acercé, mirando con adustez las
paredes.

—Bueno —dijo—; sean quienes sean,
lo cierto es que no hemos vuelto a ofr
de ellos desde entonces.

—:No? ¢Cémo puede estar segure?
—rezongb Steffens—. Habfa una raza
que viajaba por el espacio y andaba
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L tercer planeta era una esfera li-

sa y relumbrante hasta que se
gproximaron a ella; entonces la lisu-
ra se transformé en una serie de re-
pliegues y nubes acumuladas, a través
de las cuales se podia vislumbrar en al-
gunos sitios la superficie. La nave
atravesd las nubes, descendiendo con
sus amortiguadores las dltimas millas.
Al llegar al neblinoso gas de las ca-
as inferiores, enderezaron y siguie-
ron a lo largo del borde de la zona
crepuscular.

Las lunas de este sistema solar no
habfan dado ningtin resultado satisfac-
torio. S6lo quedaba por explorar el
tercer planeta, un mundo caliente y
esado, sin oxigeno libre, y en el cual
os detectores no habfan registrado na-
da. Steffens no tenfa esperanza de en-
contrar nada alli, pero su deber era
intentarlo.

A algunas millas de altura, la nave
comenzd a reconocer la zona, movién-
dose con las acostumbradas espirales
lentas que usaba el Comando de Com-
F}Iacmn de Mapas. Abajo se vefan des-
ilar vagos contornos de columnas y
rocas desnudas.

Steffens coloc la pantalla al méxi-
mo de amplificacién y observé en si-
lencio.

Al cabo de un rato, vi6 aparecer una
ciudad: Como estaba funcionando la
panta_lla }frincipal, el resto de la tri-
pulacién la vi6 también. Alguien gri-
t6, y se detuvieron para poder mirar.
En el instante mismo en que Steffens
iba a ordenar que tomaran altura, vié
que la ciudad estaba muerta. ,

De la llanura surgfan paredes des-
trozadas formando un circulo infor-
me; parecian trozos de vidrios opacos.
Hacia el centro se vefa un gran hoyo
carbonizado, de tres millas de didme-
tro por lo menos, y muy profundo. En
todo aquel cimulo de ruinas, no se
veia ningin movimiento.

Steffens descendi6 lo suficiente co-
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mo para asegurarse de ellos, y 1
go Esrcdbié un cfreulo, dirigignﬁ
a través del continente principal hacia
le 1.’:mllanu: zona solar. Abajo se su-
cedian las rocas, sin ninguna vegeta-
ci6n. Por fin vieron més ciudades. .
todas con la misma cavidad oscura'
vna marca circular de donde habian
desaparecido los edificios.

_Ninguno hablaba en la nave. Na-
die entre ellos habia visto una guerra
ya que hacfa mis de trescientos afios
que no habfa habido ninguna en la
Tierra ni en sus cercanfas.

) ’_I'razan_do un circulo, la nave se di-
rigié hacia la parte oscura del plane-
ta. Cuando ya habian descendido a
menos de una milla de altura, los de-
tectores de radicactividad entraron en
accién. Segin lo demostraban los cua-
drantes, era evidente que alli no po-
dfa haber ningfin ser viviente.

Al cabo de un rato, hablé Ball.

; —Bueno, ¢qué les parece? ¢Habrin
sido nuestros amigos del cuarto pla-
neta los autores de esto, o serfan to-
doss dffla misma raza?

teffens siguié observando la pan-
talla. Ya alcanzaban la parte del Iﬁla—
netanaﬁada en luz.

_—Pana saberlo tenemos que bajar —
dijo—. Pénganse los traje;l antira:adio-
acti_\ios.

izo una pausa mientras reflexi
naba. Si los habitantes del cuartoegllz:
neta eran enemigos de este mundo,
provenian entonces del espacio exte-
rior y por lo tanto no podian haber
llegado desde uno de los otros pla-
netas del sistema. Estas gentes tenian
naves estelares y eran guerreros. Esto
ocurrfa hace miles de afios... En ese

momento, Steffens se percat6 de la im-

portancia de la pregunta de Ball.

Cuando ya la nave estaba muy cerca
de la superficie, buscando un sitio de
aterrizaje, Steffens segufa observando
la pantalla, Por eso, él fué el primero
que vié aquel objeto que se movia.
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A cierta altura solo habfa sido una
sombra inmévil, pero .de pronto co-
menzb a moverse. Steffens se estreme-
ci6: aun a tanta distancia supo que
era un robot.

Pequeiio, negro, con un montén de
brazos y piernas colgantes, el objeto
se deslizé por la ladera de una colina.
Steffens pudo verlo con claridad du-
rante un segundo: pudo ver como su
cabeza esférica se levantd cuando la
nave pasé sobre €, ¥ luego la colina
quedo atrés.

BAPIDAMENTE Steffens ordend
tomar altura. La nave seé incliné
con brusquedad y ascendié a toda mar-
cha, haciendo que algunos tripulan-
tes fueran lanzados hacia el puente.
Steffens permanecié junto a la panta-
1la, aumentando la amplificacién a me-
dida que la nave se elevaba. Alcanzd
a ver otro robot, luego una pareja, des-
pués un grupo, todos exactamente
iguales, con manojos de brazos col-
gantes.

La tdnico que aqui vive son los
robots, pensé, robots. . . Lo més rapi-
Gamente que pudo ajusté la mira pa-
ra ver de cerca, y la imagen aparecio
en la pantalla. Oyb detrds de él la
exclamacién de asombro de un tripu-
lante.
~ Una banda de material claro, de
aspecto pldstico, circundaba la cabe-
za de los robots. Debia de ser el ojo:

una banda ocular que permitfa ver
hacia todos. lados. Sobre la cabeza se
vefa una ventanilla redonda del mis-
mo material; el resto era todo de me-
tal negro, unido con maravillosa per-
feccién, El 4ngulo visual de Steffens
se habfa hecho casi vertical y por €so
podia ver muy poco de los brazos que
emergian del tronco, pero lo que ha-
bia visto hasta ahora era suticiente.
Se trataba de los robots mis perfectos
que vi6 jamis.

la nave se enderezl. Steffens no
tenfa la més minima nocién de lo que
debfa hacer ahora: la imprevista Vi-
sion de aquellos objetos en movimien-
to lo habia dejado alelado. Ya habia
hecho sonar la sefal de alerta, y habia
ordenado colocar las cortinas de de-
fensa, Ahora no tenfa otra cosa que
hacer y traté de pensar qué actitud
asumirfa de acuercl);5 ala Ley de la
Liga.
La Ley no aportaba ninguna ayuda.
Fl contacto con razas planetarias es-
taba prohibido en todas las circuns-
tancias. Pero ¢acaso podfa llamarse 12-
za a un pufado de robots? La Ley
no mencionaba a los robots, puesto
que los terrdqueos 1o los tenfan. La
construccién de robots imaginativos es:
tzba terminantemente prohibida. De
todos modos, pensd Steffens, ya habia
establecido contacto.

Mientras Steffens, completamente
Jesconcertado por primera vez en si

B

El fondo del Atlantico

'E L lecho del océano At}rin

profundos cafiones, afirmé el geblogo Ho
tudiar los gigantescos glaciares de -Groenlandia.
Atldntico que emn épocas prehistori

fué surcada por 708 provenien
fundos que todavia no han de haber

bs fallecio al poco tiempo de hacer
do que mo se Supo nunca si sus deducciones
fueron correctas.
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ron a su paso cafones tan pro
sido borrados por el mar. Hob
su afirmacion, de mo

tico estd cruzado pOT. NUIMETOS0S Y

bbs después de es-
Toda la parte del

 carrera, permanecfa junto a la pantalla,

se acercd el teniente Ball, ren -
do levemente. Por la herida :fr.?: a]:e
vei_a en su mejilla, Steffens dedujo que
};18 lgesperada' ssceﬁx}cién lo habfa toma-

o desprevenido. rimer ofici -
ba pélido de asombr(])). Sl

—éQué eran? — pregunté —.
Dios, parecfan robots!

. —Eso eran.

Ball contemplé sorprendido la pan-
t;aIIa. Sélo se veia ahora una confu-
sién de puntos en medio de la niebla.

—Casi humanoides —dijo Steffens—
pero no del todo. i

Lentamente, Ball capt6 la situacién
y se volvié hacia Steffens.

—Bueno, ¢y ahora qué hacemos?

Steffens se encogié de hombros.

—Ya nos han visto. Podemos irnos
ahora y dejar que hagan de nuestra
visita una... una leyenda, o bien
podemos bajar y comprobar si tienen
alguna relacién con los edificios que
hemos visto en Tyban IV.

—¢Acaso podemos bajar?

—:Legalmente? No sé. Si son robots
sf, puesto que los robots no constitu-
yen una raza. Pero hay otra probabili-
dad —con aire inseguro, tamborileb
con los dedos sobre la pantalla—. Qui-
74 no sean robots. Quizd sean los
nativos de este lugar.

Ball tosié.

—So le entiendo.

—Quizd sean los primitivos i-
tantes de este planetaﬁ. o por loh:r}:;-
nos sus cerebros, protegidos por metal
annrlradloactivo. De cualquier modo
son los mecanismos més pe .
he visto en mi vida. it

iPor

ALL sacudié la cabeza y se sent6

abruptamente. Dando la espalda

a la pantalla, Steffens comenzé a pa-

zil;nrse ;erwosamente por el puente de
-comando mientras reflexi

iy exionaba sobre

Segtin los reglamentos del Coman-
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do Ele Compilacién de Mapas, se su-
ponfa que todo lo que él debia hacer
era un reconocimiento de los sistemas
estelares inexplorados, para verificar
la presencia de seres vivos, asf como
las posibilidades de colonizacién por
parte de los humanos. Solamente de-
bfa hacer un reconocimiento y nada
més. Pero él sabia muy bien que si
regresaba a su base en Sirio sin in-
vestigar este asunto de los robots, se
exponfa a ser sometido a la corte mar-
cial, ya sea por infringir la Ley, ya
por negligencia en el cumplimiento
de sus obligaciones.

_'Y de pronto se le ocurri6 que tam-
bién existia otra posibilidad: que los
robots estuvieran preparados para ata-
car a la nave y hacerla estallar en mil
pedazos.

La idea le hizo detenerse en medio
del puente, Ante él se abrfa una nue-
va perspectiva: ¢Y si los robots estu-
vieran armados?. .. Este podrfa serun
puesto de avanzada. ;

1Un puesto de avanzadal

Ste.ffens se precipité hacia el puen-
te. Si aterrizaba allf y se perdia la
nave con su tripulacién, la Liga nunca
llegarfa a saberlo con tiempo. Y si
seonfa adelante y provocaba algin
conflicto. . . .

De pronto se desvanecié su pensa-
miento como una niebla que se disi-
Ea. Una vofzu h;b]aba en su mente,

na voz profun
ragt i oo

—Bienvenidos. No se alarmen. No
queremos que s alarmen. Nuestro
tnico deseo es servir...

s IE_NVENIDOS, ha- dicho!
- iBienvenidos! —murmuré Ball
incrédulo. - . ¥ §

Todos habfan -afdo la voz.. Cuando
volvié a hacerse ofr, Steffens no esta-
ba seguro de que fuera una sola
muchas voces juntas. '

—Esperamos su llegada ~dij6 grave-
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mente —. Nuestro @nico deseo es S€T-
vir.
Y en ese momento Jos robots envia-
ron una imagen.

Tan clara y perfecta como si fuera
una pelfcula tridimensional, en la men-
te de Steffens aparecié una placa rec
tangular, y en ella, destacdndose con
tra un fondo de desnudas rocas oji-
zas, se vefa uno de los robots. Con
movimientos lentos ¥ exactos el robot
levant6 cuidadosamente uno de los bra-
zos que colgaban de su tronco, a ¥
derecha, y/10 extendié hacia Steffens,
tendiéndole la mano con toda cortesia.

Steffens sinti6 una extrafa e imr
periosa necesidad de estrechar esa ma
no, pero se di6 cuenta €n seguida
que €l deseo que sentfa no era entere
mente propio. La mente del robot le
habfa impulsado a ello.

Cuando la imagen s€ desvanecid,
comprendié que los otros también la
habian visto. Esper6 un momento; no
hubo otros contactos, PEro ]a sensacién
provocada por la invitacién del robot

segufa siendo intensa en
cuenta de que si los robots lo desea
ban, podian gobernar su mente.
modo que cuando nada mas sucedid,
comenzb a perder el miedo.

Mientras la gripulacién lo contem®
plaba fascinada, Steffens tratd de res
ponder. Concentrandose sobre lo que
decia y repitiéndolo €n alta voz para
endi6 al mismo tiem-

mayor seguridad, t
po la mano, como habfa hecho el

robot.

_ Bienvenidos —dijo, porque eso erd
lo que habfan dicho ellos—. Venimos
de las estrel

Fra excesivamente dramético; pero
toda la situacién era dramdtica.
preguntd si convendrfa _dejar_que
equipo de Conctactos Extranjeros to-
mara esto & Su CArgo. ¢Podia acaso

No. Esa responsabilidad era suya:

tenfa que seguir adelante.
_Solicitamos. . . c€on todo respeto,
solicitamos permiso para bajar sobre

yuestro planeta.

STEFFENS no se habfa dado cuen-
ta de que eran tan DUMETOSOS,

Desde que avistaron la nave, ha-
bian comenzado 3 reunirse, y ahora
ce vefan cientos de ellos, amontona-
dos sobre la colina. Otros seguian lle-
gando en e] momento en qué la nave
atracl; se deslizaban por la colina ro-
cosa con facilidad y fuerza tan fan-
thsticas, que Steffens cinti6 una an-
siedad momentanea. Muchos robots
permanecian inméviles, con la_silen-
ciosa inmovilidad del metal. Algunos
se deslizaron hacia adelante y se apro-
ximaron a la nave, pero sin tocarla, ¥
cuando Steffens cali6 de ella, se for-
mé un amplié circulo a su alrededor.

Uno de los robots més proéximos se
adelantd, moviéndose sobre una can-
tidad de piernas cortas, pero suma-
mente fuertes y_4giles. El negro ob-
jeto metélico se detuvo ante Steffens y
je tendié6 la mano como Jo habfa he-
cho en la imigen. Steffens la tomé con
entusiasmo y a través de su guante
sinti6¢ la fuerza del metal.

_ Bienvenido —dijo el robot, hablan-
do otra vez @ su mente; PEro ahora
a Steffens le pareci6 notar cierta al-
teracién en el tono: €rd menos Aamis-
t0s0, MENOoS. « « (Steffens no podia en-
tenderlo bien) interesado, como si el ro-
bot hubiera esperado 2 alglin otro.

_Gracias —dijo Steffens—. Estamos
muy agradecidos por su permiso pard
aterrizar.

—Nuestro deseo —repitié mecdnice
mente el robot— €s sblo servir.

De pronto Steffens se sintid solo,
rodeado por méquinas. i
minar €l pensamiento

Traté de elir

de su mente

-—eDenmta::l6 derdn también los otros? —
r‘:ﬁl’nt el robot, mecénicamente to-
Steffens not6 su confusién. La nave
sz vefa entre la niebla de arriba
sus %oizlsores en marcha. R
_—Deben permanecer en -
dijo Steffens en voz alta ]aco];af;:ndo
en que la cortesfa que ;;uardaba el
robot le impediria preguntar las ra-
zones. Aunque, si podian leer su pen-
samiento no necesitaban preguntarplfi
Durante largo rato, ninguno habl.f;'
de modo que Steffens llegb a sentirse
incémodo y nervioso. No podfa pen-
sar en nada que decir, y el robotpin-
dr..gdablemente, estaba esperando que
dijera algo; y, desesperado, hizo se(}ms
para que los hombres de Contacto
Extranjeros bajaran de la nave :
Cuando descendieron intrigz.ados el
cf]rculo de robots se hizo més ampli
l\e:;t:;aré:eréte hablé el robot; su [:)'02
?
zmisws;e fens, era ahora mucho més
—Esperamos que no
g)tervenir en squensan'sdeeletfog:nmﬁr—
n‘al'l % l:%stumbre. .. no establecer co-
unicacién con otros a menos que se
nos invite a ello. Pero cuando pudi-
mos observar que ustedes ignoraban
nuestra verdadera. .. naturaleza
estaban a punto de abandonar m.uasY
tro planeta, decidimos dejar de lado
gluesrras costumbres, de modo que pu-
eran basar su decisién sobre da];
adeScu?E]os. =
teffens re i i
agradecfa su azg;:ﬁr;flé g ey
rcbotliosd damos cuenta —prosiguié el
I e que ustedes no notan que
emos completo acceso a sus mentes,

y probablemente se sentirfan mole
tos al saber que hemos estado :exmien!-
do informaciones en ustedes mismos-
Deben. .. disculparnos. Nuestro fini
co propodsito era ponernos en contac-
ngcon ustedes. Sélo hemos tomado las
ormaciones que eran indispensables
p.a(\)ra lla)e comunicacién y... compren-
:nns.us msge aho_ra, s6lo penetraremos -
ntes si ustedes lo desean
Steffens no reacciond con violenci
ante la idea de que su mente habi:
sido hurlgada. No obstante, se sinti6
i;rp;cndldo v guardé silencio mientras
08 ombres de Contactos Extranjero!
comenzaban a trabajar. .
braElh;o:)ot 1c:l]ue habia llevado la pala-
ot e
a
da robot sabia inmediatiun?::-}tsot]:;oclat;
3;;66 5::] u(iecffa Igi El}l?lensal:u?l,dSl:e{"fens adi-
enviado
sentante para guardar las a;z?rierrfg:?
ya éque. se daban cuenra de que los
terrqueos s sentirfan mds cémodos
351. on el mismo fin habian imita-
o el saludo de los terrdqueos: el
racteristico apretéon de manos. La ﬁfnalz
ca nota discordante fué aquel la
momenténeo del principio, aquellos
inexplicables segundos en ue cllos T0-
bots habfan parecido desilusionados
§tefffns cesd de inquietarse por ello y
se puso a exami
i nar con todo detalle el
No era muy alto; por lo menos trein-
ta centimetros més bajo que los terré-
queos. Lo més notable en ¢él, ademés
de la banda ocular de la cabeza, era
vna gran cantidad de signos ap;ren-
temente grabados sobre el pecho me-
talico. Hileras e hileras de signos —mi-

Latidos de

corazon

debfan parecet - f. o rrutacion de ansiedad h le 1
} : ¥ ace que di s
latidos del corazdn, en lugar dg acges:;l:a:yioﬂ b s
minmente hasta hace poco tie ,po-mo se creia co-

t'mﬂml RpaEEn.ar

ordenar a alguno de sus hombres que
se parara allf, sin_tiéndose tonto, para  porque ya sabfa que

d 3 h manos. erd. ..
pensar un menssje adeMi¥hiyo Histdrico de Revistas




meros, tal vez— S€ vefan sobre el pecho
continuaban bajo los brazos, trazan-
do hileras ordenadas a través del fren-
te del robot hasta la base de su tron-
co. Si eran numeros, pensd Steffens,
¢l sistema debfa de ser sumamente corm-
plicado. Pero notb en los otros Tobots
los mismos signos, aparentemente t0-
dos idénticos. Se Vi0 obligado a ad-
mitir que sé trataba solamente de sig-
nos decorativos, aunqué parecfa algo
ilgico.

Mis tarde, cuando regresaban ala
Tierra, Steffens recordd de nuevo
aquellos signos. Y slo entonces se did
cuenta de su significado. ‘

ESPUES de un 1ato, al convencer-

se de que no habfa peligro, Stef-
fens ordent el descenso de la nave.
Cuando la tripulacion salié de ella, fue-
ron recibidos por los robots, y cada hom-
bre encontré junto a si un robot que
humildemente solicitaba ponerse 2 su
servicio. Habia ahora miles de robots,
Jlegados de todos los puntos del des-
audo: horizonte. La mayor parte de
ollos se mantenian aparte inméviles
sobre una planicie cercana a la nave,
reluciendo bajo €l sol como vasto cam-

po metélico de negro frigo.
Evidentemente, los robots habian
sido construidos para servir. Steffens
comenzb a sentir que gozaban, a pesar
de sus rostros inexpresivos. Parecian ni-
fios. en su interés por SeT qatiles, pero
con- todo mantenian alin clerta Teser-
va. Quienquiera los hubiera construf-
do, pensd Steffens con asombro, los
habfa construido muy bien.

Ball se acerct 2 Steffens, contem-
plando a los robots a través de su €asco
l4stico, con 0jos desmesuradamente
abiertos. De la muchedumbre de To-
bots que permanecian en el campo, s€
desprendié uno que vino a reunirse
con el asombrado teniente. El pr-
mer portavoz habia permanecido junto
a Steffens.

I I
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Comprendiendo que el robot podia
ofr cuanto dijera, Ball vacilé durante
un rato. Pero poeo a poco S€ fué des-
vaneciendo la sensacion de irrealidad
que le producia ¢l hecho de estar con-
versando con un trozo de metal inerte,
aunque inteligente, sobre las rocas des-
nudas de un mundo muerto. Era im-
posible no simpatizar con aquellos ro-
bots. Habia algo agradable y tranqui-
lizador en su forma misma.

Probablemente, pensd Steffens, sus
constructores habian pensado en eso
tembién.

_No son peligrosos —dijo por fin
Rall, abiertamente, sin impottarle si
los robots le ofan—. Hasta parece que
les agrada nuestra presencia aqui.
iDios mio, a quién se le ocurriria que
un robot pueda estar contento!

Steffens, con cierto embarazo, S€
divigi6 al robot més proéximo:

—Perdonen nuesira curiosidad, Ppe-
ro... ustedes constituyen una Taza
muy notable. Nunca hemos tenido
contacto con otra semejante —dijo con
vacilacion.

El movimiento con que el robot asin-
tid, era extraordinariamente humano.

_Comprendo que la naturaleza de
nuestra estructura les resulta poco fa-
miliar, Su problema es saber si SO
mos enteramente “mecanicos’ o N0
No estoy muy Seguro de lo que sig
nifica la palabra “mecanico” (tendria
que examinar su pensamiento conl mas
mo{'undidad); pero creo que hay una

semejanza fundamental entre nuestras
estructuras.

El robot hizo una pausa. Steffens
tuvo la impresién de que estaba des-
concertado.

—Debo decirle —prosiguié— que tam-
bién nosotros sentimos. . - curiosidad.

De pronto se Jetuvo, como luchan-

do con una palabra que no podia com-

prender del todo. Steffens esper6 con
iltimo,

el més profundo interés. Por
ontinuo el robot:

—86lo conocemos dos tipos de es-
tructuras vivientes: la nuestra, que es
en su mayor parte metélica, y la de los
constructores, que se parece algo mds
a la de ustedes. Yo no soy. .. doctor;
de modo que no puedo informarle
acerca de los detalles especificos de la
cpmpommén de los constructores; pero
si usted tiene interés, haré venir’ a un
doctor. Me complacera serle 1til.

; Ahora le correspondié a Steffens va-
cilar, y el robot esperd pacientemente
‘Entretanto Ball y el segundo robot los
contemplaban en silencio. Evidente-
mente los constructores eran los que
habfan creado los robots, y en cuanto
a los “doctores”; pensé Steffens, qui-
zds eran precisamente robots médicos
diseriados especificamente para cui-
dar de los cuerpos, en apariencia car-
nales, de los constructores.

La eficiencia de aquellos seres segufa
provocando su asombro, pero la pre-
ounta que hacfa rato deseaba hacer
});Sté ahora de sus labios, sin obstécu:

—:¢Podrfa decirnos dénde estin los
constructores?

Ambos robots permanecieron inmévi-
les. _Steffens pensé de pronto que en
iiahciad no sabia cuél de ellos habla-

. La voz que 6
con.dificul-taé]. e i e

—Los constructores... no estdn aquf.

Eieffens lo contemplé asombrado.
et robot noté su confusién y conti-

—Los constructores se han ido. Hace
mucho tiempo que se han ido

¢Era posible que lo que se notaba
en su voz fuera dolor?, se preguntd
Steffens; -y entonces, el espectro de
aquellas ciudades aniquiladas surgié
en su memoria.

La guerra. Sin duda, los construc-
;t;xr::r ha‘?ian perecido todos en esa
a. en i i i
B mbOts.camblo habian sobrevi-

Traté de aprehender la idea, pero

A FRRANR BN Car

no pudo. Aqui habfa robots i
de una'r.adiacién tan letal ::eilfﬂg
podfa vivir, en un planeta muerto, en
una atmésfera de anhidrido carbénico

El anhidrido carbénico le sugirid un
pensamiento repentino.

Si hubo aqui alguna vida, hubo vi-
da vegetal también, y por lo tanto oxi-
geno. Si la guerra habfa ocurrido ha-
ce tanto tiempo que el oxigeno libre
habia desaparecido ya de la atmés-
fera, ¢qué edad tenfan aquellos ro-
bots? Steffens mir6 a Ball, luego a los
mleﬁti:mfios roboté y por dltimo a la
multitud agrupada i
ti6 un escagioffio. o el e

¢Serfan tal vez inmortales?

*{\UIERE usted ver a un doctor?
Steffens se sobresalté al ofr

la frase tan familiar; pero luego se dié
cuenta de a qué se referfa el robot.

—No, todavia no —dijo—; gracias.

Los robots esperaban pacientemente

_ —:Podrfa usted decirme — dijo por
fin — qué edad tienen ustedes? Indi-
vidualmente, quiero decir.

—Segtin calculan ustedes —dijo su
rcbot, e hizo una pausa para reflexio-
nar—, tengo cuarenta y cuatro anos
siete meses y dieciocho dias de edad,
y me quedan ain diez aios y apro.'nrii
madamente nueve meses de vida.

Steffens trat6 de comprender esto

—Tal vez facilitarfa nuestra conver:
sacién —dijo el robot—, si usted se
refiriera a mf por un nombre, tal co-
mo acostumbran ustedes. Usando las
primeras. . . letras. . . de mi designa-
cién, mi nombre seria Elb.

—Encantado —murmuré Steffens.

Usted se llama Steff —dijo el ro-
bot amablemente; y agregd, mostran-
do con un brazo a{ robot que perma-
recia junto a Ball—. La edad de Peb
es de diecisiete afios, un mes y cuatro
leas. Por lo tanto, a Peb le quedan
alin unos treinta y cuatro afios.
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Steffens trataba de razonar. El lap-
so de vida era, pues, de unos cincuen’
ta y cinco afios. Pero, entonces, ¢qué
significaban las ciudades y la atmos-
fera de anhidrido carbénico? El 1o
bot Elb habia dicho que los construc-
tores eran similares a €l, y por lo tanto
el oxigeno y la vida vegetal les eran
indispensables. A menos que.- -

Record6 los edificios de Tyban IV.

menos que los constructores #0
fueran originarios de este planeta.

Su mente se transformé en un caos.
En ese instante intervino Ball, resta-
bleciendo el orden. 2

—iUstedes mismos construyen? —
preguntd. ;

Peb respondi6 répidamente, f en su
voz se notaba de nuevo aque la leve
inflexién de alegria, como sl el robot
agradeciera la oportunidad de respon-

—No, nosotros no construimos. Nos-
otros somos hechos por la... —se de-
tuvo, buscando la palabra apropiada —,
por la Fabrica.

—¢La Fébrica?

—Si, la hicieron los constructores.
:Les gustarfa verla? g )

Los dos terrdqueos asintieron en si-
lencio.

—¢Prefieren usar Su... vehfculo?
Porque estd a gran distancia de aqui.

Efectivamente, la distancia era gran-
de, aun yendo en la nave. Algunos de
los hombres de Contactos Extranjeros
les acompariaron. Cerca de la zona cfie-
puscular del otro lado de aquel mundo
pudieron ver la Fébrica glestacéndose
en la tenue luz del atardecer. Era una
mole inmensa, fantdstica, de metal gris
oscuro, que se levantaba en un valle
entre dos montafias desgastadas. Stef-
fens descendié bastante, trazando circu-

manio del edificio, Alrededor se vefan
robots que se movian junto a su cuna.
A distancia parecian pequefios insectos
negros.

LOS terrdqueos se quedaron durante
varias semanas en aquel extrafo
mundo. Generalmente Steffens estaba
con Elb, y ahora hablaba tanto como
escuchaba. El equipo de Contactos Ex-
tranjeros tecorrfa todo el planeta con
entera libertad, investigamfo una cul-
tura que seguramente era la més cu-
riosa de la historia. Todavia quedaba
en pie el misterio de aquellos edificios
de Tyban IV; tanto ese punto como el
origen de los robots debian ser acla-
rados antes de que pudieran empren-
der el regreso a su base.

Cosa extrafia, Steffens no se preocu-
paba ya por el futuro. Cuando se acer-
caba a un robot experimentaba una
sensacién tal de buena voluntad y co-

modidad que se sentfa reconfortado, y
estaba tan ocupado observdndolos que
le quedaba muy poco tiempo para pen-
sar.

Lo .que no habfa comprendido en
un principio era que, ante los robots, él
constituia un objeto tan curioso como
ellos lo eran para él. De pronto se le
ocurrié que ninguno de los robots ha-
bfa visto jamés un ser vivo, y la idea
le produjo gran conmocién. Ni siquie-
ra sabfan lo que era un insecto, un gu-
sano, una hoja. No conocian la came.
Sélo los doctores la conocfan y ninguno
de ellos podria entender qué signifi-
caba “materia orgénica”. Habfan tar-
dado cierto tiempo en darse cuenta de
que los terrestres llevaban trajes que
no formaban parte de sus cuerpos, y
les resultaba muy dificil comprender
la necesidad de llevarlos.

Pero en cuanto comprendieron, los

land asombro el ta- robots hicieron algo muy sorprendente.
los y contemplando con

I‘h i der.
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i i ; abilidad que podamos adquirir
- _princi}?io, dEblt(ii: li:)slate:r);;e:::‘éz rriu():'sd ?:al:é maés ap::]os para servir cuando

i mnﬁz?%uera de 1a nave du-  los constructores re;f::;en.

pod;i: ﬁlrg}lx?)nfiempo, aun con los trajes —:Cuando regres

;ﬁimdioacﬁvos. Y una mafiana, cumr-::

do Steffens sali6 de la nave, se ?C'in— o

tr6 con que miles de robots, trabaj? o

a Steffens que los robots esperabalx)l <1:
de sus constructores. Ib lo

—Veo que usted daba por se{ltado
ue los constructores No. regresgnan.u-
Steffens pensd que, Sl el robot p

pado la zona con la mayor efflcmnc;;;:
Fué entonces cuando Steffens p

? (0] tlb h Cho en ese
de que eran ﬂlés de nueve Il]ln(}“es dl(ﬂ:a reirse, 1 h Tia €

i uedd ahi, in-
i ido momento. En cambio se q
llos habfa permanecy om i
e d;ta: distancia de la mnave, 1’110\'11, con su tono de vo!
arte, a Eh
fi? irnadog por ¢l planeta, lo que cons-  enftico e =
o, n acto de cortesfa de su parte, —Siempre e ey i £ BEL
e ran sumamente radioactivos. so de los cons 2 brian_ Do g
a Eq“fr etalnto Steffens permiti6 con to-  Zpara qué nos ha e
n e‘[,ilida’c'l que Elb investigara en Steffens creyc;i lq <l vbot prosegs
da :nn;?,te El robot extrajo todos (zs tia, pero C];né_a Stszens ue, puss
- ie teria poseia  no era problema. 2
conocimientos que de la materia Pé i : pl e A
Steffens, medité sobre el%os y 1trat - Prﬁzt ig})raba 3¢ Secir, que los cons-
T mitirlos a los O 0 ig 0865 e
s fa gran  tructores se habian ido para
A su vez, Steffens tenia T es se s 00 g
rdoi}E)i(:;iltaﬁ en in,laginarse una menté  sar masﬁ iilgn eglb,‘i;g?n i g
{ ida. refle
i i .Era 121 V’{i;‘ historia (:rslgxte para que no fuera captada por
! -
e e e mis an lia que la  Elb. No queria destruir st fe.
de los robots, quizé més amplia que : e ettt w6 e
e {an ellos mismos; pero se abstu- Pero ya ha  coiulo s Ebions
quedterflormular una opinién hasta cono-  en o E;Emo' Had“; 21 el » (22
cer € Extran- un cuadr
i Contactos Extr ante Secrnias
cer el informe de € : ; b un cuedeo de o S5
7 naba era la asom-  la socie a, ¥ o (o
eros. Lo que le fasci L el ; dad humana, 3 ¢ 1o
i i b, en realidad el quina q ) -
brosa filosofia de Elb, | zn o o coms o8 03
i ue podia tener  chaba co
"’“1“]’) o comprender. Un dfa Steffens le hablé
el robot. s
e Dios.
—¢Dios? —El robot 1;0 podia captar
i ios
la idea —. ¢Qué es Dio
i mente
i su caracteris- Steffens se lo 'exphcé breve ¥
e g ¢l robot respondid ey g s
tica sencillez: . uy pocas cosas —Este es un asunto g‘ sons,
acer m as. i
Lo'EgseruO:ms nos irrfpartieton cier- ?cge]:acigénALE o ruuctores e fgrc—
: . St 5 el breve
s e ol Steffens recordé aque
tos conocimientos de | et BTG e
g i nte desilusi
E e . delcgsronc‘;mientgs He- intervalo, aquz?llila eipf;: by
i s 3 - ’
m ]ﬁegﬁz ]ﬂzuff:s e m— qluebgzle):i: S:r? L;uz mentes encontramos
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. : uestra exis- : tructores ¥V
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'q Steffens.

Hasta ahora no se le habifa ocurride @

.
C n (6]
do I:Oda la IlOChe, llablan dESCOIltaInl miro con su ba da cular
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de nosotros mismos. Ni siquiera eran Los constructores eran bastante pa-
ustedes. . . telépatas. Por eso nos pre-  recidos a los humanos, pero con ciertas.
guntdbamos quiénes los habrfan hecho.  particularidades notables. Eran telépa-
Encontramos la palabra Hacedor en su  tas (sin duda un factor muy importan-
teologia, pero nos parecfa que tenfa un  te en su notable progreso tecnolégico)
significado peculiar. .. — Elb hizo una y ademés posefan un segundo par de
larga pausa —, intangible y elevado, que  brazos. Los doctores robots podian dar
entre ustedes mismos es muy variable.  informes precisos sobre su constitucién,
Steffens entendi6 e hizo un signo de  que era similar a la de los terrestres,
asentimiento. vy, por otra parte, las ruinas de sus ciu-
Los constructores eran el dios de los  dades habfan brindado algunos datos
robots, toda la idea de Dios que ellos sobre su estructura social y sus costum-
necesitaban. Los constructores los ha-  bres, Habia un informe adicional con-
bian hecho a ellos, habfan hecho el cerniente a la sociologfa; pero, por el
planeta, el universo. Preguntarles quién  momento, Steffens lo dejé a un lado.
habia hecho a los constructores era co- También existian otras fibricas. Res-
mo preguntarle a él quién habfa hecho  tos de ellas se habfan hallado en dis-
a Dios. tintos lugares, en cada uno de los con-
El paralelo era irénico, y no pudo tinentes. Fueron construfdas algo an-
reprimir una sonrisa, tes de la guerra, y por lo tanto todas,
Pero ésa fué la tiltima vez que sonrié  excepto una, habfan sido destrufdas.
en aquel planeta. Con todo, los constructores no eran
Al cabo de la quinta semana estuvo  una raza guerrera, como suponia Stef-
listo el informe de Contactos Extran- fens. La telepatfa les dié el poder de
jeros. El teniente Ball lo trajo a la ca-  conocer el pensamiento de los demés y
bina de Steffens, de intercambiar ideas, de modo que su
—Prepérese —le advirti6 Ball, indi- historia era muy pacifica, especialmen-
cando los papeles que habfa depositado  te si se la comparaba con la de la Tie-
en el escritorio ante el capitin. En su  rra. A pesar de ello sobrevino una
rostro se lefa una expresién ansiosa y  guerra, debida a alguna causa que Con-
dura —. Algo de eso me imaginaba, tactos Extranjeros no pudo descubrir,
pero no creia que fuera tan terrible. v evidentemente sus efectos fueron ca-
Cuando Steffens lo miré sorprendi- lamitosos.
do, Ball dijo:
—Usted no sabe. Léalo y ver.
El primer oficial se di6 vuelta brus-
camente y salié de la habitacién. Stef-

INALMENTE, los constructores
habfan sido aniquilados por la ra-

radioactividad y la guerra bacterioldgica;
fens, desconcertado, miré el informe los dltimos combates produjeron tanta
que tenfa ante sf. La idea que habfa radioactividad que todo ser viviente fué
tenido acerca de la historia de los ro- destrufdo. Los microbios, las bombas,
bots volvié a su mente; nervioso tomé los rayos destructores hicieron que al
los papeles y comenzé a leer. final todo quedara destrozado o muer-
El relato estaba redactado con la ma-  to; todo menos aquella sola fibrica que
yor objetividad. Era perfectamente frio  habfan visto los terrdqueos. Por una
y claro, como deben ser los informes ciega casualidad quédé intacta.
oficiales, y sin embargo se traslucia en Y, naturalmente, siguié produciendo
él una intensa emocién. Ni siquiera robots.
Contactos Extranjeros podia evitarlo. Como funcionaba por medio de una
En sintesis decfa esto: pila atémica, y la materia prima se
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bargo, tardaron mucho més en encon-
trar una manera de servir.

La pila atémica que daba energia 2
la fibrica, después de cinco mil afios
de uso continuo, acabé por agotarse:
la fabrica se detuvo.

Este era el primer acontecimiento en
la historia de los robots. Jamés habian
conocido suceso alguno que viniera a
alterar el curso de sus existencias, salvo
Jas variaciones del tiempo y la invaria-
ble pena que sentfan al no servir. En
esa ocasién, uno de ellos comenz6 a re-
flexionar.

Al ver que no se producian miés
robots tuvo una idea, aunque no estaba
seguro de si eso era lo que habfan
ordenado los constructores. Si el pro-
pésito de los robots era servir, al extin-
guirse dejarfan de cumplir con su mi-
sion. El robot pensé todo esto y lo
comunicé a los otros; entonces, entre
todos, comenzaron a restaurar la pila
gastada.

No les resulté dificil. Posefan ya los
conocimientos necesarios, implantados
en sus mentes al ser fabricados. Lo im-
portante era el hecho de que por pri-
mera vez los robots habian actuado por
iniciativa propia, habian comenzado
nuevamente a servir. Gracias a eso, €l
dolor ceso.

Pero cuando la pila estuvo termina-
da, los robots sintieron de nuevo la
angustia, J ya que habfan comenzado,
trataron de seguir sirviendo. Algunos
revisaron la fébrica y encontraron que
podian introducir mejoras en la estruc-
tura de sus cuerpos, para permitirles
servir mejor a sus constructores cuando
éstos rtegresaran, Para ello trabajaron
en la fibrica, perfecciondndose, aunque
no podian mejorar sus cerebros; mu-
chos dg-];z;on la fabrica y se dedicaron
a estudiar matemiticas y el universo

Con pocas dificultades construyeron
una espacionave primitiva, ya que los
constructores habfan estado a punto de

YW¥é- shika sermar

iniciar vuelos interestelares, y con ella

loraron esperanzados el sistema so-
lar, tratando de encontrar a sus due-
fios. No encontraron a nadie, y Ppor
eso dejaron en Tyban IV aquellos edi-
ficios, nostilgicos monumentos, por si
los constructores pasaban por allf ¥y
deseaban usarlos.

Trancurrieron milenios. La pila se
gasté nuevamente y fué restaurada, y
este ciclo se repiti6 varias veces. Avan-
zando a pasos infinitesimales, los roO-
bots fueron aprendiendo y registrando
sus conocimientos en las mentes de nue-
vos robots, hasta que alcanzaron el limi-
te de su capacidad.

Entonces de nuevo volvi6 la pena, ¥
ya nunca mis los abandoné.

TEFFENS se levant6 y fué a apo-
yarse contra la pantalla de protec-
ci6n. Durante largo rato contempl6 los
melancélicos y fieles mecanismos que
se vefan a través de la nebulosa atomés-
fera de anhidrido carbénico. Sintié ve-
hemente deseo de romper algo, cual-
quier cosa, pero se content con pro-
ferir algunos juramentos en voz baja.
Ball se acerc6 nuevamente y, con llos
ojos nublados por la emocién, mirb a
Steffens fijamente.

—De esto hace veinticinco mil afios
— dijo con voz ronca —. Veinticinco mil
afos. . . :

Steffens, palidisimo, no pronunci
palabra alguna. Afuera, la masa de ro-
bots estaba inmévil, eterna entre eter-
nas rocas, sufriendo siempre aquel tor-
tarante dolor. A la memoria del capitén
acudié un fragmento de un viejo poe-
ma: “También sirven aquellos que sélo
esperan. .."”.

Hacfa mucho tiempo, desde que era
muy joven, que no se habfa sentido
tan conmovido. Durante un rato per-
manecié rigido, hablando consigo mis-
mo:

Ahora todo eso termind. |Al diablo
con lo pasadol Los llevaremos con 10s-
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| ; i i 1 decfa con el mayor cd-
| ,‘[ oiros Y les dejaremos servit, ¥ por  Lempo, que le y

Cuando se acercé al robot, extendi6
una mano y tocd el brazo de Elb, al
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¢Cuéntas son las pequenas lunas
que forman los anillos de Saturno?

Alejandro Labadie, Capital.

NtiNasMoMWEoNIBoS QBdRREs

‘ i rifio:’
1 Dl%ss;c.ilé, pero al pensar en 1todo lo 5.1:1;5111]:5 amigo mio, mire usted mi pen- CONTEST AN D O
' hacerse, recuperd el coraje. Fs :
?::; Eﬂor;l;:ueos ter;drian I:me venir con Y, como siempre, el robot obedeci6. 4= @1 @
. naves suficientes para llevarse a 'los A LOS LE CT 0 E
5 robots. Desde luego que la operacién
requirirfa cierto tiempo, Pero después J. ‘
de tantos afios cierto tiempo no repre”
sentaba nada. Pensé en todas las cosas
e b sty podrian e % MAS ALLA contesta a todas las cartas
Comando de Compilacién de I\_/Iapas, e
i | para no ir més lejos, sus servicios se- D
\\' van invalorables, ya que ni la tempe- ::?' . llbhc&ll‘n e
I ratura ni la atmésfera rarificada les ‘ : :nanuol"} R 5 direcsita. e 1os e
| : 3 2 enos que se pida de no hacerlo
| afectaban. Podian desembarcar en cual e & menos que se pida de mo hacerlo
} quier mundo, podfan construir y exca- Las preguntas deberdn ser claras yée[m
i var y mejorar cualquier lul%ari.. . bo. pocibe; frmvasi culi' enity SULE
i Y asi terminaria aquella larga ftra- :
RI gec};a: los robots servi?ian al Hombre. Escriba a MAS ALLA, Avenida Alem 884, Buenos Aires.
| ! | Steffens suspir6 hondamente. Sin
i 1 dirigir la palabra a Ball sali6 de la
1 | habitacién y, encaminéndose a los ves- g
F l i tuarios, sacé un traje, se lo puso, y un
il segundo después salfa de la esclusa de % : g i
i aire. f’f/é, i - 5 Respuesta: Centenares, miles o mi-
1 R e .57 = _ éQué libro podria adquirir para liones, todo depende del tamaiio mini-
il ‘ il al mismo Lempo - ta'rea. o (/'fi mi(!if_ll'fne en el estudio de la Astro- ¢ que usted exija a un trozo de roca
i | orata y la més dificil que habia inten- Z e m a? . Mo e asiel meid o o
d | l fado en su vida: tenfa que decirselo a % Rodolfo Presbitero. Morén, FCNDFS. ;]tltjler tamafio, la respuesta es incalcu-
i 8 S Z ; ; & ; able, pues en los anillos hay “lunas”
il “': Tenfa que pararse ante ellos y de- | = mgﬂiiplées.m; Para adguirir los prime- grandes como granos de arem{. El dato
Nl cirles que tantos siglos de dolor habian o 1’;;;'1! sz;ent‘os c&c IAstmnomza le  juds concreto a este respecto es que el
1y sido vanos, que los constructores st bt O uatquiera de los buenos tex-  tamaiio mdximo de las rocas que for-
i By muestos |V 10 regresarian jamas, < osmografia que hay en el pais, man los anillos se cree hoy que no
ik que cada robot construido durante los gqr ‘"3“31;’2}910 el de Loedel-De Luca.  sobrepasa los cinco kilémetros de did-
| ‘ . Gltimos veinticinco mil afios era sim- l;"! embargo, para enterarse dg los pro-  metro.
i ‘ plemente un material superfluo, sin ’leﬁm;e generales y tener una idea mds
0l | objeto. Y sin embargo, y gracias a esto f{ ara i que e vt e
M podia hacerlo, también les dirfa que los entro de ese inmenso campo, le con- PREGUNTA:
| Il " afos indtiles habian terminado, y que v ;;e;gnle;i un libro cu alquiera ?e zdiv ?;; rspaom i :
| d 1 i s una ronomica, por ejemplo Los ae é a abarca la fuerza de
i; "‘\ L ;f:dgeailgcr%;mpeza“a ity i Gamow, Jeans, Spencer }]one?;, oo gravedad de la Tierra?
| I . . 5 e e
o | Al bajar de la nave vi6 a Elb, inmo- He ggfnogg;gdg?xdglﬁnso.
‘ vil, esperando. Al verlo, Steffens se dié i :
cuenta de que no era necesario formu- NTA:
lar su pensamiento en palabras.

Respuesta: Si usted desea saber has-
ta qué distancia es prdacticamente apre-
ciable la influencia de la masa terres-
tre sobre los cuerpos, la respuesia es
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z;e, con nuestros instrumentos actua-
. esa influencia es inobservable a
la distancia de Jipiter. Es decir, un
cuerpo cualquiera, una astronave, por
ejemplo, que estuviera a esa distancia,
w0 notaria minguna alteracion de sus
movimientos debida a la atraccidn te-
rresire.

PREGUNTA:

;Cémo se calculan la masa y el
radio de un planeta?

Pedro Wojeik, Capital.

Respuesta: Para tener una idea bas-
tante aproximada de estas magnitudes,
lo primero es caleular el radio y
masa de la Tierra. El radio terrestre
se obtiene midiendo un meridiano cual-
amiera (40.000 km.) y dividiendo por

os pi. La masa se averigua midiendo
la aceleracién de la gravedad y usando
la ley de Newton (se muliiplica la
gravedad por el cuadrado del radio y
se divide por la constante de Newton,
y-eso da la masa). Luego hace falta
conocer las distancias de los planetas
a sus satélites, que se calculan a partir
de sus distancias a la Tierra, y éstas
a su ver se cweri%::au midiendo la
“paralaje” de los planetas, que es el
dngulo bajo el cual se ve el radio te-
rrestre desde el planeta en cuestion.
La paralaje se mife observando la altu-
ra cﬂl planeta sobre el horizonte desde
dos puntos de un mismo meridiano.
Conocida la distancia y observando el
digmetro aparente del planeta se caleu-
la el radio. Igualmente, observando el
didmetro aparente de la drbita de un
satélite se obtiene la distancia del saté-
lite al planeta. Lucgo la masa se

con la formula: m = c-d3/T32, donde
“d” es la distancia del planeta a uno
de sus satélites; T es el tiempo que
tarda ese satélite en dar una vuelta
drededor de su planeta, y “c” es el
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wiimero que se obtiene dividiendo cua-
tro pi* por la constante de Newton.

PREGUNTA:

Todos los cuerpos celestes que 1le-
gan a la atmésfera, 2lo hacen por
atraccion de mnuestro planeta?

F. Ramos, Ciudadela, FCNDFS.

Respuesta: Si la Tierra mo ejerciera
atraccién alguna, igual podria caer a
ella o, mejor. dicho, chocar con ella un
cuerpo celeste que por casualidad pa-
sara por el mismo sitio al mismo tiem-
po. Pero estos casos son. muy pocos.
Gracias a la fuerza de atraccion, basta
con que el cuerpo pase cerca para que
sea capturado.

PREGUNTA:

i El cerebro de los animales futuros,
jprogresari o se ira atrofiando?

Olga Ivansek, V. Alsina, F.C.N.G.R.

Respuesta: En nuestra opinidn (que
no es por cierto la #inica), los ani-
males del futuro tendrdn el grado de
iutelifem:ia, el tamaio y las costumbres
we los hombres quieran darles. En
efecto, los descubrimientos de la Gené-
tica autorizan a pensar que el hombre
de controlar El evolucién de las es-
pecies. Por supuesto, un tema tan inte-
resante no podia escapar a la atencion
de los escritores de ficcién cientifica,
y ya leerd usted en nuestra revista mu-
chas fantasias acerca de las posibilida-
des inmensas que se abren por este
camiio.

PREGUNTA:

2En cuil de los planetas conocidos
ce cree que existiria vida, y cual po-
dra ser el mis adelantado?

Ana Maria Erra, Capital

Archivo Historico de Rgyistas,Ar

Respuesta: En los prdximos capitu-
los de “La conquista%fel espucio’fisu
pregunta se verd contestada. Por ahora
le adelantamos que seres vivientes de
constitucién semejonte a los terrestres
solo podria haber en Marte y Venus.
Ahora, si se piensa en formas de vida
que no utilizaran como fuente de ener-
gia el oxigeno (de lo cual hay ejemplos
en ciertas bacterias terrestres), cualquier

cosa puede suceder: tal vez en ipiter
puluﬂc seres ‘Lzs se alimentan]de los
gases amoniacales. Lo concreto por aho-
ra es esto: en Marte hay vegetales, casi
con seguridad, y en Venus nada imfnde'
que también los haya. Y si en algin
otro sistema_solar gily algiin planeta
parecido a la Tierra, apostariamos a
gue tiene vida animal y vegetal de to-
das clases.
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1t A gorda sefiora abri6 la puerta de-
L corada con las palabras: Agencia
| l": Jde Empleados Particularerz - Ge'[e.nte
Il Il General”, y entr6 2 la lujosa oleI:p?.
' ||| El gerente se incorporé para rec1b1_t a
con una elegante inclinacién de su 16;1_
||| trajeado cuerpo, ¥ con una mano I
cientemente manicurada le indic6 'un
sillén autoanatdmico: “
| _A sus ordenes, sefiora -—ﬁh]o en
ll";" inglés, con ligero acento caste ano. A
||l "_Tamento molestarlo, sefior geren
— contestd la sefiora mirando con apro-
bacién sus apuestas _facciones. El s_;ﬂllénl,
mientras tanto, s€ a]ustaba con dlEICl‘l -
tad a su obesa espalda y adyacencias
hasta darle el méximo de cor_rfochflad —.
La empleada que me atendi6 dijo que
no sabia contestarme y que hablara yo
con usted. ¢Es ella un. .. robot? ;
Esto tltimo fué afiadido con una li-

gera mueca de desagrado.

N

puasuna:
T

T

por JUAN FERNANDEZ

_FEn efecto, senora; todo nuestro per-
sonal de ventas esté formado por robots
clase B. Por eso un €aso fuera de lo
comtin, como el suyo, ya no estd al
alcance de sus limitados elcctrocezebros:

—Pero, iqué tiene de extraio mi
caso? — protest la sefiora —. Sélo bus-
co un buen profesor de castellano para
mi hijo, pues mi esposo eSPErL. quéa-
darse muchos afios en la Republica de
Sudamérica como embajador.

gerente se pasé la mano por el
mentén, antes de responder.

—Es que aqui, sefiora, uno aprende
un idioma en quince dias. . .

—:De veras? — interrumpié ella—
{Con razén dicen que Sudamérica es
un’ pafs tan adelzi\ntadf:arlzgro eso No €s
i iente, al con e
mCiangn::: he explicado bien. Un §ud—
ainericano ,puede aprender, por ejem-
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plo, inglés en quince dias porque ya
tiene una larga educacién de lingiiis-
tica general: seméntica, filologfa, sin-
taxis; y eso, unido a una sélida base
de antropologfa, historia y epistemolo-
{a facilita mucho el aprendizaje. Su
ﬁijo, en cambio, es un caso especial. . .

A esposa del embajador soportd im-
pavida esa explicacién que le so-
naba a griego; pero la alusién a la ig-
norancia de su hijo le hizo contestar:
—Ser4 como usted dice. Pero alguno
de sus supergenios serd capaz de ense-
fiarle castellano a mi hijo por los mé-
todos antiguos, ¢no? Especialmente con
el sueldo que estoy dispuesta a pagar.
—iNo puede ser, sefiora, lo siento
muchisimo! ¢No sabfa usted que en
Sudamérica se ha abolido hace mu-
chos afios la servidumbre humana? Pa-
ra eso estan los robots! Tenemos que
construir un robot especial para su hijo.
—:Un robot? — repitié ella con el
tono de quien no piensa soportar una
broma esttipida —. ¢Y quiere usted ha-
cerme creer que una mdquina puede
L4 enseiiarle castellano a mi hijo?

—¢Por qué no, sefiora? La empleada
que la atendi6 antes es un robot, y sélo
se di6 cuenta usted porque la habfan
prevenido, seguramente. En Sudamé-
rica se fabrican robots para todo ser-
vicio: mucamas, cocineros, jardineros...
Sélo se nota que no son humanos si se

tindsjresoneaainiva.com.ar

les habla de cuestiones fuera de su
especialidad, o. ..

—¢O qué? — preguntd la sefiora.

—O si se los ve en el momento de
alimentarse — contest6 el gerente de
mala gana y ruborizéndose levemente.

—¢Si? ¢Por qué? ¢Cémo se alimen-
tan los robots? Nunca se me ocurri6
que tuvieran necesidad.

—De alguna manera tienen que re-
poner la energfa que gastan trabajando,
sefiora. En vez de estémago tienen un
motorcito atémico que funciona con
hierro 62. Este hierro viene en pildoras
que los robots toman por. . .

—a...la boca? — completd automdti-
camente la sefiora.

—No; por €l ombligo. Es un camino
mucho més corto, y que al hombre
también le sirve para ese objeto antes
del nacimiento. ..

La esposa del embajador se despegd
del sillén virtuosamente indignada.

—1Qué osadial ¢Dénde se ha visto
hablar de semejantes temas ante una
dama? (Usted no es un caballerol

—No, sefiora — admiti6 el gerente.

Ella cruzé la oficina, y desde la puer-
ta se despidié con otra andanada.

—Y, adem4s, jno crea que me ha
engafado con su historia de robots pro-
fesores de idiomas! Ustedes los sud-
americanos no piensan méds que én
deslumbrar a los extranjeros con men-
tiras, pero yo los conozco bien. jComo
si una miquina pudiese conversar inte-
ligentemente con un humanol!

Y se fué con un intento de portazo,
malogrado por el freno de la puerta.

L gerente se encogié de hombros
filoséficamente mientras sacaba una
pastillita de una caja marcada: “Fe 62”.
—No me di6 tiempo a explicarle
cémo son los robots clase A —murmurd.
Y desabrochdndose la camisa a la
altura del ombligo introdujo por alli
la pastillita, empujéndola delicadamen-
te con el medique. +
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VAMPIRO TELEPATICO

por CLIFFORD SIMAK

ilustrado por SIBLEY

Aquel planeta era insignificante 'y
dejado de la mano de Dios, pero
ocultaba uno de los mds pavorosos
secretos con los que tuvo que
enfrentarse la raza humana.

EL grupo de exploracién interplane-
taria se encontraba frente a un
problema que habfa resultado impe-
netrable a todos sus métodos y técni-
cas. La situacién completamente des-
usada los habfa obligado a recurir a
la hipétesis. Y la hipétesis nunca es
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aconsejable. Lo que interesa son hechos.
Hechos mensurables, aptos para ser
sistematizados, comparacﬁas, desarrolla-
dos. Decir que habian llegado a una
hipétesis era lo mismo que reconocer
un fracaso. Hipétesis era sinénimo-de
derrota. Y sin embargo. . .
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Ira Warren, el comandante, estaba

amente preocupado. Acababa de
confesérselo a Orejas de Murciélago,
el cocinero de la expedicién. Entre
ambos mediaba una estrecha amistad.
Compafieros en su infancia, los cami-
nos de la vida los habian llevado a po-
siciones jerdrquicamente opuestas, pe
o no ha.{vian empafiado en absoluto su
mutua estima y carifio. Durante mds de
tieinta afios habfan vivido juntos, dedi-
cados por completo 2 la exploracién
interplanetaria, Cuando estaban mano
a mano podian decirse uno al otro co-
sas que ningdn otro compafiero de equi-
po se hubiera atrevido a decir.

—Orejas de Murciélago — dijo Wa-
rien —, estoy muy preocupado.

—Th siempre estds preocupado; es
una parte de tu cargo.

—;Este asunto de la chatarral. . .

—Culpa tuya. Te empefiaste en s¢-
guir adelante, y yo te adverti lo que
iba a suceder, que te ibas a ver arras-
trado por preocupaciones, autoridad y
pom. .. pom. ..

—¢Pomposidad?

—Eso mismo; por la pomposidad.

—Yo no soy amigo de la pompo-
sidad.

—Ya lo sé, pero estds preocupado
por este asunto de la chatarra. . . Mira,
tengo abajo un par de botellas... ¢Qué
te parece un traguito?

Warren descarté la sugestién con un
movimiento de hombros.

—Un difa de éstos te voy a romper
todos los huesos. Cémo te las arreglas,
no lo sé; pero en cada siaje. o

—Vamos, Ira; no lo tomes asi.

—Pero en cada viaje cargas licor co-
mo para emborrachar a tres regimien-
tos. P1"e: he dicho mil veces que eso €s
peso muerto y que no tienes dere-
cho a. ..

—iPero si lo cargo en concepto - de
equipajel Cada uno tiene derecho al
suyo, y el mio son las botellas.
—Un dfa de éstos vas a salir volando
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de una patada a cinco afos luz del
planeta més préximo.

Esta amenaza era muy vieja. Orejas
no le hizo caso.

—Tus preocupaciones te estdn ha-
ciendo mucho mal.

—:Y qué quieres que hagamos?. . .
Por primera vez en cien afios de explo-
racién planetaria hemos encontrado in-
dicios de que una raza distinta a la
nuestra ha logrado realizar vuelos inter-
planetarios. Y no hemos podido averi-
guar ni una jota més. Y no entiendo
por qué no hemos podido. Con todo
ese mont6n de chatarra nuestro equipo
tenfa que haber escrito ya un ibro.
El tiempo corre y mo hemos logrado
absolutamente nada.

Orejas de Murciélago escupib en se-
fial de desprecio.

—Te refieres a esos sabihondos. ..

Fl desprecio de Orejas por los cien-
tificos de la expedicién era verdadera-
mente olimpico.

—Son muy buenos. Los mejores que
Lay, cada uno en lo suyo.

—:Te acuerdas de los buenos tiem-
pos, Ira? — pregunt6 Orejas —, dcuan-
do th eras segundo teniente y solias
bajar, y tomdbamos unos traguitos, y...?

—Eso no tiene nada que ver ahora.

—Si que tiene. Entonces teniamos
hombres de veras. Agarrdbamos un palo
y saliamos a buscar a los nativos, y en
veinticuatro horas los hacfamos entrar
en razén a fuerza de palos, y recogia-
mos més datos que todos estos cienti-
ficos juntos en veinticuatro semanas.

—Esto es ligeramente distinto: aqui
no hay nativos que “persuadir”.

N verdad, en este planeta habia
muy poco de cualquier cosa, no
<élo nativos, Era un asunto de infimo
orden, y no tendrfa ninguna importan-
cia en el préximo billén de afios.
Su superficie estaba compuesta casl
exclusivamente por rocas eruptivas y
campos de cantos rodados. En los tlti-

mos quinientos mil afios habfan apa-
recido plantas inferiores, y se estaban
desarrollando bien. Musgos y liquenes
brotaban en las grietas y se extendian
por las rocas, pero, fuera de ellos, no
habfa sefiales de ninglin otro organis-
mo viviente. Aunque, a decir verdad,
esto no se podfa afirmar exactamente,
porque nadie se habfa interesado en
explorar minuciosamente el planeta. No
lo habfan recorrido ni habian buscado
indicios de vida: todos estaban dema-
iado apasionados por la chatarra.

Cuando avistaron el planeta: desde
la astronave, los hombres del equipo no
tenfan intencién de aterrizar. Su mi-
sién era sobrevolarlo en todo su peri-
metro y consignar los datos de rutina.

Pero alguien habfa divisado con el
telescopio los montones de chatarra y
hubfan aterrizado para examinarlos. Y
a partir de ese momento se encontra-
ron hundidos hasta el cuello en un
endemoniado rompecabezas.

Se trataba efectivamente de un de-
pésito de chatarra. Desparramadas por
todas partes se vefan las que aparen-
taban ser piezas de un motor, aunque
padie podia identificarlo. Pollard, el in-
eniero mecanico, se habia devanado
?os sesos tratando de imaginar como po-
drfan ajustarse entre sf aquellas piezas.
No pretendia armar el motor completo:
se conformaba con poder ajustar al me-
nos un conjunto de dos o tres. Al fin

parecié que lo habfa conseguido, pero.

lo que resulté no tenia sentido alguno.
Decidié entonces desarmar nuevamen-
te: no lo consigui6. Llegado aqui, Po-
llard se di6 por vencido.

Las piezas del motor, si efectivamen-
t= lo eran, estaban desparramadas por
todo el terreno, como si alguien las
hubiera arrojado sin preocuparse para
nada de cémo o dénde cafan. Sin em-
bargo, en un. extremo se encontraba
apilado con cuidado un material que
evidentemente debié de servir como ali-
mento o combustible.
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Lo més posible es que fuera alimen-
to, aunque de una c‘llase algo extrana.
Habfa también unas botellas de mate-
rial pléstico, llenas de un liquido ve-
nenoso, y un material manufacturado,
que parecfa destinado a la vestimenta.

Lo imposible era tratar de imaginar
qué tipo de seres vivientes podian ves-
tir esas ropas y esas barras metdlicas,
unidas en haces, sin necesidad de ata-
dura alguna, por un tipo especial de
fuerza de atraccién. Habia ademds un
sinntimero de otros objetos a los que no
se podfa aplicar, ni siquiera por analo-
gfa, ningtin nombre de los que consti-
tuyen el vocabulario humano.

EL equipo hubiera debido encon-
- trar la solucién. No me explico
por qué no han podido. Hemos desata-
do nudos mucho méis embrollados que
éste y en mucho menos tiempo — dijo
Warren —. El motor ya debia estar ar-
mado y funcionando.

—Si es que se trata de un motor
— insinué Orejas.

—¢Y qué va a ser?

—Vamos, Ira, no te dejes contagiar. -
Ya est4s hablando como ellos. Te en-
cuentras con algo que mo sabes expli-
car, piensas cuil es la mejor explica-
cién posible, y cuando alguien te pre-
gunta por qué, respondes: “¢Y qué va
a ser?” Eso no es una prueba, Ira.

—Tienes razén, Orejas — admitid
Warren —. Esto es precisamente lo que
més me preocupa. Estamos seguros de
que es el motor de una espacionave,
pero no tenemos ninguna prueba.

—¢Te parece que alguien aterriza
con su astronave, saca luego el motor,
lo deja tirado por cualquier lado
después se va tranquilamente?. .. S};
lo hubieran hecho, la espacionave es-
tarfa también allf.

—Pero si no sucedid esto, ¢qué hace
alli todo ese material abandonado?.

—Yo no soy curioso, Ira. A mi no
me toca romperme la cabeza ...
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Orejas se levant6 y se dirigi6 hacia
la puerta. Al salir se volvié al coman-
dante y le dijo:

—Todavia tengo abajo la botella. . .
—Gracias, Orejas — respondi6 Wa-
rren.

Warren se sent6 en un sillén y se
quedé escuchando los pasos de Orejas,
que sonaban escaleras abajo.

KENNE’TH Spencer, el especialista
en psicologfa de razas no huma-
nas, entr6 en la cabina y se senté fren-
te 2 Warren, en el escritorio.

— Bueno, comandante, hemos termi-
nado la tarea.

—No. {Qué van 2 terminar!. . . Re
cién comienzan.

—Ya no queda nada por hacer. . .
Hemos hecho todo lo que estaba en
nuestras Manos.

Warren le respondié con un g
fido.

— Hemos hecho toda clase de “tests”.
Tenemos un libro repleto de anilisis.
Tenemos un registro fotografico com-
pleto y hemos anotado todo por escrito-
Los diagramas y las motas estin en
orden. ..

—Muy bien; digame, pues, ¢qué son
todos esos hierros?

—EI motor de una espacionave.

—Entonces, vamos 2 armarlo, Hagé-
moslo funcionar y tratemos de imagi-
narnos cémo es el tipo de inteligencia
que lo ha construido.

—Fso es lo que hemos querido ha
cer. Trabajamos todos en colaboracién.
Cada uno ayudd a los otros. Los que
no tenfan ninguna especialidad utili-
zable, trabajaron como ayudantes de
los demdis.

—Si, doctor Kenneth, ya sé que todos
trabajaron mucho y bien.

Lo que habfan hecho era més que
trabajar. Durante un mes habfan vi-
vido como maniéticos, dejando el tra-
bajo solamente para comer cualquier
cosa y cerrar los ojos un par de horas.

_FEstamos frente a una nueva mecé-
pica, la mecénica de no humanos.

—'Ya hemos tenido que ver con Otros
conceptos no humanos — sefialé Wa-
rren —. Economfa no humana, religién
no humana, psicologia no humana. ..

—Pero esto es distinto. . .

_No tan distinto. Y fijese en otra
cosa. Pollard es el hombre clave en el
trabajo. ¢Hubiera podido pensar usted
que Pollard iba a tardar més de una
semana en armar €l motor?

—Si alouien puede armarlo, es Po-
Jlard. El tiene todo lo necesario: cono-
cimiento, experiencia, imaginacién. Al

—Bueno, hablemos de otra cosa. Us-
ted debe de estar pensando que es hora
de qge nos vayamos, ¢no es verdad?

—Si.

—¢le parece que ya mo podemos
hacer més?

—En efecto.

—Muy bien. Si usted opina asf, voy
a dar orden de partir. Saldremos des-
pués de la cena. Voy a encargarle 2
Orejas que prepare un banquete
despedida.

—:le parece que estamos para fes-
tejos después de un fracaso como éste?

Warren se incorpor para marcharse.

—Voy abajo para decirle a Mac
que prepare los motores. De paso, arre-
glaré la cena con Orejas.

— Comandante, esto me preocupa
mucho.

—También a mi. ¢Qué es lo que
le molesta?

—:Quiénes serdn esos Seres, qué se-
chn esas piezas? Es la primera prueba
de que otra raza ha descubierto como
nosotros el vuelo interplanetario. . .
¢Qué les habré sucedido?. . . ¢Por qué
se fueron dejando todo eso aquf?

—:Esté asustado?

—Francamente. sf... Y usted?

—Todavfa no. Pero lo estaré sin duda
cuando tenga tiempo para sar.

El comandante bajé a E:msaln de

méquinas.
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: NpONTRO a Mac sentado en un
L rmciﬁn, fgmando su pipa carboni-
zada y leyendo su Biblia pri
deshojada. e it
—Buenas noticias — dijo W.

) ( jo Warren.
nlollllac dej6 el libro y se sacé los ante-
-—iS()lo una buena notici
dar lll:’sted, comandante. i eg

—Pues ésa es. P
iy repare los motores.
—¢:Cuindo, sefior? Nun
cerd demasiado pronto. S il
Van—:g]ier;tro de un par de horas. Antes
cenar
i y a prepararnos. Le

El jefe de mdquinas plegé los ante- meza.

entre sus dientes.
ta ningtin lugar.
—No me gustan esas torres.

hay ninguna torre.

trado un grupo de torres.

Una foto del Sol “al natural®

EN las capas altas de nuestra atmdsf
: 1 t era hay una b =
lécuﬁmgf% ede dt:nzolno, es decir, oxigeno con tres étgmogeggr 1::::2
-5 sai;e i z de los dos habituales. Desde hace mucho tiem >
e 1y s Ieasterozono tiene para nosotros una importancia gf‘f
ki gran mayoria de las radiaciones ultravioleta del
R oo sl
: pide que el espe i
g;;ngfl'z P;I:ggaser dqstudmdo con el detalle qéoe c.::on":g're%?'o legg
hidrége;to bsola'r pudieron fgtogmfza’rse los rayos ult'rcwiolet& %el
st s Ko ., para ver si su longitud de onda coincidic con la
b ik oA S i R B
z pio una so ucion al pro 2 .
;z:brisg):stg'rlgsizpiodcon su camara fotogrdfica epf;r 1?1??3&%0’,3::
it r.t:a e ozomo Y Tecoger ast los datos necesarios. To-
e ga e o omadg asi tan hermosas fotos de la Tierra vista
e aparato?;i b ero aqui el problema es mds complicado
gy gt ebe enfocar justo al Sol, y mantenerse enfocad(;
ol R 1c1ient¢_2 para impresionar claramente la placa. Sin
e 8 ﬁlgis os inconvenientes técnicos fueron vencidos ) en
5 s mo a‘sie lanz6é un cohete de la serie "Aerobee’; z.spe-
i) aumm%ﬁepar 0. A los setenta kilémetros de altura se abrie-
e cr;mqgte ciertas ventanillas de la nariz del cohete
D s e e i) 1o icsiad e
: as midid la intensi i
ggg:r g;zc gmii: el c:ie‘lo, Y un servomecanismo orientd entonce[: i‘:lm:;-
ma-nteniégd leu ireccidn o la intensidad mdxima (la del So!)-
s olo enfocado a pesar de los movimientos del cahete’
i xperimento tuvo pleno éxito! Todavia hay quien duda de
que podemos llegar a la Luna... e
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ojos, los guardé en el bolsill
pipa de su boca y la golpeé eno’lasa;inl:
para limpiarla. Luego la volvié a poner

—Nunca me gusté' este lugar —dij
—1Qué novedad! A usted I1110 le glllg.-
—Usted ve visiones, Mac. Aqui no

—Perdén, sefior; pero salimos a pa-
sear con los muchachos y hemos encon-

—Deben de ser formaciones rocosas.
-—Per.don, sefior, pero eran torres —
respondié el jefe de méquinas con fir-



Y si vi6 tomes, ¢por qué no me in-
formé? >
—:Para que las fueran a ver los sabi-
hondos y nos tuvieran aqui un mes
m&—-?Bueno, no importa, Sin duda no
son torres. ¢Quién va a edificar torres
en un planeta insignificante como éste?

—Tenfan mal aspecto — le confesé
Mac — y olian a muerto.

—Vamos, Mag, no se deje llevar por
su sangre céltica. Ha pasado su vida
explorando el espacio y todavia cree
en brujas y en duendes. .. Para usted
no ha llegado todavia la edad de la
ciencia.

Mac no respondié nada, pero se
qued6 mirando con aire preocupado.

Warren lo palmeé en la espalda y
d]}iBueno, no se hable més del asun-
to. Prepare los motores.

—L comandante Warren estaba sen-
tado a la cabecera de la mesa,
escuchando la charla de sus hombres.
—Para mi —dijo el especialista en
fisica, Clyne —, se trata de un reacon-
dicionamiento. Desarmaron el motor
que trafan y lo volvieron a armar, no
sé por qué razén. Al armarlo, lo hicie-
ron de acuerdo al esquema fundamen-
tal y dejaron de lado las estructuras
complementarias, como los arranques
automdticos, etc. Pero el motor que
armaron debié de ser més grande, me-
nos pesado y menos compacto. Se vie-
ron obligados a dejar todo esto por ra-
zones de espacio. Asf se explica que
también hayan dejado las provisiones y
repuestos. :
los‘---PI:aro — preguntt ]_)yer,_ql quimi-
co—, dcon qué material hicieron las
piezas que necesitaban para la nueva
estructura? :
Briogs, €l especialista en metalurgia,
ondi6:
resp—Este sitio estd lleno de mineral.
Si no estuviera tan a trasmano, con-

vendria instalar una mina y hacerla
estallar.

—Pero no hemos visto scfiales de
excavaciones —le objeté Dyer— ni
tampoco de hornos o de instalaciones
para purificar metales.

—Tampoco nosotros hemos explo-
rado. Tal vez han cavado a algunas
millas de aqui, y no hemos descubierto
la mina. 2

—Ese es el problema —dijo Spen-
cer—. En todo este asunto nos hemos
dejado arrastrar_por las suposiciones y
las hemos tomado como punto de parti-
da, como si en vez de hipbtesis fueran
hechos. Si realmente han telndo. que
fzbricar algo, hubiéramos debido infor-
marnos un poco mas. ;

—:Y qué hubiéramos conseguido?
— respondié Clyne —. Los hechos fun-
damentales no han cambiado: una es-
pacionave ha aterrizado aqui con algiin
desperfecto mecdnico. Lograron arre-
glar los motores y partieron de nuevo.

Spears, médico de a bordo, golped
con su cuchara en el vaso, para hacerse
oir desde el otro extremo de la mesa:

—¢Hasta cuéndo van a Porf;ar? Ni
siquiera saben con certeza sl se trata de
una espacionave. Hace semanas que
vengo oyendo la misma ch’arla y en
toda mi vida no he ofdo més palabras
ccn menos resultados.

Al ofr esto, todos se callaron. El
doctor Spears era un hombre tranquilo
y silencioso, que intervenia muy poco
en la vida comén. Limitébase a atender
las ligeras indisposiciones o accidentes
de los tripulantes, sin preocuparse por
los trabajos técnicos en que se ocupa-
ban sus pacientes. En general, no tenia
dernasiatﬂx confianza en su ciencia a
bordo de la espacionave, y todos sc
habfan preguntado més de una vez que
cucederfa s el doctor se viera enfren-
tado con un caso grave o de urgencia.
Sin embargo, todos lo apreciaban mu-
cho, en gran parte porque no se inmis
cufa en los asuntos ajenos.
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- Y ahora salfa con este ex abrupto.

—Muy bien, doctor —dijo Lang, el
experto en comunicaciones—; pero he-
mos encontrado las huellas: las que
puede haber dejado una espacionave
al aterrizar.

—Puede haber dejado —recalcé el
doctor con irinfa.

—Debe haber dejado.

El doctor Spears grufié y siguié co-
miendo en silencio, con su servilleta
atada al cuello y manejando la comi-
da tanto con el tenedor como con el
cuchillo, sin mayor preocupacién por
la etiqueta: evicrentemente, el doctor
Spears no concedia demasiada impor-
tancia al “savoir faire”.

—Me parece que nos salimos del
camino si interpretamos todo como una
simple reparacién —dijo Spencer—. Por
la cantidad de piezas que hemos en-
contrado, yo dirfa més bien que se han
visto obligados a desarmar por comple-
to el motor antiguo y a disefiar uno en-
teramente nuevo. No puedo descartar
la idea de que estas piezas constituye-
ron un motor completo. Si supiéramos
cémo, las podriamos armas y tendria-
mos el motor integro,

—iTe aseguro que lo intenté de to-
dos los modos posibles! —exclamé Po-
llard.

- —Yo opino que no pudo tratarse de
una restructuracién total del motor —
dijo Clyne—. Eso implicarfa que han
descubierto de repente un principio
mecédnico enteramente nuevo y que lo
han seguido para reestructurar el mo-
tor. Admito que asi se explica la can-
tidad de piezas abandonadas, pero no
estd de acuerdo con la realidad de la
situacién. Si ustedes se encontrasen va-
rados en un planeta completamente de-
sierto, ¢se pondrian a inventar un mo-
tor nuevo, o tratarian de arreglarse con
el que tienen?

i’)yer lo apoyé: :

—Ademds, aceptar la idea de la re-
estructuracién nos pone nuevamente
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frente al problema de los materiales.

—Y el de las herramientas —afiadié
Lang—. ¢De dénde sacaron las herra-
mnientas necesarias?

—Del taller de reparaciones de a
bordo —dijo Spencer.

—Muy bien, pero para una repara-
cién pequeiia. No es posible que lle-
vasen a bordo un taller como el que
se mecesita para reestructurar integra-
mente un motor.

—Lo que me desespera —dijo Po-
llard— es nuestra absoluta incapacidad
para entender algo. He tratado de unir
todas esas partes unas con otras; he
tratado de imaginarme la relacién que
puede existic entre ellas. Tiene que
haber alguna, porque no tiene sentido
que existan partes sin relacién entre si.
Llegué a adaptar tres o cuatro; pero,
cuando las hube adaptado, no supe qué
hacer. Lo que result6é no me decfa na-
da; menos atin que las partes sueltas.
Y lo peor es que cuando quise des-
armarlas, no pude. ¢(Pueden ustedes
concebir que un hombre que ha arma-
do tres o cuatro piezas, no las pueda
luego volver a desarmar? .

—No olvide —insinué Spencer— que
se trataba de una espacionave no hu-
mana, construida por seres no huma-
nos y de acuerdo a técnicas no huma-
nas,

—Aunque asf sea, Tiene que existir
alguna idea bdsica que podamos reco-
nocer. El motor tiene que haber fun-
cionado por lo menos de acuerdo a uno
o dos principios de la mecénica huma-
na. Todo motor es una miquina que
transforma combustible, o, si ustedes
quieren, materia prima, en energia apro-
vechable por el que la construyé. No
interesa qué raza la ha construido.

—El metal —dijo Briggs— es una
aleacién no humana, completamente
distinta de todo lo que hemos conoci-
do hasta el momento. Los componentes
son ficiles de reconocer, pero la fér-
mula parece la pesadilla de un meta-
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largico. Es imposible que exista. . .,
no puede existit.. ., y sin embargo. . .
En el modo de hacer la aleacién tiene
que haber algtin secreto que yo 1O
puedo ni_sospechar siquiera.

Lo felicito, sefior Briggs, por su
humildad —dijo el doctor Spears des-
de su cabecera.

_Basta, doctor —le intimé Warren.

—Muy bien, Ira. Si usted lo toma

asi, me callo.

L comandante Warren, fuera de la
espacionave, paseaba su vista por
1a desolada superficie del planeta. El
crepusculo estaba terminando y la os-
curidad de la moche cubria ya todo,
convirtiendo €l montén de chatarra en
un informe borrén de negrura sobre
un costado de la colina.

En otra ocasién, no mucho antes,
otra espacionave habfa estado alli a
pocos pasos de €l; otra espacionave y. . -
otra raza.

Y algo le habia sucedido a esa espa-
cionave, algo que su equipo de explo-
racién intenté averiguar y no pudo.

No se trataba de un simple traba-
jo de reparacién. Dijeran lo que di-
jesen, €l estaba fntimamente scguIo de
que habfa sido algo mucho mas grave
que un desperfecto comin.

Debié de ser una situacién comple-

sustancias en las nubes,

es el hielo seco o mieve
que sembrarlas con go
casi siempre logrard que se
ficial, porque se necesita

pare transportar nubes
eso es otra historia. ..
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i S NE A S

P RACTICAMENTE todos los métodos que se
producir lluvias artificiales consisten en

desde un avién que vuele sobre ellas. Si
se trata de nubes frias, lo que mds resultado ha
carbénica; el yoduro de plate tiene tam-

bién sus partidarios. Si se trata de nubes de mds temperatura hay
titas de agua o particules de sal. Es creencia

general que un ataque a fondo a

puesto, esto no €s todavia reso

que las nubes ya estén alli. ;Cémo hacer

de regiones himedas a desérticas? Ah,

que todavia nadie puede contar mds que
en teoria.
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ramente desusada, dramética y llena de
urgencia. Habfan hufdo con tanta pri-
e que dejaron olvidados hasta sus rte-
puestos y provisiones. Ningtin coman-
dante de espacionave, fuese humano o
1i0, hubiera dejado porque s sus re-
puestos y provisiones, a no ser por cues-
n6n de vida o muerte.

Alli estaba lo que parecia ser ali-
mento; por lo menos Dyer habia ase-
gurado que se trataba de alimento, aun-
que no fuera comestible. Alli estaban
los botellas de material semejante al

lustico, llenas de ese liquido que pa-
recfa ser el equivalente del whisky hu-
mano. Nadie, se decia Warren, aban-
dona sus alimentos y su whisky, a no
ser en un caso extremo.

Caminé por el sendero que habian
trazado a fuerza de ir y venir desde
la astronave al depésito de chatarra, y
por primera vez cay6 en la cuenta de
que reinaba alli un silencio solamente
ccmparable a la terrible serenidad del
espacio interplanetario. No existia otra
vida que la de los musgos y liquenes
que se extendfan sobre las rocas. Con
el tiempo irfan apareciendo manifes-
taciones superiores de vida, porque el

planeta tenia atmoésfera favorable, agua
v los minerales necesarios para la for-
macién de humus. Un billén de afios
més y podrfa aparecer alli una vida tan

Lluvia artificial

ensayan hoy pard
“sembrar” diversas

dado hasta ahora

una nube, con medios adecuados,
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compleja o més que la de la Tierra.

Pero un billén de afios, pensé Wa-
rren, es mucho, mucho tiempo.

Llegb al campo de chatarra y caminé
por su bien conocida superficie, bor-
deando las piezas mayores y tropezan-
do aquf y alld con las menores, invisi-
bles en la oscuridad.

La segunda vez que tropezd, se de-
tuvo y recogié el objeto con el que
habia tropezado. De inmediato lo reco-
noci6: era una de las herramientas que
los no humanos habian dejado al huir.
Podfa imaginérselos, huyendo a toda
prisa y tirando en cualquier parte sus
herramientas; pero la imagen le resul-
taba incompleta, No acababa de ima-
ginar qué aspecto tenfan, ni qué era lo
que los habfa espantado.

Sumido en su meditacién, pasaba de
mano en mano la herramienta, la arro-
]gb? y la volvia a tomar, Era liviana y
ficil de manejar, y evidentemente des-
tinada a alglin wuso, pero ni él ni nin-
guno de los compafieros que estaban
en la nave podian conjeturar cuél era
ese uso. Mano, tentdculo, garra, zar-
pa. .., écudl era el érgano que la habfa
emgm}iado? {Qué tiépo I<i|e mente gober-
naba la mano, tentaculo, garra o
que la manejé? < i

Warren se detuvo y levant6 su ca-
beza para mirar a las estrellas que bri-
llaban en el espacio. Las que vefa des-
de ese planeta no eran las mismas que
contemplara noche tras noche desde su
nifiez.

Estrellas lejanas, muy lejanas, las
més lejanas que hombre alguno habia
podido contemplar.

Un sonido lo hizo volver. Alguien
corrfa en su direccién por el sendero.

—ijWarren| — grité una voz —. [We-
rren| ¢Dénde estd usted?

_Era una voz de pénico, como la del
nifio que despierta de un mal suefio en
su habitacién oscura y solitaria.

—Warren!

—1Aquf estoy!... jYa voy!

Warren se di6 vuelta y corri6 al en-
cuentro del que gritaba en la oscuri-
dad. Tuvo que detenerlo asiéndolo del
lt:IaéD:i porque el hombre parecia tan

rbado que estuvo a punto de

su lado sin advertirlo.pu > douais
—Warren! ¢Es usted?

—8i, Mac. ¢Qué pasa?

—No puedo. . ., no puedo. ..

—:Qué pasa, Mac? ¢Qué es lo que
no puede?

Las manos de Mac lo palpaban tré-
mulas y se asfan a los correajes y a
las solapas de su vestimenta, como las
manos de un ahogado.

—iVamos!... (Vamos, Mac! —dijo
Woarren, molesto y alarmado a la vez.
. -l—No puedo poner en funcionamien-
v los motores, senor —

S balbuceé por
—:Que no puede poner en fun...?
—Ni yo ni nadie. Ninguno de nos-

otros puede.

—1Los motores! —exclamé el coman-
dante, invadido por un pénico irracio-
nal —. ¢Qué les pasa a los motores?

—Los motores no tienen nada, sefior.
Nosotros somos los que no los podemos
poner en funcionamiento.

—No diga tonterfas, Mac. ¢Cémo no
van a poder?

—Es que no nos acordamos de c6mo
hacerlos arrancar.

ARREN encendi6 la luz de su es- -
critorio y buscé el libro en el es-
tante.

—Aquf estd, Mac. Yo sal
ek o sabfa que es-

Lo tomé y lo abrié bajo la luz. Buscé
nerviosamente las piginas. Ofa detrés
de €l la ensiosa respiracién del ma-
quinista.

—Aquf estd, Mac. En este libro es-
tin todas las instrucciones,

Warren buscé el comienzo del ca-
pitulo, abrié de par en par el libro
lo puso sobre la mesa debajo de l{
ldmpara.
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—Bueno. Vamos a Ver qué dice.
Warren traté de leer... y 70 Pt
Conocia las palabras y los sfmbolos.
Entendfa cada una por separado; pero
el sentido de los frases y més atin de
los dibujos no se formaba en su mente.

Sinti6 que el sudor le brotaba de la
frente y corria hasta empaparle las ce-
jas. Lo sentia correr por todo su cuer-
po y empapar su ropa.

—S—nguz gasa, jefe? :Qué pasa ghora?

El coman
se desplomaba, que cada nervio y €
masculo estaba en el méximo de ten-
si6n. Sinti6 un ansia incontenible de
star, de huir a toda carrerd; pero lo-
gré dominarse con un esfuerzo agota-
dor.
__Este es el manual de motores —oyb
su propia voZ cOmo si viniera de algin
rincén lejano del espacio—. Explica to-
do lo referente a los motores: c6mo
ponerlos en funcionamiento, cémo des-
cabrir los desperfectos, c6émo repararlos.

—;jBueno! —dijo Mac con hondo
suspiro de alivio —. |Estamos salvados!

Warren cerr6 el libro.

—No, Mac; he olvidado el signifi-
cado de todos los simbolos y de la ma-
yor parte de la terminologia.

—iQué?

_No puedo leer el libro.

1 PERO no es posible! —dijo Spen-
-‘ cer al enterarse de 1o sucedido.
—Vaya si lo es; me acaba de suce-
der. ¢Alguno de ustedes puede enten-
der este libro?
i Nadie respondid.
i1 —Si hay alguno que pueda leerlo,
| " quese adelante.
il Clyne dijo con profundo desaliento:
[l —Nadie de nosotros puede leerlo.
B8 _Sin embargo — dijo Warren —, ha-
1 [l ce una hora que cualquierd de ustedes
||| se hubiera jugado la cabeza a que Po-
144 dfa poner en funcionamiento los mo-
tores, o a que leyendo el manual lo

i | ?
| | hubiera podido hacer f4cilmente.

'..' "

do. Hace una hora,
hubiera jugado cuanto tenfa y hubiera

ganado la apuesta.

to tiempo hace que
manual?

rren —
trar la soluci
dante sintié que su cuerpo ¥ ustedes saben

ada  haberla encontrado. Encontramos sola-

mente una hipétesi

Woarren tiene razén.
1a solucién y todo
hemos encontrado. Buscamos una hipo-
tesis y la pusimos en
cién que MO
Warren tiene razén en ofra cosd: e-
biamos haber encontrado la respuesta.

_Tiene razén — respondié Clyne —
cualquiera de nosotros

—:Cémo lo sabe? ¢Cémo sabe cudn-
no puede leer el

—Fe verdad. No lo sé.

—Hay algo maés — prosigui6 Wa-
.  Ustedes no pudieron encon-
6n para armar el motor,
bien que tenian que

is, no la solucion.

Clyne se levant6 y dijo:

—Vea, Warren. . .

—Siéntese, John —dijo Spencer —-
No encontramos
s sabemos que no la

lugar de la solu-
pudimos encontrar. Y

En cualquier otra circunstancia, pen-
¢» Warren, me odiarian por echarles
dades; pero ahora no

a la cara estas Ver
lo hacen. Se quedan tranquilamente

sentados y se dejan apabullar por la
evidencia.

Finalmente hablé Dyer:

_Usted piensa que DOSOLTOS falla-
mos simplemente porque olvidamos
nuestros conocimientos, como le ha su-
cedido a Mac.

_Ustedes perdieron parcialmente su
habilidad técnica —respondi6 Warren—,
su habilidad técnica y sus conocimien-
tos. Trabajaron més fuerte que NUNCa,

o de largo al lado de las

pero pasaro e
soluciones. No tenian ya la habilidad

ni ¢l conocimiento te6rico.
—:Y ahora? — pregunt6 Lang.
—No lo sé. -
_Esto es lo que les sucedi6 a los de
la otra aeronave — asegurd - Briggs..”
_ Puede ser — respondi6 Warren con

mEenos convencimientos.

_Pero ellos lograron levantar yuelo.

Archivo Historico de RevistasiArg

—iY también lo levanta
otros!, sea como f‘uere_van IEMmOs nos-

A tripulacién de la espaci
spacionave no
L humana habia perdido también sus
conocimientos, pero de un modo u otro
habfan logrado escapar. De un modo u
otro habian recobrado la memoria, o se
habfan obligado a sf mismos a 'reco-
brarla. Pero si se trat6 sim lemente
de pérdida y recuperacién de la memo-
;a,te_po; qt;)é habian reestructurado los
otores i
e ¢Por qué no usaron los pri-
.Warren estaba tendido en su litera
mirando en la oscuridad. Sabia que a
escasamente dos pies sobre su cabeza
estaba una plancha de acero, pero no
la podia ver. Sabfa también que existia
ft:::n c:ix:)gcio muy lsencillo de poner en
miento los motores, F
Pt-'JC]:_flJ]1 ]olpodfa ver. e
el curso de su vida, pensaba el
comandante, los hombres v?ven eipz-
riencias, recogen conocimiento, expe-
rimentan emociones. Con el correr del
tiempo las expenencias, los conocimien-
tos, las emociones se olvidan. La vida
no es otra cosa que una ininterrum-
sl:aédalt’ocaderm ]de olvidos. Los recuerdos
rran, el conocimiento se embot
yll]e;o habilidad técnica se pierde, perz
el borrarse, embo_tarse o perderse es un
sp:ﬁze;o que requiere tiempo. No es po-
: ue uno sepa algo h fi
lo éxaya olvidado ya. A
in embargo, en este pl
bargo, planeta desnu-
g&d el olvido se habfa acelerado de 1:1
1odo 1.mp051ble. En la Tierra, olvidar
::i :ixémdente. o perder la habilidad ad-
a requiere afios. A
un dia para otro. TSR
e Tra_té en vano de conciliar el suefio.
b;}gm(imSl por levantarse, se vistib y
e la espacionave int:
la noche no humana. il
Una voz preguntd:
: —el::res td, Ira
—Si, Orejas de Murciélago, soy yo.

PiROVWEWRANIP. cOm.ar

No pu i ; .

padol.) edo dormir. Estoy muy preocu-
—¢Cuéndo no? La preocupacién es

una enfermedad congen. . . congen

—Congénita. e

—Eso mismo — dijo Orejas, hipando
un poco—. La preocupacién es en ti
vna enfermedad congénita,

—Estamos en un merengue, Orejas.
~ —Hay infinitos planetas, y no me
importarfa quedarme empantanado en
cualquiera de ellos. Pero en éste, no.
Este es el tiltimo desperdicio del univer-
so entero.

El cocinero y el comandante esta-

ban uno junto al otro en medio de la
oscuridad, bajo el cielo tachonado de
estrellas no humanas, frente al planeta
silencioso que se extendfa hacia un
vago horizonte.
. —Aquf pasa algo raro —dijo Ore-
jas—. Se huele en el aire. Los sabi-
hondos dicen que no hay nada porque
no lo han visto y porque los libros
que ellos leen dicen que no puede vivic
nada en un planeta donde todo es
musgo y rocas. Pero yo he visto muchos
planetas. Yo ya exploraba planetas
cuajndo la mayorfa de ellos estaba en
pana]eg, y mi nariz me dice més scbre
cualquier planeta que todos los sesos
de ellos t],untos en un montén, que es
comg_r debfan estar. 4

—Tienes razén. Yo también lo sien-
to. Antes no podfa. Tal vez lo notasn?c:s
ahora porque estamos asustados,

—Yo lo oli antes de asustarme.

—Hubiéramos debido hacer una re-
corr}da. Esa fué nuestra falla. Pero
habifa tanto que hacer con la chatarra
que no nos acordamos. :

—Mac sali6 a dar una vueltecita y
dijo que habia visto unas torres.

—Me lo contd.

—Parece que no le gustaron mucho.

—Si. Estaba muy asustado.

Tera, Ira: si algo hay que hacer,
es ir a ver esas torres.

—Tienes razén. Iremos manana.




~ eran efectivamente torres. Impo-
-Y sible dudarlo. Habfa ocho levan-
tadas en linea. Parecian ata]ayag: %n‘
otra época, 1a linea de torres debia lL
dar la vuelta al planeta, pero actuat
mente habifan sido destrufdas todas me
os ocho. '
rjls\'lés que torres eran emn realidad
montones de rocas apil.adas groseramen-
te, sin argamasa de ninguna especie y
cufiadas en los intersticios con ﬁ:agi
nentos menores. Parecian _construldab
por una antigua raza salvaje, y su as
pecto era vetusto. En la base tenian
casi dos metros de di4metro, y se iban
~finando progresivamente hasta la pun-
ta. Cada una de ellas estaba cubierta
~or una gran losa y sobre ella habia,
como para sostenerla, un enorme canto
rodado.

El pequeic arqueblogo no respon-
di6. Di6 una vuelta completa en tornc

el
Y
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a la més préxima, la examin6 de cerca
y apoy6 las manos en ella como para
sacudirla, pero la torre no se conmovio.
—Sélidas — dijo por fin —. Muy bien
{construidas y muy viejas.

—Cultura F —dijo Spencer.

—Tal vez no tanto, No hay inten-
cién estética. Construida solamente con
fines utilitarios, pero por obreros h4-
biles.

—Bueno, ¢y con qué fin habrén si-
do construidas? — dijo Clyper.

—Para almacenar algo — repuso
Spencer.

—No. Para sefial — contradijo Lang.

—No perdamos tiempo — intervino
Warren —. Es f4cil descubrirle: basta
subir, tirar el canto rodade, levantar
la losa y mirar adentro.

Sin aguardar respuesta se acerct a
la torre y comenzd a trepar.

La ascensi6n era fdcil: habfa agu-
jeros entre las rocas y se podfa atic-
mar sin dificultad.

Llegb a la cima.

—iCuidado! — grit6 a sus compane-
ros y empujé el canto rodado. Este ce-
di6, se balanceé durante unos instan-
tes, pero sin rodar. Warren se agaché
y volvié a empujarlo con todas sus
fuerzas, y esta vez la mole rodd: Al
caer botd repetidas veces contra las
salientes de la torre, chocéd violenta-
mente con el suelo y rodd cuesta abajo
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" cada vez con mayor velocidad, saltan-

do como una pelota al chocar contra
otros cantos.

IRENME un cabo para atarlo
= | ala rosa —grit6 Warren.

—No trajimos minguno — espon i6
Clyne.

—Que alguien corra hasta la espa-
cionave y lo traiga. Yo espero aqui.

Briggs parti6 2 la carrera.

Desde lo alto de la torre se domi-
naba un amplio panorama. Warren se
enderez6 y pased lentamente Su vista
en torno.

En algin lugar cercano debfan de
estar las moradas de los hombres, 0
mejor dicho, de los seres que edifica-
son las torres. Les debid de llevar bas-
tante tiempo edificarlas, y necesaria-

* mente tuvieron que levantar alguna

morada, al menos semipermanente.

Pero no pudo distinguir ningin in-
dicio. Lo tnico que se ofrecfa a su
vista eran campos de cantos rodados,
grandes crestas eruptivas y los mantos
vegetales de plantas primarias que cu-
brian acd y alld la superficie rocosa.

De qué habrian vivido? ¢Qué ha-
brfan hecho alli? ¢Qué los pudo atraer?
¢Qué los retuvo?

De pronto se quedd con la vista cla-
vada en alg@n punto lejano. No puede
ser... Serh un espejismo... Es una
luz que cae sobre un montén de can-
tos rodados. Cerr6 los ojos y volvid a
mirar. Otra vez. Cerr6 nuevamente 10
0jos y, DO cabfa duda, alli estaba.

Aspiré profundamente ¥ trat6 de

nsar en otra cosd, esperando que sé
desvaneciera €l espejismo.

No se desvaneci6. No era un espe-
jismo. Aquello estaba realmente allf.

—Spencer, haga el favor de subir
un momento.

Mientras subia, Woarren continub
observando. Oy6 detréds de & el rido

que hacia Spencer al SubilAse asomé il 1 i &
rChi Jos otros vinieron .espu s, N0
vo HIistorico de Revistas Arg
MAS ALL

y le tendi6 una mano.

_Mire — dijo sealando hacia lo le-
jos —. :Qué ve alli?

—iUna espacionave! — grit6 Spen-
cer fuera de si—. iOtra espacionave!

A espacionave era antigua, increl-

blemente antigua. El orin habia
carcomido todas las planchas, que s¢
podian arrancar en grandes pedazos
con la mano, con entera facilidad.

La escotilla habia estado cerrada, pe-
ro alguien o algo la habfa perforado
sin abrirla, porque los cierres estaban
intactos, y €l boquete conducia al inte-
rior de Ja mave. Varios metros alrede-
dor de la escotilla, ¢l suelo estaba sem-
brado de trozos de metal oxidado.

e deslizaron por el boquete y pe
netraron en la nave. Adentro 10 habia
senales de orin. Las superficies meta-
licas estaban brillantes, aunque cubier-
tas por espesas capas de polvo. En ¢
suelo se veia un sendero formado por
Fuellan que iban ¥ venian. Junto a
sendero habia huellas aisladas, como si
alguno de los que transitaban se hubie-
2 salido ocasionalmente de la senda
para algtn fin particular. Eran huellas
no humanpas: un talén pesado y tres
pezufias de gran tamarfio, como si fue-
+on de pterodactilo o dinosaurio.

El sendero llevaba desde el boquete
de entrada a la sala de méquinas. Esta
estaba vacia, con las plataformas de las
méquinas desiertas.

—Aqui estd la clave —dijo Warren—.
Los que deshicieron sus motores 1o
volvieron a armarlos. Se llevaron éstos
y con ellos se fueron.

__Pero no hubieran podido... —ar
guyé Clyne.

" Es evidente que pudieron — cortd
Warren secamente.

—No hay duda — afirmé Spencer —.
Esta nave llevaba muchisimo tiempo
aqui, como lo demuestra €l orin. Y es

taba herméticamente cerrada. Por eso
¢l interior no ha sido atacado por €l

debe de hacer mucho tiempo; perfora-
ron el casco y se llevaron }:Js motores.

—Esto quiere decir —dijo Lang—
que efectivamente desarmaron sus mo-
tores, y eso es la chatarra, Los desar-
maron por completo y los abandonaron.
Después instalaron los motores de esta
nave y se marcharon.

—Pero, ¢por qué? — pregunté Cly-
ne —. ¢Por qué tuvieron que hacerlo?

—Porque no sabfan c6mo manejar sus
propios motores — dijo Spencer.

—¢Y cbmo pudieron entonces ma-
pejar éstos?

IENE razén — dijo Dyer —. Esto
- no lo puedes responder, Warren.

—Ya sé que no — contest6 éste en-
cogl.éndcse de hombros—. (Ojald lo
supieral, porque entonces nosotros tam-
bién podriamos escapar.

—¢Cuinto tiempo cree usted que
lleva aqui esta nave? — pregunt6 Spen-
cer —. ¢Cuénto tiempo se requiere pa-
ra que se forme ese orfn?

—Es dificil decirlo — respondié Cly-
ne—. Depende de la clase de metal.
Pero puede estar seguro que el casco
de una astronave estd hecho con el me-
jor metal con que puede contar una
raza, cualquiera que sea.

—:Mil afios? — sugirié Warren?

—No lo_sé. Tal vez mil afios, tal
vez mis. Fijese en este polvo. Es lo
Ginico que queda de cualquier materia
orgénica que haya habido en el interior
de la nave. Si al aterrizar la nave se
qyedaron dentro, adentro estén toda-
via, pero transformados en polvo.

Wan_ren traté de pensar, tratb de re-
construir la cronologia de los sucesos.
_M:I afios antes, o varios miles de

a:;o; a;tes, una czlspacionave no huma-
abfa aterriza it
vuelto a marchar.o i Kkt
'Después de otros mil afios u otros -
miles de afios, otra espacionave ate-

_ mizd. Al principio creyeron que no po-

dian escapar, pero finalmente pudieron,
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cuando se decidieron a robar los mo-
tores de la primera espacionave y a
colocarlos en lugar de los que traian.
Por tiltimo, afios, meses, dias u ho-
ras después, habia llegado la espa-
cicnave humana y habfa aterrizado
también, y tampoco podia levantar yue-
lo, porque sus tripulantes habfan olvi-
dado cémo manejar los metales.
Warren dié media vuelta, dejé a los
demds en la sala de miquinas y vol-
vié por el sendero hacia la entrada.
Al lado mismo de la puerta estaba
Briggs, sentado en el suelo. Al verlo
Warren se quedd estupefacto: su x05-
tro_era el de un retardado, se le cafa
la baba por las comisuras de los labios,
y con un dedo torpe y tembloroso ha-
cia dlbu.]ltOS infantiles en' el suelo.
—iBriggs! —dijo Warren secamen-
e —. ¢Qué estd haciendo ahi?
Briggs lo miré con ojos extraviados
y unaV estt;lpida S(inrisa.
_—iVete! — exclamé, y continué ha-
ciendo dibujitos en el iolvg.t e

EL doctor Spears dié su diagnéstico:
—Briggs ha vuelto a la infancia.
Su mente estd tan vacfa como la de
un nifio .de un afio. Puede hablar, y
esz'lo tinico que lo diferencia de un
nifio de pecho. Pero su vocabulario es
rcduciélisimob? ininteligible.

—:Es posible r -
wanen‘p eeducarlo? —pregunt

—No puedo decirlo.

—:Qué dice Spencer?

Spencer hablé un buen rato. En
substancia dijo lo. mismo: pérdida de
memoria, pricticamente absoluta.

—aQu_é se puede hacer?

_ —Vigilarlo. Tratar de que no se las-
time. Después podemos intentar la re-

- educacién. No puedo saber, sin un ané-

lisis completo y sin los aparatos nece-

- sarios,” si lo que vi6 ha ‘afectado su

C,erebrlt\)}, éildei'nés Je dbiatlo: it
—:No hay sefiales de que haya si
golpeado o herido? que haya sido
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_Ninguna. Se puede asegurar cate:
gbricame%l-tle que no ha sido daiiado,
fisicamente se entiende. Sélo su mente
ha sido dapada. Y tel vez ni siquiera
su mente, Quizé tan sblo su memoria.

—:Amnesia? :

—No. El amnésico experimenta una
gran. confusion; vive obsesionado por
¢l sentimiento de que ha olvidado algo;
e siente embrollado. Briggs mo da
muestras de angustia. Al contrario, pa
rece sumamente satisfecho. b

—¢Quisiera encargarse usted de vi-
gilarlo, doctor? E

El doctor emitié un grufiido de con-
formidad y 1se I'ué6

rren le grito: -

Y-VSai encuen%ra a Orejas de Murcié-

o, digale que venga.
lagEl do%tor gesaparecié por la escalera.

Warren se quedé sentado mirando
pensativamente 2 la pared que tenfa
enfrente.

En primer lugar, Mac y sus ayu-
dantes habfan olvidado como poner €n
marcha los motores. Este fué el primer
indicio de lo que venia sucediendo des-
de mucho antes. Mac descubrié que
habfa olvidado toda su sabidurfa me-
cénica. .

El equipo de cientificos habia per-
dido. su habilidad técnica y gran parte
de sus conocimientos tedricos casi des-
de el primer momento. ¢Cémo expli-
car, si no, la terrible plancha que he-
bian hecho en el asunto de la chatarra?
Sin lugar a dudas, en circunstancias
ordinarias hubieran obtenido al menos
una informacién parcial sobre los mo-
tores, en base a la chatarra y a los

repuestos abandonados, que estaban en
perfecto estado. Algunas cosas habfan
averiguado, es cierto; pero los resulta-
dos estaban muy por debajo de sus bien
probadas aptitudes.

Oy6 pasos sobre su cabeza, pero eran
demasiado livianos para ser los de Ore-
jas. Era Spencer.

PENCER se dej6 caer en una de
S las sillas. Se quedé sentado abrien-
do y cerrando los pufios con muestras
de profunda angustia. ;

—Bien —dijo Warren —. ¢Tiene algo
que informar? 2

—Briggs entr6 en la torre. Volvi6
con la cuerda. Al no vernos, parece
que subié por su cuenta, atd la soga
a la laja, volvi6 a bajar, tiré y subid
nuevamente, La losa estd en el suelo
junto a la torre, y la cuerda esté atada
todavia.

Warren asintio.

—Es perfectamente posible. La losa
no es pesada, y un hombre pudo per-
fectamente arrancarla de su lugar con
ayuda de una cuerda.

—En esa torre hay gato encerrado.

—¢Se asomb usted?

—iPor supuesto que no! eQuiere que
me pase lo mismo que 2a Briggs? Puse
un centinela para que no dejase acer-
car absolutamente a nadie. No pode-
mos hacer locuras con esa torre hasta
haber pensado un buen rato.

—¢Qué cree usted que hay dentro?

_No lo sé. Lo tinico que se me ocll”
cre es una hipétesis. No sabemos qué
es, pero sabemos queé puede hacer: ro-
barlﬁ memoria.

Injertando arterias

Qumcn centimetros de aorta,

lo arteric mds grande del cuer-

po, fueron extraidos a un paciente Y reemplazados por und
£

longi

itud igual de aorta «ocedida” por la victima de un accidente

i i teamericano
1. El paciente, que es sheriff de un pueblo nor y
e ﬂ vuel;:oqa su trabejo sin inconvenientes.
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—Tal vez Briggs quedd asf o
- terror de algo que vi6, Quizé ggltm

de la torre hay algo tan horrible que...

—No, Warren; Briggs no presenta
sefial alguna de shock por miedo. Esté
sentado tranquilamente, haciendo sus
monigotes y diciendo tonterfas, como
podria hacerlo un nifio.

—Tal vez lo que dice nos puede pro-
porcionar alguna pista, Ponga un cen-
tinela para que lo escuche. ..

—De nada servirfa. No s6lo ha per-
dido su memoria, sino también el re-
cuerdo del motivo que lo privé de ella.

—¢Qué piensa usted hacer?

—Entrar en la torre y ver qué hay
dentro. Debe existir algiin modo de
entrar y volver a salir sin dafio.

—Mire, Spencer, ¢no le parece que
ya tenemos suficiente?

—Warren, tengo un “pélpito”.

—Vamos, Spencer. ¢Desde cuédndo
un hombre de ciencia se gufa por “pél-
pitos” y no por los hechos?

—Tiene razén, Warren. No sé lo
que me pasa. Nunca tuve “pélpitos”;
pero ahora, tal vez porque no puedo
evitarlo, los presentimientos ocupan el
lugar del conocimiento que he perdido.

—Entonces, ¢usted admite que ha
habido un proceso de pérdida del co-
nocimiento?

—Por supueso. Usted tenia razén en
lo que dijo sobre la chatarra. Nuestro
equipo cientifico debié sonseguir resul-
tados mds convincentes.

—iY ahora tiene usted “palpitos”!

S absurdo. Mejor dicho, parece
= absurdo. La memoria y el cono
cimiento que hemos perdido tiene que
haber ido a alguna parte. Tal vez en
ls torre hay algo que los roba. Tengo
el “pélpito” de que si podemos descen-
der, lo podremos reconquistar de nuevo.

Spencer mird provocativamente 2
Warren, que lo habfa escuchado con
gran atencién.

_ —:Le parece que estoy loco?

.Fi_'ﬁﬂxﬁﬂ\ﬁlp}?!ﬁbir&com.ar

—De ninguna manera; lo dnico que
me parece es que se agarra & un clavo
ardiendo.

Spencer se levant6 pesadamente.

—No puedo hacer més. Voy a ver
a los otros, Trataremos de pensar antes
de intentar nada.

Cuando se retiré Spencer, Warren
apreté un botén del telecomunicador y
pregunté:

—¢Alguna novedad, Mac?

La voz de Mac respondié:

—No, sefior. Estamos sentados alre-
dedor de las méquinas, con los sesos hir-
viendo, pero no nos acordamos de nada.

—No creo que puedan hacer més.

—Podrfamos empezar a bajar palan-
cas y a tocar botones, para ver qué
pasa. ..

—iNo se le vaya a ocurrir tocar na-
da, Mac! — ordené Warren, alarmado
de pronto—. Lo tinico que puede con-
seguir es estropearlo todo para siempre.

—Muy bien, sefior, Estamos sentados
y tratamos de pensar.

Esttpido, pensé Warren.

Por supuesto que toda la situacion
era estiipida.

All4 abajo habfa un grupo de hom-
bres especialmente preparados para ma-
nejar espacionaves, que habfan vivido
entre motores, dormido entre motores,
y casi no habfan hablado de otra cosa
afio tras afio. .., y ahora estaban de
brazos caidos porque no podfan recor-
dar cémo hacer arrancar un motor de
su propia espacionave.

arren se levant6 de su escritorio y
descendié por la escalera. En la coci-
na se encontré con Orejas.

Ore%as habia rodado al suelo y dor-
mia alli plicidamente junto a una bo-
tella. La habitacién estaba impregnada
al méximo de olor a alcohol.

Warren empujé suavemente con el
pie al dormido cocinero. Este emitio
un grufiido y parecié mascullar algo.

Warren ])évanté la botella; todavia
quedaba como para un buen trago. La
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llevé a la boca y la vacid, arrojéndola
luego contra la pared. El plastovidrio
estall6 y cayé atomizado sobre la ca-
beza de Orejas. '

El durmiente levanté una mano y s€
limpié la cara, como para -ghuyentar
una mosca molesta. Luego continud
durmiendo apaciblemente.

OLVIERON a colocar la losa so-

bre la torre e instalaron un tripo-
de con una polea. Levantaron luego
nuevamente la losa, y mediante la po-
lea bajaron una cémara automitica,
para fotografiar el interior.

En la torre habia algo.

Extendieron las fotograffas en la me-
s1 de trabajo y trataron de averiguar
qué era lo que habfa en la torre.

Parecfa una sandia o un huevo enor-
me, abollado en un extremo y apoyado
ch €l. Del huevo salian tentéculos fi-
brosos sumamente finos, como cabellos.
Algunos aparecfan en las fotografias.
Parecfan vibrar, porque la fotografia
estaba borrosa. En la parte inferior de
la torre y en torno al huevo habfa
tuberfas y una especie de red eléctrica.

Hicieron otros sondeos con diversos
aparatos y llegaron a la conclusién de
que €l hueyo era un animal vivo, equi-
parable a uno de los animales de san-
gre caliente de la tierra, aunque no se
podia asegurar que el flaido que circu-
Jaba por su cuerpo fuera una substan-
cia parecida en algo a la sangre.

El extrafio animalejo era blando, no
tenfa ninguna clase de proteccién ©
cubierta natural y parecia pulsar y
emitir algin tipo de vibraciones. No
lograron determinar qué tipo de vibra-
ciones eran, Los cabellos o tentéculos
estaban en perpetuo movimiento.

Hecho todo esto, colocaron de nuevo
]a losa en su lugar, pero dejaron la
polea y €l tripode.

Howard, el bidlogo, afirmé:

—_No cabe duda de que es un Sser

Qp

viviente, pero no me parece Ali;cﬁtiv OélHI ss?:sé ‘ﬁl&dgx

‘un simple animal. Los alambres y los
tubos llegan casi hasta él, y se

jurar que casi forman parte de su es-
tructura. Y fijese en estos..., icbmo
Jlamarlos?. . ., en estos bornes que lo
unen con los alambres. No es incon-
cobible que un animal y un mecanis-
o estén mutuamente integrados. Pien-
sen simplemente en el hombre y sus
méquinas. El hombre y las méquinas
trabajan juntos, s6lo que tanto el hom-
bre como la méquina conservan su in-
dependencia. En muchos casos seria
més ventajoso desde el punto de vista
econémico, si bien no se puede afir-
mar, ni desde el punto de vista ético
ni del social, que el hombre y la mé-
quina fueran integrados en un 0rga-
nismo 1nico.

—Creo que eso es justamente el ser
que estamos estudiando —apoyé Dyer.

—oY las otras torres? — pregunté
Ellis.

—Pueden estar en conexién, En ese
caso, todo el conjunto constituiria en
principio un solo organismo comflejo.

—No sabemos qué hay en las demds
torres — dijo Ellis.

—Pero podemos averiguardo — pro-
puso Howard.

—No. Creo que no debemos hacerlo.
Ya nos hemos arriesgado demasiado.
Y, ademds, no hay que perder tiempo.
Mac y sus compafieros encontraron las
torres y al regresar..., jqué casuali-
dad!..., ino pudieron poner en fun-
cionamiento los motores! Tal vez nos-
otros mismos hemos perdido mis de lo
que nos damos cuenta.

_¢Quieres decir que tal vez no po-
demos darnos cuenta de que estamos
perdiendo la memoria, pero que més
adelante mos encontraremos con queé
la hemos perdido?

PENCER asintid.
—Esto es lo que sucedié a Mac.
Un minuto antes de ponerlo a prueba,

tes hubieran jurado
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por lo més sagrado que podfan poner
en funcionamiento los motores. Lo da-
ban por supuesto, como nosotros damos
por supuesta la existencia de nuestro
conocimiento. Hasta que tengamos que
usar el tipo especifico de conocimiento
que hemos perdido, no nos daremos
cuenlt; de _q:ile ga no lo tenemos.

—Da miedo 6 — dij
sy i s6lo pensarlo — dijo

—Se trata de una especie de sistema
de comunicaciones — aseguré Lang.

—Claro; ti1 todo lo ves desde tu
especialidad.

—¢Y los alambres?

—:Y esos tubos?

—Sobre los tubos yo tengo una teoria
—dijo Spencer—. Los tubos acarrean
el alimento.
=Y estén conectados a algiin depé-
sito de alimento. Un depésito subte-
74neo.

—Més Fficil es que sean algo como
raices. ’Hablar de tanques de alimen-
tos serfa suponer que ese animal ha
sido trasladado a otra parte. ¢Por qué
no puede ser originario de este mismo
planeta?

—Si fuera originario del planeta, no
hubiera podido edificar esas torres. Al-
guien o algo ha edificado las torres para
pioteger al huevo, como el granjero
construye un establo para proteger a
su ganado. Yo opino que existen tan-
ques de alimento.

Warren intervino por primera vez.

&

—:Por qué le parece que se trata de
una instalacién para comunicaciones?

—Por nada en especial. Los alambres
y esa especie de bornes. Se asemejan
exnaordinariamente a un circuito de
comunicaciones.
; —Estoy de acuerdo con lo de una
instalacién para comunicaciones, pero
no para trasmitirlas sino para recibirlas.

—¢Qué quiere decir? ¢Qué sistema
de comunicaciones puede existir si no
se trasmiten?

—Quiero decir que algo nos ha estado
robando la memoria. Ngos rob6 nuestra
capacidad de manejar los motores y
nos quité nuestros conocimientos hasta
el punto de que no pudimos resolver
el problema de la chatarra.

—No puede ser —dijo Clyne.

—¢Por qué no? — pregunté Dyer.

—Es demasiado fantastico.

O es mis fantdstico que muchas

- otras cosas. Supongamos que
ese huevo es un instrumento para alma-
cendr conocimiento. . .

; —.Pero si aqui no hay ningiin cono-
cimiento que almacenar. Yo opino
que hace miles de afios hubo el co-
nocimiento de los hombres de la pri-
niera espacionave; muchos miles des-
pués, el de los hombres de la segunda.
Ahora estamos nosotros; pero la proxi-
ma car‘fa de conocimiento ha de tardar
miles de afios en presentarse. Séla tres
espacionaves han llegado aqui en tan-

Irradiando impurezas

.Los mortiferos neutrones estin revolu-
~ cionando la ciencia de localizar can-
tidedes pequefisimas de impurezas en
metales, del orden de un millonésimo del
uno. por_ciento. El procedimiento consiste
en m:radzar el metal con neutrones, que
convierten a las impurezas en sus isé’to'pos
mdzot}c;wos, Yy esos isétopos se identifi-
can fdcilmente por las propiedades de sus
radiaciones, en especial su duracién.
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to tiempo. Lo razonable es pensar que

ninguna otra volverd a llegar.
—¢Quién dijo que €l conocimiento
habfa que reunirlo aquf? ¢No olvida-
mos cosas también en la tierra
—iSanto Dios! — balbuceé Clyne.
Pero Spencer sigui6 sin detenerse:
_Gi th fueras de una raza que co-
loca trampas para robar conocimiento
y tuvieras todo el tiempo mnecesario
reunirlo. ¢dénde colocarias esas
trampas? ¢En un planeta lleno de se-
tes vivientes que podrfan descubrirlas
y destruirlas y descifrar su secreto, 0
en un planeta de segunda categorfa,
desierto y que no puede llamar la aten-
cién de nadie en un billén de afios?
—Yo las colocarfa en un planeta de
ese tipo —dijo Warren.
—Permiteme que complete el cuadro
_ _ continué Spencer—. Una :aza'esté
interesada en recoger el conocimiento
de los astros que forman la Galaxia.
Para hacerlo, coloca sus trampas €n los
planetas insignificantes y perdidos, tpe-
ro estratégicamente situados, Eara or-
mar una red de dispositivos, onde es
dificil que sean descubiertos.

—¢Te patece que esto €S lo que
hemos descubierto aquf? — pregunto
Clyne.

—Yo no pienso nada. Lo que hago
es proponer una explicacién para queé
ustedes la discutan.

—Bueno, pero la distancia. . .

—Permiteme que te interrumpa. La
trampa funciona en base a una apli-
cacién mecénica de la telepatfa, conec-
tada con un aparato de registro. Para
las ondas de pensamientos, la distancia
tiene muy poco que Ver.

—;Hay alguna prueba que no sed
con'letural? — pregunté Warren.

—Claro que no. ¢Cémo quiere que
]a tengamos si mo mOs atrevemos a
acercarnos al huevo de miedo a las
consecuencias? Y aun suponiendo que
nos acercAsemos, ¢quién sabe si_nos
queda suficiente caudal de COIIOCRIEI’I-

QAR

tos como para llegar a una deduccién
efectiva?

_Por consiguiente, de nuevo_tene:
mos que recurrir a las hipétesis?

—¢Puede usted proponer un método
mejor, comandante?

—Temo que no.

YER se coloc6 un equipo de explo-

sacién interplanetaria. El cinturén
astaba unido a una cuerda que pasaba
por la polea, sostenida a su vez por €
tripode. Llevaba cables para conectar
en los bornes del huevo, y los cables,
4 su vez, estaban conectados a una
docena de aparatos distintos, para cap-
tat todas las sefiales posibles. i

er subi6 a la torre Y, sostenido
po?fa polea, comenz6 a descender en
¢l pozo. Apenas hubo entrado, dejé de
hablar por €l micréfono y lo sacaron
de inmediato. Al Jevantarle e‘.l' ©asco,
murmuraba palabras ininteligibles y
los miraba con ojos extraviados.

El doctor Spears se lo llevd a la
enfermerfa. . -

Clyne y_Pollard trabajaron varias
horas seguidas preparando un casco de
plomo con television en lugar de ven-
tanillas. Esta vez fué Howard, e! bié-
logo, quien se visti6 con el equipo Y
entrd en la torre. )

Un minuto después lo tuvieron queé
sacar a toda prisa. Lloraba como un
nifio. Ellis se lo llevé. Se chupaba las
manos y gemia haciendo pucheros.

Después de quitarle el mecanismo
de televisién al macizo casco de plomo,
Pollard se empefié en ponérselo; pero
Warren se opuso a un nuevo intento.

—Si siguen insistiendo, no va a
quedar ni uno sano. 3

—FEsta vez tiene que resultar, Sin
duda han sido los lentes de televisién
lo que permitié que el huevo actuase
schre Howard.

—:Y si no resulta?

—Pero tenemos que_intentarlo.

—No hasta que yo lo ordene.

rchivo Historico de Rﬂéiﬁﬁ Ar
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Pollard comenzé a colocarse el casco
de plomo macizo.

—iDeje eso, Pollard! No lo necesita
para nada.

—Voy a entrar en la torre, dijo Po-
llard firmemente.

Warren se adelanté un paso hacia
él, y sin decir una palabra le descargh
un terrible pufietazo. Le dié en la man-
dfbula, y Pollard cay6 sin sentido.

—Si algtin otro desea discutir mis
érdenes — dijo Warren enfrenténdose
con los demds —, estoy dispuesto a co-
menzar la discusién en el mismo estilo.

Ninguno se mostré interesado, pero
en sus caras se lefa una profunda aver-
sién.

—Usted est4 alterado, Warren — di-
jo Spencer— No sabe lo que hace.

—S¢ muy bien lo que hago. Tiene
que haber algin sistema para entrar
en la torre y volver a salir con las
facultades indemnes. Pero el modo co-
mo lo estin haciendo ustedes no sirve.

—¢Sabe usted de alguno mejor? —
pregunt6 Ellis con acritud.

—No todavia. Pero lo encontraré.

—:Y qué quiere que hagamos? ¢(Que
juguemos a las prendas?

_iQue se porten como hombres y
no como una pandilla de mocosos que
van a robar ciruelas!

Se detuvo y se encaré con ellos.
Ninguno dijo una palabra.

—Ya tengo tres bebés que lloran y
babean. No quiero cargar con ninguno
mas.

—Se alejé tres la colina en direccién
a la nave.

EL huevo que palpitaba en la torre
les habia robado la memoria. Aun-
que nadie se atrevié a decirlo en voz
alta, todos pensaban lo mismo: ha de
haber algiin medio para recobrar el
conocimiento perdido y para apoderar-
se de todos los otros conocimientos

. robados y almacenados en el huevo.
Warren estaba sentado en su escri-

torio, con la cabeza entre las manos,
obstinado en pensar.

Tal vez debfa haberles permitido que
siguieran adelante. Pero, en tal caso,
habrfan continuado con intentos del
mismo estilo, variando una u otra de
las condiciones. Y si el sistema habfa
fallado dos veces, era evidente que de-
bia buscarse otro completamente dis-
tinto y no insistir en perfeccionarlo.

Spencer habfa dido que perdian el
conocimiento sin percatarse de ello, lo
cual complicaba la situacién. Se sen-
tian todavia hombres de ciencia, pero
ya no lo eran, o al menos no eran tan
doctos y experimentados como lo ha-
bian sido. Por eso fallaban,

FEn este momento lo despreciaban
a ¢él. Eso no importaba en absoluto,
si les podfa servir para encontrar la
situacién.

Olvido. .. En todos los planetas de
la Galaxia habfa olvido. Muchas eran
las explicaciones que se daban de este
fenémeno; algunas muy . sabias. Pero,
¢no podia suceder que todas estas ex-
plicaciones estuvieran erradas? ¢No
dia deberse el olvido, no a perturra’:
ciones fisiolégicas o psicolégicas, sino
a una causa mecdnica, a cientos y
cientos de trampas distribuidas por toda
la Galaxia; trampas que desviaban, dre-
naban y socavaban los recuerdos depo-
sitados en el cerebro de todos los seres
vivos que habitaban los astros?

En la Tierra, un hombre olvida muy
lenta y Erogresivamente, porque
tcampas, bajo cuyo campo de accién
cae la Tierra, estdn muy lejos y tienen
menos poder. Pero aquf los hombres ol-
vidan repentina y totalmente. ¢{No obe-
decerd esto a la proximidad mucho
mayor de las trampas?

Traté de imaginar la instalacién de
las trampas, pero su fantasa se resistié.
Alguien habfa llegado a los_planetas
alejados, insignificantes, y habia insta-
lado las trampas de la memoria.

Las conectaron en series y levanta-
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ron-torres para protegerlas de la intem-
perie o de los accidentes, las unieron
con tanques de alimento enterrados en
el suelo, las pusieron en funcionamien-
to y se fueron dejéndolas.

Afios después — ¢cudntos?..., dcien-
tos o millones?— volvieron, y vaciaron
las trampas, recogiendo los conocimien-
tos que estaban almacenados. Exacta-
mente lo mismo que un tramperc que
hace la tecorrida de los cepos o un
pescador la de los espineles.

Una recoleccién, se dijo Warren;
una tecoleccién permanente e incesan-
te de todo el conocimiento de la Ga-
laxia,

I todo esto era verdad, ¢qué raza

de seres serfa la que colocé las
trampas? Warren se estremecio al pen-
sarlo.

Es indudable, reflexiond, que habfan
vuelto después de mucho tiempo y
recogieron en las trampas el conoci-
miento que éstas habfan almacenado.
Esto es innegable; ¢para qué se iban
a molestar, si no, en colocar las tram-
pas? Y si ellos podian vaciar las tram-

pas, tenfa que haber alglin sistema pa-

ta volver a hacerlo. Si los mismos que
colocaron las trampas pudieron recoger
el conocimiento almacenado, lo mismo
exactamente podria hacer cualquier otra
raza. ;

Si se pudiera entrar en la torre y
disponer de tiempo para trafar de des-
cubrir el sistema, es casi seguro que s€
encontrarfa, porque el dispositivo no

puede ser demasiado complicado. Pero,
«cbmo? El que entra en la torre pier-
de instant4neamente la memoria y que-
da en las condiciones de un nifio de
pecho. No bien se est4 adentio, el hue-
vo se apodera de la mente, y uno ya
no sabe cémo entrd, para qué entr0 y
dénde estuvo antes.

La solucién estaba en entrar y con-
servar la memoria, en entrar y saber
para qué se habia entrado y qué habia
que hacer alli.

Spencer y los otros habfan tratado de
proteger el cerebro’ con blindajes ex-
ternos, pero el procedimiento no habia
dedo resultado. Tal vez fuera posible
encontrar un blindaje externo, pero se-
ra sacrificar hombres y més hombres.
Pronto llegarfa a quedarse sin ninguno.

Tenfa que haber otro sistema.

Cuando no se puede blindar algo,
¢qué se hace?

Es un problema de comunicaciones,
habfa dicho Lang. Tal vez tenia ra-
sén: el huevo era una instalacién de
comunicaciones. Y ¢como se protegen
las comunicaciones?; ¢qué se hace cuan-
do es imposible ocultar lo que se trans-
mite?

Cuando no se puede ocultar una co-
municacién, se la pone en cifra o se
la dispone de modo que no pueda ser
utilizada.

Pero en este caso, ¢cémo aplicar el
principio? No habfa ni indicios de so-
lucién. Warren dejé por un momento
su meditacién y se dedict a escuchar
en torno suyo. No se ofa el menor Tui-

Mafahongos

: EL 4eido sérbico, viejo conocido de los quimicos, resulté ines- .
] peradamente uUn protector eficacisimo de carnés Y Quesos i
contra los hongos que los echan a perder rdpidamente. Eso signi-
fica un ghorro de mauchos millones para el maundo. jCudantos otros
compuestos quimicos estardn esperando que se les descubran sus

2 posibles aplicaciones!,

5 Archivo Historico de Revistas Ar

|
|
|
|

-

t _ajé‘W’a‘fde‘.’eom.ar

do. Nadie se habia detenido para sa-
ludarlo, nadie habia entrado para ma-
tar el tiempo charlando cdn €l

Estin ofendidos. Ahora deben de
estar en algtin rincén rabiando. Me es-
t4n “haciendo. el vacio”.

{Que se vayan al diablo!

Volvi6 a sentarse y trat6 nuevamen-
te de pensar. En su cabeza no habfa
pingin pensamiento: slo un carrousel
enloquecido de preguntas sin respuesta.

Después de un tiempo, sonaron pisa-
das en la escalera. Por lo inseguras,
Warren se di6 cuenta de a quién per-
tenecian.,

Fra Orejas de Murciélago que baja-
ba para darle 4nimos. Y Orejas estaba
hecho una cuba.

Warren aguardd, escuchando las in-
seguras pisadas que sonaban en los
escalones, hasta que por fin apareci6
Orejas. Entré y se cuadré delante de
la puerta, con las piernas bien abiertas
y las manos apoyadas en las caderas
para no perder el equilibrio.

ESPUES de meditarlo un poco,
Orejas se decidi6, tomé impulso
y atraves6 el espacio que separaba la
puerta de la silla. Se dej6 caer en és-

“~“ta, se acomod6é no sin esfuerzo y se

quedé mirando a Warren con una son-
risa de satisfaccién.

—Estés borracho —le dijo Warren
con disgusto.

—Claro. Es aburrido estar solo cuan-
do uno estd en copas. Aqui...

Llevé la mano a un bolsillo y sacé
una botella que colocd en el escritorio.

—Aquf estd —dijo—. Vamos a liqui-
darla entre los dos. -

Warren se quedé mirando a la’ bo-
tella con todo su espiritu en tensién.
En su ‘mente acababa de formarse una
idea. . .- St f

—No, Orejas, gracias. = ° :

- —Déjate de charlar y dale. Tengo
otra guardada. 3

—Orejas. . .

—¢Qué quicres? Nunca he visto un
hombre que necesite. . . :

—:Cuéntas tienes?

—:Cuéntas qué, Ira? d

—:Cuidntas botellas has " escondide?

—Un montén. . .; siempre llevo un
16p. . . T€P. . s : Yy

—:Repuesto? :

—Fso es. Siempre calculo lo que voy
a necesitar, y traigo unas cuantas de
repuesto, por si nos quedamos varados
o algo asi.

Warren se estiré y tomé la botella.
La descorché y tiré el corcho.

_Orejas, vete y trae otra botella.

Orejas lo mir6 y le pregunt6: v

—¢Ahora mismo, Ira? ¢Ahora mismo?

—TInmediatamente. Y al bajar dile a
Spencer que venga lo antes posible.

Orejas de Murciélago se pard balan-
cedndose como un péndulo.

Se quedé mirando a Warren lleno
de estupor.

—:Qué estds por hacer, Ira?

—Me voy a emborrachar. Me voy a
agarrar una que va a hacer historia en
toda la flota de exploracién interpla-
netaria.

O lo puede hacer, comandante;
- no tiene ninguna posibilidad —
protesté Spencer.

Warren se apoyé contra la torre,
porque el planeta daba vueltas ante
sus ojos a una velocidad endemoniada,
y traté de sostenerse lo mejor que
pudo.

—Orejas! — gritb.

—iQué, Ira?

_Un tiro. . ., hic. . ., al hombre que
trate de detenerme. A

—Vete tranquilo. i

—Pero, ¢va'a bajar sin ninguna pro-
teccién, sin un equipé interplanetatio
siquiera? — dijo Spencer lleno de-an-
siedad.’ e : e

—Voy a intentar un nuevo sist.. .,
un nuevo sistem. .. :

—Un nuevo sistema —sugirié Orejas.
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_Eso es, eso es. Gracias, Orejas.
Eso es lo que voy a hacer.

Lang dijo:

—Tiene razén. Nosotros tratamos de
blindarnos, y el blindaje no sirvi6. Aho-
(a va a intentar un nuevo sistema. Ha
blindado su mente a fuerza de licor.
Creo que puede dar resultado.

—En el estado en que estd, no va
a poder conectar los ca les. . .

Warren hipé v la respondi6:

—Vete al diablo!

Y se quedé mirando con expresion
de alarma. Donde habia tres hombres,
ahora vefa dos... o cuatro.

—Orejas. . .

—aQué, Ira?

—Dame otro trago.

Orejas sact de su bolsillo la botella,
llena hasta la mitad, y la alargé al co-
mandante. Este la aplicé a sus labios
y bebié a grandes tragos. La nuez de
Adén subfa y bajaba como la de un
caballo abrevéndose. No dejé de beber
hasta apurar la tltima gota. Tirb la bo-
tella y los examiné de nuevo.

Esta vez habfa seis hombres frente
a él. Podfa estar tranquilo.

—Ahora, caballeros, si_quisieran. ..

Ellis y Clyne tiraron de la polea, ¥
Warren salié por el aire.

—iEhl... {Ehl... ¢Qué estdn ha-
ciendo?

Habia olvidado el trfpode y la polea.

Warren se balanceaba en el aire, tra-
tando de lograr el equilibrio a fuerza
de patadas y movimientos de brazos.
Debajo de ¢él vié la oscuridad de la
torre hueca y en su base una fosfores-
cencia extrafia.

La polea cruji6, y Warren se encon-
tr6 en el interior de la torre.

Ya podia divisar el huevo. Warren
hipé y le pidié cortésmente que le
hiciera lugar, pero el monstruo no se
dié por aludido. Sintié una sensacion
extrafia, como si alguien o algo tratara

de arrancarle los sesos..., pero sus
sesos no se dejaron arrastrar.

En los auriculares que llevaba se oyé
una voz:

—Warren. . ., destd bien?. .., destd
bien?... (Héblenos!

—{Claro que estoy bienl... Qué
diablo les pasa? ¢Por qué..., hic. ..,
ne lo voy a estar?

x lo alto, la polea chirrié nueva-

mente, y Warren se encontrd en €
suelo, junto al huevo fosforescente que
palpitaba en la semioscuridad. Warren
sintié como un cosquilleo en su cabe-
za, y luego unos tirones.

—{Fhl, déjame. .., hic... ¢Por qué
me tiras de los pelos?

En los teléfonos volvié a ofr:

—Woarren. .., los cables..., conéc-
telos. .. ¢Recuerda que hablamos de
los cables?

—Claro que sf; los cables. . .
¢Cables?. . . ¢Qué son los cables?

—Fstén enganchados en su cintu-
r6n —le dijeron por el teléfono—; los
tiene enganchados en su cinturén. . .

Llevé sus manos al cinturén y des-
até los cables. Los tomé con torpeza,
se le cayeron de los dedos, se agachd
y los levant6 nuevamente. Estaban en-
redados, y no podia separarlos ni des-
hacer los nudos. .. ¢Qué tenfa él que
hacer con los cables?

Lo que le hacfa falta era un tragui-
to mds; si, sefior..., un buen trago.

De pronto lo invadié una gran euto-
ria y se puso a cantar:

_C'era una volta un piccolo naviglio,
che non poteva, non poteva navigar.

Luego se dirigi6 al huevo y le dijo
con exquisita amabilidad:

—¢Quisiera acom afiarme?

Por teléfono le dijeron:

—Tu amigo no puede beber hasta
que le conectes esos cables en los bor-
nes. No te puede ofr si no tiene conec:
tados los cables. .. No te entiende si
no le conectas los cables. . . 15¢é bueno!

—iPobrecito!. . ., jpobrecito!l. . .;
iqué pena!
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Tomé los cables y traté de atarlos,
pidiendo a su nuevo amigo que tuvie-
ra un poco de paciencia y que en se-
guida terminaba. Grit6 a 5rejas que se
apyrase a traer la botella y se puso
a cantar una tonada, francamente obs-
cena esta vez. Finalmente conecté los
cables, pero por teléfono le dijeron que
no estaba bien y que tratase de nuevo.
Los cambié de lugar, y tampoco esta-
ban bien. Volvié a cambiarlos, y le
dijeron que ahora si.

De repente tiraron de él hacia arri-
ba y lo separaron de su nuevo amigo.

L comandante Warren subi6é como

pudo las escaleras, se arrastré has-
ta la silla agarrdndose a las paredes y
se hundi6 en ella. Alguien le habfa
atado fuertemente la cabeza con una
cuerda y se la retorcfa, Alguien le ha-
bia llenado la boca con algodén. Hu-
biera podido jurar que de un momento
a otor iba a morir de sed.

Escuché pasos y deseé que fuese
Orejas, porque Orejas sabria cémo ayu-
darlo. Pero no era Orejas. Era Spencer.

—:Qué tal se siente, comandante?

—1Como . el diablo!

—:Sabe que di6 en el clavo?

—:Se refiere a la torre?

—Si. Acertd a conectar los cables y
ahora el aparato funciona. Lang ha
iustalado un grabador. Lo escuchamos
por turno, y lo que se oye es como
para hacer temblar.

—dLo que se oye?

—Si; el conocimiento que la mi-
quina ha estado coleccionando. Sélo
para ordenarlo y sistematizarlo van a
pasar afios. Algunos conocimientos son
fragmentarios y otros poco claros, pero
estamos reuniendo muchos otros per-
fectamente claros y articulados.

—Le ha tocado ya el turno a nues-
tios conocimientos.

—Algunos, sf; pero la mayorfa son de
no humanos.

—;Captaron algo los motores?

tiﬂ%ﬁn}rwmmfm@om.ar

—Todavia no. .., es decir. .., nada
referente a nuestros motores, pero. ..

—aSf2. ..

—Sintonizamos precisamente lo que
se refiere a los motores de la otra es-
pacionave, Pollard y los otros estén
tratando de armarlos. ..

—aY servirén...?

—Mejor que los nuestros. Sélo que
tendrfamos que modificar nuestros tu-
bos y hacer algunas otras modificacio-
nes de detalle.

—Y van a...

Spencer asintié:

—Si, vamos a desarmar los nuestros.

Warren no pudo evitarlo. Por todo
el oro del mundo no hubiera podido
evitarlo. Puso sus brazos sobre el es-
critorio, apoy6 la cabeza en ellos y es-
tall6 en carcajadas roncas.

Después de un buen tiempo volvié
a enderezarse y se secd las ldgrimas.

—{Otro depésito de chatarral

—No es tan gracioso como usted cree,
Warren. Hemos entrado en posesién
de una masa de conocimientos cual na-
die hubiera podido nunca imaginar.
Conocimientos que se han estado ocu-
mulando durante afios, durante miles
de afios quizd. Y eso que los que co-
locaron la trampa ya han vuelto para
vaciarla.

—Mire —dijo Warren—, ¢no podrfa-
mos esperar a que se registrase el co-
nocimiento referente a nuestros moto-
res? Fué robado y almacenado, o como
usted quiera llamarlo, mucho después
que todos esos conocimientos de los que
usted habla. Si esperamos a recuperar-
lo, no precisaremos echarnos sobre las
enpaldas el trabajo de desarmar nuestros
motores y armar los otros. . .

SPENCER movié negativamente la
cabeza.

—No, Warren; el conecimiento no
es reproducido de acuerdo a un orden
temgora], ni se presenta integrado. Es

posible que tuviéramos que esperar mu-
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cho, muchisimo tiempo. No podemos
determinar cuénto tiempo tardard’ el:
huevo en soltar todo el conocimiento
§  :lmacenado. Lang opina que pueden
B  transcurric muchos afos, Pero, aparte
de todo, mos tenemos que marchar lo
antes posible.
—Qué sucede? u
—No sé qué decirle. ..
—Parece preocupado. Algo lo asusta.
Spencer se incliné hacia el coman-
dante apoyéndose ansiosamente €n el
escritorio.
—Warren, en el huevo no hay sola-
mente conocimiento, hay también...
—Déjeme adivinarlo. Hay... per
sonalidad.
Spencer lo mir6 a los ojos sin res-
ponder palabra. !
—Tiene razén, Spencer. Dejen todo

Archivo Histérico de Reyistas, Ar,

trabajo que no sea imprescindible, y
vamonos.

—Es que no podemos. . ., ¢no se da
cuenta?. .., no podemos irnos. Hay
ciertos aspectos... Nosotros somos hom-
bres de ciencia. . .

—Ya lo sé: son hombres de ciencia,
pero al mismo tiempo son tontos de
ClUErpo entero.

—Pero de esa torre estin saliendo
a la luz cosas que...

—Bastal '

—No. iNo quierol jNo puedo!

—Spears, ofgame bien: si alguno de
ustedes comienza a presentar indicios
de perder su personalidad humana, aun-
que sea a cambio del conocimiento mads
sublime, lo mato de un tiro como a un
perro. ¢Me ha oido?

—iNo sea tontol —respondié6 Spen-
cer y se marchd.

Woarren habia recobrado por comple-
to su sobriedad. Se quedd sentado es-

cuchando los pasos de Spencer que se
alejaba. :

Ahora lo entendfa todo con absoluta
claridad.

ntinas, | oy ahifgem.ar

Ahora comprendia por qué se habfan
apresurado tanto para marcharse los tri-
pulantes de la otra espacionave; por
qué habfan hufdo dejando en cualquier
parte sus instrumentos, provisiones y
repuestos.

Orejas de Murciélago bajé, trayendo
una gran cafetera hirviendo y dos gran-
aes tazas,

Llené las dos tazas y dejé la ban-
deja:

—Ira, jqué lastima que hayas deja-
do de beber!

—aPor qué, Orejas?

—Porque no hay nadie que pueda
agarrarse una mona como las que til
te gastas.

OS dos hombres quedaron en si-
lencio, bebiendo sus respectivos
cafés a grandes sorbos.

Finalmente, hablé Orejas.

—Todavia huelo mal.

—También yo.

—Recién estamos a la mitad del cru-
cero.

—No, Orejas, €l crucero ha termina-
do. De aqui vamos derechos a la
Tierra.

Volvieron a ensimismarse bebiendo
su café. )

—:Cuéntos hay de nuestro - lado,
Orejas? ¢

—Mae, los cuatro maquinistas, ti y
yo. Siete en total.

—Ocho. No dejes de incluir a nos-
ot;os al doctor.

—El doctor no cuenta, ni para ellos
ni para nosotros. ’

—Pero, llegado el caso, puede ma-
nejar un arma.

. Cuando se marché Orejas, Warren

se quedé escuchando los ruidos que ve-

nfan de la sala de miquinas donde Mac
y sus ayudantes desarmaban los moto-
res, y pensé en el largo vialje de regre-
so. Luégo se levantd, descolgé un fusil
y salié- a ver qué rumbo tomaban los
acontecimientos. +
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por EDWIN JAMES

El comercio conquista. Y

un comerciante con un

amigo poderoso vale mds

que una armada de espacio-
naves.

LAMARON a la puerta exacta-
mente a las 17.53 horas de la

Tierra, 27.36 hora de Rigel V. Bill
Stewart lo noté porque en ese mo
mento estaba controlando su reloj pul-
sera que indicaba hora, dia, mes y afo
de los dos planetas simultineamente.

Los golpes se repitieron, y Bill sin-
tié un escalofrio al acercarse al visor.
Por fin estaba ocurriendo lo temido.

En la pantalla contemplé6 a los tres
rigelianos que estaban llamando. Ves-
tfan de civil, pero tenian aspecto...
oficial. No policia, sino investigado-
res del gobierno. Policia secret3, pro-
bablemente. i

Los golpes en la puerta continuas
ban.

Stewart se dirigi6 sin apuro al tele-
comunicador y movié un dial oculto

detrss del aparato. De inmediaﬁ ranhl

reci6 en la pantalla el rostro de un
rigeliano.

~Z —dijo Stewart—. Plan H-30.

El rigeliano asinti6. En la puerta s€
oy6 un estrépito, como si alguien se
hubiera arrojado contra ella. Stewart
sact el dial oculto, y con ¢] una peque-
fia cajita de la que asomaban varios
cables. Se dirigi6 a la cocina y la arro-
j6 por el tubo del incinerador, después
de apretar un boton que asomaba a un
lado de la cajita.

La puerta parecia a punto de rom-
perse bajo los golpes que le asestaban
desde afuera. Stewart corrid el cerrojo,
dié un paso atrds y puso camd de sor-
presa 2 los rigelianos que s zambulle-
ron en la haﬁitadbn. s otros dos lo
siguieron de inmediato.

—Qué pasa? — pregunt6 Stewart en

tind$ [FWW.ahira.com.ar
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Los rigelianos lo miraron con incer-
tidumbre. Uno de ellos se adelant re-
cobrando la compostura.

—¢Es usted Stewart? — preguntd.

—Sf, ¢Qué pasa? — repiti6¢ Bill.

El hombre exhibié un carnet, Eran
de la policfa secreta, en efecto.

—Su pasaporte — ordens el jefe de
los tres.

Bill sacé el pasaporte de su billetera
y se lo entregd.

—Planeta de origen: Tierra. Propé-
sito de su viaje: comercio —leyb el
hombre en voz alta. Mientras tanto
los otros dos habfan comenzado a re-
gistrar el departamento.

—:Qué significa esto? — protestd
Bill.

—Las preguntas las haré yo —dijo
el jefe—. ¢Usted trabaja en importa-
ciones y exportaciones?

—Si — respondié Bill.

“mensajes cifrados por el &

—¢Cuinto exportd el afio pasado?

_El méximo permitido por la ley
—dijo Bill, y afiadi6, secamente: —Lo
que no es mucho.

El rigeliano lo mir6 fijamente.

—¢Es una critica contra nuestras le-
yes eso? — dijo.

—1No, no; claro que nol — exclamé
Bill, insulténdose para sus adentros.

—Lo pondremos en su prontuario
de todos modos.

—No hay nada — grufié uno de los
hombres.

El otro estaba examinando el tele-
comunicador con mucho interés.

—FEste aparato estd preparado para
agregarle un codificador — dijo—. Hay
Jugar como para uno, pero estd vacio.

—:Débnde estd? — rugio.el jefe a Ste-
wart.

—:Un codificador? ¢Qué es eso?

—iNo se haga el ignorante! Un co-
dificador es un aparato para enviar

e?ecomunica—

dor comtin. ¢Qué hizo con éI?

—{No sé de qué me habla! —pro-
testé6 Bill—. Yo...

LO interrumpié un golpe en la
puerta. El jefe abri6 y entrd otro
rigeliano con un balde de agua, del
cual sacé un trozo de metal fundido.

—Esto cay6 por el tubo del incine-
rador — dijo el rigeliano.

—Podria ser un codificador fundido
para que no lo reconozcan — dijo el
jefe mirando fijamente a Bill. Este ni
parpadeb.

—Puede haber caido de cualquier
piso — contesté Bill encogiéndose de
hombros.

El jefe suspiré y dijo:

—FEs usted demasiado inteligente,
Stewart. Vamos andando.

—1Protesto y exijo que se notifique
al cémsul de la Tierral —exclamé Bill
con virtuosa indignacién.

—Usted no estd en posicién de exi-
oir nada — fué la respuesta.
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Stewart pensd répidamente. No te-
nfan ninguna prueba contra él. Cual-
quier juez lo dejarfa en libertad. Pero
podian hacerlo hablar. Y unas pocas
palabras podrfan arruinar todo.

Pero en el peor de los casos siempre
podrfa pronunciar la extrafia palabra
a cuyo sonido se romperfa la ampolla
que llevaba en el interior de su gar-
ganta, y un poderoso veneno lo ma-
farfa en fracciones de segundo.

Todo dependia de Calr Mtar, un
rigeliano. Pero, ¢por qué traicionaba
Calr a sus compatriotas, a su raza?

- Stewart sospechaba desde hacfa tiem-

que Calr hacia un doble juego, ¥
que si las cosas se ponfan feas lo aban-
donaria a su suerte quedéndose con una
inmensa fortuna. Era lo mds légico,
pues Calr no tenfa nada que temer; sus
huellas habfan sido bien borradas.

—Todo esto es un error — dijo—. No
me detendrén mucho tiempo.

YA lo habfan registrado hasta con

L rayos X, sin encontrar nada; y
ahora venfa el interrogatorio oficial.

Pregunta tras pregunta, investigaron
sus negocios, sus razones para venir a
Rigel V, y para quedrse allf; todo. Bill
se sinti6 obligado a protestar:

—1Todo esto es ilegal v ridiculo! {No
pienso dejarme intimidar por este inte-
rrogatorio, y si buscan que me vaya de
Rigel no lo conseguirdn! Y en cuanto
quede en libertad protectaré ante mi
cémsul. . .

El investigador que lo interrogaba
ce encogibé de hombros y prosiguié:

—:Qué socios tiene en sus negocios?

—Ninguno.

—:Ha especulado en la Bolsa algu-
na vezr by _

—Si —contest6 Bill.

- 'Fl investigador se interesé claramen-
te, y Bill sonri6 para sus adentros.

—¢Cuéndo?. .. ¢Con qué acciones?

'Bill contesté con todo detalle.

—:Cuénto gand? '
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—Perdi unos cinco mil créditos.

El investigador quedd desilusionado
y cambié de tema.

_Escriba una lista de sus amigos y
relaciones en Rigel V —dijo el inves-
tigador, alcanzéndole papel y lpiz.

Stewart titube6 un instante, y lue-
go comenzb a garabatear nombres.

Al terminar Bill, el investigador exa-
miné la lista. Luego pregunt6 por un
rigeliano de gran influencia que no
estaba incluido, y Bill contestd, sin
mentir, que no lo conocia. La siguien-
te pregunta fué sobre Calr Mtar. En
¢l mismo tono de voz Stewart neg6 co-
nocerlo, El investigador prosigui6 reci-
tando una serie de nombres de los mis
ricos e influyentes ciudadanos de Ri-
gel V, con el mismo resultado.

—:A quién ha empleado como agente
para_sus designios?

—No sé de qué me habla — contes-

to Bill.

_Usted sabe que hay métodos para
obligarlo a contestar. . .

—iNo se atreverén a eso! jSerfa una
ofensa a mi planeta y podria conducir
a una guerral

_Giéntese —ordens el investigador—.
¢Quién se va a enterar? Si usted es
tan inocente como dice, no puede ha-
ber sospechado que lo irfamos a bus-
car v no habra avisado a nadie.

Bill se sent6, pensando que le habian
ganado una. No podia decir que habia
dejado un mensaje pidiendo que lo bus-
caran en la oficina de Investigaciones
Secretas si desaparecfa sin aviso. N
gui6 el torrente de preguntas, hora
tras hora. |

—:De dénde sact el dinero para ini-
ciar sus negocios? - '

Esa era una pregunta nueva pero
Bill estaba preparado. e

—De mi abuela.

SLLChmeY " .

*_Sf: mi abuela'me dejé doscientos
mil créditos de herencia, y con esa su-
ma pude comenzar mis negocios.
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 Fué debidamente anotado. Lo_con-
trolarfan, sin duda, pero no encontra-
rfan nada allf tampoco. Pobre abuela;
si hubiera sabido qué uso se iba a dar
a su herencia... “Una suma confor-

table”, decia siempre; “una suma con-
fortable”.
¢éT TNA sum

A a confortable, en efec-
to”, habfa dicho el jefe el dia
que Bill se gradué en aquella escuela
que no era reconocida oficialmente,
porque allf se preparaba a los hombres
de la Tierra que irfan a infiltrarse en
otros .planetas para mover desde las
sombras los hilos de la politica.

—Esa es una de las razones por las
que lo hemos elegido a usted para en-
viarlo a Rigel V —prosigui6 el jefe—.
Los rigelianos son gente muy descon-
fladq y querrdn averiguar de dénde
proviene su dinero.

_Stewart asinti6. Habia pasado dos
afios agotadores, estudiando todo lo que
se sabfa de Rigel V: su historia, su
psicologfa, su sistema social, todo. Co-
nocia a Rigel V mejor que a la Tierra.

—¢Cudl serd mi trabajo? —pregunto
Bill.

- —Importaciones y exportaciones. Los
rigelianos acaban de autorizar el co-
mercio con la Tierra, aunque en pe-
quena cantidad. Usted serd un hombre
de negocios no muy brillante, y ganard
una suma no muy elevada por afo. Se
dedicard mucho a los deportes y a la
vida social. Nadie debe sospechar que
le queda tiempo para otras actividades.
Su tarea es muy delicada. .. Rigel V
estd colocado estratégicamente y no
quiere saber nada con nuestra Alianza
de Planetas. Sin su cooperacién no nos

podemos expandir méds, 'y eso significa -

que la Alianza’‘se desintegrard y volve-
remos a la época de las guerra inter-
planétarias.

—Mi meta debe ser ento

; nces que
Rigel V se una a la Alianza. s

—Exactamente —dijo el jefe—. Debe

inas foenmne.ahira.com.ar

Los chicos...
me esperan!

El lunes 7
pidale
a su canillita

péguele $ 1.-

o}y léveme!
Tsie es el primer CUADERNO de Mickey !Qﬂt

Se vende también en las librerias

emplear todos los medios para obtener
ese fin. En cada una de las naves que
le lleven mercaderias ir4 cierta cantidad
de uranio refinado mezclado con los
desperdicios de combustible. Usted
comprard €sos residuos y pasard el ura-
nio al agente nativo que tenemos alli.
—:Un rifeliano, agente nuestro? —
exclamé Bill sorprendido—. Jamds me
lo habia imaginado.
3 —Si lo detienen, usted se hard el
inocente el mayor tiempo posible —pro-
siguié el jefe—. Si ve que lo van a tor-
turar o darle drogas para hacerlo ha
blar. . ., ya sabe cudl es su deber.
Stewart tragd saliva, consciente de
la ampolla de veneno que hacfa poco
habian colocado en su garganta y que
no saldrfa de alli. .. hasta el momento
en que pronunciara la extrafia palabra
que la harfa romperse. :
—:Cémo me pondré en contacto con
el agente nativo? _ i
—Cuando llegue a Rigel V y estemos
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seguros de que nadie lo sigue, se le
aproximaré un rigeliano que lo llamari
por su nombre y le diré: “Bienvenido
al fértil suelo de Rigel V”. Usted con-
testara: “La fertilidad debe ser con-
servada”. )

—¢Y ese rigeliano serd. . .?

—Calr Mtar. Usted confiard en €l
como en si mismo; pero el cerebro di-
rector serh siempre el suyo. Usted or-
ganizard un sistemna de comunicacién
cecreta con ¢l y le dard instrucciones
para todos los asuntos importantes.

—Pero, ¢por qué un rigeliano? —pro-
test Bill.

—No puedo explicarle. Es un se-
creto.

_Pero, ¢es una persona segura?

—:Segura? — repitié el jefe, sonrien-
Jdo misteriosamente—. Ciento por ciento.

E modo que Calr no lo traiciona-
rfa, pensé Bill opacamente.
habfa dicho el jefe, y el jefe nunca
se equivocaba. Pero, ¢por qué Calr trai-
cionaba a su propio planeta? Era inve-

rosfmil, pero. ..

—¢Por qué compra siempre los resi-
duos de combustibles de sus naves?
—pregunté en ese momento el inves-
rigador de turno.

iEntonces no saben gran cosa! Ese

nsamiento devolvié energfas a Bill.

Qe abrié una puerta y entré un rige-

liano increiblemente alto y {ueso, aco-
modéndose en una silla. Lucfa una
agradable sonrisa; pero la cara del in-
vestigador se puso palida al verlo.

—No tendrfa que haber confiado un
asunto tan importante & imbéciles —dijo
el gordo.

El otro tembld.

—Déjennos solos —orden6 el gordo.

Cuando se cerré la puerta detrds de
los otros, el gordo se sentd junto a Bill
y le sonri6 amablemente.

—Ahora, sefor Stewart, hablemos.

—Quiero protestar por este abuso. . .
—comenz6 cansadamente Bill.

—Por favor, sefior Stewart —inte-
rrumpi6 el gordo—. No insista con €3a
historia. Para acallar sus protestas le
contaré yo una historia, que supondre-
mos por ahora que es s6lo invento mio.
:Me escucha?

Bill se encogi6 de hombros.

—Supongamos entonces que los te-
rriqueos, y todos los hombres de la
Alianza de Planetas, no son vistos con
simpatia por el gobierno rigeliano. La
Alianza estd decidida a dominar todo
¢ universo, aunque sus armas son i- g
nancieras més bien que guerreras. oy
Rigel V se halla en su camino. Para
doblegarlo y someterlo serd invadido

despiadadamente por ejércitos.
—Invadido? —exclamé Bill—. iLa

Alianza tiene un gobierno pacifico, y

Aviones rebeldes

03 ingenieros norteamericanos Yy

do los sesos por encontrer

que presentan los aviones'sppefsénicos.
aparatos estn trepando rdapidamente (cosa

un avién de cazu es inservible
turg en poco tiempo),

y suben ain mds perticalmente. La grovedad

e no hey alas capaces de resistir ese
precipita sin reme io al suelo. JComo Ica-

g glas destrozadas, 8€
ro, verdad? Pero

Arch
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muchas veces escapan al control del piloto

los ingenieros no quieren saber nada de alusio-
itolog
IVO

soviéticos se estdn estrujan-
la solucién a un grave problema
Resulta que cuendo estos
de todos los dias, pues
si no puede alcanzar und gran al- |
del asunto estd en
werzo. Y el avién, con

Eistorico de Rehx\igmﬁr

todo lo que busca es comerciar libre-

mente en todo el universo, sin’ ningu-

na intencién bélical

—¢Y los que no quieren comerciar?
Le diré: supongamos que en un cierto

planeta llamado la Tierra hay una es-

cuela secreta donde se ensefian los tlti-
mos adelantos en la ciencia de la eco-
nomia y las finanzas planetarias. Sus
lllst‘lelELﬂtES son enviados a los planetas
independientes, como si fueran hom-
bres de negocios, para asegurar posicio-
nes de gran influencia econémica que
luego usan para lograr su objetivo.

Rigel V tiene ahora una posicion de

privilegio como puente entre la Alian-
za y el resto del universo —dijo el gor-
do—. Si se convierte en miembro de
la Alianza perderia esa ventaja.

.—iY si se aisla, todo el universo ter-
minaré en guerral —exclamé Bill.

El gordo atac como una culebra:

—c¢Entonces usted admite que es un
agente de la Tierra enviado para hacer
cambiar nuestra politica?

. —iNo admito nada! Estdbamos ha-
ciendo suposiciones solamente, ¢no?

El rigeliano suspiré.

—Usted hace las cosas muy difici-
les, Stewart. No tendré mis remedio
que recurrir al suero de la verdad. ..

Bill desvi6 la vista, temeroso de que
el gordo leyera el miedo en sus ojos.
~ —Ese suero, como usted sabe —pro-
sigui6 el gordo—, no es de efectos agra-
dables. A menudo el que lo usa se vuel-
ve loco, pero. ..

: —iUsted no se atreverd! —interrum-
pi6 Bill--. iSoy un ciudadano de la
Tierra! Y no tiene ninguna prueba. ..

—Correré el riesgo.

Esto es el fin, pensé Bill. Si Calr
pensaba ayudarlo, ya era tarde. Si es
que pensaba hacer algo. Calr, Calr. ..

ECIEN al segundo dia de su lle-

&da a Rigel V, Bill se encontré
con Calr. Calr parecfa un rigeliano
comiin, algo mejor vestido quizés.

CRETO
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Habian cambiado la contrasena y
luego el rigeliano lo condujo a través
de una serie de callejuelas retorcidas
hasta un sétano a prueba de sonido
donde pudieron conversar sin temores.

~—Estoy a sus 6rdenes —dijo Calr.

—¢Por qué? —fué lo primero que se
le ocurrié preguntar a Bill.

_’—Eso no tiene importancia —respon-
di6 Calr encogiéndose de hombros—.
Lo que interesa es que los dos traba-
jamos para la Alianza y el futuro del
universo.

Arreglaron sus planes y desde en-
tonces sélo se habian visto dos veces
en persona, pero en la mente de Bill
siempre estaba Calr con un signo de
zadrnlr(.:ajci(fmc,l de duda, de temor.

uando complotaban por medi
del codificador, cugndo prepI::abaneellg
golpe en la Bolsa, Bill tenfa siempre
presente que si Calr se dejaba domi-
nar por su ambicién todo estaba per-
dido.

Ha.ga parlicipar 8 todos los
chicos de hasta 10 afios en el

[GRAN CONCURSO]
3

CAT:TO

GATITC

wandarlo a

GATITO = Avde. Alem 884 - Bs. s,
{Hay premios por mis de $ 2.300.-1
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L segundo dfa de su llegada Bill

comenzb sus operaciones. Gracias
al uranio que le llegaba en las naves
terrestres y que pasaba de inmediato a
Calr, disponfa ya de un gran capital
y Calr aparecié como un genio de las
finanzas, jugando al alza y a la baja
y ganando millén tras millén gracias
al exacto conocimiento de la economia
del planeta que tenfa Bill.

Antes de un afio Calr y sus hom-
bres controlaban casi la tercera parte
de la vida econémica de Rigel V: los
transportes, la industria pesada y, lo
mis importante de todo, la televisién
v los diarios.

Comenzé una sutil campafia de pro-
paganda y reeducacién del pueblo.

Gradualmente fué cambiando la opi-
nion publica. La gente ya no vota-
ba a los més ardientes opositores de
la Alianza. Varios legisladores y otros
sobornados pedfan ya amplios tratados
comerciales con la Alianza.

Un poco mis y se daria el golpe
final. La Alianza se habria salvado. Y
entonces. . . llamaron a su puerta exac-
tamente a las 17 y 53, hora de la Tie-
rra, 27 y 36 hora de Rigel V...

OR 1ltima vez, sefior Stewart —
=41 dijo el gordo—. Confiese todo
o prepérese a sufrir las: consecuencias.

Ya no habfa nada que hacer, pensé
Bill. {Tan cerca de la victoria y que
todo se desplomara como un castillo
de naipes!

—ijEl suerol — rugié de pronto el gor-
do inquisidor.

Se abri6 la puerta y aparecié un ri-
geliano con una jeringa hipodérmica
en la mano:

Ah, si como en las antignuas novelas
llegara justo a tiempo un mensajero
trayendo el perdén del rey. ..

Bill cerrd los ojos y esperd el pin-
chazo para pronunciar la palabra”que
le darfa la muerte. Esperé, pero no
ocurrié nada. Abri6 los ojos.
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Alli estaba
el ansiado
mensajero,
claro que no
como los de
las novelas.
Era un rige-
liano calvo y
apético, y el
gordo lo miraba con una mueca de
incredulidad.

—Suéltenlo —dijo el mensajero.

El gordo protestd, pero inttilmente.
Bill apenas comprendia lo que decian,
hasta que se encontré en la calle, libre
y maravillado.

Una sola palabra podfa explicar el
milagro: Calr. : :

Siguié deambulando hasta estar se-
guro de que no lo segufan, y luego

se dirigi6 al lugar de sus citas con Calr.
Este ya lo estaba esperando.

—:Cémo consiguié hacerlo? —dijo
Bill.

La voz de Calr era calmosa, sin
emocién:

—El plan H-30. ¢No recuerda? Pedi
que se considerara inmediatamente el
tratado de unién con la Alianza. Fué
aprobado y Rigel V es ahora un miem-
bro de la Alianza de Planetas. Una
vez conseguido eso fué cosa facil lograr
su libertad.

" Stewart se desplomé en un sillén
sintiendo al mismo tiempo cansancio y
alivio. Calr continub:

—Su negocio ha quebrado y usted
carece ahora de recursos. Por lo tanto,
segtin las leyes de Rigel V, no puede
permanecer aqui y serd repatriado in-
mediatamente a la Tierra.

Stewart se incorporé lentamente. A

la Tierra. . ., otra vez a su hogar. Ha-
bia cumplido su misién con pleno éxito;
podia estar orgulloso. De pronto se le
ocurri6 otra cosa: ¢y Calr? Miré al ri-
geliano como tratando de atravesar el
velo de su misterio.

—Pero, ¢por qué? —pregunté—. iPor
qué hizo usted todo esto?

Calr sonri6. Por lo menos fué una
buena imitacién de una sonrisa.

—Digales a los ingenieron del Ins-
tituto de Electrénica que el modelo
Rz 17-3 ha resultado todo un éxito.

Bill escuché esas palabras pero tar-
d6 un buen rato en comprender su
significado. jUn robot! [Calr no era
un hombre, sino una miquina fabrica-
da en la Tierral

—Y saludos a los muchachos del la-
boratorio de investigaciones —conclu-
y6 Calr levantdndose y estrachando la
mano del boquiabierto Bill Stewart. 4-
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En cada uno de los cuadritos que siguen usted debera

indicar la letra que corresponde a lu refpuesla que le
parece acertada. Una ves llenados los cuadritos —jpere no
antes!— usted podrd comparar las respuestas con agque-

Ilas de la pégina 135.

Las preguntas de este Espaciotest tienen las siguientes

finalidades: a) entr
primir de su memor

tener; b) torturar su cerebro; ¢) ex-
‘:n los ’conocimientos obtenidos de MAS

los
L lecturas, y d) medir sus progresos en
ﬂﬂ;ﬁof :Ii: ?a:a:iencias q’ue son de particular interés para

la fantasia cientifica.

Si usted no ha

pedir un premio No

cometido ningiin error, apresurese «
bel. Si ha acertado 6 0 5 respuestas,

usted tiene un nivel cultural mayor que lo comun. lelm
3 6 4 aciertos, usted puede considerarse una persona culta.

Con dos, uno o ningun acierto ...,

bueno, le aconsejamos

ibi MAS ALLA, cuya lectura es la manera mds
z:iz’;:;»rl:edz formarse ur:a cultura cientifica ultramoderna,

Pregunta N¢ 1:
Pregunta N? 2:
Pregunta N® 3:
Pregunta N? 4:

N° 1. ;Dénde se enfria con mis
lentitud un cuerpo que esta a
40°?

En una corriente de aire a 35%

'B En un bafio de agua infnévil a 30°.

3) En medio del espacio interplaneta-
rio.

4) En un termos comdn, puesto a si
vez en una heladera.

57 En la cara visible de la Luna cuan-
do hay luna nueva.
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Pregunta N? 5: l l

———

el

i

Pregunta N° 7: l__,

Pregunta N? 6:

N° 2. jAdénde va la luz que ilu-
mina un cuarto cerrado cuando
uno la apaga?

1) Es reabsorbida por la limpara.

2) Se dispersa por choques con las
moléculas del aire.

3) Se desintegra. :

4) Se convierte en luz infrarroja.

5) Es absorbida por paredes, aire y ob-
jetos del cuarto.

spaciotest |

N- 3, ;Qué es lo mas parecido a
la luz enire los sigunientes con-
ceptos ?

1) Haz electrénico.

2) Ultrasonido.

3) Ondas de radio comin,

4) Energia de calentamiento de un
horno a inducci6n.

5) Rayos césmicos.

N? 4, Uno pesa menos en la Lu-
na que en la Tierra porque:

1) Uno tiene alli menos masa.

2) La masa de la Luna es menor que
la de la Tierra.

3) La masa de la Luna, dividida por
el cuadrado de su radio es menor
que la masa terrestre dividida por
el cuadrado del radio terrestre.

4) La densidad lunar es menor que la
terrestre.

5) La Luna gira més répido que la
Tierra.

N? 5. 2En cual de las siguientes
ciencias tiene un significado me-
nos preciso la palabra “anillo”?

1) Astronomfa; 2) Mateméticas; 3) Qui-

mica; 4) Arqueologfa; 5) Metalurgia.

iFFSBAPIRRAR .ahira.com.ar

N° 6. ;A qué se llama “vida me-
dia” de una sustancia radioae-
tiva?

1) Es el tiempo que debe transcurrir
para que quede sélo la mitad de la
sustancia sin desintegrarse,

2) Es el tiempo que debe transcurrir
para que quede solo la 2,71 ava
parte de la sustancia sin desinte-
grarse.

3) Es el promedio de vida de uno
cualquiera de sus 4tomos, es decir,
lo que tarda en promedio en des-
integrarse.

4) Es el promedio de edad que tienen
sus dtomos desde su formacién.

53 Es el periodo intermedio entre la

formacién y la desintegracién de
sus 4tomos.

N* 7. Las estrellas
variables o pulsa-
tiles cambian de
brille periddica-
mente. ; Para qué
sirve conocer el
tiempo que dura
un ciclo completo

de brillo?

1) Para ‘calcular el tamafio de la es-
trella.

2) Para calcular su distancia a la
Tierra.

3) Para calcular su densidad.

4) Para averiguar el tipo de reaccién
atémica que en ella se produce.

5) Para calcular su periodo de rota-
cién.

’
' ; :
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Marte

- por

CIRYL JUDD

SINTESIS DE LA PRIMERA PARTE

UARENTA aiios habian iranscw
rrido desde que el primer cohete

de la Tierra se estrellara al extremo
sur de la Gran Sirte, en el _ij_o
Marte. . . Alli quedd, refulgente, inoxi-
dable mausoleo, para coniar s isto-
ria a los hombres venideros. .Cuare.nta
afios, cast, desde la llegada mrr;ech_ata
de los primeros esperanzados coloniza-
dores: tres mil almas predes?@dm, cit-
yos cuerpos eran ya esqueléticos cqtlz_w
do llegé el retrasado torpedo de auxilio.
Pero cuarenta aios en. la vida de un
astro no es nada. En ese t'mnscursc_a, el
rojo planeta deogid sucesivamente 1:7{
pufiado de exploradores, algunas vemnte
was de buscadores y aventureros y, por
dltimo, un millar de 'galonos con Sus

flacas y silenciosas mujeres.

llustrado por WILLER

Gracias al descubrimiento_de las pil-
doras de “oxen” (la enzima, 0 fer-me:m‘n:
del oxigeno), estos seres, dotfzfiqs fzsw_
l6gicamente de pulmon marcianico, po
dian respirar en la eﬂrm'ectda atmosf?'sci
Je Marte, sin necesidad de usar m

oxigeno.

Cm?' ieoy, fn rapida evolucién, aquel
mundo yermo promete CONVerirse hevf
¢l verdadero hogar de la especie R

mfﬁ' Colonia Lago del Sol, estableci-
da hace catorce meses, es un caso in-
dlito entre las otras colonias marcid-
nas: wna cooperativa, pro?ectadu. para
subsistir sin- explotacion trfdusmal i
proposito de luecro. Sus mwmbros‘m;
cluyen desde simples obreros hasta c:ena
tificos consumados, todos con una SO

‘conviccidn: que la Tierra estd agotada
ara el hombre, por su destrozada eco-
ogia, por superpoblada y por el inmi-
nente, inevitable catacﬂ
guerra radioldgica.

En el laboratorio de Lago del Sol,
tinico edificio metdlico entre las barra-
cas de la tinica calle de la colonia, se
obtienen para exportacidn radioisétopos
del suelo ligeramente radioactivo de
Marte. Pero la colonia aspira a su in-
dependencia, y este comercio cesard en
cuanto pueda estabilizarse el ciclo agri-
cola y se halle un sustituto del oxen
importado de la Tierra.

Uno de los pocos requisitos para re-
sidir en Lago del Sol es la ley “C. o
C.”: todos los miembros han de ser
casados o casables.

JIM KANDRO vy su mujer POLLY
llegaron a la colonia huyendo del am-
biente de la Tierra, donde seis veces
habian fracisado en su ilusidn de te-
ner un hijo. Por eso es mayor la alegria
cuando les nace el primero, concebido
ya en el propio Marte.

TONY HELLMAN, médico y al-
ma de la colonia, asisie al parto en su
barraca hospital, contruida, como las
de todos los colonos, de tapiales de “tie-
ma” apisonada. Tony es uno de los cien-
tificos mds viejos; tiene treinta y dos
afios, pero todavia es soltero. Es miem-
bro del Consejo Colonial e inspector.
de seguridad radioldgica del laboratorio,
Como los nifios lactantes no asimilan el
oxen, el médico aplica al recién naci-
do una mascarilla de oxigeno especial-
mente diseiiada. El bebé es bautizado
con el nombre de LAGO DEL SOL
KANDRO, y familiarmente le llaman
SOLIN.

Mientras el médico va a inspeccio-
nar el laboratorio, recibe la visita de
HAMILTON BELL, Comisario de
Asuntos Planetarios en Marte, nombra-
do por la Federacién Panamericana.
Bell viene con su policia militar a in-
vestigar una denuncia formulada por

smo de una -

HUGO BRENNER, conocido billona-
rio fabricante de drogas en Pittco Tres,
la colonia mds préxima a Lago del Sel,
junto a los montes de Pefiacantil. Cien
kilogramos de marcaina le han roba-
do de su fdbrica. El detector electrdni-

co, lamado vulgarmente el “sabueso”,

manejado por el teniente del Comisa-, °
riato, ha seguido el rastro de la droga erd
direccion a la colonia Lago del Sol.
El comisario Bell ordena un registro
ruinoso que, al destruir delicados equi-
pos, contaminard la mercaderia lista pa-
ra embarque. Los colonos discuten con
el comisario y aceptan por fin un pacto
desesperado: ellos mismos hardn el re-
gistro; pero, si no hallan y entregan la
marcaing y su ladrén antes del dia de
embarque, la colonia serd acordonada
militarmente, durante seis meses, para
llevar a cabo un registro oficial. Lago
ael Sol no sobreviviria a tal aislamiento.
Tony se reiine con los otros tres
miembros del Consejo Colonial: MIMI
JONATHAN, morena de ojos vivos,
administradora del laboratoio; JOE
GRACEY, director agrénomo de la co-
lonia, y NICK CANTRELLA, exper-
to ingeniero sin titulo. Por resolucion
del Consejo se realiza un examen elec-
troencefalogrdfico de toda la comuni-
dad, individuo por individuo, en bus-
ca de la onda cerebral delatora de la
ingestion de marcaina. Los resultados
son megativos. Los colonos solocitan el
“sabueso”; pero Bell se niega a prestar-
les el equipo policial, y se ven obliga-
dos a organizar una minuciosa biisque-
da sin el detector. j
Entretanto, el doctor Tony atiende
a sus obli,%aciones médicas. Solin mues-
tra dificultades y ahogos en su lactan-
cia. Su madre, Polly, que esperé tantos
afios un hijo, padece ahora graves esta-
dos de ansiedad. El médico lega a
preocuparse hondamente por  ella al
comprobar que el histerismo le provoca
alucinaciones sobre “duendes”: nativos
seres de leyenda, semejantes a los de
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. breros mar- Graham los ayude, pues éste tuvo en la

: la "Paraiso del Opio” a CWrar B de Graham, pero llega demasiado tarde:  Tierra una vieja querella con Bell, Pe-
; : -as fabulas de 5. Se praduce un rev " '3 ” . - » )
las antiguas conse]l 2 wsan de tobar caindmanos. " Xl Brenner amenazs i la gorda Ginny”, pupila del burdel que 1o el escritor, olvidéndose de Bell, aco-
Tierra, y a los cuales ac | tercado, en € 'til . pero es Bremner Iz Compaiiia Farmacéutica de Brenner sa a Tony con una serie interminable
nifios para sus fiestas Titua es.JO ANNA con el pufio a OI“)” ig que Tony se w0 mantiene en Pittco, ha muerto victima de preguntas. Tony contesta a todas
Otro problema n_nédifﬂ 6‘1-’—: una miste-  quien cae }ﬂl S“ﬁz 00 cfu rrido este rapido de un torpe autointento de aborto, se-
RADCLIFF, agonizanie = Moo explique como

; 4. Y

riosa dolencia marciand

malherida. Tony desciende acompaiiado

mientras inspecciona el laboratorio en
. guido de un meIszado ¥y mist?n'oso :;ta— congpc;ﬁt’ah del Zscritor. s
= _  incidente. te Aparesal CHA- ; aue a palos en la cabeza, en la espalda a hora de cenar, estando todos
L diagndstico » M0 "C0yro poderoso industrie, 1§ y en el pech idos en el comedor del laboratorio
canza a establecer el d % Wier S oias de Marte, que y en el pecho. : reunidos en el comedor del labor, 4
cho menos, el tratfamwﬂ:;- grlfe ;of su BRIER, ded D;’:“:i;::fa, felicita a To- _Cuando, por fin, el escritor y el mé- entra HARVE STILLMAN, jefe ra-
ga a volver a la Tierra, 1 porvenir de  ha observado situd y por el gol dico llegan a Lago del Sol, el hall del diotelegrafista, trayendo una noticia de
Satenso idealismo sobre et PO sa de su 1y por Su valerosa ac ha tumbado @ ~ laboratorio estd repleto de colonos. Gra-  la radio: el Gran Kan de Tartaria ha
1a colonia y en Pur}%eAgéf?gF; ioven pe certero 1:101':i gq:eciertﬂ srama_entre ham se entera de que han estado bus- gmkli?.;ido el uso de Ir? mm’cqina. Esto
marido, HENRY | Tusion fué vivir  Brennet, ¥ alu e tratan en conni cando imiitilmente algo y de que nece- significa que el megocio de Bremner se
romdntico cuya umcaafv ;1 ostd obligado Bell y greﬂﬁzﬂglq laboratorio de Lago sitan seguir buscando en las cajas de  duplica en precio y 'praducc:zdn. Aho-
en Marte. Si elluﬂsce v s ) si el ulti vencia_de q 2 propiedad del droguero radioisétopos. ra comprende Tony el empeiio del. dro-
a irse por la ley "C. 0 b el fin de la del Sol pase a pr Tony explica a Graham que el co-  guero por apoderarse del laboratorio de
mdtum de Bell s1gmjica ibos qudard billonario. T com'preﬂdﬂ ol mzsafio Bell los acusa de a:cu!ta_r a un Lago .del Sals 'y Toﬂy.comiaca para
colonia, el corazén de ar g Sic e Antes de que '(;ﬂyfecibe una nie- ladvén y lo robad’o por el:l cien ki- esa misma noche la reunién del Conse-
'df";;m;g%‘;;%; qunque se o Senfjr(;ﬂ ﬁ;sgnﬁnﬁs’ pasaieros Blico- Ingramos de marcaina. _Ccmf:a en que jo Colonial.
vi : va :
blemas el ae
Stmase a estos pPro

HAM,
A DOUGLAS GRAHAL
WILLEN- hete figura - iene a escribir
Semm}:‘ . wd(.l a;?:a de?i?dico y enfer- f‘l"’?fo Ee&OdEI: tlﬂ\!/’la?:itg ; lﬁa elegido I:Ia—
DORF, ayuaat .2 como so- el libro ES - o Tugar de parada.
riera, que legd @ la ﬁzlt;?:; aCf:ime s go del Sol como g::?gj:ci:gm Gandula, CAPITULO XIV
o del v!'gr:?écz Lospital de Tony, M igmr.asdcgtﬁ:’l‘es entre ellos Chabrier,
taller. en ‘o 0@ - olidneamente  varios indi  ior o lo b
donde Jmede _atawjde(rzssnsﬂt? extraordina-  se acercan al eescizms 131’1 dustrias. Gra- E
a sus dos obligicioy i6n y empatia ha  visitar S resgh brier insiste ofrecién” ‘
i ey SO S i
conquistado €

“ té, 1 18 esta a bt arse a le dt‘t’l.er() y ante el despleciﬂtlvo re-
d 'pl g do 2
ella no es aun

L Consejo estaba reunido. cuando le expliqué la situacién, Habré
—De todos modos —afirmé Mi- que tantearlo poco a poco.
mi— tenemos que seguir registrando

—aPoco a poco? —exclamé Nick—.
’ 3 + - ’ '
hazo del periodista, todavia le ;‘Ega:i las :ﬂ?s.mj PO S ,Sdﬂ(i{ nos quedanbsels dla:. e |
: 1 matrimonio. Ni él, chazo uete con muestras ae SIS pienso -—aijo 1ony—. dy" que acabar PIOnto €l 1egs
. la colonia por € bre del interés que  un lujoso paq Mt No podemos acusar a nadie antes de  tro —agregé Gracey—. Asf, cuando lo
I por su parte, estd li /{E EZ, la hermosa Destilerias de “é n dula, Bea Judrez estar_seguros de nosotros mismos. interroguemos, tendrd ciertos hechos
}" siente por _BEA d] UL Ga‘ndulﬂ, auidn Al Nlegar “hLa is:m de ,To-ny contra —Si consiguiéramos el “sabueso”... para juzgar.
| ‘ y audaz pa_Ioto e La menciona el hero Graham pregunta —Bell lo negé. —Si empezamos al alba —expuso
g e los problemas médicos ¥ el gigm"fg %;emﬁ;; y TAD CAMP- - —:No podriamos ,al&uilar o com- Mimi—, e desembalaje puede estar
il Pero todos los gmn al llegar la sor- detalles 13 cifacho, e acomrﬂﬁ“ al prar uno? —pregunté Gracey. conclufdo manana. Entonces abordare-
| || personales se esfot de que el cohete de BELL, e ml; os asistente en la radio —Son propiedad del Gobierno —ase-  mos a +Graham. Tendremos que de-
| endente noticia de q de la radio: ~médico y g lata el episodio, acla- guré Mimi. iy jar las cajas abiertas y cerrarlas més
R %:;r Tierra estd al ?Iﬂmce de Lago del Sol, teT ny quien hizo 10- —Apuesto a que si tuviéramos tiem- tarde. No veo otro medio.
i dos semanas anticipado. emana hasta  rando que m)lfue 5 ;Je n):ﬂ?r sino el pro- po —salté6 Nick—, soy capaz de hacer En diez minutos quedé establecido
1l 186lo queda ahora una sem A g?f el sue {J a o1i6 la zancadilla en uno... En fin, hay que seguir ade- el plan de operaciones. Se fueron los
‘l ¢l dia de E??bﬂfzuﬁg Gandula a Puer- fp;:o ac%ﬂfz;weneq;?e ol droguero amena- * lante... ¢A qué ha venido Graham? Elresdhcl)mbées, li,r Mimi quedé encarga-
{l\ Tony vuela € 5 hete. el mom : 'S a de los detalles.
Bl {0 Marte para la recepcion tierlc :oBreﬂ- zaba al médico. Jo de La Gandula, O sé —dijo Tony—. No estd a Ton
il En el cohetddromo se le L{i{ fabuloso Una vez a bordo =
“| It ner, quien le ofrece un sue.o

@ nsaje ra-
g bo a Lago del Sol, un met T en

Lago del-Sol § va TS . o el médico descienda €
g fd%rica de_drogas. ?’?r%cs; I‘i'?:gsq’;ara asistir a una mjer

if se dirigi6 al hospital. Allf,
en el living, estaba Graham charlan-
do con Harve Stillman, que, ponién-
dose de pie, dijo:

favor de Bell ni acepté las in-
vitaciones de Chabrier y Halliday; pe-
ro tampoco se puso de nuestro lado

R grie
" a trabajar a st _ ;
I 2i"law.y rechaza indignado el ir a ©s
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que irme

— ribamos, doctor. Tengo
o eiﬁe puesto de radio, po :ﬁ
d esth de turno, pero se queda ¢or
ﬁ?doe:.ntes de cenar, y yo he de que
darme de noche. .
nté a Graham:
T.i]gesgze%ited algo? Yo voy 2 .xéer
unos enfermos y vuelvo en segul ;1
3 —Me gustarfa ir con usted, si no le
molesta. i
— tado. Deseo que vea :
al bigcs: que le hablé. El otro caso €s

una enferma gravé; tendrd usted que
esperar mientras la examino. e
En casa de Radcliff, Joanna orrlr]l .
Tony decidié dejarla’descansar has
ta el dia siguiente. Continuaron, pues,
hasta la barraca de Kandrg. e
_ Aqui es —dijo el médico—. ({\IL-‘
Polly. Me acompafia Mr. Graham. ¢No
le importa?
—No. - " .
—dijo de pur
z?sgecto ]era alarmante, ¢

naturalmente. Pasen, pa-
férmula; pero su
on ojos lor-

zadamente abiertos como de no ha-
ber dormido, la boca apretada y el
cuerpo en tensién.

—¢Cémo estd Solin? —pre%-unté To-
ny entrando en la nueva alcoba, se-
guido de Polly y Graham.

—Lo mismo —dijo Polly—. Acabo
de intentar, ¢sabe?

L nifio estaba en su cuna, babean-

do, con la carita enrojecida. “Va-
mos a perder esta criatura”, pens6 el
médico, “si no inicio inmediatamen-
te alimentacién intravenosa.”

—Por favor, digame algo, doctor. Es-
toy tan excitada... ¢Serd ésa la cau-
sa de que él rechace el alimento?

—Hasta cierto punto; pero eso no lo
explica todo. ¢Qué le pasa a usted?

—Usted sabe, doctor. Después de
esperar iniitilmente varios hijos en Ia
Tierra. . ., y ahora. . . ¢Cree usted. . .?
¢Es peligroso Marte?

Tony noté que ella habfa cambia-
do una pregunta confidencial por otra
trivial. Hizo una sefia a Graham, y
éste se retird discretamente al living.

Tony em}f'ezé a argumentar a Pole
sobre los pe igros de Marte; pero ella
lo interrumpié de pronto.

—Hébleme del asesinato.

figﬁg bvvyyahira.com.ar

—iAh, era ésa su exaltacién! Vi ca-
sos peores cuando yo conducia la am-
bulancia en el Hospital General de
Massachusetts. ¢Qué tiene que ver ese
crimen con Solin?

—No lo sé, doctor. Tengo miedo.
Cuénteme, por favor.

—A la muerta la llamaban la gorda
Ginny. Usted sabe que las mujeres
de esa clase reciben a menudo casti-
gos de sus clientes, que hasta llegan
a matarlas cuando, borrachos o dopa-
dos, piensan que los han engafiado.

—Yo he oido —dijo ella— que la
mataron a fuerza de pequefios golpes.
No hay hombre que haga eso. Tam-
bién of que Nick Cantrella vié hue-
llas de pies desnudos junto a las cue-
vas, y creyd que eran de nifios.

—dY usted qué cree? —pregunté To-
ny, atinque tenfa leves sospechas de
lo que ella iba a decir.

‘ERAN duendes! —dijo angustia-
-l da—. Yo le dije que vi uno, y
usted no me creyd. Ahora han mata-
do a esa mujer y han dejado huellas,
y sigue usteci sin creerme. Usted y to-
dos creen que estoy loca. |Quieren lle-
varse a mi hijo, y ustedes no me es-
cuchan! i
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N la calle, Grahanél rompié el si-
lencio, preguntando:

—aglz:lge ugedg'.:lénde voy yo a dor-
mir y dénde hallaré mi equipaje?

—Se quedaré usted conmigo.
equipaje estard en casa de Tad gjamp-i
bell, el jovencito que desinfl6” m

Brenner. .
lﬁ?‘:cg?qlileron la enorme vahia en casa

conocer lo que ella sen-
tiar.r?..‘;ya:;gy"s én de la colonia selhabia
desviado del nifio a la marcama,.éy
Polly pretendia recuperar €sa atenci ri
aunque fuera por una aruman;j v
dicula. Conocfa ella todas las is'Pos
ratadas consejas sobre los mncn
duendes; habia gadecxdo despierta u

; ,
S S o A Bl de Tad vy siguieron hasta la barraca
“ ruebas” para presentarse como victi- de Tad y sig

i - ital. Tony encendié un foco ca-

i i AL ilc?:i}fjelrz sobrey las dos sillas PGM:E;::

CioneYs:a hemos hablado sobre eso —dijo { se g;uitéliain 1:1)::: iic‘lm:lailis; e

= i d que busco en ) ¢ ! 2
Tong f)?nsi(iis(;; -ngggﬁgoalgeu;f pgdia aquete que le regald Chabrier, lo mi

' no habia

haber duendes, porque 1o existe en 16 pensativo, lo dej6 de nuevo y vino
aber du i

i botella.
Marte ninguna vida animal de la que sonriente con otra

doctor? Es
i - —:Qué le parece €sto,
los duendes puedan provenit. De mo e | i
gD interrumpid Polly—, voy —Hace un siglo que n P
o —1 : Tomaré m_és de uno.d' R s
3 nsmsgaélel‘: %z;na un objeto que bri- El liquido descendio a g
ach de

ego sedoso.
116 tétricamente en sus manos. tas como fueg

—sOué es eso de los dugndes? —
= i e e e &%:5 bruscamente el escritor—. No

. PiStOlﬂ? i6n, contesté ella: p;e e evitar el ofr algo desde la otra
-S—llx;igzcﬁii I::.;,toy loca; pero tengo haﬁtigljz-ldes! g Ty i

miedo. Creo que puede haber _duzr;- i 1; el o Ao tuvf:;tl

deséo‘l{:lc?ug ;?;;g?;adbz'g Oll;t Szil;:gﬁad:; mos bastantes:) conmt;?:;:gicsitas. s1m in

de la cuna, y Tony {a sacé rdpida- tarpiriczzstir:uz e Lo tnio

ena sangrien-
me“tgigame Polly. Creer en duendes, quedy(l) co?:ticoi ﬁfe:;ilaﬁseiaﬁo deg =
ot : ; Pero ta del 1 :
ag0s es cosa suya. i e S
fantasrgzg ::ncgr el buen criterio de  mata. Es ulna stmﬁlezaélgg : ‘3; o
l:afedeja: una pistola junto al nifio. apigvechﬁz fal; reszln alg{m e A
e alde. ¢ :
g Beep lc;ione estos duendes con los de los
e jrtaré das?
qu‘ial‘sio quiero sedantes. N{e p'o:t%rﬁ cuengzsfieplrniamem’ e mag
i : ardar la pistola _—Dos: S sl 3
b;ens}’erobép::tcicé %;Jﬁmo usarle? y te- cianos son éan fantélslg:o.}:emn v?a'e-
—Si sa bajo lios; segundo, aqu {
ro y no la pone bajo i . i i
nerlale;llé 5 dse?lgt:leng no hay inconve- 108 del espacio, ?ntepasa
¢ = > !
2 cot: Ir’leto los duendes que usted cmaclgm":lle? a;:;la f-?ndicé P
2$nq1.15 i e d en& . —.P?Jd:iz cer tontunas —dijo Tony
j smporta que tenga usted Vi- = s stk
0’]05'es'.NI(:alsmmpu'ervz:s'(,:l necesitan gritar de  sin_exaltarse — Para viajar p
siones.

E . . pm ] -]
. 10 €S SO
vez €n cuando I\‘lai&alla VOIVET a 'pac p[eC] un minimo le vida

" teljgente, o M 3
verla. Archive Historico de Revistas f\r
MAS ALLA

ra un vegetal ambulador en Marte;
afsleme una simple célula animal. En-
tonces quizd pensara yo en duendes.
—¢Y una raza decadente? —planted

Graham—. Suponga que viajaron por
el espacio, a alto nivel de civilizacién.
Habrian eliminado todas las formas
menores de vida. Vea usted que en la
Tierra estd ocurriendo algo similar.
Alli es por cuestién de espacio vital,
puesto que no tenemos el problema que
tuvieron que encarar los marcianos:
el de el agotamiento del agua y del
oxigeno. Quizd esto destruyo al final
su civilizacién, salvo... los que lle-
garon a la Tierra. Tengo entendido,
de fuente autorizada, que la tiltima
expedicién a nuestro planeta la con-
dujo un tal Oberén. ¢Alguien, excep-
to Granata, ha visto alguno?

—jCentenares] —dijo Tony scca-
mente—. Preguntele a los viejos bus-
cadores. Todos los han visto, han vi-
vido con ellos y hasta han asistido a
natalicios. Le contardn todas las histo-
rias que usted quiera,

—:Qué aspecto atribuyen a esos
duendes? —insistié el escritor.

TONY se di6 por vencido. El re-
portero estaba en su profesion,
formulando pregunta tras pregunta. Le
contestd a cuanto él quiso, con agre-
gados, explicaciones y adornos.

Duendes: forma de vida inteligen-
te, ya animal, ya vegetal mévil. Metzo
y medio de talla; grandes ojos; brazos
flacos. Supuestos tnicos restos de la
otrora orgullnsa civilizacion marciana,
salvo que no existia ninglin otro resto
para apoyar la teorfa. Costumbres: se-
cuestrar nifios, salvo que nunca des-
aparecié un solo nifo, y comérselos,
salvo gue esto se amoIdaga demasiado
a la idea del secuestro, y es un agre-
gado del que todo buen embustero
no puede evadirse.

—Es la antigua conseja de los colo-
nos para asustar a los chiquillos y que

tinaso| peywMahira.com.ar

no se alejen de sus casas. Pero no s6-

lo no existe hoy ninguna clase de vi-

da animal autéctona en Marte, sino

que nunca la hubo, a juzgar por lo
ue conocemos, INi ruinas, ni ciuda-
es, ni signos de civilizacién, ni siquie-
ra un simple fragmento de algo seme-
jante a un fdsil.

Graham terminé su whisky, sirvid
el segundo a los dos y ofrecié un ci-
garrﬂ%1 a Tony, que lo rechazé y sac6
st pipa vacfa.

—Esos argumentos son estrictamen-
te negativos. Pero, por otro lado, exis-
te la evidencia de las huellas y los re-
latos de testigos oculares.

—Si se refiere a los marcianos con
cataratas en los ojos, no le llame evi-
dencia.

—No; pero hay tantos datos, que
empiezo a pensar en alguna leyenda.

—cY usted se la cree? :

—:Le parezco loco? He dicho le-
yenda.

—De modo que viajé usted ciento
cincuenta millones de kilémetros en
un cohete, cuatro horas en un cascajo
de avién, ha comido alimentos que sa-

ben a desinfectantes y vive en una
caseta de barro, todo para escribir a
su regreso unma buena novela sobre
duendes, que podia usted haber per-
genado sin moverse de la Tierra.

—No sélo para eso —dijo el repor-
tero—. Pienso utilizar los ciuend‘es a-
ra uno de los capitulos: cuentos y le-
yendas locales,

+En la Tierra tiene usted cuentos
a montones y dignos de ser escritos.
¢Conoce el de Paul Rosen? Ese es ve-
ridico.

—¢Rosen? Creo haber oido ese nom-
bre. ¢Quién fué?

—No fué: vive. Es un invilido.

UENTEME —dijo Graham, vol-

- viendo a llenar los vasos.
—Le contaré lo que se refiere a
Marte. Este Marte del que usted quie-

-
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Boser:sf‘l.ltz traté en Asia, decfan que se hablan

chete de auxilio que

" te escribir, este
el gr:f‘.ldico del ¢

encontrd los
lonia. Tenia
ferencial de oxigeno,
cido de que ésa Mo
fracaso. Para

i6 ]la necesl
méscara y vio que no 14 :
; 4 lo mismo y por PO

de asfixia. Este aconteci- tectoras contra los peligros

1ayos ultravioleta, la éeshidra-
los virus. Hace dos ané)slpgoﬁ

se adap- gos.,’los
otros No. tac1On Yy !
ierra, fue establecerse la colonia Lago de s
’ Con el oxen y cuatro cohetes porh g
odemos mantenernos hasta que da e-

tnos €l modo de vivir sin la ayuda te-
del Sol es lo tnico que
quedaré cuando ustedes,h locos deéiner-
Tierra, la hagan estalar.

rados de la o P
la Tierra; cuando ésta
Sélo

taban a Marte
Cuando Rosen vol:
‘a que los bioq
los pulmones.

centimetros ¢
Se dej6 extirpar la
ulmonar, Quedd in

Je examinaran
Una biopsia de pocos
di6 resultado. »
orfa del tejido ~ rrestre. LASO
{itil para siempre;
on aislar la enzi-

ma, o fermento, diferencial, y realiza-

ron pruebas. = 3
P cuerdo —manifesté Gra

ham, llenando ritmicamente

reaccibn quimica Ui
cia. Esas moléculas se construyeron comn

ando en un
insectos, € in
hidrégeno Yy car
al DDT, ¥ se ha conse
deroso que €
neando algun

SO5—- La mita& de los soiﬂados ue

enrolado porque DO tenfan pulmén

usted ——ptomguié Tony—.

Las otras colonias no son
forman parte de a
desaparezca, desapareceran ellas.

va- quedaré Lago del Sol.
SNl <2 DT S

Nuevo superinaecticida

j luchar

1 que el hombre deje de luchar

ELc?)i?f:r?x el hombre, le resultard fé

cil vencer al clima, al h_qmb'reby gi b
e'nfe'rmedades. Pero quién Sabe

hora mo parece tan peligroso: €

insecto. Da escalofrios la manerg como

i ici en-
i nsecticida de hoy los
un mortifero ins e >

maiiang. EL 4ltimo
gﬁﬂa contra l0s insectos se debe a un
g srico: Linus Pouling, el hom-
hace la mayor _cu,nttdgd _d.e
aplicaciones de la Mecamica Cum&i:;iaé
E1 dedujo la forma Y tamano que

tener una mo

oder
esidad del cloro gue da su P
ﬂd(‘;t ?zcsi un insecticida clen peces mas plt;
ahora. Los insectos Y@ deben estar P
: itgles que lo haga inocuo.
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de la P[]-InEIa Co- Prolﬂarclano, y no “lel'ec{a 13 pena \2's

del grado di- vir sin poderse ir 2 Marte.

estaba conven-

é la causa dil :
lo, se quito la. = . —pro

i i ntetizaron €

taba. Su  bioquimicos SiE i o
obtuvieron otras enzi P

e de los hon-

Fig
13
.

de la historia lo conoce
L resto 15
1 oxen en pil-

—Dos problemas faltan por resolver
—dijo Graham, procurando mantener
firme el vaso, para llenarlo—: el del
comisario Bell con su edicto de desalo-
jo, y el de las pfldoras de oxen que
todavia necesitan. ¢Pueden hacerlas en

el laboratorio?

—Todavia no —contesté pensativo
Tony, que habfa olvidado que su o
timismo emanaba de la botella—. g
he bebido bastante. Y mafiana tengo
un dia tremendo.

CAPITULO XV

UE un dia terrible. Empezé con

el cansancio del dfa anterior. To-
ny salié dejando atn dormido a Gra-
ham. Mimi Jonathan ya estaba en el
laboratorio cuando llegé Tony. Legal
o no legal, hizo éste la inspeccién ma-
tinal a toda prisa. Recorrié luego en-
tre la multitud los cinco lugares elegi-
dos por Stillman para las patrullas de
inspeccién y los hallé razonablemente
bajos en radioactividad.

Habfan cubierto el suelo con ldmi-
nas plésticas, y estaban colocando los
lados de las tiendas, con pequefios ti-
neles para introducir las cajas sin arras-
trar en los pies todo el polvo del de-
sierto. Entre cada inspeccién se cam-
biaria el aire por medio de ventiladores,
y todos los hombres se mudarfan sus
overoles por otros radiolégicamente lim-
pios.

Apenas amanecié, la delicada tarea
estaba en marcha. Una patrulla sacaba
las cajas del depésito y las pasaba a
los embaladores que las cubrian con
lsminas plésticas y las soldaban. So-
bre parihuelas las transportaban por la
suave pendiente, desde el lecho del
“canal” hasta las tiendas del desierto.
Alli las desenvolvian, las introducfan
en la tienda, las abrian, revisaban y
comprobaban la falta de contamina-
cién quimica o radiolégica, volvian a
soldarlas y las sacaban de nuevo. De
vuelta en el laboratorio, las cubrian
con plomo, para reembalaje y almace-
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naje en todos los talleres disponibles.

}Vlimi estaba en todas partes, dan-
do érdenes. Los pocos procesos de la-
boratorio que no podian abandonarse,
estaban a cargo de Sam Flexner, de
personal agrario y administrativo y de
Ana Willendorf. Tony y Harve Still-
man iban constantemente de una par-
te a otra, controlando todos los deta-
iles de la inspecci6n. _

Antes de mediodia, Tony di6 a Mi-
mi la mala noticia de que habia que
abandonar la segunda tienda. La le-
ve radioactividad del suelo se encade-
naba con las l4minas plisticas, y en
una hora las cajas estarian contamina-
das. Mimi se encargé de dirigir una
patrulla para buscar otro lugar exento
de radioactividad.

Alguien resbalé en la tercera tien-
da, y parte del radiofésforo destinado a
la Fundacién Leucémica se salié de
la caja, lo bastante para que fuese re-
chazado en el embarque. Pero ni ves-
tigios de marcafna hallaron las pa-
trullas de inspeccién.

mediodfa, los nifios fueron re-
artiendo el almuerzo. Tony to-
mé su “café” tibio y dejé a Harve Still-
man toda la supervisién, mientras él
iba a ver a sus enfermos. Entré pri-
mero en su casa para recoger el estu-
che profesional. Hall6 a Graham escri-
biengo a méquina, y le sorprendié que
el escritor no usara dictégrafo.
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En la sala hospital esperaba Eddgar
Kroll. Antes de entrar a verlo, le dijo
a Graham:

—Tengo que salir de nuevo. Vol-
veré a tiempo para llevarlo a cenar.
Entretanto puede usted pasearse ¥ Pre-
guntar cuanto guste a todo el que en-

cuentre en su camino. ¢Le sirvieron el

\ almuerzo?

—Me arreglé yo solo —sonti6 Gra-
ham, sefialando una lata abierta, me-
dio llena de carne, y un paquete c¢
galletas—. Si usted no ha perdido el
aladar, ¢por qué no cena conmigo
esta noche?

—Gracias. Le tomo la palabra —dijo
Tony, v entrd en la clinica.

Kroll se quejé de una nueva cefa-
lalgia producida por las mAquinas.
—Aqui tiene aspirina. Maipana lo
revisaré. Hoy no hay tiempo. Si no se
le pasa, no trabaje esta tarde.

OMO su estuche negro y echd ca-
lle abajo, hasta la casa de Kan-
dro. Jim estaba en la puerta.

—{Qué gusto de verlo, doctor! Que-
ta decirle algo sin que Polly lo oiga.
Solin sigue sin alimentarse. ¢No serd
chneer o algo asi?... Un vecino me
contf. . .

Justo, justo, lo que a Tony lo ce-
gaba de ira. Jim era para Tony un
hermano y camarada; pero éste, mar-
tillando con el puiio, le manifesté cla-
ramente que habfa estudiado, sacrifi-
cado y trabajado mucho para aprender
lo que pudo’ de medicina, y que, cuan-
do quisiera el diagndstico “por pélpi-
to” de un profano, ya lo pediria €l
mismo. Jim y Polly podian desper-
tarlo a media noche, hacerle compar-
fir sus ansiedades; pero mo tenian de-
recho alguno a inferirle semejante in-
sulto.

Entré en la casa, readc&uiriendo su
sereno aspecto profesional. Saludé a
Polly y examiné al nifio.

¢Quiere intentar ahora, mientras YO
observo?

Polly alzé al bebé, le levantd un
poquito la mascarilla de oxigeno, ajus-
tada a la nariz, y se lo puso al 1pec:l'm.

Tony vi6 claramente que © nifio
estaba frenético de hambre. Entonces,
spor qué o mamaba adecuadamente?

4 vez de amoldar los labios a la ma-
mila, la empujaba primero hacia un
lado, luego hacia otro, pero nunca rec-
tamente. Chupaba unos segundos ¥
en seguida se apartaba sofocado.

—Va haciéndolo algo mejor —dijo
Polly—; mucho mejor.

_Bien —confirmé Tony débilmen-
te—. Seguiré mis visitas. Llimeme si
hay novedad.

OANNA Radcliff fué la proxima
cliente. No estaba mejor ni peor:
el curso de su enigmatica enfermedad
se habfa estacionado. Lo dnico que €
médico pudo hacer fué tomarle la tem-
peratura y el pulso, charlar mientras
cambiaba los apositos de las pustulas,
darle 4nimos y despedirse.

Faltaba Dorothy, el caso de la sinu-
sitis frontal, y estaria terminado lo mds
importante del dfa. Tanya Beyles te-
nfa en la puerta de calle su tarjeta
verde de enferma; pero el médico pasd
de largo. -Acababa de pasar cuando
ella se asomo6 a llamarlo, muy emperi-
follada y hasta con los labios pintados.

—Hoy dispongo de poco tiempo,
Mus. Beyles. ¢Puede esperar 2 ma-
fiana?

—1Oh, doctor; por favor!

Y comenzb a enumerar, con términos
cientificos inadecuados, todos los sin-
tomas de un cuadro hipocondrfaco ti-

ico, que requeriria un reconocimien-
to clinico completo.

—Rien, bien. Si viene usted al hos-
pital la semana préxima, quizd tenga
tiempo. . . —dijo Tony, y siguié su
camino antes de que ella pudiera agre-
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El -d'octor adoptd su acostumbrada
expresion de placidez, al entrar en la
a.Icoba de la nifia Dorothy, y automé-
ticamente reanudd el cuento de la ba-

citracina donde lo habi j
: fa deja
dias antes. o i

MEDIA hora después, estaba de
YA regreso en la tarea de desemba-
laje e inspeccion. Stillman, casi agota-
do de tanto trabajo y responsabilidad
se tomé un corto descanso, y en sccr-uii
da subdividieron la obligacién entre
ic;.; d‘::)s, hast:?i que, al oscurecer, se die-
uenta de fi i
e que ya no habfa mis
Mimi{ expuso amargamente el re-
sultado de la bﬁsqumﬁi: 1,500 horas
hombre de trabajo agotador; tres ca-
jas contaminadas sin salvacién; nueve
salvables con mds centenares cie horas
hombre. sy nada de marcaina.
—Nadie dird que no hemos hecho
todg lo posible. Ahora le toca a usted
—dijo a Tony.

3 —{((ilrah.am? -—pr(fggnté éste, ponién-

dose de pie—. Lo tmico que puedo es

intentar ponerlo de nuestra parte. Al- :
go amable sc manifiesta. Me invitd a
c'omzr ?on {:], de sus proteinas sintéti-
cas de la Tierra. .. ¢Saben la historia
que més' le interesa? Los duendes! En
fin; haré lo que pueda.

I'nlcm el regreso en la oscuridad del
desierto. Nick Cantrella iba andando
a su lado.

?——iPor _‘i}fé no viene a casa commi-
go? —sugiri6 el médico—. Quizé usted
hable mejor en el lenguaje de Graham.
Y serd una buena comida.

—Bien _pensado. Pero Marian debe
de tener lista nuestra cena.

—'Dcpende de sus apetencias. ¢Qué
prefiere: carne o Marian?

—Ma]dito si lo s¢ —admiti6 Nick
sonriendo.

3 —iDoctor! | Doctor! —grité Jim Kan-
10, que venia corriendo en su bus-

ca—. jEl nifo! Esta
q sta con convul-
siones. onvul

Homeopatia

LA medicina estd tan lejos aun d ienci
e T s e ser una ciencia exacta en
general, que ha i
L : 5 Yy campo i
g vgcz?gdgi}‘%lcglsed éinev. c?:arlatamsmos‘ Pero, por la misﬁw I'rlg;gnale‘i
S ot ostrar que un método curativo es pura bfﬁje-
R A t;,%unque’ lo parezca, no lo es. A pesar de la can-
e e omeodpatas que hay hoy, la mayoria de la pro-
B mmescom‘mnza, o peor, esa técnica. Es que sin duda
b nq;ue un remedio, pare que actie, deba darse
siderarse como ifnp;:éztgsndp:?gse T;%id%t;gsen pomgnl foo
o d en que vien
2 Onfge;tgr;gg ?gratstggestwn, pero el hecho en si no Z?‘tglrz:g
eomo par qu-e ses u gs ﬂuoress(ev;tes no iluminarian si las pin-
T s ;ecgl ren (los “fosforos”) fueran absolutamente
ki i e a.i: s§a te‘ que contengan ciertas impurezas, ¥ sélo
e e 1 gs an en concentracién apreciable, la’pintura
éo*res. Y lo mismd en lTsISpﬂ;c?cf: ?‘tl)tf)g?d?ilcg: r‘inanffq o o
an de que algunos dtomos extrafios i kg e i
e ) os introducidos a ui
et sﬁggl, p;:%r i};:i c‘lieww..i3 perfecto, tienen una iﬂflwgncir.lty ;ﬁﬁ'rﬁg
e piedades. Pero es verdad también que esto n
n ejemplo y no demuestra nada. El cuerpo hw e
es un cristal. .. T
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—Voy para alld, ¢Quiere usted ir al
hospit:f y traerme mi valijita negra?
IM salib en una direccién y Tony
en otra. Nick se despidié icendo:

—Luego nos veremos, doctor.

En casa de Kandro, Tony encontro
a Polly medio histérica, con el nifio
forcejeando entre sus brazos. Tenia és-
te dilatadas las venas de la cabeza,
distendido el vientre & hinchadas las
mejillas.

—iQué tal se alimenté? —pregunt6
el médico mientras se desinfectaba las
manos.

—Conforme usted vio. Mejorando,

ro en la misma forma. Como llora-

a, le di tres o cuatro veces...

Tony tomé al bebé; le palmoted y
masajed el vientre. El nifio regurgité
en abundancia. La alarmante conges-
tién desapareci6, ¥ Jos miembros se
ablandaron. Sollozando se dejé caer
sobre los hombros del doctor y s¢ que
d6 dormido antes de que éste lo lle-
vara a la cuna.

—Aqui estd su estuche, doctor —di-
jo Jim entrando. Y al ver al nifio tran-
quilo en su cuna, afadio—: Creo que
ya no hace falta. ¢Qué es lo que ocu-
rrié, doctor?

—Célico —dijo Tony sonriendo—.
Este accidente no suele ocurrir en
Marte. A través de la mascarilla, el
nifio Tespira continuamente aire m:
rico; de modo que no se produce el c6-
lico por deglutir aire con el alimento.
¢Lloraba al mamar?

_8{. No verdaderamente llanto, pe-
10 si sollozos de vez en cuando.

—Eso explica. el accidente. Bueno;
ya saben que no €s nada grave. Hé-

anle eructar después de cada toma.

racias a Dios se estd nutriendo. Nos

|| ha dado malos ratos; pero ya estamos
| en el buen camino.
" La mejorfa de Solin era un alivio

en la triste situacién general de la

colonia.

NY entré en su casa y hallé a

Graham frente a la méquina, no
cscribiendo, sino leyendo un montén
de hojas de papel cebolla.

—Lo esperaba —dijo el periodista,
con aire satisfecho—. Voy a preparat
unos sandwiches, si usted nos Eace un

oco de ese café que solo es tomable
cuando usted lo prepara.

Soné un golpe en la puerta.

_Adelante —exclamé Tony.

—1Ah! ¢No vengo 2 irlg})ortunar?
—pregunt6 inocentemente Nick.

_Nada de eso —dijo Tony— Nos
alegramos de verlo. Graham, éste es
Nick Cantrella, el encargado del man-
tenimiento y equipo del laboratoric, ¥
miembro deY Consejo. Nick, ¢usted co-
noce a Douglas Graham?

—jAjél Mi rival. El tinico amor de
mi esposa.

—Y hay que ver lo que es la es-
posal —afiadio Tony.

_Esto se pone interesante —dijo
Graham—. ¢No estd asted casado por
casualidad con el piloto? ¢No? jLasti-
ma! Quédese con nOSOLIOS. enemos
carne.

—Acepto sin cumplidos.

—Fl café estd listo —anuncié To-
ny—. ¢Dénde esth esa carne?

Comieron los sandwiches y tomaron
el “café” con azicar que Graham saco
de su maleta; y de ella salid también
otra botella de whisky.

— Estamos celebrando —dijo Gra-
ham, mientras servia los vasos—. He
realizado hoy el trabajo de una sema-
pa. Todo el primer capitulo: “Viaje
e impresiones de Puerto Marte”.

—Pntonces ya estd usted por empe
zar con Lago del Sol, ¢no? —preguntd
Nick, saboreando su whisky.

—Justamente.

Los tres quedaron en silencio. Gra-
ham lo interrumpio, preguntando:

—Digame. ¢No s usted el joven
que vi6 las huellas de los duendes?

—¢Duendes? ¢Quién?; &yo? ¢No es

tard usted pensando en unicornios?

—¢Dejan huellas de pies los uni-
cornios?

—iAh, ya! Vi unas huellas junto a
las cuevas de Pefacantil, por donde
los chicos suelen llevar las cabras a
pastar.

—¢Y se les permite ir por allf a pi
desnudos? _—Fregunté GI:(a)ham. L

—iPermitirles! —exclamé Nick —.
Pero, a los diez afios de edad, ¢qué
obediencia van a prestarnos?

LO que yo pienso —dijo Tony—
= es que algunos muchachos, que
no debfan hacerlo, anduvieron explo-
rando las cuevas; que uno se perderia

que los demds Eluisiemn buscarlo. Lo
que Nick hallé fueron las huellas de
los piececitos desnudos. Y de ahi sur-
gi6 Eo de los “duendes”.

—Esa explicacién me enmudece —
comenttr‘n Graham, riendo a carcajadas
y recogiendo sus papeles—. Mejor serd
que vaya a ver si puedo radiar estos
materiales.

tl-(JS-EI::;]-ngia a la puerta cuando en-
—iOh, perdén! Olvidé que
usted acompafiado, Tony.qunimb:
trabajar algo aqui esta noche, pero.
¢Se marcha usted, Graham? %)
_—lg\l;lo debc:i irme?
—No cuando llega Ana —dijo
ny—. Quédese y vegré algo bue'r]lo.TG-
—Y si tiene usted una gota de ca-
baller?mda}d terrdquea en las venas —
agregé Nick—, debe destapar la bote-
lla y ofrecer a la dama.
—Es cierto. Y a ustedes también.
_Tony trajo otro vaso. Graham sir-
vié, y pregunté a Ana:
—Y qué es lo que usted hace?
¢Baila, canta, hace prestidigitacién?
4 ;Srge st;)p}lja?idrios. A Tony le gus-
abajar y no co
a l]?)s demds ng leg inter£?rende s
urante unos minutos sigui
charla, contestando todos a lasgl;f:gurlf—

tas de Graham, Fi S

ok Finalmente, Ana se
—Si quiero trabaj

4 yg. abajar algo, debo em- ‘
Graham se levanté también.

—Bueno... —y tomé sus papeles.
ONY —dijo Ana, de —
- ¢le ha contado usted aP(ISOr:;?an;

nuestro problema? ¢No cr
¢l nos podria ayudir? gl
G}r;hamDvoIvié a sentarse.
—Bien. Diganme qué pued
por el simpético Lago Ic]lel goyl? o
—Puede usted salvarnos la vida —
expuso serenamente Nick—, si usted
quiere. Usted regresard en ese cohete
que no ha de llevar nuestra mercan-
cia, sencillamente porque no hemos
robado una marcaina de cuya desapa-
ricién se nos acusa. No la ]I('Aemos en-
contrado porque no estd aqui. Y Bell
extenderd un cordén policial a nues-
tro alrededor el dia de embarque. Us-
ﬁd conoce a Bell de tiempo atrds
sted puede sacar a luz esa charra-
nada que nos estd haciendo. Si usted
?m'%l:e, vendra la orden llaméindolo a
]:e i ;zrratren el préxirﬁo cohete. No sa-
otro camino. i
e pEra ik o. Usted tiene fuer-
—Es usted muy amable —dijo el
critor— y demasiado lacéni Pocie
no '1{ne dan detalles? i SO
ony le relaté punto por t
desde |a visia de Bel, hacla tres dias,
d::;a; losd Iircipg‘s;tos de Brenner de apo:
e del laboratori
fifa Farmacéuu'c:. o s S
El escritor pensé y lentamente dijo:
un—iCreo que puedo escribir algo. Es
= .uen tema. Al menos podré inten-
Nick respiré satisfecho
volvié sonriente hacia Ax.xa;y p'Ie.g: Yésﬁ
ya s&;Y haalu:ll:ia marchado.
—Y ahora —agregé Graham—, i
también deseo unggagor. o
—Concedido, salvo mi rubia y en-
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cantadora esposa —prometié Nick efu-
sivamente.

—No es cosa de mujeres. Deseo en-
viar por radio a Puerto Marte estos
escritos. Tengo mucha tarea por hacer
antes de irme, y me conviene que esto

quede impreso y microfilmado para te-
ner adelantado lo mis posible.

—Magnifico —dijo Nick levanténdo-
se—. Yo lo acompafio a la radio y le
doy carta blanca para todo lo que
quiera transmitir.

CAPITULO XVI

Hijito de Marte,
que en Marte nacio;
nifitto de Marte,
que en la Tierra mo.

Hijito de Marte,
Marte para ti;
niditto de Marte,
hijo para mi.

I'RA la medianoche. Polly cantaba

', su nana, dulce y piano, para no
despertar a Jim. Acariciaba la espal-
da de su hijo absorto en chupar tor-
pemente, mas con eficacia, del pecho
materno.

iSe alimentaba! jTragaba sin sofo-
carse ni expeler el amado liquido!

Levanté al nifio hasta el hombro, lo
palmote6 suavemente, el nifio regur-
git6 y se quedé dormido. Ella lo llevé
a la cuna, lo mird extasiada, le besé
la frente y le extendié la mantita ma-
temiticamente lisa.

Sintié hambre. Fué hacia la peque-
fia alacena del living. Un plato que
quedaba de frfjoles le bastarfa, y dor-
mirfa dos o tres horas. Sacé una cucha-
ra vy comié con gusto. Lavé cuchara
y plato. Y se fué a dormir.

A mitad del camino hacia la alcoba,
algo le ocurrié.

ODO iba perdiendo vida y forma
hasta borrarse por completo. Cayé
al suelo, yerta y tiéndese... y al mismo
tiempo estaba en otro lugar, viéndose

refr. Las rojizas paredes se tornaban
verde manzana, su color favorito, ¥
brotaban de ellas sarmientos y ramas,
ramas de manzano de las que salian
manzanas que eran cabezas del nifio;
cabezas aisladas, chorreando delicioso
jugo. Los nifios cantaban la nana como
si fueran un coro de pajaros. Y ella
se veia riendo y cantaba con ellos.
Y. .., abriendo la boca, arrancé de las
ramas las cabezas. . .

—1Jim! —grité, y todo desaparecié.

El marido corrié a levantarla. Ella
vomité; él la acomodé en una silla.

—Me estoy volviendo loca... Lla
ma al doctor, por favor,

En un instante volvié Jim con el
médico.

—2Qué le ocurrié, Polly?

—No lo sé, doctor, Ya pasé. He vis-
to... 1Oh, Tony; creo que estoy loca.

—Ha vomitado —le recordé el mé-
dico—. ¢Habfa comido algo?

—Después de amamantar a Solin,
comi unos porotos frios. Y entonces
tuve como una pesadilla horrible. ..

—¢Le ocurrié inmediatamente, o ha-
bia transcurrido tiempo?

—Inmediatamente.

—Es demasiado pronto para una in-
toxicacién alimenticia —dijo Tony—.
¢Cayé usted yerta? :Se observaba a si
misma? ¢Y tuvo alucinaciones?

—La més horrible pesadilla.

—Acompiéiiela, Jim; y limpie eso
mientras voy a traer algo que necesito.

Tony regresé en seguida con la co-
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nocida caja negra: el electroencefalé-

—Pero, Tony —protesté Jim Kan-
dro—, si usted piensa que Polly es to-
xicémana, estd usted trastornado.

Gin hacerle caso, Tony puso los
electrodos en la cabeza de Polly. To-
mé tres gréficas; las tres idénticas: on-
da cerebral positiva.

—Estaba usted saturada de marcaf-
na —dijo llana y lisamente—. ¢Dénde
la adquirié?

—Yo nunca. .. {Juro por Dios!

—Lo creo —afirmé el médico—. Al-

jen la puso en los porotos, Dios sa-
ﬁ:l cémo y por qué. Usted tuvo la
reaccién propia de una persona equili-
brada. Sélo los meurdticos experimen-
tan placer.

—2Y cbmo averiguar?. . . —preguntd
Jim.
—Lo primero que importa es conse-

ir biberones, tetinas y leche de ca-
ra. El pecho queda descartado por
una semana, Polly; porque su leche
tendrfa marcaina. Necesitamos también
un chupador para extraer la secrecién
de su pecho. Mas para eso podemos
esperar a mafiana.

—Pero, ¢cémo averiguar?. . .

1 usted lo sabe ni yo tampoco.
- Soy médico y no Jetective. Lo
que yo puedo hacer es recetar la f6r-
mula lictea y hacer fabricar lo que
ustedes necesitan, El nifio tendrd ham-
bre dentro de dos o tres horas.

Entré un momento en la alcoba de
Solin: nifio sano y hermoso. Tony

nsé en si la fantistica visién ante-
rior de Polly, la visién de aquel duen-
de amenazador, no provendria también
de marcafna en el alimento. Aquella
vez no hubo nauseas; pero pudo ser
una dosis menor.

—Jim, vaya en busca de Ana Wi-
llendorf y di

Fale que necesitamos bi-
berones en el acto. Y vaya a traer le-
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Pidaselas a Bob Carmichael. Creo que
las podrd hacer de algiin modo. Que
se ponga de acuerdo con Ana en el
tamafio.

—Bien —dijo Jim saliendo.

ERVIA la leche en el mechero de
alcohol cuando llegé Ana con el
primer biber6n.

—Los otros estin enfridndose —ex-
plic—. Luego lo traeré. Pensé que
necesitaban uno en seguida.

_Ha sido usted buenisima en levan-
tarse a hacer las botellas —dijo Polly—.
{Cuénta molestia les causo 2 todos!

—No es culpa suya —dijo Ana, y
luego se dirigi6 al médico—. ¢Quiere
que prepare yo la férmula?

—No es preciso. Puede usted irse
a dormir. Esta noche no ocurrird mds
nada.

—De todos modos, debo ir mids tar-
de por los otros biberones.

Y Ana Willendorf se puso a ense-
fiarle a Polly cémo esterilizar y medir
las cantidades de la férmula,lactea.

Volvié Jim con las tetinas, llena-
ron un biberén antes de que Solin se
despertara. Polly, todavia temblando y
bajo la vigilancia de Ana, habia pre-
parado todo; tomé ahora al nifio y se
senté con él para darle el alimento.

—Asegtirese de que el cuello de la
botella esté lleno de leche —le explico
Tony—. No fuerce la posicién. Déje-
le torcer la boca como si fuera en el
pecho. Asf. Muy bien.

Solin chupé con ansia; lade6 su bo-
quita; empujé hacia uno y otro lado,
siempre chupando. Pero la leche se le
salfa por las comisuras de los labios.
Succionaba sin tragar. Y su cara en-
rojecida se ladeaba y ladeaba desespe-
radamente.

De pronto, Tony vié lo que ocurria;
pero la madre, mirando al nifio desde
arriba, quizds no lo podia ver.

—iBasta! |Pare! [Lo estd usted aho-

; (a1 - gandol, —gris6 Ana.
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Polly separé de la boca de su hijo
el biberén. Ana cayé desmayada. To-
ny alz6 en sus brazos al nifio asfictico
y convulso, lo puso cabeza abajo y le
golped fuertemente la espalda. En unos
segundos, la criatura regurgité un gran
codgulo de leche, y los terribles hipi-
dos se transformaron en monétonos so-
llozos.

IM levanté a Ana y la tendi6 en la

litera. Devolvié Tony al nifio en
brazos de la madre; examind rdpida-
mente a Ana, asegurdndose de que
sélo sufrfa un desmayo y de que no se
habfa herido al caer. So{yin pasd enton-
ces de los sollozos a un continuo y vi-
goroso llanto de hambre. Otra vez el
médico se lo quité de los brazos a
Polly y lo envolvié en una gruesa
manta.

—¢Adénde se lo lleva? —pregunté
Polly muy nerviosa.

—Al hospital. Usted, Jim, cuidese
de Ana. Yo volveré més tarde.

Salié, llevando en un brazo al llo-
roso nifio y en el otro la caja negra.
Todo el camino fué una obsesién. El
espectro de un recién nacido, que ge-
mia y se ahogaba como Solin, lo persi-
gui6 hasta su casa. Era la sombra del
primer nifio que murié en Lago del
Sol por falta de aire. Entré Tony por
la puerta de la clinica, para no encon-
trarse con Graham. Maquinalmente,
encendié las luces, puso los instrumen-
tos en el autoclave, enfocé una lim-
para candente sobre la mesa de reco-

nocimiento y destapé al bebé. Esto no
podia continuar asf; tenfa que haber
una causa de los trastornos del mnifio,
y él iba a encontrarla esa misma noche.

Examiné al nene por todas partes:
lo ausculté, lo sondé, lo palpé, lo per-
cutié. No hallé6 la mis remota lesién
orgénica. Y no se explicaba que aquel
nifio, llevando mascarilla de oxigeno,
respirase por la boca. “Ha de ser algo
nasal”, pensé en voz alta. Lo examind
tres veces con el nasoscopio y no obser-
vo obstruccién alguna. Pero. ..

CON toda precaucién le deslizé la
mascarilla desde la nariz hasta la
boca, amortiguando asf los gemidos. Al
menos, pensé malhumorado, si quiere
seguir llorando, tendrd que respirar por
la mascarilla. Comenzé a sondarle un
conducto nasal, tapindole el otro con
el_ 'dedo; , en el acto, el nifio respon-
dié con lo inesperado: trataba de res-
pirar por la coana libre y, al hallar el
obstéculo, empezé a sofocarse de nuevo.

: Tony sacé la sonda; observd al nifio
gimiente y congestionado; por un ins-
tante, la clara y aterradora imagen del
otro nifio borrd la que tenfa ante sus
ojos; volvié a fijarse en Solin, y todo
se empezd a aclarar.

El color de Solin era contradictorio.
Debfa de ser azulado, violdceo; gemia
Eor falta de aire; no podia respirar; de-

fa de estar anoxémico, |y estaba en-
cendido, encarnado vivo!

No le faltaba oxigeno. Parecia im-
posible, pero... era la tinica explica-

Ciencia activa
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cién logica. Con mano temblorosa, el
médico le quito al nifio 1a mascarilla.

Espero.

Lago del Gol Kandro tardo menos
de treinta "segundos en hacer lo que
"Tony habfa creido que no podria, mas
ciertamente habia de hacer. Inspird
muy profundo; la respiracién se Tegu”
lariz6; €l color se volyi6 normal, son-

* SOLIN‘. —grit6 Polly, corriendo
-t hacia la mesa donde su hijo
acia envuelto de nuevo en su manti-
ta, llorando de hambre ¥ enteramente
a salvo—. Qué le ha hecho usted, doc-
tor?
~ Ya esté bien. Déjelo ¢ranquilo. No
tiene sino hambre.

Polly mir6 fascinada la cara descu-
bierta del infantito.

—Cémo puede respirar sin masca-
rilla?

—Lo ignoro —declaré6 Tony—; E;m
probe y > sult6. Creo que sus puwimo-
hes son cengénitamente marcianos:
que eso era su tnica perturbaci(‘m.
—Yo crefa —indico Polly— que €
pulmén marcidnico podia espirar €
aire de Marte ademis del de la Tierra,

{inico que le ijmportaba es que el nifio
estaba(i)ien y que habia respirado hasta
ahora por la boca, porque preferfa el
aire de Marte, en vez ¢ por la mas-
carilla, que le suministraba demasiado
oxigeno: un simple mentis a la teorfa
de 1a mascarilla.

—Vamos a llevarlo para Vet cbmo se
alimenta ahora —dijo, tomando €l mis-
mo al nifio ¥ saliendo, seguido de Po-
lly, hacia la casa de ella.
En el momento de salir,

/

rosado, y €l nifo reinici6 su mondto-
no llanto de hambre.
Para vivir en Marte, Solin no nece-
sitaba en absoluto ni méscara de oxi-
eno ni pildoras de oxen.
El hecﬁo era cientificamente pasmo-
s0. {El hijo de Marte nacia adaptado,
no al rico aire de la Tierra, sino 2 la

mortal, enrarecida atmoésfera de Martel

CAPITULO XVII

ta del repiqueteo de la méquina de
Graham, que habia estado sonando to-
do el tiempo; Pero decidié no entrar
a saludarlo hasta la vuelta, Entonces
podria explicarle todo.

JlM se quedd asombrado ante st
hijo sin mascarilla. Ana parecia
repuesta de su desmayo ¥ arreglaba
activamente los enseres del nifo.

_Témelo con calma, Ana —dijo el
médico—. En cuanto YO termine CO%
Solin, quiero hablar con usted. Y us-
ted, Polly, ordeno que s¢ vaya ahora
mismo a la cama. Jim, ¢quiere usted
encargarse del nifo, de cambiarlo ¥
de prepararlo par st alimento? ¢Sa-
be como darle el biberén? Voy a en-
sefdrselo.

—Aqui estd preparado —dijo Ana.

_Cracias —expresd Tony, ¥ € 0
pasé a Jim—. Vamos a probat.

Tomando absurdas precauciones, el
padre I?luso el biberén en los labios
de su hijo. Y luego, cof ojos hiime-
dos y una sonrisa Jde oreja a oreja, le
pregunté:

—¢Te gusta?

Solin chupb évidamente, como s
viniera haciéndolo durante meses. 1D
giri6 los cien gramos y se quedo dor-
S ido, con respiracion tranquila ¥
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—Verdadero hijo de Marte —dijo
Ana miréndolo.

Jim, entusiasmado, afiadib:

—As{ parece.

—Alguien —indic6 el médico— ha
de velar al nifio esta noche. Yo estoy
rendido, y Polly necesita dormir.
¢Quiere usted encargarse, Jim?
~ —Naturalmente.

—Durante la noche precisard otro
alimento. Usted ya sabe esterilizar la
botella, y hay bastante férmula pre-
parada.

—Muy bien —dijo Jim—. Usted se
enca:Ega de Ana.

so voy a hacer.

—Yo estoy perfectamente, Tony.

_Usted se pone la parka, y no dis-
cuta con el doctor —ordend Tony—.
Voy a acompaarla a su casa, @ ver
si averiguo el origen de ese desvane-
cimiento, Si necesitan algo, Jim, es-
taré en casa de Ana o en la mia. Va-
mos.

AL llegar a casa de Ana, ella dijo
que le dolia la cabeza y quizds
necesitaba descansar, y agrego:

—Vengo viviendo desordenadamen-
te.

—Todos venimos asi —Iepuso Tony.

La observé y decidi6 inyectarle un
fuerte sedativo, Ella se sentd; y, un
minuto después de la inyeccion, se
sintié mejor.

—¢Tiene ganas de hablar? —pregun-
t6 Tony.

—Creo que. .. debo dormir.

—Entonces, digame los hechos es-
cuetos: sin circunloquios. ¢Fué conse-
cuencia de la bebida que tomé con
nosotros?

—Consecuencia del. .., idel demo-
nio! —le salié del fondo del alma, pues
Ana nunca blasfemaba.

—Hable claro, Ana; que ya hemos
tenido hoy bastantes misterios.

* —Yo tengo una imaginacién psiqui-
ca, aunque no tanto como para leer

g

el pensamiento. e sido siempre sen-
sitiva, y esta facultad ha ido en con-
tinuo aumento. A nadie le he habla-
do nunca de esto. :

—Usted sabe —dijo Tony— que
puede confiar en mi. Siga.

_Me di cuenta de ello cudndo te-
nia unos veinte afos. Y como sufria
oyendo los sentimientos y las emocio-
nes de la gente, elegi un oficio lejos
del mundo, donde pudiera trabajar a
solas. Por eso me dediqué 2 sopla-
dora de vidrios y vine acivlarte.

—Y por eso es usted la mejor ayu-
dante que yo he tenido, con 0 sin ti-
tulo de médico o enfermera.

—Con usted —dijo ella sonriente—
se trabaja a gusto. Pero a veces se
pone usted tan furioso. . .

ONY recordd las ocasiones en que

Ana venia, o se iba, 0 le traia
fo que ¢l necesitaba antes de que él
mismo lo pensara.

—Por favor, no se altere usted por
lo que digo, Tony. No me gustaria
dejar ahora de trabajar con usted. Yo
no conozco lo que usted piensa, sino
precisamente lo que siente. A mucha
gente le ocurre lo mismo. Usted de-
bia habérmelo notado hace tiempo. No
es nada raro; solo que en mi es...
algo mds intenso.

—:Cémo se le roduce el fenéme-
no? ¢Lo sabe usted?

—Realmente no. Yo oigo los senti-
mientos de las personas. Y la gente
parece penetrar en los mios mas que
en los de otros. La primera vez que
lo noté fué en Chicago. Iba yo por
vna calle desierta; un ombre me Eer-
sigui6 corriendo y me alcanzé. Fué
una especie de corriente eléctrica. . .
No sé como explicar... Yo transmi-
tia més que recibia, y transmitia, na-
turalmente, mi emocion, mezcla de te-
rror y de asco; pero con més fuerza
que suele hacerlo la gente. Creo que

no me explico con claridad.
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—No se preocupe. Las palabras no
se amoldan a casos como ése. Conti-
nue.

—El hombre se desplomé como un
trapo, y yo corrf hasta una calle cén-
trica sin mirar atris.

EJO de hablar, se levant6 y, du-

rante un rato, estuvo mirando

or la ventana hacia la negra lejania

e Lacus Solis. Por fin, siguié con
voz templada:

—En realidad, Tony, esto no es tan
malo como parece. Generalmente yo
no puedo transmitir, porque la gente
no suele ser tan abierta como aquel
hombre; y ademds yo necesito estar
en tensién. Esta noche he intentado
transmitic y no he podido. Me esfor-
cé, y por eso me did la jaqueca.

—¢Esta noche?

—Si. Ahora le hablaré de eso. Pro-

curaré no pensar en lo que usted sien-

- ta mientras yo le cuento. Por favor,

no se incomode ni oponga dificultades.
Es usted tan bueno... Por eso traba-
jo a gusto con usted. Hay tanta gen-
te des'prec.iable y malvada. .. Pero us-
ted, incluso cuando estd furioso, lo
es_té con vigor y honestidad. No hiere,
ni es vengativo, ni se aprovecha de los
demis. usted honesto, generoso y
bueno. Y ya he dicho demasiado.

_—No. Ha hablado usted bien; muy
bien.

En los ojos de Ana brillaron las 14-
grimas. Tony se levantd, sacé una ga-
sa de su estuche, se acercé a ella, le
levanté la cabeza y enjugé sus ojos
como un padre a una hija.

—Cuénteme méds. No me importa lo

ue yo sienta. ¢Qué pas6 esta noche?
¢Por qué le doli6 la cabeza? Y el des-
mafo, ¢fué también por lo mismo?
;hCarc;; 1Qué l:ntontc- soy! El nifio se
ogaba y sufria, y uste i -
dené argr. . A

—¢Hice eso? No sé bien lo que

pensé ni lo que dije. Todo fué ex-

trafio, terrible. Un ser que sufria es-
pantosamente y no respirar, €
iba a... a sucumbir si no lo conse-

fa. Y aquello era insensato. .. Ham-
re feroz... Horrible frustracién...
No sé quién me transmitié aquello con
tanta fuerza. Los bebés no tienen sen-
timientos tan potentes. Serfa el re-
flefo del miedo a la muerte; aunque
Solin es bien robusto. Cuando estaba
naciendo. . .

NA se estremecid, recordando
aquella escena, y luego conti-
nub:

—Pero usted desea saber lo de esta
noche. El nifio se moria, y no creo
que por eso me hubiera desvanecido;
pero yo habfa trabajado una hora o °
més con Douglas Graham, en su mis-
ma habitacién, y él. ..

—:¢Graham? —interrumpié Tony—.
dQ‘Lll;EIe usted decir que se atrevid
sl

—iCémo! Yo no crefa, Ton
usted le importara. i
_Por primera vez aquella noche se
ri6 Ana francamente. Y en seguida
sin dar tiempo a Tony para pensar en
que se habfa descubierto ante ella
agregl: ;

—No intenté nada. El asunto fué
por lo que él estaba escribiendo, creo
yo. Capté lo que él sentfa: estaba
EnO}fidO, fastidiado, despreciativo; y
sentia como siente la gente al ultra-
jar a alguien. Y todo parecfa ligado
a la historia que estaba escribiendo
sobre la colonia. Me senti inquieta
y aterrorizada, Tony. Y lo peor es que
no podia estar segura. No sabia si
hablar con alguien o no. Me esforcé

en transmitirle; pero €l no estaba nada
abierto, y lo tinico que consegui fué
la jaqueca. Me fui a casa. Y, cuando
Jim vino a despertarme para hacer los
biberones, volvimos juntos a casa de
usted. All{f estaba Graham trabajan-

do. Me pregunté qué excitacién era




aquélla. Me hizo muchas preguntas.
Yo le conté todo. El volvié a escri-
bir, y yo me puse 2 trabajar. Los sen-
timientos de Graham iban en aumen-
to. Llegué a sentir Vertigos. Quise
entonces transmitirle, y tampoco pude.

_Y entonces —concluyo Tony—,
cuando usted vino a casa de Kandro
y vi6 el trastorno de Solin, no pudo
soportarlo. Pero usted no estd segura
de por qué €l sentia de ese modo.
Por tanto —agregd con animadora son-
risa—, no hay que inquietarse. Pade-
ci6 usted un error logico. Aquellos
sentimientos de Graham no se dirigian
en absoluto contra la colonia. %lsta
misma noche, cuando estabamos be-
biendo v usted se fué, él nos prome-
tié ayugamos; estaba escribiendo la
historia de nuestra_situacién, y reco-
nozco que sentia lo que usted dice,

ro no contra NOsOLros, sino contra

Jl. Estoy seguro, Ana. Es lo finico
légico.

* Tal vez... No parecia asi, pero
podria ser —dijo ella algo desorienta-
da. Luego suspird y se a oy6 en el
respaldo de la silla—. i h, Tony!
{Qué contenta estoy de habérselo con-
tado! No sabfa qué hacer. Estaba ca-
si segura de que ¢l escribfa algo per-
verso sobre la colonia.

—Bueno; ahora puede usted descan-
sar. Voy a dejarla para que se acueste
_le tom6 ambas manos y la puso de
pie—. Nosotros aclararemos el asunto,
aunque yo tenga que pasar NuUevas
pruebas. Créame.

—Io creo, Tony —dijo ella, sonrién-
dole dulcemente.

N los ojos de Ana volvieron a bro-
E far las lagrimas. Sin soltarle las
manos, y algo sonrojado al pensar que.
ella ahora conocia todos sus sentimien-
tos, €l se inclind y besé los hiimedos
pérpados. Luego, levanté una mano y
le quité una lagrima de la mejilla.
Mil pensamientos corrieron por la
mente de Tony. La Tierra, Bell, la
colonia, el avién Bea... Ana, siem-
pre Ana a su ladi(), ayudéndolo, com-
piensiva. Ahora o nunca. Tenia que
decidir en aquel instante. La mird
profundamente, y dijo:

— Ana —el nombre nunca le gust6,
y se corrigio—. Anita. . .

En su infancia conocié una nifa
que se llamaba Anita. Alzb la otra
mano v asié entre ambas la cara de
Anita Willendorf. Incliné la cabeza,

lentamente, con ternura, sin violencia -

alguna, con el sencillo impulso de una
creciente pasion.

Cuando los labios se separaron, él
sonri6 y dijo suavemente:

-—Sogran las palabras, ¢verdad?

_Sobran. .. —repitié ella con voz
débil y quebrada—. Amor mio.

Gi Ia mente de Tony estaba “abier-
ta”, debié de sentir lo que sinti6 ella.
Lenta y delicadamente la rode6 con
los brazos y el pensamiento. No ne-
cesitaba preguntas ni respuestas.

—Anita... —susurré de nuevo, Y
levantb en sus brazos ¢l liviano cuerpo.

CAPITULO XVIII

Tad le picaba la oreja iz uierda,
pero no se rasco. “Un telegrafis-
ta en funciones no se quita de la ca-
beza los auriculares por ningin moti-
vo.” Faltaba mis de una %mra para

“Magquinarias de Marte a Lago del
Sol”, rechinaron los auriculares.

Tad mir6 el reloj y marcé la hora
en el dactilégrafo.

“Lago del Sol a Magquinarias de

“Magquinarias de Marte a Lago del
Sol. Mensaje, Compafifa Farmacéuti-
ca.Brenner a Puerto Marte, via Ma-
quinarias de Marte, Lago del Sol, Pitt-
co Tres.. Solicitamos reserven dos me-
tros ciibicos espacio almohadillado car-

a cohete préxima salida. Firmado,
renner. Repita: dos metros ctibicos.
Ac‘l‘lse recibo. Siga.”

La’go del Sol a Maquinarias de
Marte”, contesté Tad, y releyd cui-
f.}adosamente el mensaje, repitiendo
dos metros ciibicos”. “Recibido, per-

fecto. 'T. Cambell, operador. Fin.”

OS dedos de Tad volaban sobre

el teclado. A Nick y a Mimi
les gustarfa saber lo que iba a cargar
el cohete. El truco censistia en reser-
var lo més tarde posible algo mis del
espacio necesario. Con la reserva pre-
matura podia faltar carga a tltimo mo-
mento, y habia que pagar el espacio
sobrante. La reserva tardia exponfa a
quedarse sin suficiente espacio.

“Maquinarias de Marte a Lago del
Sol. Fin”, soné el auricular.

Tad comenzé a llamar al operador
de Pittco, punto intermedio entre La-
g0 del Sol y Puerto Marte.

“Lago del Sol a Pittco Tres”, dijo
sobre el micréfono. Nadie contestd.
Empezé a insistir: “Pittco Tres... Pitt-
co Tres... Lago del Sol a...”

.‘:Pittco Tres a Lago del Sol. Oi-
go”, contest al fin una voz confusa.

Tad se llené de desprecio juvenil.
iMedlo minuto para contestar, y en-
cima con la boca llena de pan! Re-
transmitié el mensaje con toda pul-
eritud.

“Pittco a Lago. Recibido. Charlie
Dyer, operador. Fuera.”

El modo displicente y farfullero de
aquel hombre indigné a Tad. |Linda
labor si todos hicieran lo mismo: men-
sajes alterados, incompletos; embarques

Escribi6 a méquina su informe:
“Qperador de Pittc%, C. Dyer, no curf:—
plié reglamento; omiti6 confirmacion
y repeticién. T. Cambell”. Pasé por
alto el uso indebido de “fuera” en
lugar de “fin” y las otras irregularida-
des, c_ltando tan sblo la transgresién
legal importante. Si en el mensaje fi-
nal habia algiin error, podria identi-
flcarPse dénde estuvo la falla.

“Pittco a Lago”, sond la w
Dyer en el auri::qular. %
"‘I;ago del Sol a Pittco Tres. Oigo.
Slg“a , estampé Tad en el micréfono.
; Mensaje, Pittco Tres a Pittco Uno,
via Lago del Sol, Maquinarias de Mar-
te, Compafifa Farmacéutica Brenner
Destilerfas de Marte, Talleres Lamina-’-
dores. Su pedido espacio justo carga
cohete préxima salida necesitdmoslo
treinta y seis horas antelacién. Re-
cuerden  espacio almohadillado popa
requiere cantidad minima segin nue-
vas tarifas. Firmado, Hackemberg por
Beynolds. Repita: treinta y seis ho-
ras. Acuse recibo. Siga.”

I ]'A!’ jConque ]:grer sf repetfa los
! ntimeros cuando se trataba de
io suyo!

Tad contest6 y retransmitié el men-
saje. La industria de magquinarias, en
la: confluencia del “canal”, lo recibi-
rfa; después, la fdbrica de drogas, en
las montafias sembradas de marcaina;
luego, las destilerfas, entre campos cul-
tivados de gramineas; de alli irfa a
los hornos y talleres de laminacién,
sobre las rojas laderas de rocas taco-
niticas, y por tltimo, a Pittco Uno,
en el corazén del pafs del cobre y
la plata.

El joven Tad confiaba en no tener
que habérselas con ninguno de los
largos mensajes de Graham, escritos
en cédigo periodistico Phillips. Tenfa
la orden de atender en todo al escri-

desordenados; pasajeros y carga sin lu-
~ _par en el cohete!l. .. .
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tor; pero hasta el propio Harve Still-
man pasé trabajos para transmitir el
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capitulo sobre el viaje
a E’uetto Marte. El muchacho se pu-
“ so a repasar las hojas codificadas de
Graham y se eché a_temblar.

“Magquinarias de Marte a Lago del
Sol... Lago del Sol... Lago del
Sol... Maquinarias de Marte a Lago
del Sol...”

“Lago del Sol a Magquinarias de
Marte. Oigo. Siga.”

El operaﬁor de é:i\flaquinarias s6lo ha-
bfa esperado un segundo para empe-
zar con la matraca.

“Maquinarias de Marte a Lago del
Sol. Mensaje, Pittco Uno a Pittco
Tres, via Talleres Laminadores, Desti-
lerfas de Marte, Compaiiia Farmacéu-
tica Brenner, Maquinarias de Marte,
Lago del Sol. Necesitamos siguiente
espacio carc%a proxima s,ah.da: odega,
treinta y dos metros ctibicos; cimara
reforzada, doce coma setenta P{ cinco
metros cubicos; tanque vitrob indado,
quince metros ctibicos; almohadillado,
uno coma cinco metros cibicos. La-
mentamos comunicarle necesitamos es-
pacio proa para un pasajero. . Datos

ersonales: ayudante construtor Chuck
Y(e]ly, incapacitado por marcainoma-
nfa.”

ETRAS de Tad se abri6 la puer-
ta de la cabina.

—¢Gladys? —pregunté el mucha-

cho—. Viene antes de tiempo.

—Soy yo, chiquito —dijo Graham,
alatg:indoYe un par de cuartillas de
papel cebolla—. ¢No le molesta enviar

la llegada

un pequefio escrito mio? Estd en c6-
digo Phillips. ¢Sabrd usted transmi-
tirlo?

—Creo que si —dijo Tad desalenta-
do—. Tenemos orden de cooperar con
usted. Pero, ¢por qué se molesta en
codificarlo?

—Porque ahorra espacio. Se inclu-
yen cinco o seis alabras en una. Por
ejemplo: POLIPLAZA significa: una
excitada multitud se congregd en el
lugar; PESEL significa: pese a su opo-
sicién. Y ademés, ¢de qué me serviria
haber aprendido el cédigo si nunca lo
usara? —bromedé Graham.

—Ya lo suponia yo —repuso Tad,
sin aceptar la broma.

Anoté la hora en el dactilégrafo y
dijo por el micréfono:

“Lago del Sol a Pittco Tres.”

Pittco contest6, y ¢l transmitié:

“Lago del Sol a Pittco Tres. Largo
mensaje en cédigo Phillips, Lago el
Sol a Puerto Marte, via Pittco Tres.
Mensaje: Microfilmen texto s;guiente
y guérdenlo hasta llegada Douglas
Ciraham a Puerto Marte, recogerlo en
Edificio Administracién: POLIPLAZA
PROGRAHAM LACSOL PUNTO
ARGUABLE IDEOCLAMOS MAR-
TERGA HUMANANZA PUNTO
ARGUMARTE YOCARA EBRI-
FURCIO DROGABORTO ROBI-
NATO PUNTO NOYO LACSOL
CENTRIVIDAD LEGUICLAUSO
OMNI PROTERRA PUNTO CO-
NO JOMABE DISLACTA FILO-
CAINA...” E

Antiatomico

ENTRE los compuestos q;zimicos
de las radiaciones atcmaicas,

de importancia para defenderse

que se han venido descubriendo

_ en los Hltimos afios, el mds reciente es el deido linoleico. Por des-
gracia una cantidad excesiva de este dcido graso en vez de pro-

teger colabora con las radiaciones

destruyendo tejidos Y vitaminas

del cuerpo,
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RAHAM escuché la_transmisién

hasta el final del relato y vié al
muchacho escribir en la planilla el
acuse de recibo.

—Bien, amigo. Gracias.

Al salir, el aire frio de la noche le
soplé en la cara. Fué un juego algo
sucio el valerse del pobre chico. Cuan-
do se sepa me malgecirén, pensé; pe-
ro el mensaje tenfa que salir, y Still-
man conocia el Phillips lo bastante pa-
ra extrafiarse y formular preguntas.

El escritor tomé un trago de su
frasco de bolsillo y eché a andar calle
abajo, con muchas ganas de pasear.
Ha sido una operacién cruenta y des-
agradable, sigui6 pensando; mas tam-
poco suelen ser agradables para el ci-
rujano las operaciones quirurgicas. El
doctor Tony lo comprenderia si pudie-
ra ver el asunto desde lejos; pero aquél
crefa la absurda historia de que al-
guien puso la droga en los fréjoles.
Graham sonri6 sardénicamente. Si es-
tos llamados idealistas estaban tan co-
rrompidos, jqué pocilga no serfa el res-
to de Marte!

Ahora el doctor lo odiarfa por su
doblez. Era légico. Pero la doblez y
sus consecuencias formaban parte de
la labor periodistica. Iba a desencade-
narse una tempestad humana. Los se-
nadores pondrian el grito en el cielo.
Se promulgarian edictos y decretos.
Pero todo serfa polvo sobre cantos ro-
dados.

Los empleados publicitarios de las
industrias marcianas solfani ser perio-
distas y podian interpretar el cédigo
Phillips. La noticia correrfa como pol-
vora. Verfan con horror que aquello
no era un informe turistico como los
anteriores: que Graham salfa a pelear.
Esa misma noche, en todos los edi-
ficios administrativos, discutirfan si el
mensaje haria estallar todas las colo-
pias. Pero advertirfan que, por ahora,
él achacaba toda la cu‘llpa a Lago del
Sol y no especificaba que el aborto,

el asesinato y la prostitucién correspon-
dian a Pittco.

Mafiana temprano accederia a que
una de las industrias enviase un avién
a buscarlo. Querfa pasar por la Com-
paiifa Farmacéutica Brenner porque
estos traficantes casi legales saben siem-
pre quiénes andan sacando tajada. Y
Bell..., ¢qué bolsa andarfa saquean-
do ahora? :

Este era el primer informe real que
salia de Marte, fuera de los pagados
por las industrias.

Ahora intentarfan comprarlo a él
para que no descubriera otros asun-
tos. Pero él, sin promesas ni amena-
zas, todo lo descubriria.

G_RAHAM detuvo el paso y tomd
un buen trago de su frasco. La

_primera publicacién cierta sobre Mar-

te destrozarfa a la colonia Lago del
Sol. Sin embargo, un bien se deriva-
ba del mal. {La mujer de Kandro y
su hijo! A?lud nifio pertenecia a la
Tierra y allf irfa. Si no fuera por
Graham, la pobre criatura nunca E-
bria sabido que algo existia fuera de
Marte. Dirdn que soy cruel, pensé, al-
%O bebido y sentimental; pero yo sé
o que le conviene a ese nino.

—iEh! ¢En dénde diablos estoy?

Vagando por el desierto. Sus pies
lo habfan llevado, por la calle de la
colonia, hasta la pista del aerédromo,
y miés alls, unos cuantos kilémetros
hacia los montes de Penacantil. Lo
achacé a la leve gravedad de Marte,
que no provocaba fatiga en las pier-
nas. La luz de la estacién de radio
brillaba alld a su espalda. Més péli-
das, y hacia la izquierda, lucian las
ventanas del laboratorio, como dentro
de un fanal.

La luz de la radio desapareci6 y sur-
gi6 de nuevo. Un momento después
ocurrié lo mismo con la del laborato-
rio. ¢Era interrupcién de la fébrica, o
que a él se le habfan cerrado los ojos?




Volvié a ocurtir; primeto en la radio,
luego en el laboratorio. Y otra vez
més, Graham eché otro trago.

—¢Quién ests ahf? —grité—. Yo soy
Graham.

Nadie respondié. Pero un objeto
pasé silvando en la sombra, le 10z6 la
parka y cayé al suelo. El se agaché
a buscarlo, tanteando con las manos,
mientras seguia procurando vislumbrar
lo que se habifa interpuesto entre él y
las luces de Lago del Sol.

—&Qué quiere usted? —volvib a gri-
tar nerviosamente—. {Soy Graham, el
escritor! ¢Quién es usted?

Se oy6 un zumbido, y algo le gol-
pe6 el hombro.

—iBasta! —chills, y ech6 a correr
hacia las luces de la colonia. Sélo ha-
bia corrido unos pasos cuando algo se
le enganché en la pierna, y él rodé
por el suelo. Lo iltimo e inmediato
que sintié fué un golpe mortal en el
occipucio.

MAS ALLA

ONY se desperté a tiempo de des-
ayunar, cuando a(f)enas iabia dor-
mido dos horas y. media tras un largo
y fatigoso dia, interrumpido por acci-
dentes, fracasos y triunfos. Se lavé sin
ercibir el mal olor del alcohol. Mird
a hora. Por fortuna no tenfa que ins-
peccionar el laboratorio esa mafiana.
Observé la puerta cerrada del dormi-
torio. Por Formm le habia ofrecido
a Graham su propia cama, habida
cuenta de los inesperados aconteci-
mientos de la vispera. Se eché la par-
ka al hombro y salié bajo el pélido sol,
insensible al frio penetrante de la ma-
fiana. Por fortuna. ..
Por fortuna podia atin estar conten-
to. ¢Cémo era el viejo proverbio de
ue el mundo entero ama al emamo-
rado? Nada de eso... Es el enamo-
rado quien ama al mundo entero.
Amor, amante, amar... Repetia las
palabras procurando convencerse de
que nada habfa cambiado. Ahi esta-
ban todos los problemas y uno mis.
Pero no era asi. Graham habifa pa-
sado la mitad de la noche escribiendo
la prometida historia. Solin ya estaba
bien. Y Ana..., Anita, ¢era un pro-
blema? Recordaba haber pensado, dos
dias atrds, que tal comf;lromiso impli-
caba problemas; pero ahora no sa ia
por qué.

LLEGO al comedor y, sin ocultar su
alegria, se sent6 entre Stillman y
¢ Gracey.

—:Ha ocurrido algo bueno? —le
pregunté Gracey.

—El hijo de Kandro —dijo, acudien-
do a lo primero que se le ocurrié—.
Jim me desperté anoche. Polly esta-
ba. .., estaba preocupada con el nifo.

No quiso decir lo de la marcaina.
Fra un problema, desde luego; pero
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CAPITULO XIX

mejor serfa tratarlo en consejo después
del desayuno.

—Anoche encontré el motivo de los
trastornos alimenticios.. No sé por qué,
pero lo que hice di6 resultado: le qui-
té la mascarilla, -

—aQué?. ..

—Que le quité la mascarilla. No
la necesita. g] inconveniente era que
no podfa mamar y respirar a la vez.

—Buen tema para el escritor! —dijo
Harve Stillman—. “Milagro de la Me-
dicina en Marte.” ¢Dénde estd Gra-
ham?

—Creo que duerme. Tenfa la puer-
ta cerrada cuando yo sali. Prometié es-
cribir sobre nuestro caso y se pasé me-
dia noche escribiendo. Lo of mientras
yo examinaba al bebé.

—cLe mostré a usted lo escrito?
—pregunté Gracey.

—No. Ya estaba durmiendo cuando
yo volvi. ¢Tiene usted tiempo para
una reunién después del desayuno?

Gracey asinti6. Harve dijo que €l
estarfa en la radio, pero que lo llama-
ran si era mecesario.

Tony segufa intrigado sobre quién
y cémo habrfa puesto la marcaina en

el plato de Polly.

REUNIDO el Consejo, Tony em-
pezé a explicar el caso de Solin.
—No les he dicho atin cémo em-
pezé. Jim vino a buscarme, no para
el nifio, sino para Polly.

Un fuerte golpe en la puerta inte-
rrumpié a Tony. Harve Stillman en-
tr6 con la cara descompuesta. Trafa
en la mano un montén de hojas del
conocido papel cebolla.

—:Qué pasa, Harve? —pregunté Mi-
mi—. ¢No iba usted a la radio?

—Justamente, de alli vengo.

—:Se siente mal?



—Muy mal. Y ahora no importa si
se atiende o no a la radio —eché so-
bre la mesa las hojas de papel cebolla
y puso encima dos planillas de la radio
escritas en apretadas lineas—. jMiren
eso! Ahf estd escrito. En las planillas
estd la interpretacién. Ha usado el
cédigo Phillips. para que Tad no en-
temﬁera lo que transmitfa. Y yo, de
puro cretino, dejé que me sonsacara
quiénes entendfan el cédigo. jLean!

Mimi tomé las planillas y hojeé el
texto escrito a lapiz. Cogi6 las hojas
de papel cebolla, las mird, y volvié a
leer las planillas.

—Harve, ¢no habrd alglin error?

—Conozco bien el cddigo.

—{Eh! —protesté Nick—. ¢Quieren
decirnos de qué se trata?

R supuesto —contesté Mim{ con
= |~ amarga sonrisa—. Es la historia
sobre nosotros escrita por Douglas
Graham, nuestro amigo. Q ley6: “Fuf
* recibido por una asustada multitud
”a mi llegada a Lago del Sol, y no es
" extrafio. Después de dos dfas en esta
” comunidad, estoy capacitado para res-
" ponder a los exaltados idealistas que
” proclaman que Marte alberga la es-
" peranza de la raza humana. Mi res-
¥ puesta es que en Marte yo me hallé
” inmediatamente cara a cara con e
” alcoholismo, la prostitucién, el robo
"y el asesinato. No es cuestion mia
" decir si esto significa que la colonia
" Lago del Sol, centro aparente de estas
" actividades, deba ser clausurada por
”la ley, y todos sus habitantes depor-
" tados a la Tierra. Pero yo conozco...”

—iEso es una locura! El me dijo a
mi mismo... —interrumpié Nick Can-
trella, saltando de la silla—. Y, por
éstas, que ha de cumplir su promesa!

Tony alz6 una mano para conte-
nerlo. -

—No prometié nada, Nick. Fuimos
nosotros quienes lo entendimos asi. El
dijo que escribirfa algo, y nada mis.
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—Siéntese, Nick —intervino Mi-
mi—. Atacar a Graham no resuelve na-
da. Usted, Harve, vdyase a su radio,
y a una de las muchachas digale que
vaya a casa de Tony en busca de Gra-
ham. Si duerme, que lo despierte. En-
tretanto sigamos con esto.

Harve sali6, y Mimi le pas6 las
cuartillas a Gracey.

—Usted, que esti més tranquilo, si-
ga leyendo.

Gracey tomé los papeles y ley6 des-
de donde Mimi habfa interrumpido.

—iEso es una sarta de mentiras!
—exclamé Nick al terminar Gracey.

—La mayorfa no son mentiras —re-
plicé Gracey—. Y estd cuidadosamente
redactado con evasivas e implicaciones.

—Hemos de reconocer que ha sido
bastante hébil para no caer en la ca-
lumnia —agregé Mimi, con aplomo—;
pero hay un punto donde creo que ha
incurrido en ella. Déjenme ver.

RELEYO, y alzé su mirada relu-
ciente.

—Aqui lo atrapamos. Llamemos a
O'Donnell para que nos dé su opi-
nién. Esto de Polly...: “...Pero yo
” conozco a la joven madre de un re-
" cién macido, incapacitada para ama-
” mantar a su hijo por ser marcainéma-
" na perdida. Este periodista presencié
" una llamada urgente al doctor, a me-
” dianoche, para salvar al nifo de los
" efectos del alimento suministrado por
"la madre histérica...” Tony, esto
puede usted contradecirlo.

—No sé —dijo Tony apenado—.
Desde luego que Polly no es adicta
a la droga... Pero de eso iba yo a
hablar cuando entré6 Harve. Jim me
llamé anoche porque Polly estaba en-
ferma, y no cabe duda de que la cau-
sa fué una dosis de marcaina.

—iQué?. . .

—¢Polly...?

—1Ella no puede ser!. ..

—:Cémo lo supo Graham?
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Tony les relaté todo, desde la llega-
da de fim Kandro, a la una de la ma-
drupada, hasta la remocién de la mas-
can’ia.

—FEst4bamos los dos dormidos cuan-
do llegs Jim. El se desperté por el
ruido. Le of luego escribir 2 maquina
mientras yo estaba con el nifio en la
clfnica. Anit... Ana hablé con él
cuando ella estaba preparando los bi-
berones.

—Pero, :dénde consiguié Polly la
marcaina? Habfamos buscado hasta el
tltimo rincén —dijo Nick.

—No creo que ella la tuviera —con-
testé Tony—. Su shock no fué el de
un marcainémano. Alguien puso alli
la droga; pero no adivino ni el cémo
ni el porqué.

—Y ahora —continué Nick—, aun-
que tesolvamos el problema de Polly
v el de Bell, nos echardn de Marte en
cuanto esa historia salga a luz.

—Lo que yo puedo %Jacer —dijo Mi-
mf— es hablar con Graham y procu-
rar demostrarle que al menos parte
de su informe es calumnioso. .. jAde-
lante! —contesté a un golpe que so-
né en la puerta.

Gladys Porosky entré jadeando.

—No lo encontramos. Hemos bus-
cado por todas partes.

—¢A Graham? —exclamé Tony—.
Lo dejé durmiendo en mi habitacién.
Tiene que andar por alli.

L ver que no respondfa, abrimos
- la puerta, y no estaba. Enton-
ces salimos todos );05 chicos a buscar.
Ni en el laboratorio, ni en los cult-
vos, ni en ninguna casa. Nadie lo
vié en toda la mafnana.

—Gracias, Gladys —dijo Mimf{—.
¢Quieres ir a decirle a O'Donnell que

venga?

—gV()y corriendo —respondié la mu-
chacha, y sali6 como un torbellino.

—Debe de haberse escapado —obser-
vé Tony—. Habré enviado un mensa-
je en ese maldito cédigo a una de las
industrias, y habrén venido por €l du-
rante la noche. Pero su equipaje estd
todavia en casa. Yo lo he visto esta
mafiana. .. Es gracioso.

—Muy gracioso —repuso Nick mal-
humorado—. Ja, ja.

En esto entré O'Donnell, y todos
guardaron silencio mientras el ex abo-
gado lefa la traduccién escrita a 14-
piz por Harve.

—La ftinica posible acusacién de ca-
lumnia —dijo— estd en esto de la ma-
dre marcainémana. ¢Cuil es la reali-
dad?

Se la explicaron, y €l contesté de
plano:

—Fn un tribunal terrestre nuestra
denuncia sucumbiria como cordero en
boca de lobo.

—iPero esa historia no es ciertal

—¢Y cuéntas lo son? Si verdad y
justicia tuvieran valor en los tribu-
nales de la Tierra, no estarfa yo aqui.
Marte se rige por la Ley Pancontinen-
tal; pero creo que este caso implica
la pérdida al derecho de residencia.

—No adelantemos conclusiones —di-
jo Mimi—. Supongamos que Graham
se escapb y que el cuento ha de co-
rrer. 'Todavia fodemos resistir si con-
seguimos arreglarnos con Bell.

—Tal vez %a enemistad entre Bell
y Graham —observé Tony— facilite el
trato con Bell.

Respuestas a las preguntas del Espaciotest

Pregunta N® 1: 3. — Pregunia N°® 2: 5. — Pregunta N? 3: 4. —
Pregunta N® 4: 3. — Pregunta N°? 5: 5 — Pregunta N® 6: 1. — Pre-
gunta N® 7: 2.



—Pero supon%lmos lo peor: que no
convenzamos a Bell —expuso Mimi—.
Nos quedan dos caminos. Podemos

venderlo todo. Estoy segura de que
el comisario nos encontrard una sali-
da legal en el asunto de la marcaina
si decidimos vender el laboratorio a
Brenner. De ese modo pagarfamos
nuestras deudas en la Tierra, los pa-
sajes para todos los colonos, y tal vez
nos sobraran algunos délares para di-
vidir entre todos. Esto serfa lo mds
discreto. Sin embargo, queda el se-
gundo camino. Podemos soportar el
cordén policial, esperando que triunfe
nuestra razén. Es una esperanza. Pe-
ro nos quedarfamos sin un céntimo,
aunque resistiéramos los seis meses;
porque necesitarfamos todo nuestro ca-
pital y nuestros créditos para pagar
el oxen, que Bell no nos dgria gratis.
Y es probable que antes de seis meses
llegdramos a la bancarrota. Pittco se
apoderé asi de Metales Econémicos,
ef afio pasado.

—Echdndole la zarpa —agregé
Nick—, como un gato a un canario.

—Y luego —concluyé Mimi— nos
repatriarfan arruinados y con nuestras
futuras ganancias embargadas.

MIMI se sent6. Tony observd sus
hermosas facciones, como si las
viera por primera vez. Pensé que
aquel final serfa muy duro para ella
y para todos. Pero mis se gesesperé

al pensar lo que serfa para Ana vol-
ver al escandaloso infierno de los “rui-
dos emocionales” de la Tierra, a los
que ella no podria cerrar su “ofdo”.
Empezé a imaginar proyectos que €l
sabia irrealizables, diciéndose: Te ca-
sas con Ana; aceptas el ofrecimiento
de Brenner, y la nstalas en un hogar
decente. Mas todo esto se desmoro-
naba por su propio peso. Ella no se
casaria con un médico cuya profesién
consistiera en “restaurar’ obreros ato-
sigados de marcaina.

—Vender o resistir.

—:Eh?... —preguntd, saliendo de
su abstracci6n.

—Vender o resistir —repiti6 Mimi.

Todos convinieron en meditar sobre
ello. No podia decidirse en pocos mi-
nutos, después de tantos afios de sélo

nsar en la supervivencia de la co-
onia, La reunién se levanté sin re-
solver nada. Quedaban reembalajes
por hacer. El laboratorio tenia que
volver a producir para, en caso even-
tual, tener listo el préximo embarque.
Terminadas esas tareas, alguien discu-
rrirfa como reiniciar la investigacién
de la misteriosa marcaina.

Tony salié del laboratorio, estrujin-
dose los sesos para hallar una solucién.
Pero, en mitad del camino, descubrié
que él no era hombre serio; pues iba
saltando, liviano como una pluma y
al ritmico son de su pensamiento: Ani-

ta.o 0 ADat . Ani.. L Anitd,

CAPITULO XX

JOANNA Radcliff yacia casi pldci-
damente, estimuldndose a si mis-
ma, contra el dolor de cabeza y miem-
bros, con sus inagotables suefios fami-
liares y coloniales. Veia a Lago del
Sol, alld en lo futuro, como Ciudad de
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Dios, que relucia en el transfigurado
desierto marciano, elevaba sus agudas
torres al cielo y era habitada por 4n-
geles, en cierto modo similares a los
primitivos. colonos:

Su Henry, el audaz explorador, a
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ho desnudo y espada cenida; el
ﬁtor Tony, sabio, apacible y ancia-
no, mitigando dolores con lociones mi-
lagrosas y equilibrando mentes con ele-
vados consejos; Mimi Jonathan, vene-
rada y experta, ordenando de acd %z:}'.a
all4, con precisién y agudeza; Ana Wi-
llendorf, serena y maternal para cen-
tenares de colonos; los valientes Jim y
Polly Kandro y su maravilloso hijo,
Solin, esperanza de todos.

Ella, la enferma despreciada, los ha-
bia sorprendido y admirado al final,
con un portentoso sacrificio, y todos
rendfan homenaje a su memoria.

Pero la insistente realidad se mofa-
ba mostrindole que ella era un des-
perdicio que consumia el precioso ali-
mento y el agua vivificante de la co-
lonia, sin corresponder con nada. 5S¢
movié en la cama, y los dolores le
traspasaron las coyunturas y le agita-
ron el corazén.

T4 eres tan buena como ellos, mur-
muré a su oido el Tentador; eres me-
jor que ellos. (Quién soportaria tus
dolores sin quejarse y no pensando si-
no en el bien de la colonia? —No, res-
pondié airada la Conciencia; no lo soy.
Yo no debia estar enferma. Tienen
que alimentarme, y yo mno irabajo.
—Pero i no bebiste agua, arguyé cl
Tentador, hasta que Tony te ozligé.
¢No es eso mds de lo que minguno
haria? Todos se apenardn cuando mue-
ras y descubran Zo que sufriste.

INA se habfa marchado a cumplir

sus deberes coloniales; pero, an-
tes de irse, habia incorporago en la
cama a Joanna Radcliff para que pu-
diera ver por la ventana.

Ahora Joanna vuelve lentamente la
czbeza y mira.

Veo por la ventana, habla consigo
misma. Veo la calle hasta la esquina
de los Kandro y hasta un poco de su
ventana. Veo a Polly, que estd lim-
piando la ventana por dentro; pero
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ES SUYO...

. . .utilicelo para decir-
nos qué piensa de MAS
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ha gustado mds, y cual
menos? ;Qué opina del
ESPACIOTEST, de las
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ta cientifica sobre *‘El
sistema solar” que pu-
blicamos en la tapa?
éué le interesaria ver
publicado en los préxi-
mos nameros? Si este
espacio no le alcanza,
anadae una hoja suya.

Escriba a

mas alla
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ella no me ve. Ahora sale y la limpia
por fuera. Ahora me mira y me salu-
da, y yo le sonrio. Ahora va con su
trapo, rodeando la barraca, a limpiar
la ventana de atrds, y yo ya no la veo.

Y ahora, un ente se civesliza por la
calle, con Solin Kandro en sus flacos
brazos morenos.

Y ahora, Polly corre de nuevo alre-
dedor de su casa. Su cara estd blanca
como la cera. Y quiere lamarme. ..
Y me hace seiias... Y cae al suelo,
fuera de mi vista.

Joanna sabe lo que debe hacer y lo
intenta. Se inclina hacia el botén del
intercomunicador y mantiene el dedo
apoyado; pero nadie responde. Pasan
unos segundos, quizd minutos, el
ente que ha robado al nifio de lxolly
ya estd al otro extremo de la calle.

La enferma se sienta en la cama,
sufriendo agénicos dolores, y piensa:

Ahora puedo hacer algo 4itil. No
han de decir que fui insensata; por-
3ue si ahora espero mds tiempo, no po-

ré alcanzarlo: estard demasiado lejos.

Nadie mds puede hacerlo, excepto
Polly, y esti desvanecida. Ha de ser
ahora mismo. No puedo esperar a que
contesten y vengan del laboratorio.

Joanna se levanta. Arrastra los pies
hasta la cdntara de agua, la inclina y
bebe largamente. Sale de su barraca.
Mira un instante el cuerpo desploma-
do de Polly.

Pobre Polly, piensa, casi agonizando.
Debemos ayudarnos unos a otros.

Mira a lo largo de la calle, hacia
el horizonte. Alla se ve un punto mo-
vible, que atraviesa el aerédromo. Joan-
na empieza a seguirlo. Un paso, dos,
tres... Y la Ciudad de Dios resurge
en su imaginacién, mientras ella no
aparta sus ojos del punto mévil.

OANNA se retuerce de dolor en las
piernas, en tanto las arrastra por

las rocas del desierto, que van rasgédn-
dole sus pies desnudos. Mas no inten-
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ta mirar al suelo, por miedo a perder
de vista aquel punto que se desliza
frente a ella. Va notando los podero-
sos latidos de su corazén, cuando un
nuevo dolor lancinante le atraviesa el
hombro y el brazo izquierdo.

Hice lo que pude, piensa. Henry,
ya estds libre.

Cae de bruces y extiende el brazo
derecho hacia adc?;nte. con la mano
indicando hacia el punto mévil y a los
montes de Pefnacantil alld en lonta-
nanza.

LGUIEN asi6 por el brazo a To-

ny y le senald al casco. El se lo
quitd (i,e la cabeza, para poder ofr, y
pregunté:

—aQué ocurre?

Uno de los asistentes de Mimi en
la oficina del laboratorio, le dijo:

—jJoannal. .. jJoanna Radcliff!. ..
Apreté el botén del intercom y lo
mantuvo apretado. Cuando yo contes-
té, ya no respondio.

—Voy ahora mismo.

No obstante el pesado traje blinda-
do, el médico estuvo en un minuto
fuera de la sala de embarques y bajo
la ducha. Hubiera dado un afio de
vida por acelerar el proceso de descon-
taminacién; pero habia estado junto
a las eaf'as a{;iertas y no podia expo-
nerse él ni exponer a Joanna a la
radiacién.

Corrié hacia la calle, y seguia co-
rriendo cuando, al llegar a la esqui-
na de los Kandro, vi6 casi por milagro
la: frégil figura de Polly en el arroyo.
Totalmente desconcertado, la levantd
y miré alrededor, buscando ayuda. Na-
die a la vista.

Sin pérdida de tiempo, cargé con
Polly hacia la barraca de Radclitf. De-
Eosité a Polly en el banco del living.

ulso y respiracién bien: podia espe-
rar. Se dirigi6 en el acto a la alcoba
de Joanna. Perdié apenas un segundo
en observar la cama vacfa. Apreté el

ntinas waw.ahira.com.ar
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botén del intérfono y esperé otro se-
gundo, que le parecié eterno, hasta
que el laboratorio contesté.

—¢Es usted, doctor? —dijo la voz del
empleado—, ¢Qué pasa?

—Algo grave. Envieme a Jim Kan-
dro a casa de Radcliff. Que Ana vaya
a casa de Kandro. FEstd el nifio SOKJ.
Llame a Mimi por intercom.

Al instante oyé Tony por el apara-
to la voz firme de Mimi.

—Hola, Tony.

—Aqui ocurre algo grave, Mim{. No
sé lo que es; pero Polly estd desmaya-
da, y Joanna Fla desaparecido.

—Voy para alld.

Tony di6 un paso hacia el living,
pero volvié al intercomunicador y or-
dend:

—Llame también a Cantrella. Diga-
le que traiga el electroencefal6grato.
Répido.

(Qué era todo esto? ;Otra vez mar-
caina?

Jim Kandro irrumpié en la habita-
cién, jadeante y aterrado. Con ojos de
espantd miré a su mujer y al médico,
y de sus labios sali6 la triste pre-
gunta:

—¢Otra vez?

—No sé todavia. Se desmayd. Lléve-
la a su casa, y octipese usted de Solin.
Ana va a ayudarle.

Jim salié con su triste carga. Tony
volvi6 a la alcoba. Vié la cintara boca
abajo y se acercd intrigado. En el sue-
lo fmbia un charco de agua. Aquello
significaba que nadie se llevé a Joan-
na, sino que habia salido por si mis-
ma. Habia bebido agua y dejado asf
la cdntara,

Un grito desgarrador que se oyé en
la calle, movié a Tony a salir corrien-
do hacia la casa de K{mdm. El living
estaba vacio. En la alcoba yacia Polly,
todavia inconsciente. Tony entré en el
nuevo cuarto del nifio y encontré a
Jim, agachado, tambaleante, sobre la
cuna vacia.
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CAPITULO XXI

DENTRO de unos minutos ha-
- brén terminado el andlisis —di-
jo Joe Gracey, desmenuzando entre los
dedos una pizca de tierra hallada en
el suelo de la alcoba de Solin—; pero
si estdn ustedes listos, ya pueden salir
a la busqueda. Hay cien probabilida-
des contra una de que este polvo sea
de las cuevas.

_FEn cuanto Harve traiga el emito-
ceptor, saldremos —contesto Mimi.

" Va ha vuelto en si —dijo Ana des-
de la puerta.

Tony volyié al dormitorio. Los 0jos
de Polly se abrian y cerraban. El pul-
so era fuerte.

—iQué ha ocurrido, Polly? —pre-
gunté el médico.

—:Por qué, Dios mio, por ué? Yo
estaba limpiando desde fuera la ven-
tana de atrds, y cuando miré hacia
dentro, jmi hijo no estaba! iSe lo lle-
varonl... iSe lo llevaron!. . .

—;Quién?

_No sé. .. jDuendes!

I médico se apartd con Ana a un
rincon.

—cLe oyes algo?

—Apenas. Estd aterrada. M4és cons-
ciente de lo que parece...; Pero pas-
mada.

—Shock —murmuré Tony—. Cuan-
do se produzca la reaccién, no debe es-
tar sola.

—Yo me quedaré —ofrecié Ana.

—Ti no. Necesitamos que Vengas
con nosotros a la bisqueda.

—Prefiero quedarme. Yo no debia
haberte confesado nada... Ni a ti
ni a nadie.

—Anita. ..

—Bueno; iré.

—Hiciste bien en confesdrmelo.

6. Ana salib de la alcoba. El médico
se acerch a la cama y vio que Polly
temblaba de pies a ca{xeza. Le di6 un
sedante y sali6 a reunirse con los de-
més. Harve habia llegado con el emi-
toceptor. Por sugestion de Ana emitie-
ron una orden urgente para que Hen-
Radcliff viniera a acompanar a Po-
lly. Henry no sabia atin lo de Joanna,
y decidieron no decirselo por ahora.
Cuando llegd, le dijo Tony:
—Necesitamos que un hombre acom-
paiie a Polly. S&in ha desaparecido,
y TI0SOLTOS Vamos a Ver si descubrimos
la pista. Si Polly intenta seguirnos,
usted la mantiene en la cama.
—Cuente conmigo, doctor.
_Nick Cantrella traera un aparato.
Digale que examine a Polly.

IMI, Ana, el médico, Jim Kan-
i} dro, Harve Stillman y Joe Gra-
cey salieron a la biisqueda del raptor.

_Miren esto —dijo Gracey, incli-
nado sobre el camino y sefialando una
huella de pie apenas perceptible.

Allf en el fondo del lecho del an-
tiguo “canal’, donde estaba construi-
da la colonia, la tierra conservaba ves-
tigios de humedad, suficientes para
mantener la marca durante alglin tiem-
po. Esta era s6lo parte de la punta de
un pie, pero indicaba la girecci(m.
Marcharon por el camino hacia el aeré-
dromo.

—iEh, Joe! —gritd alguien que co-
rria tras ellos.

Era uno de los hombres del labora-
torio agronémico. Joe y sus compa-
fieros se detuvieron, y el hombre ex-
plicé:

—E] anélisis. . . es de las colinas. . ..
seguramente de las cuevas. Menos mal
que los alcancé. Era eso lo que que-

—S1, gracias —dijo Joe—. Sigamos.
Llegaron a la loma limite de las
antiguas inundaciones del viejo rio
entraron en la lisa llanura dei desier):
to, interrumpida tan sélo por La Gan-
dula, que reposaba en el aerédromo a
la izquierda, y por las colinas, allé en
el ]'{01’1201’1&3. ingiin ser humano a
la vista. Serfa initil buscar huellas en
aquel polvo movedizo.
—iDe las colinas? —dijo Mimf{
T.Puf:de ser —asintié Tony. :
4 Siguieron adelante. Kandro marcha-
a a grandes pasos, con los pufios ce-
rFados_y los ojos fijos en las colinas
sin_mirar al suelo ni a los que le s.e1
guian. Pero Harve encontré la huella
que consideraban imposible: no real-

mente una huella, sino una mancha

hi i

dpm%da, casi evaporada, pero retenien-

x atn }a forma de un pie humano
g0 mds alld habfa otra: iban por

buen camino.

Tony se detuvo un instante ante la

huella hiimeda. Apreté6 un dedo con-
tra el suelo. Lo g;e esperaba: silice y
sal. No comprendia cémo resistié Joan-
na el ir tan lejos. Aunque el corazén
le aguantara, debié de sudar mortal-
mente para dejar marcas tan hiimedas
en el sediento suelo.

Algo mis lejos, la superficie empe-
zaba a estar sembrada por los despren-
dumen.tos de Pefiacantil: gradualmen-
te sustitufan al polvo las agudas piedras
cortantes y las concreciones salinas. Y
las huellas de sudor se transformaban
en huellas de sangre.

4 11 ﬁzllla estd! —grité Kandro, que iba

Corrieron todavia un kilémetro has-
ta donde la mujer yacia boca abajo.
con el brazo derecho extendido hacia
adelante, apuntando a Pefacantil.

Tony le levant6 el parpado, le tomé
el pbulso'y fué a abrir su estuche; pero
la bendita Ana ya tenfa prepatz; la

jeringa hipodérmica.

Polly se movi6 en la cama Asrl.l(s:q}"v (;ia gabEr}’ ; de R i g
istorico de Revij anti :
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—¢Adrenalina? :

La tomé Tony, la inyect6 en el ac-
to y se sent6 a esperar. Mir6 a Ana.
Ella miraba a otro lado, con la cabeza
levantada, como oteando el horizonte.

—¢Qué miras?

—All4. .., algo que se mueve.

Stillman mirb escudrifiando.

—Nada vivo —dijo—: una roca en
la neblina.

Ana sacudi6 la cabeza con involun-
taria disconformidad.

URANTE un rato permanecie-
ron espectantes. Vieron a Jim
llegar al lugar indicado por Ana, mirar
hacia abajo, vacilar y, con ripida de-
cisi6bn, seguir adelante. Gracey corrid
tras él. No podia predecirse de lo que
Jim serfa capaz en su estado de 4nimo.
Un ruido casi inaudible en el sue-
lo, y Tony se arrodillé junto a Joan-
na, cuyos ojos abiertos brillaban con
fntimo _deleite, mientras su cara, mor-
talmente palida, dibujaba una sonrisa
de infantil placidez.

—Joanna —dijo Tony—, ¢puede us-
ted hablar?

e e PR

Pero no podia. S6lo movia los la-
bios. Quiso mover la cabeza y no pudo.

—ile duele algo?

—No. .

Estaba agonizando. Su cuerpo era ya
materia muerta, donde, por un instan-
te y estimulados por la adrenalina, co-
razén y cerebro se negaban a morir.
Era indispensable toda informacién
que Joanna pudiera darles. Ella nece-
sitaba su energia integra para vivir los
minutos que le quedaban. Tony tenia
que decidir. Si estaba equivocado, si
a ella le quedaba alguna posibilidad
de vida, él cometia un crimen exigién-
dole hablar; pero otra vida pendia de
1a balanza.

—Escticheme, Joanna. Conteste so-
lamente si o no. ¢Vi6 a alguien lle-
varse al mifio?

_8{ —sonri6 beatificamente.
—:Sabe usted quién era?

LEINAN G v YO Viat.

_No intente hablar. ¢Vié claramen-
al raptor?

—Si.

—:Fra de la colonia?

—No.

—:Hombre?

—No. .. QOnizd...

—:Mujer?

—No.

—zAlguien de Pittco? ;
Joanna no contesto. Dirigié la mira-
da hacia su propio brazo. Pero Tony
la habfa movido, y el brazo cafa en-
tonces hacia un lado. Ella exhalé un
gemido de rabia y decepcién, Ana se
le acercd.

_Fets bien, Joanna. Hemos visto
adénde apuntaba el brazo. Jim va en
este momento hacia alld.

Los ojos de Joanna se seremaron y
volvieron a brillar con sublime pla-
cidez.

—Quiéranme —pronuncid claramen-
te—. Por fin he sido atil.

Se hundi6 de nuevo. Le faltaba la
respiracién. Le quedaban minutos. . .
o segundos.

—Nadie creyb... en mi... o en
ellos. .. Era... —se interrumpi6 an-
helante y, con humoristica sonrisa, di-
jo—: Duende —y 1o hablé mis.

t

o

ONY le cerré los ojos. Ana y él
se habfan quedado solos junto
a la muerta.

—:Dénde han ido? -—Pregunté Tony.

_Por alld —dijo Ana, indicando dos
figuras aradas junto a algo que ha-
bia en (5 suelo.

Mis lejos vefase la alta silueta de
Jim, a quien Joe alcanzaba y retenfa
en ese momento. Las dos figuras pa-
radas eran, pues, Mimi y Harve.

—:Han encontrado algo?

—Alguien —comé;ié na.

Tony, echg a_andar hacia ellos.

—Més vale que ti te quedes con
Joanna —dijo—. Te llamaremos si pre-
cisamos algo.

—Gracias —agradecié ella sincera-
mente.

Cuanéio I:I/["ony H?—ztaba a unos veinte
metros de Mimi arve, grit6 Mimi:
—1Es Graharn!Y : g
__—-iEl descastado. . ., también roba

nifios! —profirié Harve indignado.

—Tiene mal aspecto —anadi6 Mi-
mi—. No lo hemos tocado, esperdndo-
lo a usted.

—Bien —dijo Tony, y se agaché a
reconocerlo.

Lo incorporé con precaucién. A tra-
vés de los labios heridos y llenos dae

costras sanguinolentas, Graham dijo
con burlona aspereza:

—sVienen ustedes a terminar su
obra? jCobardes! jAtacar a traicién!...
Cobardes! :

—Ninguno de nosotros ha sido —
afirmé rtotundamente Tony.

El periodista tenfa fracturada la cla-
vicula izquierda, quebrada la nariz y
perforado por concusién el timpano iz-
quierdo.

—J_.levémoslo al hospital —ordené el
médico—. Harve, avise a la estacién
de radio, que llamen a Puerto Marte
y le digan a Bell que necesitamos el
sabueso”. Diganle que no admito res-
puesta negativa.

CAPITULO XXIi

LA alicaida procesién recorri6 en si-
lencio la calle de la colonia. Jim
Kan.dro y Harve Stillman cargaban al
escritor. El médico llevaba en brazos
el cadiver de Joanna. Habfase propa-
lado la noticia. Todos los colonos con-
templaron el triste cortejo hasta que
entr6 en la barraca hospital de Tony.
Este deposité a Joanna en su propia
cama, todavia chafada por el corto
Teposo que Graham se tomé la noche
anterior. Acomodaron al escritor en la
mesa de reconocimientos y le quitaron
la ro a rasgada y ensangrentada.

—5i no nos necesita, doctor —dijo
Mimi—, nosotros vamo
E s a ver a Polly

—Un momento —dijo Tony, y lle-
vf.’: a Mimi a un extrerio de 13 hibita-
c.uSn—. Debe usted saber que Polly
tiene una pistola. No sé si Jim lo sabe
o no. Si vuelven ustedes a la bisque-
da, pueden necesitarla. De todos mo-
dos, alguien debe quitérsela.
—¢Dénde la tiene?
—La tenfa en la cuna; pero yo le

dije que la sacara de alli. Ahora no sé.
—Bien. Yo la encontraré y mnos

la llevaremos. iAh!, enviaré aqui a

Hen;\y.

—Ana —dijo Tony pensativo—,

ti con los bt]1scador?c's'rl’:u3 e
Ija pregunta, al parecer inocente,

tenfa profundo signiﬁcado ara Ana.
—Esto... ¢No estd Ni

do a los que han de ir?
—Pensé que tii querrfas ir también.

Pero si te quedas, podrds auxiliar a

reunien-

Henrsy.
—Si, sf. Asf seré més 1til, ¢verdad?
; LOS demis se fueron, y Tony se di-
rigi6 rdpidamente a examinar a Gra-
ham. Aquel hombre era un montén
de magulladuras, de pecho para arri-
ba. Tony le inyecté un fuerte sedan-
te y l‘e redujo la fractura clavicular.
! —~:T1§ne ﬂ.lsted rforado el timpano
izquierdo. Lo tendrdn
izier que operar en la
—Eso es. Ustedes me lo revientan, y
ue otros me lo curen, ¢eh? —grufié
raham.

T T TR =
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l uj6 la mesa de 15uedas has-
ta Tam:);n;r].ill; Jue Polly habia ocu ado
dias atrds. Colocé en ella a Graham
. bitacién —le

—Estaré en la otra habitacién
dijo—. Si le hago falta, llimeme.

—Seguro —dijo Graham—. Lo lla-
maré en cuanto me encuentre listo pa-
ra otra tunda. ;

Tony no contesto.

NTRO .en la otra habitacién, se
6 6 a Ana:
sent6 y preguntd a )
—:Crees ti que alguno de los nues
tros puede haber hecho esto?
—De un castigo metddico como ése,
i capaz.
ninguno de los nuestros es 2
-%Esto me recuerda a Ja gorda Gmnyé.)
—:Serd cosa de Pittco? ‘——prﬁg'uut
Ana—. Pero, ¢por qué habian le ?Pe-
garle a Graham y a aquella mujer ;
—Yo no sé —sonri6 Tony y bajé la
i ?
oz—. ¢Puedes oirle algo
§ —Suire muchos dolores. El shock
se le ha pasado... Nos odia a muer-
te... Menos mal que no tiene una
istola. o
¥ —Tiene su firma periodistica, que es
igual.
gu—-Ahora estd gozando..., tal vez
de pensar lo que va a hacer con nos-
otros. e
—1Y qué importa ya! Lo tinico que
yo deseo es encontrar a Solin, e irnos
para siempre de este planeta. Vivire-
mos juntos en la Tierra. Cuando yo
reanude mi profesién...
—Eso no II; piensas ti ni en broma
—dijo Ana, yendo a cerrar la puerta

ospital—. Estaba oyéndonos.
gf}ll:i sf:ahcaﬂcajada al decir ti que
ejercerfas de nuéevg u;tr:) ia é'}":erra._
t: 5
I(K.xfit:zf .s.enMi uenisima Amta
Le besé el cabello. Pennanecxegon
muy juntos hasta que Henry llamé a
la puerta.

ENTRO y mirédaterrado e incrédu-
al cuerpo de su mujer.
—1l?o sufriérpmucho —dijo Tony—;
quizé un instante al fallarle el cora-
zén. Si no, no hubiera llegado tan
le](fi_.a vimos hasta el fin —afiadié
Ana—. Se sentia muy feliz... muy
feliz. Quiso ser 1til y lo fué. Lo que-
ria a usted mucho. )
—¢Qué dijo de mi? —pregunt6 Hen-
ry sin levantar de su mujer la vista.
—Dijo. .. —Ana dudé un instante,
luego prosigui6é decidida—: “Digan-
{e a Henry que siempre he querido siu
felicidad”. Yo la of d—te'_I{nnné ante la
i de sorpresa de Tony.
mu—:;adGaracias -r—Pmusité Henry, sentén-
dose junto a Joanna y acariciéndole
las mejillas manchadas de polvo y

SaIEF;er; sali6 de la alcoba, fué a sen-
tarse al living e intent6 reconcentrar-
se; pero, entre aquel laberinto de Slil-
cesos, su pensamiento vagaba por Ial
clinica donde yacfa el escritor, gol-
peado como lo habfa sido la gorga
Ginny; por la alcoba donde reposaba
Joanna, muerta de... de Marte, y
donde Ana consolaba al marido que,

Cometa desviado

i il 1 de-
UNO de los pequefios cometas redescubiertos este ano es e

nominado Brooks (2),

31 afios, pero en esa fecha se ac

1946 E, que hasta 1889 aparecia cada

ercé demasiado a Jipiter. El pla-

neta COLDSO ”i«od'”lco tanto su 07 bita que a]io"a el co”"Eta uuelue
a nuestro istema Cﬂdﬂ siete anos.

]
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or suerte, nunca sabria que él mismo
a habfa matado igual que si la hu-  del J

biese estrangulado.

Lo tltimo thue dijo Joanna..., re-
a tltima palabra fué:

cordd Tony,

“duende”,

iAhi estd el quid! Todos los hechos
concuerdan: la historia de la gorda
Ginny y la de Graham, la de So%in y
su mascarilla, las palabras finales de
iNo; no todos! El de Ia

Joanna. .,
marcaina no concuerda,

Se levant6 excitado, pases a o largo
iving y, al volver sobre sus pa-
s0s, Ana estaba en la puerta.

—¢Has llamado?

Tony sonrié, se le acercd, cerré la
puerta tras ella. . .

—Anita, no sabes lo afortunada que
eres de tener un hombre tan rande,
fuerte e inteligente como yo. ¢Cudndo
nos casamos?

—No antes de

que me expliques esa
excitacién.

CAPITULO XXl

REHUSO CONSIDERAR PETI-
CION FECHA HOY. FUERZAS
POLICIALES ESTA OFICINA
ABARCAN SOLO ASUNTOS IN-
TERCOLONIALES. CAP NO AU.-
TORIZA EMPLEO EQUIPO POLIL-
CIAL PARA ASUNTOS INTRA-
COLONIALES.

HAMILTON BELL, COMISARID
ASUNTOS INTERPLANETARIOS.

TONY leyé el texto del mensaje y
luego la nota adjunta:

“Esas son las palabras del comi.
Aparte de eso, el de la radio CAP de
" Puerto Marte me dijo que ese tio no
"cree una palabra de Io que usted
" cuenta y que piensa que si el nene
" realmente ha desaparecido, lo hizo
” desaparecer la propia mamd marcai-
" na. Graham nos ha reventado. Espe-
"r0 que usted lo atenders bien, y si
"lo pone bueno, no me desa radje:ria
" zurrarle la badana yo mismo. %—Iarve.”

El médico sonrié.

~¢Ha leido esto Mimg Jonathan?
—pregunté a Tad Campbell, que es-
peraba la respuesta.

—No, doctor. Acabamos de recibir-
quiere saber qué contesta,

»
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GANTRELLA y Gracey habfan ido
también con el grupo de busca-
dores. Quedaba €l solo para decidir.
Escribié la siguiente nota:

“Harve: intente este mensaje al co-
mi: SOLICITAMOS EMPLEAR PO-
"SIBILIDADES CAP PARA DES-
"CUBRIR VI, ATACANTE A
" NUESTRO HUESPED DOUGLAS
"GRAHAM. Con esto debemos de
" conseguir hasta el tltimo soldado del
"Elaneta, con el propio Bell a la ca-
”beza. El ser Graham la victima, le
" hard al comi considerar el motivo co-
"mo intercolonial. Animo. Tony.”

Cuando se fué el muchacho, Tony
empez6 a pasearse nervioso por el li
ving. No sabfa qué hacer. EllJ caddver
de Joanna estaba todavia en la alcoba,
Graham segufa durmiendo. Tony se
senté. Pensandolo bien, todo era de-
masiado forzado. Era increible. Toda-
via no le habia dicho a Ana lo que
€l pensaba. Volvié a levantarse, 1{ -
buscé entre sus escasos libros y Tevis-
tas de papel cebolla. No decfan nada
sobre lo que él estaba pensando; pero
Joe Gracey debfa de saber. Cuando
volvieran de la bisqueda. . . Quizd
habrian encontrado ;? nifio y al rap-
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tor. Quizé él no tendria nunca que
decirle a nadie su loca teoria. Decidié
hacerse “café’. Lamentd haber envia-
do a Ana y Henry a acompafar a Po-
lly. Polly y Henry se consolarfan mu-
fuamente. . .; pero Ana les era mas
util que si hubiera ido é1 mismo. Y
alguien tenia gue estar con Graham.

Hacia més de una hora que se fué
Tad. ¢Por qué no venfa respuesta de
Harver Salié a la puerta y mir por
cobre las casas, hacia el aer6dromo.
Nada a la vista. Pero al volverse hacia
dentro, vit de soslayo que entraban en
la curva de la calle. Delante iban Gra-
cey, Mimi y Bea Judrez; detrs, Kan-
dro, resistiéndose a caminar, dejdndo-
ce el corazén en las colinas, y Nick
Cantrella y Sam Flexner, uno a cada
lado, animéndolo. A Tony se le enco-
%i() el corazén. El fracaso era incon-

undible.

LE oimos llorar un instante en una
- de las cuevas —dijo Mimi con
energia—. Estoy segura. Pero ]ue%o
Earecié como si alguien le tapara la
oca. No hay tiempo que perder. Hay
que descubrirlo inmediatamente.
—:Miraron en las otras cuevas?
—En cinco o seis por cada lado y
dos arriba. Pero todas esas grietas se
estrechan hacia el interior, y no pudi-
mos pasar. No sé cémo habrin podido
Jos secuestradores.
—¢Y por la ladera opuesta? Alguien
podria ir en el semitractor y exp.orar,
—Pensamos en ello —repuso Mimi
secamente—. Nick hablé por el emi-
toceptor. Mister Beynolds no estaba.
Mister Hackemberg lament6 mucho su
ausencia; no tenfa autorizacién para
rmitir buscar en sus terrenos. iLo
amentd tantol. ..

RUSCAMENTE, Mimi se volvié
hacia la pared. Tony la vié restre-
garse los ojos antes de volverse hacia

el grupo y decir con voz ahogaﬁ: ;
rchiv
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—Bueno, amiguitos; dqué hacemos
ahora?

—FEsperar a que Bell conteste —di-
jo Gracey desa?entado—. Y esperar a
que vuelva Reynolds.

—Hemos dejado all4 media docena
de hombres —informé Mimi a Tony—.
Est4n a la mira y tienen el emitocep-
tor. Creo que Joe lleva razén. Espe-
raremaos.

Largo silencio. Tony buscaba el mo-
do de explicarles su pensamiento. No
podian esperar sabiendo €l algo que
podia intentarse. El nifio quizd estu-
viera todavia vivo y sano; pero ellos
podian llegar tal vez un minuto tarde.

—Joe —le dijo a Gracey—, dqué sa-
be usted de genes letales?

—:Eh? —el agrénomo mird extrafia-
do y luego repiti6 la inopinada pre-
gunta—. (Genes letales? Pues... los
hay recesivos, que. . .

__No me refiero a eso. Yo sé lo que
son. Es que el otro dia dijo usted al-
go sobre ellos. .. ¢No dijo que usted
pensaba aislar_algunos que se obser-
van en Marte?
~ Ana y Henry entraron y se dirigie-
ron directamente a la alcoba donde
yacfa Joanna.

—iAh, sil —record6 Gracey—. Muy
interesante. Venga al laboratorio cuan-
do tenga tiempo, y le mostraré. Hemos
reali.. .

—¢Qué estin charlando ahf? —salté
Mimi—. jLo que aqui urge es hallar
la manera de salvar al nifio!

—Perdén, Mimi —se excusbé Gra-
cey azorado—. Tony me ha hecho una
simple pregunta, y le he contestado
mientras €speramos Ccomo hemos re-
suelto.

De pronto, Tony tuvo una idea;
s levanté, llamé a Ana y sali6 con ella
a la calle, donde nadie los oyera.

—Ana, cuando anoche te desmayas-
te. .., cuando me llevé al nifio para
quitarle la mascarilla, ¢qué sentia €I?

—Ya. te lo dije.

o Historico de Revistas
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—Me dijiste que era algo mu'y fuer-
te, més de lo que ti pensabas que un
bebé podfa sentir. Pero, ¢era més fuer-
te, oEeradlzgfistinto?

—Es dificil decirlo. Podria ser di-
zgglnte;dpem ncln sé en qué. Ni esto;t

ra de que lo f

preguntas?q o fuera. ¢Por qué me

Tony pensé: esto concuerda,

-—O{’CIEDB, Ana. Tienes que realizar
glp trabajo penoso. No sé si te perju-

card ni sx’daré resultado. Es unar{o-
ca teorfa mia. Pero si tengo razén, td
eres la tinica persona que puede efec-
tuarla. 4Ofste ti la dltima palabra
1:6:311\/I dg r{‘oanna? Dijo: “duende”

ir6 Tony a I i '

asombrados c}i,e Ar?:. SR
-—Pe}'o, Tony, ¢existen duendes?
—¢Piensas que creo en ellos? No

no. Lo que creo es que hay algo. :
—¢Y he de ir yo a “escuchar”?

l —S1..Pero no es eso todo. Si ti

. . £ m
yo iré contigo. .. por si sirve de alvg::
g q‘;uem que zintremos en la cueva
onde oyeron al nif
eﬂcontrar};ws. G %

—iNo! Digo... —se dé -
da—:T jOh, Tony! Me daq:*leiedo.m o

—Tenemos que descubrirl ita;
tenem;s lqmi) descubrirlo. e

—<Y el sabueso? —pregunts ell -
esperada—. ¢No serfa még;ull'ltil?e a?des

; —Bell no ha contestado. ¢Cuénto
nem%c.) podfiemos esperar?

—Bien —dijo Ana por fin,
confiada—. Bien, Torr)ly; si tsl?lre(ril;:ejs'
que hay que hacerlo. ..

—Yo iré contigo.

MMI y Joe no comprendieron a

Tony. Este les dijo simplemen-
te que habfa tenido una idea y que-
tia ir con Ana a la cueva. Dejé ins-

De la quimica vegetal

Sr{{:rzeﬁxrr;tso hbat;:?htr.('he como la bomba atémica, las reacciones nu
R ha.bianp r;por_cc;omzd.q un arma a los quimicos, que ello;
ol il té 1"Iem lo a imaginar: la posibilidad de distingui
v D el mismo elemento quimico. Eso se consig A
b mfsmcrsp e:ndfabncar en muchos casos dtomos que tiegue
o) radiacti%i-mgcages que los normales y que al mismo tiem‘m
P Lashn 61 dmo y para qué sirve eso? Veamos uno 30
kil chi plos, todavia no completado, y que puede teneg
adtllta r; ’g_cmﬂ;om:ca revolucionaria. ;Serd posible fabri
el cémg"slee IIC(I:O. Tal vez; pero para eso habria que stzzb‘:;'
e s f L i arregla la planta para fabricarlo. Entonces
(e:na usa, pero “mgrﬁ?ogg g(ljg:}dgg)fizoﬁc%res idégzticos i
i ero “n i s de ecarbono iacti
e ( :I n’:ult?:g:;m que el nilcleo contiene 14 particulas Zﬁﬁcgggﬁ
S e vai’e mientras que en el niieleo del caﬂ;ono comin
Tl go, con un indicador de radiactividad se va
bl t::;mo que recorren esos azucares en la planta:
e s tcada tanto, se averigua qué transformacicfngé
i supco. dn js e erperimento, gue se hace patrocinado por
e % gricultura en los Estados Unidos, se ha lo apd
e 5 Ifsta que aparece en la misma ﬁbjm de alggrddnq
s alta el largo trabajo de aclarar todos los proce .
5. Tienen tiempo de cambiar de ocupacion losmhi stgf
dores de algodén. Ly

_. NGRRSHL Wxiy¥-ahira.com.ar
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- A los diez minutos, en

trucciones para el cuidado de Graham
la atencién a Henry, Polly y Jim.
el semitractor
llegaba con Ana a la falda de Peiia-
cantil, Cuando el suelo se hizo de-
masiado T0COS0, abandonaron el ve-
hiculo. Més allé, sobre la primera co-
lina, divisaron a los cinco hombres que
habfan quedado de guardia.

Flexner, el quimico, corrié a reci-
birlos.

—¢Qué piensan hacer? —les dijo—.
Tad creyé oir de nuevo el llanto de
Solin; pero ninguno de los demis lo
oyo.

—Quiero uinicamente — respondi6
Tony— ver si descubro algo. Ana y yo
vamos a entrar en la cueva.

LOS dos juntos penetraron POT el
boquete de unos dos metros, abier-
to en la dura roca. Ana 1o quiso que
nadie los acompafiara. Una raya de
yeso, trazada a lo largo de la “pared
por los primeros que habifan entrado,
les sirvié de gufa. Bajaron, siguiendo
la linea blanca, hasta unos cincuenta
metros; después otros cincuenta hacia
la izquierda, por upa abertura lateral
que se estrechaba hasta otra bifurca-
cién. Las dos grietas eran demasiado
estrechas para dejar paso a un adulto.
La linea terminaba apuntando hacia la
grieta de la derecha. De alli no se po-
dia pasar. Quedaron escuchando por
la estrecha abertura.

No se ofa absolutamente nada mds
que la respiracién de ambos y el roce
de las manos por la dspera roca. Aguar-
daron. Tony fijé los ojos en los de
Ana, procutando silenciar el pensa-
miento como silenciaba la voz; pero
las dudas lo torturaban. Por ultimo se
concentrd en lo tinico seguro: en su
amor por Ana.

—Oigo algo —susurr6 ella al fin—.
Miedo. . .,

también anhelo. No nos temen...

Creo que les agradamos. Tienen Ai?‘do

especialmente miedo, pero

de..., no estd claro..., quiza de la
ctra gente.

Volvié a escuchar en silencio.

—De esa gente —afirmé rotunda-
mente—. Quieren hablar con nosotros,
Tony; pero. .. 1O sé —fruncié las ce-
jas reconcentrindose y de pronto se
sentd en el suelo rocoso, como si no
soportara el esfuerzo de estar de pie.

—Tony, anda a decirles a los que
estdn de guardia que se vayan.

—No —dijo Tony con firmeza—.
:Cémo voy 2 despedirlos dejéndote
sola?

—Té me has traido aqui. Dijiste
que yo era la tinica capaz ce hacer es-
to —de pronto se callo y se concentré
de nuevo a escuchar—. Estdn bien pre-
dispuestos; Pero ti1 los asustas con tu
desconfianza. Dile a la guardia que
se vaya al pie de la colina, hasta
Jonde esth el tractor. Por favor, Tony.
Hazlo.

—Bien —dijo €I, todavia dudando—.
Dime; ¢quiénes son

Ana serené su expresién y dijo:

—Duendes.

—iNo puede serl... Perdén. No
uiero eno%arme ni dudar. ¢Qué signi-
ica esa palabra?

—Que son especiales.

—:Como Solin?

—No exactamente. Algo. .. distin-
tos. Si, tal vez como él, pero més vie-
jos-

—:Cuéntos son?

—Pocos; pero no puedo contarlos.
Uno de ellos es el que estd. .. eXpre-
sando.

—Expresando? &Y cébmo lo entien-
des con tanta claridad? T me dijiste
que mo podias saber por qué estaba
enojado Graham. ¢Cémo sabes ahora
de qué tienen ellos miedo?

_No sé, Tony. Lo entiendo asi y
nada mds. Estoy segura de que 1o 1os
engafian. Haz el favor de ir a darles
la orden a los muchachos.

CAPITULO XXIV

I UITENMELO de delante! —
- grité Graham.

Mimi atraves corriendo el living y
entr6 en la sala hospital. Era que Hen-
Iy, a pie firme frente al escritor, le
discutia e insistia con rudeza:

—Usted no entiende nada de Mar-
te; nunca ha visto Pefiacantil a plena
luz, ni los continuos cambios de color
del desierto, para hablar. ..

—Mrs. Johnson, lléveselo de aqui.
Estd loco.

Mimi tomé por el brazo a Henry.

—No estoy loco. Esos especuladores
de Pittco, este escritor, Bell y sus sol-
dados, Brenner con su fabrica: ésos
son los locos, que tratan de despresti-
giar a Marte.

Mientras aquel hombre no se des-
ahogara llorando, nadie sabria lo que
le podria ocurrir.

—iRadcliff! —dijo Mim{ con voz
autoritaria—. Su pobre mujer estd ahi
tendida, y usted emplea el tiempo en
buscar camorra con un enfermo.

—No he intentado semejante cosa
—protestd Henry.

Pero las lagrimas no brotaban.

—Entre en la alcoba y siéntese. Es
lo menos que puede usted hacer.

_ Henry pasé a la alcoba, se sent6
iunto_ al cuerpo de su mujer y clavé
a mirada en un punto de la pared
por encima de la cama. ’

—Gracias, Mis. Johnson —dijo Gra-
ham afligido—. Estaba incitindome a
pelear.
m’—M§ llamg Jonathan —corrigié Mi-
i—. Y no dese
£ TS o que usted me agra-

Empezé a buscar entre las gavetas
de medicamentos algo para farle a

Hex'ny. Pero no sabia qué elegir ni qué
dosis convenfa. Lamenté que Tony y

An-a no estuvieran alli cuando los ne-
cesitaba.

Debiamos, pensb, temer a algui
- ” % w”
instruido por ?any: ademds deg:;mz.
Tenen'zo_s a Harve; pero mo sabe mids
que hz%:ene radioldgica. Y luego pensd
que nada importaba ya: %

Sol no duraria mucgo. e e

OYO un avién que llegaba al aerd-

’dromo, y se pregunté de quién
podria ser. En la alcoba soné el apara-
tolde mtgrcomunicacién. Entr6 y to-
mé e’l aurlm.ilar, mirando a Henry que
- i

egErl: Ic_(i‘);lwet?s ojos fijos en la pared.

TO—Hola, l\ﬂirlr]:flé S(%)()Egstacién de Bell.

me nota: TO ATAQUE
A DUOGLAS GRAHAM TOM%RE
MEDIDAS CON DESTACAMEN-
TO DE GUARDIAS. NIEGO PETI-
CION EMPLEAR POSIBILIDADES
CAP’. H_AMILTON BELL, etcétera,
¢Qué opina usted? ¢Cree que nos cul-
pard tamb’lén de la paliza a Graham?

—No sé —dijo Mimi—. [{Qué més
dal ¢Sabe qué avién era ése?

—El d(_a Brenner. Es un descarado
que aterriza sin avisarnos siquiera. :

—Bien puede hacerlo. Pronto serd
suyo el aerédromo. Hasta luego —dijo
Mimi, colgando el auricular, y fué al
living a sentarse.

Graham parecia dormir. Brenner en-
tr6 sin llamar,

—Me dijeron que estaba usted
Qquriamos ir a su oficina def la%(cl)llai:
torio, para hablar de negocios?

_—Tengo que estar aqui —contestd
e!la—.E Si quiere hablar, escucho.

—dEstamos a solas? — 6 -
ner sentdndose. ber —prep

—En ese dormitorio hay un j
desesperado por la muettz de ;w::_
posa... y por la perspectiva de tener
ue abandonar Marte. Y ahi, en la
clinica, duerme un hombre malherido.

—No muy a solas —dijo el fabrican-

tings, lowwaghira.com.ar
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te de drogas, bajando la voz—. Mrs.
Jonathan, usted es la tinica que en-
‘tiende de negocios en la colonia.

Abri6 la cartera sobre la mesa y
dejé asomar el dngulo de un fajo de
bil']letes. El de encima era de mil dé-
lares. Sin mirarlos, los hizo correr por
el pulgar como un jugador con los
naipes. Habia mds de ciento, todos
de mil.

—Me imagino que el abandono de
Marte ser4 muy duro para algunos de
los colonos —dijo expresivamente y
deslizando por e{ pulgar los billetes—;

ero no tiene que serlo para todos.
R/Irs. Jonathan, su colonia enfrenta
una situacién insostenible. Digdmos-
lo claro: es cuestiéon de bancarrota o
liquidacién forzosa. Yo puedo ofre-
cerles la oportunidad de retirarse en
buen orden y con algin dinero.

—Muy amable, Mr. Brenner; pero
no entiendo bien.

—No nos hagamos los timidos —su-
giri6 Brenner sonriendo—. Hablo sin-
ceramente. Si esto sale a piblica su-

basta, pienso pujar lo necesario, por-
que me precisa ser ¢l propietario. Pero
yo no soy de los que dejan negocios
a la suerte. ¢Por qué no me lo ven-
den ustedes ya? Se librardn de la ban-
carrota y se beneficiardn.

—¢Sabe usted que yo sola no puedo
cerrar ningin trato?

—Desde luego; tienen ustedes un
conséjo consultivo. Pero usted es
miem]bro del mismo y puede abogar
por mi causa.

—Creo que podria.

—Perfectamente —sonrié Brenner,
siempre recorriendo los billetes con el
pulgar—. Entonces, yo tengo que plan-
tear primero a usted el caso. ¢Por qué
han de permanecer ustedes en Marte?
¢A la espera de que algo cambie? No
ocurrird; créame. Nadie ampliard cré-
ditos a quienes se Tetrasan seis meses
en los envios. Nada cambiard, Mrs.
Jonathan.

—:Y si descubrimos la marcaina ro-
bada y el ladrén?

—Entonces, claro.

La radio sera muy facil

CUANDO la radio o el televisor se descoponen, la cosa es faeil
de arreglar si se reduce a buscar una v_al'uula quemada Yy
reemplazarla. Lo malo es cuando la culpa la tiene algin conden-
sador o bobina que hay que perseguir, soldador en mano, hasta
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descubrirlo, y luego cambiar o ajustar. Esa engorrosa tarea des-
aparecerd si se adopta el nuevo sistema de armar los receptores
con blogues prefabricados que miden un par de centimetros de
lado y contienen uno o dos elementos del circuito. Esos blogues
se colocan en su sitio con Tesortes, y mo hace falta soldar porque
los alambres estdn reemplazados por conductores impresos sobre
los mismos bloques y sobre la base comin a todos. ( Lo de usar
una linea trazada con plata en vez de alambres de cobre fué un
invento de la guerra, necesario para construir aparatos pequeii-
simos, como los del detonador de proximidad de las granadas
antiagéreas). Cuando la radio se descompone, basta con ir probando
uno a uno los bloquecitos hasta en’contra.'r el defectuoso, y cam-
biarlo por otro idéntico. Ya no hard falta ser un experto en elec-
trémica para arrveglar una radio descompuesta, y eso, aw;.gue
cémodo, es una listima. jEra uno de los pocos oficios que obliga-
ban a estudiar y a usar mds el cerebro que la lengua!
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MIMI sorprendié cierta alarma mo-
YA mentinea en la fisonomia de
Brenner, y por primera vez pensé que
lo del robo no era tramado.

—Pero la situacién financiera de us-
tedes —insisti6 Brenner impertérrito—
es fundamentalmente insostenible. Na-
die puede confiar en obreros que un
buen dfa pueden marcharse porque
no estdn sostenidos por salarios, sino
por idealismo. Ya le he dicho que
quiero un defensor en el Consejo. Us-
ted sabe que, aunque descubran al
ladrén y encuentren mi marcaina, la

quena historia de Mr. Graham, que

e leido con gran interés, serd otro
obstdculo dificil de salvar. Y habré
més.

Brenner quiso decir: mis obsticu-
los y més fajos de billetes de mil para
ella si aceptaba el soborno.

Mimi sonri6 para sus adentros; pe-
Io su cara expres6 un interés inespe-
rado.

—¢Su oferta es comprar la colonia,
Mr. Brenner? ¢Tiene inconveniente
en indicar un precio?

—:Qué me pregunta usted? —con-
test6 él.

1ARl, pensé ella, no es eso sélo lo
que usted pretende.

—Bueno —dijo—; tratemos el asun-

to a su modo. Diga dos precios. Us-:

ted quiere comprar también mis ser-
vicios, ¢no?

—:¢Cémo ha supuesto usted eso? No
intento sobornarla, Mrs. Jonathan —sa-
c6 el mazo de billetes y lo puso frente
a ella—. Aqui hay cien mil délares.
Puedo traerle otros. .., digamos otros

. cuatrocientos mil, como dinero en ma-

no, cuando usted diga. Mi oferta por
la colonia es exactamente cinco millo-
nes.
_ —¢Ademds del dinero en mano?
—pregunté Mimi bromeando.

—Asi es.

—Eso cubrirfa justamente todos
nuestros gastos de regreso a la Tie-

ntinagylWw@aRira.com.ar

rra. .. Nosotros haremos trizas el la--
boratorio antes de que usted lo con-
siga por semejante precio.

—Pues se pudriran ustedes en pri-
sién. En el archivo de Puerto Marte
hay una orden firmada por el comi-
sario Bell, prohibiéndoles a ustedes tal
locura. Un acto de rebeldia signifi-
;aria la prisién para todos ustedes. To-

os.

—No se nos ha entregado esa orden.

—El comisario me aseguré que si,
y no dudo de su palabra. Ni los jue-
ces dudarfan de ella.

IMI no se atrevié a contestar a

esta amenaza. Pensé en el via-
je de regreso, en el prestigio de haber
vendido en vez de ir a la bancarrota,
en otra posible oportunidad. ..

—El asunto tendrd que ser tratado
por el Consejo y votado por toda la
colonia —dijo angustiada—. Usted que-
ria anticiparse. Guarde su dinero. Yo
no me vendo. Pero defenderé su cau-
sa si ofrece usted diez millones. Bien

sabe Dios que es una ganga. El labo-

ratorio estd en perfecto estado: mejor
que todo cuanto usted pudiera encon-
trar en la industria.

—Cinco millones quinientos mil es
mi oferta. Yo no soy el Creso por
quien me toma la gente mal informa-
da. Tengo mis gastos en la distribu-
cién final de la marcaina. Usted lo
sabe. :

ONY contaba los minutos: ocho
serpeando a lo largo de la linea
de yeso, en la oscuridad, porque le
dejé la ldmpara a Ana; cinco escara-
bajearido entre las piedras junto a la
boca de la cueva; doce, interminables,
convenciendo a los guardas para que
se fueran, y una eternidad, quizé otros
doce minutos, siguiendo de vuelta la
raya blanca, con la linterna que le
prestd Tad. 3
Sudaba frio cuando vié clarear
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farol de Ana. Rodeé la wiltima curva
del tortuoso pasadizo, y un ente saltd
del suelo y quedo de pie, erguido, mi-
rando fijamente al doctor. Ana, sen-
tada en el suelo, refa suave y melo-
diosamente. Tony se tranquilizé y al
instante sinti6... algo: una impre-
sién benévola, un rasgo emotivo, noO
en él, sino en el ente. Ninguna ame-
naza ni peligro. Amistad.

Aquel ser estaba al fondo de la ca-
verna. Tony lo observé: piel morena
curtida; pecho en forma de barril;
grandes orejas; piernas y brazos flacos;
talla entre hombre y nifo, y... te-
lépata.

—Ana, ¢se le puede hablar?

—No muy fuerte. Tiene oido hi-
persensible.

—:Quién es? ¢Hay miés? ;Tienen
a Solin? Pregiintale, Ana, pregintale.

—Fs un duende —contesté riendo
alegremente—. Dentro hay cuatro més
con Solin.

—¢Esta vivo y sano?

—Si. Lo raptaron para ayudarlo, no
para hacerle dafo. Solin necesitaba
una cosa. ..; pero no puedo averiguar
lo que es.

¥l duende volvié a sentarse en cu-
clillas junto a Ana. Tony .se acerco
lentamente y se senté cerca de ellos.
Se le puso la carne de gallina al acor-
darse de los cuentos espeluznantes de
viejos libros infantiles. Esforzdndose
en serenarse, le preguntd a Ana:

—:Una cosa de qué clase?

—Algo alimenticio, me parece: cOmo
el primer sorbo de agua para un se-
diento; necesario como la sal, y...
bueno. Quizd como una vitamina, pe-
ro de sabor delicioso.

Tony repasé mentalmente los cuer-

bioquimicos. [Pero qué locural
«Cémo averiguar lo que tendria buen
sabor para algo tan raro como un
duende?

—¢Has intentado el lenguaje mimi-
co?

entinasujorwwarhira.com.ar

—:Y cémo empezar, Tony? Beque-
rirfamos todo un sistema de simbolos
para llegar a algo concreto. Estoy se-
gura de que nos devolverén al nifio
si conseguimos comprender lo que ne-
cesita.

ONY se acercé al duende y, fre-

néndose los nervios, le toc6 con la
mano el hombro. Cuando aquella cria-
tura le prestd atencién, le dijo muy
bajito a Ana: :

—Dile que estamos intentando des-
cubrir qué cosa es —sefialando a sus
propios ojos, se dirigi6 al duende—.
Muéstrenos eso —y procuré con toda
intensidad proyectarle el pensamiento:
la idea visual.

Los dos se lo repitieron en todas
las formas posibles de pensamiento y
actitud. De pronto, se levanté el duen-
de y se alejé por el fondo del tinel.

Increible silencio reiné en aquel an-
tro terrorifico.

—:Ha captado la idea? —preguntd
Tony—. ¢Volverd?

—Ha comprendido —dijo Ana son-
riendo—. No te inquietes tanto. A mi
también me asustd al principio. Yo
estaba sentada, procurando ver por la
abertura del fondo, tan concentrada
en transmitir a los que estuvieran allf,
que ni of cuando €l vino y se puso
detrés de mi.

Luego era cierta la loca teoria de
Tony. Y en Marte habfa duendes rea-
les, seres de tan alta evolucién que
eran telepéticos, y sin ninguna forma
de vida inferior de donde provinieran.
No habfa otra explicacién.

El duende volvié trayendo una caja,
en uno de cuyos lados decfa en gran-
des letras negras:

PELIGRO
RECIPINTE PRECINTADO
DE MARCAINA
No abrir sin autorizacién
Compafifa Farmacéutica Brenner
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CAPITULO XXV

~ NA, con Solin en brazos, mecién-
‘ dolo y arrulldndolo, se aped del
semitractor ayudada por Tony. En se-

B Euida éste baj6 con gran precaucién

caja de marcaina, bien envuelta con
las camisas de ella y él. Las varias
capas de ‘tela impedian que se esca-
para el polvo y que ellos experimen-
taran sus efectos marcdticos.

Marcharon a campo traviesa y lle-
garon, por detris de la fila de {arra-
cas, directamente a la esquina de la
de Kandro.

—Tony —pregunté Ana—, qué ex-
plicacién vamos a darles? -

—Todavia no lo he pensado. Ten-
dré que hablar con Mimi, Nick y
Joe. Ya veremos. ..

& —No hablo de eso.l Me refiero a

oll im. A él no le gustard que-
darsz ij ofr toda la histogrlila del {lap—
to, y no sé si debemos. ..

—Le ouste o no, Kandro hard lo
que yo le ordene. Hay que decirle
que es marcaina. Yo no corro el ries-

o de cambiarle el nombre a la droga.
%'fl habris de soplar algunas ampollr;is,
y ya pensaré yo <l modo de disolver
‘el polvo e introducirlo en ellas. Pero
tienes rtazén si te refieres a que no
debemos decirles mds de lo que ahora
es preciso.

Entraron en casa de Kandro. Joe
Gracey estaba sentado, solo, en el li-
ving.
—iBendito sea Dios! —exclamé—.
jPolly! {Jim!

Aparecié el matrimonio, con los ojos
enrojecidos; vieron al nifio y volaron
hacia él.

—Oh, gracias, doctor! —dijo Jim—.
iNos lo da usted por segunda vez!

Polly, mas préctica, pregunt6:

—:Se ha alimentado? ¢Estd sano?

—Podr4 usted alimentarlo en segui-
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da. Ahora escuchen atentamente: Su
hijo de ustedes es en cierto modo es-
pecial; puede respirar a placer el aire
de Marte; pero ocurre que necesita al-
go més, que para él es bueno y no
para las otras personas. Y es: mar-
caina.

Polly palidecié. Jim solt6 una in-
crédula risotada y, luego, frunciendo
el cefio, preguntd:

—¢Cbmo es posible, doctor? :Qué
significa todo esto? ¢Quién se lo lle-
vé? Tenemos derecho a saber.

Ana salié en ayuda de Tony.

—Por ahora no lo sabrin ustedes
—dijo crudamente—. Ah{ tienen a su
hijo. Dejen tranquilo al doctor hasta
que €] pueda decirles algo més.

Kandro abrié la boca y no se atre-
vié6 a hablar. Polly interrogé:

—Doctor, cesté usted seguro de que
necesita. . .?

—Lo estoy. A Solin no le hard el
efecto que le hizo a usted. Necesita
realmente marcafna. Ha de tomarla
0 mOTir.

—:Como si fuera oxen? —pregun-
t6 Kandro—. No lo comprendo, a no
ser que. ..

IN hacerle caso, Tony siguié ha-

blando a Polly.

—De todos modos, tendrd usted que
destetarlo. No es posible que usted
tome marcafna en beneficio del nifio.
Pero, por ahora, puede amamantarlo,
puesto que su leche tiene todavia mat-
cafna.

A Kandro le costaba trabajo acos-
tumbrarse a la idea de obedecer el dic-
tamen del médico. E inquiri6:

—Entonces Solin, como no necesita
oxen, ¢tiene que tomar otra cosa?

—Exacto —afirmé Tony—; como
agua, como sal, como vitaminas. . ., CO-
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mo si fuera oxen... —se interrumpié
y, calméndose, se volvié hacia Ana,
q_ue lo miraba con ojos muy abiertos—.

engo que hablar con Joe y con Nick

Cant'rella. Ana, procura hallar a Nick
por intercom, ;}[I dile, por favor, que
venga en seguida. Tengo una idea.

En el living encontré a Joe Gracey.

—Ya no tiene usted que seguir ob-
servando al matrimonio. Obsérveme a
mi. Me siento Alejandro, Napoleén
y el Gran Kan, todos en uno.

—Verdaderamente, tiene usted risa
de lundtico. ¢Qué anda pensando?

—Ya viene Nick —dijo Ana, en-
trando en el living—. ¢Qué idea es
ésa, Tony?

.—Ahora, cuando llegue Nick, se Io
diré a los tres para no tener que re-
petirlo.

Se paseé inquieto por la habitacién,
mientras pensaba: “iHa de dar resul-

tado! jHa de darlo!”
CUANDO llegé Cantrella, Tony se

dirigi6 a los hombres.

—Esciichenme los dos. Si yo les doy
un trozo de tejido orgénico vivo, que
contenga un porcentaje del fermento
del oxigeno (no digo vestigios, sino
porcentaje), (podrfamos fabricar oxen?

—¢El virus vivo? —pregunté Gra-
cey—. ¢No oxen cristalizado y prepa-
rado para la absorcién?

—El virus vivo.

—En tal caso tendrfamos ahorrada
la mitad del camino de los procesos
que realizan para obtenerlo en la f4-
brica de Kelsey, de Louisville. Ellos
obtienen el primer cultivo en el hor-
no de Rosen; luego, eliminan las en-
zimas concurrentes; cultivan después
el resto seleccionado, mediante cien-
tos de etapas, hasta obtener un por-
centaje de virus vivo, para desarrollar
el cultive puro con que hacen las siem-
bras, y entonces inician la cristaliza-
cién.

—Y respecto a eso, Nick? —pregun-
t6 Tony—; ¢puede el laboratorlijo con-
seguir la cristalizacién de esas siem-
bras y prepararla para la absorcién?

—Seguro —afirmé Nick—. Esa es la
parte facil.

—Pero, ¢de dénde —exclamé Gra-
cey— va usted a obtener el virus vivo?
Y hay que reobtenerlo continuamente,
porque bajo la radiacién normal sufre -
mutaciones, y hay que volver a em-
pezar,

—A eso voy —dijo Tony—. Tengo
el presentimiento de que puedo obte-
nerlo. Gracias.

Entré en la alcoba del nifio y dijo
a Polly:

—Voy a llevarme otra vez a su hijo,
per(}) Séllo ]unos 1rm‘nutcﬁs. Tengo que
explorarie los pulmones en i
: Xpn 2 P el hospital.

Ana tenfa ya en brazos al nifio.
Tony cargd con la caja de marcaina,
y salieron ambos.

Ce};——th! ¢Qué pasa? —pregunté Gra-
—Después les explicaré.

En la calle, Ana interrogé:

—¢Qué vas a hacer, Tony? ¢Vas a
operar a un nifio de cinco dias? Pa-
reces tan... tan feliz y seguro de
ti mismo. ..

iNO SE OLVIDE!

de llenar el cues-

tionario de las pa-

ginas 1 y 2 con su
opinion sobre

as alla
mas alla
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_lo estoy. La operacidn, si asi
quieres llamarla, no le haréd dafio.
Y no dijo mas.

MIMI y Brenner estaban todavia
en el living.

_Hola, Tony —dijo ella_con des-
aliento—. Mr. Brenner nos ha hecho
una oferta. .. jAh! {Solin!

—Hola, Mimi —dijo Tony.

_FE] retofio, ¢eh? —expresé Brenner
cordialmente—. Of hablar de...

—Disculpe —corté Tony en seco, y
luego ablandé la voz—. Ana, prepara
la mesa de operaciones; pafios esteri-
lizados; el bafio de temperatura cons-
tante para biopsias, con el termostato
regulado a la temperatura de la san-

re del nifio. Y aviseme.

Ella entré en la clinica, con el nino.
Tony metié en el bail la caja envuel-
ta y empez6 a lavarse.

Z¢Qué decia usted, Mimi?

—Que Mr. Brenner ofrece cinco mi-
llones quinientos mil délares por las
instalaciones de Lago del Sol. Yo le
he dicho que el Consejo lo estudiaria
y convocaria a una votacion.

El entusiasmo de Tony se vino al
suelo. jTodo seguia iguall

—Listo —anuncié Ana.

Tony la siguié silencioso al hospi-
tal, se puso los guantes y ordent:

—Esteriliza y%ubrifica una sonda de
Byers, calibre tres. Esteriliza un larin-
goscopio.

Graham dormfa en la cama al ex-
tremo de la sala.

—¢Anestesia? —pregunté Ana.

—No. No conocemos bastante su
fisioquimica. ;

—{Oh, no, Tony; por (fiedad!

Tony sentfa la fria eterminacién
de salvar del naufragio a Lago del Sol,
y més confianza de la que €l mismo
se conocia. Ana seleccion6 los instru-
mentos y los meti6 en el autoclave.
El médico presion6 con el pie el pedal
que acomodaba las luces sobre la me-
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sa. Le entregd Ana el larin 0scopio,
y ¢él abri6 la %Joca del nifio. El inme-
diato grito de protesta se convirtid en
estrangulado gemido al descender el
tubo tlexible %le Byers por la_triquea,
hasta el bronquio izquierdo. Una ma-
no firme guiaba el instrumento mien-
tras la otra manejaba los resortes en
el bulbo de la base.

—Sujétalo —grufié Tony cuando
Ana aflojé las manos.

Bronquios y bronquiolos, tanteando
y salvando resistencias, y ya estd colo-
tada la sonda. Una presién en el re-
sorte central, que descubre la pequefa
cucharilla cortante al extremo del tu-
bo y la oculta de nuevo. Soltar en-
tonces todos los tesortes de flexion, y
afuera.

Duré menos de cinco segundos, ¥
en otro segundo el corte pulmonar €s-
taba en el bafio de temperatura cons-
tante para biopsias.

Henry aparecié en la

—Viyase a acostar,
Ana—. Todo marcha bien.

—Quitenlo de mi vistal —pidié
Graham desde la camilla—. Antes
quiso pelearme.

—Venia solamente a ver al nifio
_dijo Henry excuséndose.

Tony se acerco al intérfono y lla-
mé a los Kandro.

—Ya pueden venir por su hijo. Lla-
men a Joe Gracey si estd ahi. Hola,
Joe. Creo que ya tengo el trozo de
tejido. ¢En cudnto tiempo haré usted
la prueba?

—Pero, caramba, ¢de dénde lo con-
sigui6?

_De un duende —no pudo conte-
nerse—. Lo que yo dije: tejido pul-
monar de un duende —y colgé el au-
ricular.

—cUn duende? (Luego es cierto!
Hay duendes, ¢verdad que sf?

Esto dijo Polly, que llegaba en ese
instante con su marido e inmediata-
mente tomé a su hijo en brazos.

uerta.
enry -—dijo

—No lo dice de veras, Polly —dijo
el marido—. ¢Verdad, doctor?
Graham refa abiertamente. Tony
miraba a uno y otro, sin contestar. En
el living se oy6 un barullo, y Bren-
ner irrumpié en la clinica con una
caja en las manos.
—La sacé del batl —dijo Mimf.
_ —iCuidado! —advirtié el médico—.
Va usted a desparramar la marcaina.
iPéngala en el suelo!

BRE.NNER la puso y la desenvol-
A vi6 con habilidad.

—:Cree usted, doctor, que no co-
nozeo mis envases? Mis. Jonathan, mi
oferta a bajado a dos millones y me-
dio. Y ahora puedo denunciarlos. No
creo que ninguno de ustedes oponga
dificultades.

—Yo —dijo Kandro— no sé de qué
se trata; pero esa droga la necesitamos
para Solin.

—Eso no lo creerd usted, ¢verdad?
—pregunté despreciativo el fabricante.

—N(‘{ s¢ lo que creo; pero Solin
es. .. especial”. Y..., “como no ne-
cesita_oxen, tiene que tomar otra co-
sa”. Mejor serd que nos la deje us-
ted, Mr. Brenner.

—De modo que usted adquirié el
hibito y no puede dominarlo. Bien,
mocito. ¢Por qué no viene a traba-
jar conmigo? Me serd usted util, y
no tendrd que tomar tanto. Con el
polvo micrico del aire. . .

—No es eso —dijo Kandro—. ¢Por
qué no me escucha? El doctor dice
que Solin lo necesita. Es un medi-
camento, como las vitaminas. Usted
no le quitarfa las vitaminas a un nifio.
¢Lo haria usted?

Graham volvié a reir.

. KANDRO se volvid hacia él y lo

amonestd con acritud.
—Usted no intervenga. Desde que
llegé no hemos tenido més que dis-
gustos. Serd usted inteligente y gran
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escritor; pero no tiene educacién mnin-
guna si no sabe callarse en un mo-
mento como éste,

Luego prosiguié con Brenner.

—Usted sabe que no tenemos dine-
ro. Si yo lo tuviera, se lo ofrecerfa
todo. Ya sé que la caja es de usted y
de nadie més. Pero Polly y yo obten-
dremos permiso para trabajar afuera
ganar lo que cueste la caja. ¢Verdad,
Tony? ¢Verdad, Mimi?

—Lo lamento, wmocito —recalcd el
fabricante de drogas—. Si no entien-
de. usted, jqué le vamos a hacer! Esta
caja me la llevo yo. Es un cuerpo de
delito.

—Mr. Brenner —dijo Kandro ofus-.
cado—, no puedo permitir que usted
sa'lc;f de aqui con esa caja. Le he
dicho y repetido que la necesitamos
para Solin: jpara mi hijo! Conque
démela —termind, alargando su enor-
me mano.

—:Qué decide usted, Mrs. Jon-
athan? —pregunté Brenner como igno-
rando la amenaza de Kandro—. %os
millones y medio es un precio razo-
nable.

—iVenga la cajal —rugié Kandro—.
iiAhora mismol!

Estaba a dos pasos del fabricante.
Brenner segufa mirando a Mimi. Kan-
dro avanzé un paso mds. Retrocedio
Brenner, y su mano empufiaba una
tremenda pistola.

’—.Esto —dijo— es totalmente auto-
mitico: no deja de disparar mientras
f'o zé]?riete el gatillo. Por dltima vez
es digo a todos: yo me voy y me lle-
vo la caja. Si intentan detenerme, ten-
ao perfecto derecho a usar esta pistola.
Ustedes saben mejor que yo qué hue-
llas digitales lleva la caja. Han sido
ustedes sorprendidos in fraganti. No
quiero que nada me impida demostrar-
selo a mi incondicional Bell. Si quie-
ren ser razonables, diganmelo...
pronto.

—¢De modo que usted —dijo Mimi
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enfticamente y con oculta intencién—
va a expulsarnos de Marte?

—Si es preciso.

—¢Y pretende que nunca volvamos
a este planeta y que todos nuestros
sacrificios sean motivo de escarnio y
vilipendio? ;

Z Exactamente —pronuncié él, exa-
cerbado y sin sospechar la finalidad de
ella—. Estd usted en lo cierto. ..

Fué interrumpido por Henry Rad-
cliff, que al fin se conmovio, acicatea-
do por las palabras de Mimi, y saltd
enfurecido, como una pantera, sobre

Brenner, derribindolo, mientras la pis-
tola atronaba con un chorro de balas
que acribillaron el cuerpo de Henry.

A esto signié un silencio en el f.ﬁ'l;&
s6lo se oy6 el timido llanto de Solin
Kandro. Mimi se apoy6 en la pared
y cerrd los ojos angustiada. Oyéronse
casi imperceptibles las pavorosas pala-
bras de Tang: “Estrangulada _la tré-
quea; quebrada la columna cervical. . .
Abdomen=destrozado por las balas. . .

Mimi se estremeci6 E)ensando que
ella sola cargarfa hasta la tumba con
el peso de aquel crimen.

CAPITULO XXVI

ETE de aqui, Polly —dijo Kan-
-V dro, sacando al living a su mu-
jer con el hijo en brazos.

Se oy6 gritar a Nick Cantrella:

—iDéjenme entrar, diablos! {Apér-
tense de la puertal —entr6 y la cerr6
de golpe—. ¢Qué ha pasadg;, Dios
mios. .. Yo venia por ese tejido pul-
monar y me encuentro con esto. . .

—No se preocupe —dijo Graham
friamente desde la cama—. Un peque-
fio y dtil asesinato: Henry Radcliff,
héroe de la colonia, da su vida para
librar del malvado Brenner al mundo.
iSanto Dios, qué historial “El asesi-
nato de Hugo Brenner; relato de un
testigo ocular, por Douglas Graham.
iDulcisimo Jesas! ¢No sabfa Brenner
quién era yo?

—FEst4 usted muy aporreado para
que €él lo reconociera —comentd To-
ny—. {Ea, Nick!, saquemos estos ca-
déveres. :

—Aporreado, si —dijo Graham con
regocijo—; y fué muy oportuno. Estoy
agradecidisimo a quien o a quienes me
apalearon, porque ello me ha permi-
ido estar aqui acostado para ofr toda
esta escena.
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—No sé quién lo atacé —dijo Nick,
avanzando amenazador hacia la camillq
de Graham—; pero, [por éstas, que sl
piensa usted comenzar otro de sus
cuentos, yo sé quién va a ser a}}ura'! e

—Deténgase, Nick —intervino 'NII-
mi—. Usted no sabe lo que €l oyo.

—Vamos, Nick; aytademe.

—Yo sé quién fué —gritd Ana para
hacerse ofr entre aquellas voces—. Lo
averigiié mientras t saliste de la cue-
va, Tony. Fueron ellos. Crefan que
Graham tenfa la intencién de perjudi-
car a Solin. ;

—;Ellos? —pregunté despectivamen-
te el escritor—. ¢Otra vez duendes?
Usted, miss Willendorf, es una buena
adivina de segunda mano; pero esta
vez se equivocd. Lo tinico que ch_)_ pro-

ccté fué enviar al nifio a la Tierra,

donde lo cuidarfan en vez de adminis-
trarle marcaina para encubrir a la ma-
mé.

* M\IGA, embustero trapisondistal

- — prorrumpié Nick, avanzan- -

do mas hacia Graham—: Si, por estar
en cama, se cree usted con derecho
a inventar nuevas patrafias como ésa,
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piénselo bien; porque yo no tengo es-
critpulos para pisotear una rata en el
suelo.

—|Quieto, Nick! —la voz firme y

netrante de Mimi cruzé como una

anza la habitacibn—. Déle tiempo a
explicarse. Usted no oy6 lo que dijo
Brenner. No veo c6mo podrd nadie
sacar de ello una historia contra Lago
del Sol.

—Gracias, sefiora —dijo Graham—.
Todavia hay alguien aqui que man-
tiene su cabeza sobre los hombros. No
me diga usted que también cree en
ese absurdo de los duendes.

—No sé qué decirle —contesté Mi-
mi—. De otros no lo creerfa; pero de
Tony y Ana, que han rescatado al
nifio. . .

—¢Rescatado de dénde?

Tony comprendié que Graham no
conocfa todavia lo del rapto de Solin.
Y los demds tampoco sabian lo que
ocurri6 en la cueva.

—Oiganme todos —dijo—. Si se cal-
man unos minutos, Ana y yo tenemos
mucho que contarles. Pero primero. . .
Nick, aytideme a llevar estos cuerpos
al living, T, Ana, trdeme sdbanas
para cubrirlos.

—Un momento —dijo Ana.

Salié al living, y al poco avisé des-
de alli:

—Ya pueden traerlos.

Tony y Nick sacaron los cuerpos de
Henry y Brenner.

—3 ise que primero se fueran los
Kandro —explicé Ana, y fué a traer
las sébanas.

Cubrieron los cadéiveres, y, cuando
Nick y Tony se volvian a {Va clinica,
Ana sujeté por el brazo a éste, dejan-
do ir a Nick. Cerré la puerta entre
la clinica y el living y le cfijo a Tony:

—No podemos contarles todavia na-

:—gpor qué no? -
—:No comprendes? No debfamos
haber hablado tanto delante de Gra-

ham. Debemos mantener su incredu-
lidad. Los duendes tienen terror a la
gente. Por eso se esconden, ¢te das
cuenta? Piensa lo que les ocurriria. . .
Yo capté un destello del Pensamientc
de Graham cuando dije “lo hicieron
ellos”. FEra la idea brutal de... ex
terminarlos.

Ana tenfa razén. Tony comprendio.
Pensé en Hackemberg y en los duen-
des trabajando en sus minas de Pittco,
como “obreros natives”; en lo que la
Tierra darfa por tener telépatas en sus
servicios de espionaje, y en el horror
y odio que la gente sentiria por estos
monstruos, lectores del pensamiento.
Vié a los duendes en parques zool6-
gicos y en mesas de diseccién. ..

PERO luego pensé en Lago del Sol
afrontando todavia una acusacién
de 1obo; en lo distinto que serfa el
relato de Graham si éste supiera que
no habian sido lagosolenses sus ata-
cantes; en lo que Tos duendes signi-
ficarfan para la honesta investigacién
médica y cientifica en general. Y de-
cidié darlos a conocer.

—Pero, ¢por qué, Tony? —implord

Ana—. Ellos no quieren descubrirse,
y son decentes. . .; no como casi todo
el mundo.

—Porque sé que existen. Porque no
puede guardarse un secreto como ése.
Porque significa demasiado para la hu-
manidad o lo que de ella sobreviva
en Ja Tierra. Ana, Lago del Sol no
serd acaso nuestra solucidn futura; los
duendes, en cambio, pueden serlo. Nos
necesitan y los necesitamos. Ese trozo
de tejido pulmonar de Solin quizé su-
prima nuestra dependencia de la Tie-
rra para obtener oxen. Y Dios sabe
cudntas ventajas pueden surgir del mu-
tuo contacto. No podemos reservarnos-
lo nosotros.

Tony abrié la

—¢Vienes, Ana

Ella dudé. .. y lo siguié.

uerta de la oficina.



SO es todo —dijo Tony al con-
- cluir su narracién; e insistio,
dirigiéndose a Graham:— Eso es todo.
Pero debo decirle que Ana queria Exer—
suadirmé de que no lo contara delan-
te de usted, para que usted siguiera
sin creer en los duendes. Tiene mie-
do de lo que la gente hard con ellos
cuando los conozca. Yo también te-
mo. De lo que usted escriba depen-
der4 en gran parte. .. :Qué va usted
a escribir?

—iMaldito si lo s¢! O es f-‘l cuento
mds ingenioso que jamés of, y que
anula todas las acusaciones contra us-
tedes, desde el robo de la marcainlu
hasta mi paliza, o es la_historia mas
portentosa del mundo. Yo qué Sf:l.

Quedé Graham en pensativo silen-
cio, que fué roto por el zumbido de
un avién. Al poco sond otro, y luego
otro.
—Debe de ser Bell —dijo Mimi—.
¢Qué haremos ahora?

_Viene en ayuda de Graham —le
recordé Tony—. Quizds convenga dejar
que nuestro huésped le diga al comi-
sario lo que considere oportuno.

El escritor callaba impasible.

—En el living hay dos cuerpos -
gidos —agrego Nick—, y el comisario
querrd investigar el caso como- estric-
tamente intercolonial.

—Si yo —dijo Graham de pronto—
" fuera bastante estipido para creerme

160

el cuento de los duendes, y si ese ex-
perimento sobre los pulmones del nifio
diera resultado, Lago del Sol seria un
lugar privilegiado. y

—¢En qué sentido? —pregunto Joe.

—Fn el que Mr. Brenner penso. B
laboratorio es muy a propésito para fa-
bricar marcaina. Y yo he colegido que
ustedes piensan también obtener oxen
si les sirve ese tejido pulmonar. Y si
hay algo de cierto en el cuento de
los duendes, ustedes harfan un nego-
cio de miles de millones: abastecerian
de oxen a todo Marte, iy a qué pre-
ciol A ustedes no les costaria nada
en comparacién con el importado_de
la Tierra... —todos miraban a Gra-
ham aténitos— No me digan que nin-
guno pensé en ello; ini siquiera us-
ted! —dijo a Mimi.

—No es ése el propésito de Lago
del Sol —negb ella rigidamente—. {No
nos interesal ]

En la puerta somaron golpes vio-
lentos.

ONY atravesé paso a paso el li-
ving. La puerta trepidaba con
los golpes. La abrié Tony. Silencio
absoluto. Un sargento, tres ardias
y, bien detrds, Bell. Debia de saber
que hubo tiros. }
—¢Qué ha sucedido? —pregunto el
comisario, husmeando y mirando luegq
a los cuerpos cubiertos—. ¢Graham? Si

e

;Nene o nena?

i isti discutir a todo el
no de esos estudios estadisticos que hacen "4

U mundo es el que acaba de publicar el doctor Novitski en los
Estades Unidos. Segin él, la edad del padre influye sobre el sexo
de los hijos: a mayor edad, mads e
majer. E.g decir, debe de sér mds frecuente tener primero menes
después nenas, que al revés. Es
!d;esdep}:a.ce tie-m,po, pero se achacaba a la edad de la mad'rei

Novitski dice que el verdadero responsable es el padre, lo cua
no es fdcil de demostrar, pues en qene'ral padre y madre enve-

3 jecen al mismo tiempo...
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probabilidad de que el hijo sea

to ya era creencia de muchos

es €], arrestaré a ustedes por asesinato.
Su mensaje acerca de Lago del Sol
ha sido el motivo, ¢no?

T—Es Brenner —-dec%aré sin rodeos
ony— un joven llamado Hen
Rad(}:{liff.y ; o
1 —Sargento —orden6 Bell—, destipe-
o0s.
El sargento los destap6. Bell los ob-
servé largo rato y ordené enronque-

cido:

—Chiibralos. ¢Qué ocurrié, doctor
Hellman?

—Tenemos un testigo imparcial:
Douglas Graham —dijo el médico—.
Lo presencié todo.

ONY, Bell y el sargento pasaron
a la clinica. Graham dijo desde
su cama:

—¢Visitando a un amigo muerto?

—Fs un crimen intercolonial. Ase-
sinato. ¢Lo presencié usted?

—Efectivamente. Fui el mejor tes-
tigo que usted jamés conocid. Miles
de millones de lectores penden de mis
palabras —Graham se incorpord con
gran esfuerzo—. ¢Recuerda usted nues-
tras efusivas reuniones de Washing-
ton?

Por la frente del comisario corrié
el sudor.

—He aqui la historia del asesinato
—enunci6 Graham—: “Brenner apun-
té su pistola hacia un hombre llama-
do Radcliff, durante una pequeia
disputa. Amenaz6 con matarlo, expli-
cando en detalle lo totalmente auto-
miética que era la pistola... Sus pa-
labras exactas fueron: ‘pulverizar la
habitacién’. Y alli habfa un nifio en
brazos de la madre”. ¢Se va usted
percatando, Bell? Ni siquéera usted ha-
ria nada semejante; ni aun en los vie-
jos tiempos. “El joven Radcliff salté
sobre Brenner y recibié el chorro de
balas en el vientre. Debian de ser
dumdum, porque el caindén me parecid
del calibre 38, y ninguna atraves6 to-
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do el cuerpo. Pero el joven Radcliff
estrangulé a Brenner antes de percibir
;:.}u propia muerte.” Esto me recuer-
R,

—¢Murié Brenner en el acto? —pre-
gunt6 Bell—. ¢Dijo algo antes de mo-
nrr

—:Confesién? ¢Delirio agbnico? No.

Bell se tranquilizé visiblemente.

—Pero antes de empuiar la pistola
—continué Graham— hablé un buen
rato. Debido a mi cara desfigurada,
no me reconocid. Yo no me presenté.
Crey6 que éramos un grupo de lagoso-
lenses v que nadie creeria una pala-
bra de lo que dijéramos de él. Habl
largo y tendido. ..

—iSargento! —interrumpié Bell—,
no lo necesito por ahora. Espéreme
ahi fuera.

GERROSE la puerta tras el sargen-
to, y Graham dijo riendo:

—Quizd usted sepa, comi, que a
Brenner le gustaba llamarlo a usted
“mi incondicional Bell”.

El comisario paseé una inquieta mi-
rada por la habitacién.

—Salgan todos de aqui. Déjennos
solos para que yo pueda tomar una
declaracién.

—No —opuso Graham—. Se quedan
aqui. No estoy muy fuerte en estos
momentos. Pero Brenner hablé un
poquitito. .. No quiero que nada me
impida enviar mi relato al mundo es-
pectante.

Nick y Tony sonrieron con gesto
malévolo.

—Qué quiere, qué intenta usted,
Graham? —pregunté Bell descaecido.

—Nada —repuso suavemente Gra-
ham—. Pero, digame: en mi declara-
cién sobre el asesinato, ¢debo incluir
lo que Brenner dijo de usted? Men-
cioné ciertos detalles financieros. ¢Se-
ré4n oportunos?

Brenner no habia tratado mds asun-
tos econémicos que la oferta por la
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colonia; pero Graham era un farolero
redomado. El comisario hizo un ilti-
mo esfuerzo por serenarse.

—Usted no me intimida, Graham
—carraspe6—. No veo por qué no he
de ser niguroso si usted me fuerza a

“serlo. Yo estoy limpio, y no me im-

orta lo que dijera Brenner. Yo no
e hechp nada...

—Todavia —terminé Graham sucin-
tamente—. Su actuacién venfa después,
¢no? ¢Y piensa usted ain ser riguro-
so? Inténtelo, y le garantizo que sera
usted enviado a la grierra, en el pré-
ximo , cohete, para ser enjuiciado por
infraccién, abuso de autoridad, 3celf'
tacién de sobornos y violacién de la
ley de narcéticos. Y también le ase-
guro que serd usted convicto y sen-
tenciago a cadena perpetua. No inten-
te engafiarme, jtramposol A mi sélo
me engafian los expertos.

menzé chillando el comisario,
y luego se rindi6é—. Por amor de Dios,
Graham, sea razonable. ¢Qué le he
hecho yo a usted? ¢Qué quiere? Di-

gamelo. ; -
-—Nada por ahora; gl’ﬂClﬂS —dl]O

‘i NO he de tolerar que...! —co-

en el silencio de la habitacién.
Todos esperaban que hablara Tony;
y Tony, que hablara Ana.

—Nb veo inconveniente. Creo que
accederdn —manifesté ella al fin, y
miré desesperada a Tony—. {No hay
otro recurso? :

—FEs el tinico —contesté el propio
Graham— con que pueden ustedes de-
mostrar que no robaron la marcafna.

—Bien. Mafiana temprano iré,

EL reto de Graham quedé flotando

Graham, tendiéndose de nuevo. en la
camilla—. Si deseo algo, ya se lo pe-
diré.

El comisario quiso hablar y no 1{:_
do. Se le hincharon las venas. a
fruncié los labios disgustada. Graham
parecia satisfecho. b

—Una cosa deseo, comi; un acto
intercolonial de su jurisdiccién. ¢Quie-
re llevarse esos cac{éveres al marchar-
se? No se imagina lo sensible que soy
a esas escenas.

Entorné los ojos y esperd a que se
cerrara” la puerta tras la salida del vi-
sitante. Cuando volvié a abrirlos, ha-
bia perdido todo su aplomo.

—Doctor —suplicé—, péngame una
inyeccién. Cuando me incorporé, su-
fri un dolor terrible. jOh, cémo me
duele!

Mientras Tony lo atendia, Joe Gra-
cey dijo:

_Ha hecho usted una gran obra,
Mr. Graham. Gracias,

__Puedo deshacerla —contesté cate-
gérico el periodista—, 0 emplearla en
cualquier sentido. .. Gracias, doctor
—suspiré aliviado—. Ahora, si ustedes
desean algo de mi incondicional Bell,
imuéstrenme uno de esos duendes!

CAPITULO XXVII

creo que podré comunicarme con ellos.

—Prefiero que sea ahora mismo,
miss Willendorf. En doce horas, su
activisimo ingeniero, agui presente,
podrfa fabricar un duende.

—Intentaré —dijo Ana—; pero no
aseguro nada. Creo tnicamente que
podré traer uno aquf. .. No sé lo que
ellos pensarén.

—Ya me lo figuraba —profirié Gra-
ham risuefio—. E::é una buena come-
dia. .. mientras duxd.

—Traeremos un duende —afirmé ro-
tundamente el médico.

—No basta —recalcé Graham—. Iré
yo con ustedes. ¢Les molesta que des-
confie?

—No, Graham. Pero hay diez ki-
lémetros hasta Pefacantil; casi todo
tiene que recorrerse en semitractor, y
el resto, usted, en parihuelas.

—iAl diablo sus sentimientos hu-
manitarios! Déme su opinién médica.

—La vida de usted no corre riesgo.

—No necesito méds. ¢Cuéndo sali-
mos?

Tony interrog6é con la mirada a
Ana. Ella asintio.

—Ahora mismo —dijo el médico—;
o cuando esté usted listo —abri6 un
armario y sacé una cajita con una am-
polla—. Esto le facilitara. ..

—No, gracias —dijo Graham—.
Quiero ver con mis o0jos... si hay
algo que ver.

—Si usted aguanta, vamos ya —con-
cluyé Tony; pero guard6 la cajita en
el bolsillo.

EN el trepidante semitractor, con-
ducido por Ana y ocupando To-
ny junto a Graham L parte de ca-
mién trasero, el escritor dijo entre
dientes:

—Dios los libre si me dicen que
los duendes no estin asequibles esta
noche. De todos modos, es absurdo.
Me dice usted que los duendes na-
cen de padres terrenales. ¢Por qué no
ha nacido ninguno en la Tierra?

—Eso obedece a lo que los genesié-
logos llaman genes letales. Por ejem-
plo: Polly y Jim tienen cada uno un
gene letal hereditario. Cualquiera de
los dos pudo casarse en la Tierra con
quien no tuviese gene letal, y engen-
drar nifnos normales en la Tierra o
en Marte; porque ese gene es de ca-
rdcter recesivo. Pero cuando en la Tie-
rra los genes letales de Jim y Polly
s¢ unieron, resultaron mortales para:

la progenie, que nunca llegé a buen
término. Los genes unidos produjeron
un feto incapaz de sobrevivir ex 1ifero
en la Tierra. No sé qué factores in-
tervienen en este fracaso: rayos césmi-*
cos, fuerza de gravedad o algin otro.
Pero, en Marte, el feto llega a tér-
mino, y el resultado es: un duende.
Duende equivale a marciano. Estos
seres asimilan el aire de Marte, pero
no como los terrestres de pulmén mar-
cidnico; mo soportan el aire terrestre,
y necesitan una dosis diaria de mar-
caina para vivir y desarrollarse. Por
eso ellos pusieron marcaina en el ali-
mento de Polly: quisieron que pasara
a Solin con la leche materna. Cuando
sustituimos el pecho por el biberén,
robaron al nifio para darle ellos la mar-
caina. Nos lo devolvieron bajo pro-
mesa de que nosotros se la darfamos.

—Perfecta historia tapén para una
madre marcainémana —daijo Graham—.
¢Y cuéntos duendes creen que hay?

—Unos doscientos. Yo creo que la
mitad son de primera generacién. !
principio serfan poquisimos: hijos de
colonizadores abandonados en el de-
sierto al morir los padres, y que vaga-
ron por tierras lejanas masticando las
semiHas de la marcaina. Una vez cre-
cidos, habrdn “robado” otros nifos
duendes a los colonos.

—Pero.el hijo de K#ndro es idén-
tico a cualquier nifio normal. ¢Como
han sabido ellos que es duende? '

Tony le explic:

—Porque son telépatas. Oyen venir
a la gente, es decir, oyen el pemsa-
miento. Lo cual explica por qué mo
los ve quien ellos no quieren; por
qué robaron la marcaina de Brenner
sin que los descubrieran; por qué apa-
learon a la gorda Ginny cuando in-
tentaba abortar un duende; por qué
le pegaron a usted; por qué se ocul-
tan de los terrdqueos. . .

—Excepto de Red Sand Jim Grana-
ta, ¢eh? —dijo Graham.

y
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—Cranata fué un farsario. Proba-
blemente no vi6 un duende en su vi-
da. Oyé todas las viejas consejas alu-
sivas, y las aprovechd para buenas exi-
biciones comerciales.

Ana maniocbrd el tractor, rodeando
un peasco iluminado por los faros,
y pard el vehiculo cuando el terreno se
hizo intransitable.

—De aqui en adelante es demasia-
do abrupto —dijo—. Tenemos que lle-
var a usted en parihuelas el resto del
camino.

N la parihuela suspendida de los
E hombros, Graham se balanceaba
entre And a la cabeza y Tony detrés.
Ambos llevaban linternas para orien-
tarse entre los cantos rodados milena-
rios. Mis adelante Ana doblé a la
derecha, y su instinto la condujo has-
ta la boca de una cueva. Entraron.

—FEn seguida —dijo Ana—. Senté-
moslo aqui.

El propio Tony experimenté la te-
nue pero imponente sensacion mental
de un duende.

S

..

i 5

—Guarde silencio absoluto —le dijo
al escritor—. Son hipersensibles pa-
Eada
—iiRediés!! —grit6 Graham cuando
un duende aparecié frente al foco de
la linterna de Ana.

El duende se tapé con las manos
las orejas y huy6 veloz.

—aVe lo que ha hecho usted? —in-
crepd Ana en voz muy queda, pero
furiosa—. Los ofdos... Casi lo deja
usted sordo.

—iHégalo volver! —dijo con palabra
trémula el escritor.

—No sé si podré —replic Ana fria-
mente—. No obedece érdenes de usted
ni mias. Sélo puedo intentarlo.

—Més vale que lo consiga. Reconoz-
co que me dié un susto bérbaro; pero
también asustaban los duendes de la
Exhibicién Interplanetaria de Grana-
ta, y eran fingidos.

—:Pero es que no lo presintié us-
ted? —pregunté Tony incrédulo.

—aOuér. .

—Por favor, céllense los dos.

Esperaron largo rato en la helada
galerfa, hasta que la criatura reapare-
ci6, entrando cautelosamente en el
circulo luminoso.

De pronto, Ana se eché a reir.

—Sabe que usted —dijo a Graham—
estd pensando tirarle de las orejas y
arrancérselas, y estd muy intrigado.

—Aguda adivinacién —dijo raham.
—:Tendré que hacerlo?

_No. Si quiere usted saber algo,
digamelo, y yo intentaré preguntarle
a €L

—Pienso que estd disfrazado. {Qui-
tese csos orejones! ¢Quién es usted?
¢Stillman? ¢Gracey? No; es usted muy

equefio. Apuesto a que es Tad Camp-
Eell, el chico de la radio. Me gustaria
tocarle esas aletas un instante. |

_Asi no conseguimos mnada —dijo
Tony—. Graham, piense en algo, en
una pcrsona, en una escena...
duende lo captard por telepatfa, lo
transmititd a Ana, y ella dird lo
que es.

—FEst4 bien. No sé lo que demostra-
r4, pero es una prueba. Ya estoy pen-
sando.

Un momento después, Ana expresé:

—“Si no estuviera usted ya aporrea-
do, le romperfa la cara.”

—Perdén —dijo Graham atolondra-
do—. Lo pensé en broma. No crei que
lo averiguara; pero lo averigud, ¢no?

81

1L servicio telefénico que da la hora exacta al marcar 81 es una

gran cosa, sin duda. Pero to
la compaiiia telefénica de Nuev

davia podria ser mejor. Veamos:
a York tiene un servicio igual,

pero que ademds de la hore da la temperatura y el prongstico del
tiempo para las horas subsiguientes. Pero eso no es nada; desde
hace muy poco, los dias que hay partidos importantes de baseball,
¢l anuncio de la hora exacta va sequido por el score del partido
hasta ese instante. El niimero de personas que pide la hora aumen-

ta de los setenta mil habituales

dias. El motivo de tanta preoci

a un millén y medio durante esos
pacién por el piblico es descon-

soladoramente materialista. En Nueva York no sélo los teléfonos

piblicos son a monedita, como aqui, sino que incluso los abonados
particulares deben pagar extra si se exceden de cierto numero de

llamadas diarias. De todos

modos es cuestion de pensarlo.
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Pregtintele, pregintele quién es; quié-
nes fueron sus padres; si es casado;
qué edad tiene. ..

El escritor iba excitdndose cada vez
mis.

—Ya es bastante —interrumpié Ana.
—No sé cémo preguntarle el nombre.
Los padres... colonizadores... una
choza y una cabra. .. pequefa huer-
ta... personas altas, altas... el hom-
bre llevaba gruesos cristales. . . jTony!
iSon los Toller!

—Imposible —dijo Tony—. Su hijo
estd en la Tierra... Pero nunca les
contesté las cartas... ¢Qué edad te-
nfa cuando se fué?

—No entiende la pregunta —declaré
Ana. :
—iLo estoy sintiendo! —dijo de
pronto Graham, mu impresionado—.

- Como un contacto dentro de la cabe-

za. ¢Es éI?

—FEl] es. No lo combata.

Tras largo silencio, Graham balbu-
ced: :

—Caramba... Es...
realmente seres.

—:Quiere hacerle més preguntas?

__Muchisimas. Pero no ahora. Cuan-
do vo esté mejor. ¢Podré volver?

er6 la contestacién de Ana, que

fué afirmativa, y agregb:

—:Quiere darle las gracias y llevar-
me al tractor?

—ile duele mucho? — preguntd

Fony,. - *

—No. No sé. Pero estoy rendido.
El duende se deslizé fuera de la luz.
—Adiés, amigo —le dijo Graham, y

luego sonrié ligeramente—. jMe ha di-

cho adiés!

En el camino de vuelta hacia el
tractor, Graham rompib el silencio.

—Contrastes entre dos sistemas. En
la Tierra, un periodista’ por siglo con-
sigue una historia como ésta. Y yo
tengo dos!: “Muerte de Brenner, Rey
or Un Testi-

es él, si. Son
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Extraterrestre, Primer Relato Auténti-

co de Un Testigo Ocular”. ;
Lo colocaron en el semitractor. Dijo:
—Creo que le he simpatizado —y

quedé profundamente dormido.

RACEY, Nick y media docena de
G bioquimicos los esperaban en el
hospital. Era de noche, y las luces es-
taban ya apagadas en casi todas las
barracas. Pero Joe Gracey, el tranqui-
lo y apacible ex profesor, eternamente
calmo y circunspecto, estaba alerta y
sali6 corriendo y gritando por la calle
oscura.

—iTony! [Tony! Ya lo tenemos!

—iChist!... —Tony indic6 que
Graham dormfa en la parihuela; pero
Graham ya estaba despierto.

—iQué ocurre? —pregunt6—. ¢Qué
entusiasmo es

—Nada, nada —dijo el doctor—. Ya
hemos llegado, y va usted a acostarse.
¢Quiere aguardarme un minuto, Joe?

Joe les ayudé a acomodar al- escri-
tor y esper6 impaciente a que Tony
lo examinara; Ana lo tapé, y ya se iban
los tres cuando Graham, bien despabi-
lado, se incorporé sobre un codo.

—iEh, doctor! Quisiera tener aqui
mi méquina dactilégrafa —pero el co-
do le fall6, y sonri6 tristemente—. No;
no podré escribir. ¢No tendrin uste-
des algo tan lujoso como un dictogra-
fo importado? '

_S{, sefor; tenemos uno en la ofi-
cina. Pero descanse ahora, y a la ma-
fiana se lo traeremos.

—No podré dormir si no dejo sobre
el papel lo que ahora mismo estoy

nsando. Si no pueden traerme el
dictégrafo, dénme papel y lépiz.

—Voy a ver qué puedo traerle. Ana,
ven conmigo:

TONY llevé a Ana, no al living,
donde los otros esperaban, sino a
la alcoba.

regunt al
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ofdo—. ¢Qué estd sintiendo?

—Una mezcla curiosa... No estd
tan excitado como la otra vez. Dificil
de explicar. .., pero es honesto.

—Bien.

Entré decidido en el living, consul-
t6 con Nick, y dos de los bioquimicos
fueron al laboratorio y trajeron la mé-
quina para Graham.

Desde el living, Tony ofa el ronro-
neo de Graham dictando y el suave
tecleo de la miquina.

PERO lo més importante era la piz-
ca de fino polvillo rosado que
Nick y Joe es eragan mostrarle.

—Tony —cﬁ}o Nick, triunfante—,
imire esto! Oxen casi listo para admi-
nistrar por via oral. Doce etapas de
concentracién, y en tres mis estard
completo.

—Es un portento —corroboré Gra-
cey—. Pero yo quiero saber de dénde
vino esa muestra de tejido y dénde va
usted a conseguir més. Y digame, ¢a
aué se referia usted con aquello del
duende?

—:No se lo ha dicho Nick? ¢Han
trabajado juntos toda la noche, y no
se loha.. .

—No me pregunté —dijo Nick justi-
ficindose—. Ademés, no hemos traba-
jado juntos ni en el mismo labora-
torio. o

—Bien, bien —sonrié6 Tony—. Lo
explicaré de nuevo. Usted, Joe, me did
la idea original. Cuando la otra tarde
hzblaba usted de genes letales, (re-
cuerda que quise preguntarle sobre
ellos?

—Y Mimi interrumpié, si.

—Entonces me surgié la idea. Joe,
el tejido pulmonar lo obtuve de Solin,
después de traerlo de la cueva. Solin
es duende: resultado de un gene que
es vital en Marte y letal en la Tierra.

—¢Y hay miés duendes? —inquirié

. Gracey excitado—. ¢Son condescendien-

tes? ¢Contestardn preguntas? ¢Se so-

nti}r}gﬁoln\gm&hira.com.ar

meterdn a experimentos? :Cuéndo po-
dré ver uno? '

—Son condescendientes —
Ana—. La razén de que no se ge'en
ver estriba en que no soportan a los hu-
manos, demasiado egoistas para amol-
darse a ellos. ¢Experimentos? No veo
inconveniente si nuestra intencién es
honorable. Son telépatas, de modo que
saben si usted no piensa danarlos.

—Telépatas! —exclamaron Nick y
Joe simultdneamente.

El agrénomo pregunté:

—¢Veré alguno. .. pronto?

*THOR qué no? —asintié Ana—.
-Q Con Graham se mostraron
bien dispuestos a hablar.

—Entonces, ¢podremos obtener nue-
vos tejidos cuando los precisemos? —
pregunté Joe—. Los cultivos viejos,
¢sabe usted?, sufren transformaciones,
y hay que renovarlos. Y no podemos
hacerle biopsias a Solin continuamente.

—No sé si los duendes comprende-
rin qué es lo que usted quiere y para
qué.

—Yo no creo que hallemos inconve-
niente —indicé Tony—. Digame, Nick,
zel laboratorio esté4 equipado para ob-
tener marcaina y oxen?

—iClaro que si! El oxen no requie-
re mucho. Pero la mareaina, ¢para qué?

—Pues yo estoy seguro —dijo €
doo®r sin contestar a la pregunta de
Nick— de obtener los cortes pulmona-
res. T4, Anita, ¢crees también que
accederan? En realidad, ta eres la ex-
perta en duendes.

—Creo que si. Nos aprecian, con-
fian en nosotros... y necesitan mar-
caina.

—iDoctor! —llamé Graham desde la
clinica. Tony abrié la puerta—, Si
queda algo en aquella botella que yo
saqué, ¢quiere servirme un buen whis-
ky y pasar la botella a los demds. Ya
no estoy tan impaciente.

Tony le sirvié un buen vaso.




_Témeselo, y a dormir; que, si no,
mafana va usted a encontrarse mucho

eoT.
Im-—l\/luy amable. Es usted un gran
médico de cabecera __QGraham sonrid
bebié con deleite—. ¢Podré Stillman
enviar esta noche esos escritos? Estdn
claros; no en cbdigo. Puede usted leer-
los si gusta. Son dos mensajes ¥ el
primer envio del relato viviente més
grande del siglo.
—QGracias. Buenas noches.
Tony cerrd la puerta al salir.

ELATO de Graham —anunci6

- en el living, y llam6 por intér-
fono a Harve.

—Léalo —dijo Nick—.
yuelve a mentir!. ..

Tony tomé 4nimo para mirar el es-
crito.
—“Mensaje a Comunicaciones de
Puerto Marte” —ley6—. “Destruya to-
dos los escritos previamente enviados
sustituyéndolos por siguientes. Dou-
glas Graham.” Y “Mensaje 2 Comisa-
rio Hamilton Bell, Administracion
Puerto Marte. Como simple observador
interesado urjole firmemente derogue
proyectada aplicacion articulo quince
cordén policial a colonia Lago del Sol.
Investigacion personal conv encidme
acusacién robo infundada. Aplicaci6n
articulo quince grave injusticia siendo
mi deber exponerlo plenamentesmante

Gblico y circulos oficiales al regresar
1%'ierra. Agradeceré actiseme recibo.

1Y si esa rata

I grito triunfal de Nick llegé al
cielo.
;Dénde estd Mimf? {Hay

—1Vamos!

que embalar la marcainal

Harve llegh en ese instante. Tony
comenzb a leer el Gltimo mensaje.

—Fste empieza asi: “Comunicacio-
nes Puerto Marte. Escrito subsiguien-
te por previo a destruir. Por Douglas
Graham. Primero duendes 1Izlmnto a
llegar.” ¢Qué significa esto, arve?

~ Es un relato adicional sobre los
duendes. .. La primera part¢ 10 estd
lista para enviar. ¢Qué dice?

—“Los problemas administrativos
surgidos por este asombroso descubri-
miento mo son andes. Afortunada-
mente el doctor %eﬂman y miss Wi-
llendorf, descubridores de los marcia-
nos, SON Personas de incuestionable in-
tegridad, profundamente interesados en
proteger contra la exglotacién la nue-
va raza. Sugiero nombren répidamente
a uno de ellos Comisario Especial del
C.AP. para hacerse cargo del bienes-
tar y seguridad de los duendes. No
deben repetirse las tragedias que ca-
racterizaron la expansion colonial terri-
gena cuando voraces y miopes. . i

—Grandioso! — exclamé Harve —.
Déjeme enviarlo.

£l doctor le di6 las hojas,
sali6 corriendo.

—Bueno —dijo Gracey—- Espero que
cualquiera de los dos que sea comi-
sario nos dard a los laboratoristas Opor-
tunidad de experimentar dignamente
con los duendes. Confio en realizar

y Harve

Douglas Graham.”
e SIS S T
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1]_lna ]‘)inteba con el gene letal, mejor
amado duendil: inoculacién de es-
;
ge'rr]mos en corpusculos polares o en
vulos, y estaremos en situacion de
explicar. . .
”'iI‘Oh’ nol —dijo Ana nerviosa.
—Te acompano a casa, Ani
ita —pro-
puso Tony. ’ W
5 I;aaﬁomo de% brElzo, y marcharon por
: e, en la fria oscuridad
noche. iy
2 thmta, hasta ahora he dado los
de]c; os por sentados. Pero una vez
.e o preguntarte para confirmarlos.
¢Quieres casarte conmigo?
3 —iOh, Tony! —pronuncié su nom-
re con temor y deseo a la vez—. ¢Co-
mo podriamos? Yo he pensado algo
e?. .. La vida podria ser para.nos-
otros como para los demds. E’cro aho-
ra, jedmo podriamos?
—:Qué temes?
—.Temo por nuestros hijos. ;Temo
a este plageta! ¢No comprendes? Te-
:-:12: un hijo como el de Polly, que
ha;:ziicorgo 1;na criatura extrafa, que
e abandonarme para irs .
HS€ 05 €
los suyos. . . i e

IGUIERON andando con las ma-
nos entrelazadas, mientras Ton
buscaba' las palabras necesarias. Y
—Anita —dijo al fin—, si ta lo de-
seas como yo, nos casaremos sin duda
Y tendremos hijos. Y més atin: la ch‘:
gera:;lz_z} de la raza descansard e;u nue:-
d:gM’lJOS y en los dg_nucstro pueblo
i arte. Y en los hijos de los duen-
es. No !o olvides. Son distintos v
piensan distinto; nadie lo sabe mejo}r

-

que td; pero son tan humanos o mds
que nosotros. Esta noche hemos ini-
ciado la vida de Lago del Sol; hemos
roto el E;an nudo que nos ataba'
Tierra. Los duendes nos han ayudado
y quizd nos ayuden a vencer a esté
planeta en todo lo que queda por
dominar. Tal vez nos sirvan para lzu-
rar a la préxima Joanna Radcliff. Aca-
so nos eviten la ceguera cuando las
inyecciones protectoras contra la ra-
dlaClOl‘rl no vengan de la Tierra
—¢Y si no pueden? ‘
—Anita, si nuestros hijos salen duen-
des, no sélo debemos afrontarlo, sin
aceptgtf]o con alegria. Los duend:es 501‘::
los hijos de Marte, hijos normales
humanps de Marte. Todavia no sabeY—
mos si nosotros podremos  sobrevivir
gqm; pero sabemos que ellos si pue-
en. Son amables, honestos, decerI:tes
1'gc1onales; confian entre si, no 0;
ciego amor o intereses creados coI;no
nosotros, sino porque se conocc:.n mu-
fuamcnte como nunca se han conocido
0s huma_nos en la Tierra. Si odios
ciegos e intereses creados acaban co
la vida terrenal, nosotros, Anita IE
maneceremos en Lago dei Sol. Y’ pil"
ﬁaneccremos mucho miés a gustop.:;-
’1end0 que, aunque nosotros fracasd-
ramos, no seria eso el fin.
AnI;]cglqrorl’ ala puerta de la casa de
e ony exploré aquellos ojos pro-
pl't:l::if"d egpeliandfo nla respuesta com-
a. 51 Ana fall: ¢
jer ci)Eprendnrf:ria?dl e e
iy L
brianlcn{)ii’d—P.regI]:lor:? T idl]o s
e y, dquieres casar;e

mas alla
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USTED puede ayudarnos...

Su juicio contribuird a formar los criterios mds adecua-
dos para que podamos seleccionar el material de los prd-

ximos nuimeros de SU revista. Todo lo que necesitamos.

saber son SUS PREFERENCIAS: en las pdginas 1 y 2,
usted habrd visto el cuestionario. Le rogamos contestarle
con completa sinceridad y severidad: no deseamos halagos,
sino su juicio real.

‘ En el cuestionario subraye las respuestas que coinci-
‘ dan con sus opiniones y llene las lineas en blanco. Al
dorso usted podrd indicar su juicio sobre todo el mate-
rial de los primeros cuatro niimeros de MAS ALLA.

= Una vez llenados ambos lados de la tarjeta, arrdnquela
| | y enviela por correo: no tiene por qué colocarle estampi-
| Ua: el franqueo ya estd pagado.

«Los resultados de esta encuesta serdn publicados y co-
| mentados. Usted podrd comparar sus preferencias con
J aquellas de los demis lectores, y nosotros tendremos una
‘ pauta que nos permitird mejorar la revista de acuerdo con

{ | SUS gustos.

'

:




, de lo tapa)

DISTANCIAS DE LOS PLANETAS A LA TIERRA

; distancias de la Tierra a los planetas varian notablemente segiin las posi-

s respectivas en Eas érbitas. Eso hard que los viajes interplanetarios tengan

ta duracién segin la época. Los minimos y maximos absolutos para esas
' cias se dan en la siguiente tabla:

Distancia minima Distancia méxima

(en millones de km.) (en millones de km.)

RCURIO ...oF. .-l § 7/ 225
NUS ...t d- SRR el 39 261
ARTE .ot s R 56 400
(UPITER . .- » ot 588 972
GATURNG S R B EEER 1.195 1.673
(RANO ..o e S 2.598 3.168
NEPTUNO e e 4.323 4.709
PLUTON g ties e e 4.583 255

w1

MOVIMIENTO DIARIO

| “Planeta” significa “astro errante”, y el nombre se debe a que se van moviendo
entre las estrellas, aunque lentamente. La siguiente tabla da el miimero de
grados que se desplazan cada dia terrestre. Para tener una idea grdfica, recuér-
dese que medio grado de desplazamiento alcanzaria para cruzar la Luna de

borde a borde.

MERCURIO ... 4,092 grados JUPITER .......... 0,083 grados
........... o EATURNG (.00, 0,034
........... - EEANGDS. ... .. .. 0,012

”»

» NEPTUNO

”



EN EL PROXIMO NUMERO

[ 4 II’
mas alia

PUBLICARA

HUESPEDES. ¢Qué invitado era ése? ¢Qué formas de

parasitismo mental le daban su inconcebible inteligencia?

¢Su repulsivo aspecto ocultaba inocencia y bondad, o bien
perversos designios y crueles intenciones?

HEROE IMPREVISTO. La astronave capturada podia
ser salvada s6lo por el sacrificio de uno de los pasajeros.
Este dramaético relato de una aventura inolvidable con-
tiene una descripcién de lo que se experimenta paseando
en el exterior de una astronave que viaja por el espacio a
una velocidad incalculable, tan verista y convencedora
que el lector es invadido por el vértigo del infipito.

Vurioo chvm'

cuyo fantdstico dramatismo conmovera al lector.

Yenwn ¢ Harl

un nuevo capitulo de La conquista del espacio, por Willy
Ley, con espléndidas ilustraciones de Chesley Bonestell.

’ . E t
que ejercitard la memoria del lector con preguntas ori-

ginalisimas. Someta usted” su cerebro g este grato tor-
mento, que serd mds ficil y mds dificil que el anterior.

ym& ﬁ/ﬂc«

una sugestiva ilustracién del artista argentino Hugo Csecs.

MI}AS ALLA DE LA CIENCIA Y DE LA FAN’[‘ASI






